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altamente especializados garantizan al
departamento de Calefaccion Industrial los altos estandares
cualitativos y la constante busqueda de soluciones vanguardis-
tas que han llevado a la marca Ferroli a todo el mundo.

La calidad y el respeto del medioambiente constituyen puntos
fuertes de la empresa italiana. De hecho, Ferroli Calefaccion
Industrial ocupa puestos de prestigio y de liderazgo entre las
realidades industriales en las que son especialmente elevadas
las cargas de uso térmico y en las que son especialmente
exigentes y rigurosos los controles de las emisiones atmosféri-
cas de los productos de la combustion.

Ferroli Calefaccion Industrial: una realidad de primer nivel en
los mercados internacionales capaz de ofrecer una amplia gama
de productos como calderas de agua caliente, agua sobrecalen-
tada, vapor, aceite diatérmico y combustible solido.

vdrias
as e tipos.

Engenheiros e técnicos altamente qualificados, garantem na
divisao de Aquecimento Industrial um elevado padrao de
qualidade e a constante procura por solucoes avancadas que
tornaram a gama Ferroli conhecida em todo o mundo.

A qualidade e o respeito pelo meio ambiente sdo os pontos
fortes da empresa italiana. Ferroli Aquecimento Industrial é de
facto o lider em sistemas industriais com cargas de aquecimen-
to significativas e onde os controlos de emissoes atmosféricas
de produtos de combustao sdo altamente exigentes e restritos.

Ferroli Aquecimento Industrial: um nome de topo nos mercados
internacionais que oferece uma vasta gama de produtos,
incluindo caldeiras para dqua quente, dqgua superaquecida,
vapor, dleo diatérmico e combustivel sélido.




EL GRUPO FERROLI

El Grupo Ferroli opera desde 1955 en ltalia en el sector de la
calefaccion, de la climatizacion y de los radiadores, y desde
hace 40 afnos esta presente en el mercado europeo y en el
mundial. Gracias al enorme compromiso organizativo y de
coordinacion, a la atencion meticulosa prestada a cada fase
productiva, desde la proyeccion a la realizacion, de la comer-
cializacion a la asistencia final, el Grupo Ferroli garantiza
productos de alta calidad, de disefio moderno y totalmente
seguros. La gran orientacion al mercado, la constante evolu-
cion tecnoldgica y los recursos humanos seleccionados son los
puntos fuertes del Grupo Ferroli. Una realidad concreta basada
en la profesionalidad, orientada a la innovacion del bienestar y
del confort cotidiano de todos.

LA GAMA DE PRODUCTOS

Ferroli se presenta en el mercado mundial con una gama de

calderas de potencia variable entre los 100 kW 'y los 15.000 kW:

m generadores para la produccion de agua caliente, sobrecalen-
tada y vapor (con inversion de llamay 3 pasos de humo);

m generadores de aceite diatérmico;

m generadores de combustible sélido para la produccion de
agua caliente, sobrecalentada y vapor saturado.

MERCADOS

Los productos industriales de Ferroli estén presentes en los
mercados mundiales con plantas de produccion, filiales
comerciales, oficinas de representacion y distribucion autori-
zada en las regiones mas importantes del mundo. De hecho,
la red del Grupo Ferroli abarca de Rusia a Iran, de China a
Turquia, pasando por todos los paises europeos.

O GRUPO FERROLI

O Grupo Ferroli opera em ltdlia desde 1955 no setor de
aquecimento, —ar-condicionado e encaixes decorativos
sanitdrios, e hd cerca de 40 anos no mercado europeu e
mundial. O enorme compromisso em termos de organizacao
e coordenacado, o cuidado meticuloso dado a cada fase de
producdo, desde a concecdo ao desenvolvimento, do marke-
ting ao servico final, permite ao Grupo Ferroli garantir produ-
tos com elevada qualidade, com um design moderno e total
sequranca. fForte foco no mercado, constantes evolucoes
tecnoldgicas e recursos humanos cuidadosamente seleciona-
dos sdo as forcas motrizes do Grupo Ferroli. Uma realidade
concreta baseada no profissionalismo, focada na inovagao,
no bem-estar didrio e no conforto para todos.

GAMA DE PRODUTOS

A Ferroli Aquecimento Industrial disponibiliza uma gama de

caldeiras para mercados em todo o mundo, com saidas que

variam entre 100 kW e 15 000 kIW:

W geradores para producdo de dgua quente, dgua superaque-
cida e vapor (com inversdo de chama e 3 passagens de fumo);

B geradores de dleo diatérmico,

® geradores de combustivel sdlido para a producéo de dgua
quente, dgua superaquecida e vapor saturado.

MERCADOS

A Ferroli opera com produtos industriais em todo o mundo,
com instalagdes de producdo, escritdrios de vendas, repre-
sentantes autorizados e distribuidores nas principais regioes
do mundo. A rede do Grupo Ferrolj, na verdade, prolonga-se
da Russia ao Irdo, da China a Turquia e cobre todos os paises
da Europa.
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Produccion
Producao

La division, con certificado 1SO 9001 por TUV SUD, opera en ins-
talaciones de produccién que cubren vente mil metros cuadra-
dos, incluyendo la fabrica, las oficinas técnicas y de disefio y los
departamentos de gestion-ventas.

Ferroli Calefaccion Industrial trabaja con un enfoque de “proyecto”:
un equipo de profesionales que pueden satisfacer todas las necesi-
dades de los dlientes, la mejor tecnologia aplicada en el departa-
mento de produccion y el uso de materiales y procesos que
cumplen con los estandares EN significa que todos los productos
tienen la marca CE y estan aprobados en varios paises extranjeros.

La flexibilidad de fabricacidn en las instalaciones de Ferroli permite
a la empresa responder a la gran variedad de demandas del mer-
cado, desde sistemas simples de calefaccion hasta sofisticadas cen-
trales térmicas para plantas de produccion y servicio de calefaccion.

Técnicos especializados estan autorizados para ensayos no destruc-
.ivos de nivel 2 (ultrasonidos, rayos X, liquidos pe te
diversos procedimientos de soldadura calificados. po
Italiano de Soldadura, de conformidad con el estdndar E
3834, que cubre la totalidad de las soldaduras realizadas é'n'nfi_
tros proyectos, incluyendo la soldadura de arco submerso y TIG, sol- 'i

dadura con electrodos bésicos y soldadura nticleo fundente.

Las inversiones realizadas han permitido un alto nivel de aut®
matizacion en los procesos de corte y soldadura.

AHORRO ENERGETICO, CALIDAD Y RENDIMIER
La situacion actual del mercado energético nauonal
requiere una atencién constante a fin de lograr y ma
rendimiento en el uso de energia térmica.
Nuestros generadores estan disefiados con grandes s
intercambio de calor y estan equipados con unidades de
cion de calor y economizadores. Estas caracteristicas &

nificativamente la pérdida de calor y los costes de funciona
Los sistemas Ferroli tienen también un bajo impacto

cumpllendo con las mds estrictas normas sobre emisiones a
fé 05 de rendimiento.

DIVISION CALEFACCION INDU

~ consideravelmente a eficiéncia €, simultaneamente, reduzem

A divisdo, com certificacdo 1SO 9001 pela TUV SUD, opera em
instalacoes de producdo que cobrem vinte mil metros quadra-
dos, incluindo a fdbrica, escritdrios técnicos e de design e depar-
tamentos de administracdo e vendas.

A Ferroli Aquecimento Industrial adota uma abordagem de
“projeto”: uma equipa de profissionais que satisfaz todas as
necessidades do cliente, a melhor tecnologia aplicada no depar-
tamento de producdo e o uso de materiais e processos compati-
vers com as normas EN significam que todos os produtos tém
marcacao CE e estdo aprovados em vdrios paises estrangeiros.

A flexibilidade de fabricacdo das instalacoes da Ferroli permite
que a empresa responda a uma grande variedade de procuras
do mercado, desde sistemas simples de aquecimento até
instalacoes sofisticadas para aquecimento urbano e manu-
tencdo de instalacoes de producao.

Engenheiros e técnicos espedializados realizam testes ndo
strutivos de nivel dois (ultrassom, raios X, liquidos penetran-
& e vdrios procedimentos de soldadura qualificados pelo
Instituto Italiano de Soldadura, de acordo com a norma EN 1SO
3834, envolvendo toda a soldadura apresentada nos nossos
projetos, inclusive soldadura de arco submerso e TIG, soldadura
com elétrodos bdsicos e soldadura com fios f/w‘dos. ‘
Os investimentos realizados permitiram alcancar um alto nivel
de automacao no Mcesso de corte e soldadura.

POUPANCA ENERGETICA, QUALIDADE E EFICIENCIA
A situacao atual do mercado energético nacional e internacio-
nal requer atencdo constante para alcancar e manter elevada
eficiéncia no uso de energia térmica.

Os nossos geradores sdo concebidos com grandes superficies
de troca de calor e sGo equipados com unidades de recupe-
racao de calor e economizadores. Esses recursos aumentam

significativamente tanto a perda de calor como os custos de
operagao.

Os sistemas Ferroli também tém um baixo impacto ambiental,
cumprindo - inclusivamente os padroes mais rigorosos em
termos de emissoes atmosféricas e pardmetros de eficiéncia.




La Calidad como filosofia

Certificaciones y homologaciones en Italia y el extranjero | Certificacdes e aprovaces de divises italianas e estrangeiras

f-!ﬂl’mATE

1SO 3834 Part 2
Certificate n°2/IT/115

INVESTIGACION Y DESARROLLO

Tecnologia, desarrollo y una especial atencion a la calidad son
elementos que definen todo el procedimiento de fabricacién
de la Division de Calefaccién Industrial.

Ferroli Calefaccion Industrial implementa un sistema de dise-
fio avanzado, con un programa de dibujo 3D, selecciona
materiales de muy alta calidad y accesorios, y presta una aten-
cién meticulosa en cada fase de la construccion, utilizando
personal especializado con probada experiencia y el més
moderno equipamiento de corte y soldadura.

Una gestion inteligente y eficaz de la totalidad de la planta cale-
factora es uno de los aspectos cruciales para todas las empresas
modernas que quieran explotar racionalmente el calor generado
por sus calderas. Por ello, ha sido desarrollado un sistema de con-
trol remoto basado en un microprocesador- B.ECS. - que per-
mite el control a distancia, incluyendo la visualizacién y el ahorro
en todos los pardmetros operativos clave, asi como el control
remoto de nuestro centro de servicio al cliente.

PRODUCTOS A MEDIDA

Ferroli Calefaccion Industrial ofrece soluciones personalizadas que
satisfacen los requisitos de los clientes més exigentes.

Cada pedido individual es examinado por un equipo de técnicos,
que junto con el cliente busca la solucion mas adecuada.
Podemos ofrecer soluciones “llave en mano” bajo pedido, sumi-
nistrando, junto con el generador, la totalidad de la planta calefac-
tora con todos los componentes requeridos incluyendo sistemas
de control y de funcionamiento de caldera para 24h/72h de ausen-
cla de vigilancia. Los técnicos del servicio especializado garantizan
en todo el mundo la correcta instalacion, la puesta en marcha y la
calibracion del generador, asi como el servicio técnico y soporte.
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TECNOLOGIA E INVESTIGACAO

A tecnologia, investigacGo e cuidados especiais prestados a
qualidade sdo os elementos que definem todo o processo de
fabricac@o da DivisGo de Aquecimento Industrial.

A Ferroli Aquecimento Industrial implementa um avancado
sistema de projeto, com um programa de desenho 3D,
seleciona matérias-primas e acessorios de alta qualidade e
cuida meticulosamente de cada fase da construcao, utilizan-
do pessoal especializado com experiéncia comprovada e os
mais modernos equipamentos de corte e soldadura.

A gestdo inteligente e eficaz de toda a instalacdo de aqueci-
mento é um dos aspetos cruciais de todas as empresas
modernas que desejam explorar racionalmente o calor
gerado pelas suas caldeiras. Assim, foi desenvolvido um
sistema de controlo remoto baseado em microprocessador
B.E.CS. que permite o controlo a distancia, incluindo exibicdo
e guarda de todos os principais pardmetros operaciondis,
bem como o controlo remoto do nosso centro de apoio ao
cliente.

PRODUTOS PERSONALIZADOS

A Ferroli Aquecimento Industrial oferece solucées personaliza-
das que satisfazem os requisitos dos clientes mais exigentes.

Cada pedido individual é examinado por uma equipa de
técnicos, que juntamente com o cliente procura a solucao
mais adequada. Med/ante pedido, podemos oferecer
solucoes “chave na mao”, fornecendo, juntamente com o
gerador, toda a instalacdo de aquecimento com todos os
componentes necessdrios, incluindo sistemas de controlo e
funcionamento de caldeira para isencdo 24h / 72h.

Os técnicos de Manutencao Especializada garantem a correta
instalacdo, colocacdo em funcionamento e calibracdo do
gerador em todo o mundo, bem como assisténcia técnica e
suporte.
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Calderas condensacion | Caldeiras de condensacdo

W pag. 10

QUADRIFOGLIO B % % % %

70 - 320 kw
Caldera de condensacion
de acero

Caldeira de condensacdo em aco

m pag. 14

140 - 960 kw

Caldera de acero de condensacion
Caldeira de condensacdo

QUADRIFOGLIO B MODULAR % % % %

m pag. 18 m pag. 22
TP3 COND * % k% TP3 COND * &% %
65 - 650 kw 820 - 2.600 kw

Calderas agua caliente | Caldeiras de dgua quente

Serie quadra / “Quadra” series

W pag. 28 RSW %%

W pag. 36 RSH % x %
92 - 1.890 kw

Caldera agua caliente con
tres pasos de humo,

dos cdmaras combustion.

Caldeira de dgua quente com trés
passagens de fumo, duas na
cdmara de combustdo.

Serie tonda / “Tonda" seties

W pag. 32 RSW %%

W pag. 40 RSH %%
2.360 - 6.000 kw
Caldera agua caliente con
tres pasos de humo,

dos cdmaras combustion.
Caldeira de dgua quente com

trés passagens de fumo =~
duas na camara de combustdo.

W pag. 44

TP3 LN % %%
70 - 3.200 kw
Caldera agua caliente

tres pasos de humo- LOW Nox.

Caldeira de dgua quente com trés
passagens de fumo - BAIXO Nox.

Caldera de condensacion (gas/gasoil)
con tres pasos de humo

Caldeira de condensagdo (gds/gaséleo)
com trés passagens de fumo

W pag. 48

PREXTHERM T3G F
1.200 - 9.000 kw
Caldera agua caliente

tres pasos de humo

Caldeira de dgua quente com
trés passagens de fumo.

Caldera de condensacion
con tres pasos de humo

Caldeira de condensacdo
com trés passagens de fumo

W pag. 52

PREXTHERM T3G N
6.000 - 19.500 kw
Caldera agua caliente

tres pasos de humo.

Caldeira de dgua quente com
trés passagens de fumo

Calderas agua sobrecalentada | Caldeiras de dgua superaquecida

B pag. 60

PREX Q ASL

160 - 1.740 kw

Caldera agua sobrecalentada
max. temperatura 145°, tres pasos
de humo, dos camaras combustion.
Caldeira de dgua superaquecida
temperatura madx. 145°,

com trés passagens de fumo,
duas na cémara de combustdo.

W pag. 64

PREX N ASL

160 - 3.500 kw

Caldera agua sobrecalentada
max. temperatura 145°, tres pasos
de humo, dos cdmaras combustion.
Caldeira de dgua superaquecida
temperatura max. 1455,

com trés passagens de fumo,
duas na cémara de combustao.

Calderas de vapor | Caldeiras a vapor

Foto: modelo LVP

m pag. 92 VAPOPREX LVPq

W pag. 94 VAPOPREX LVP
150 - 4.000 kg/h

Caldera de vapor a baja presion con
tres pasos de humo de los cuales
dos en la cdmara de combustion.

Caldeira a vapor de baixa pressdo
com trés passagens de fumo,
duas na cdmara de combustdo.

Foto: modelo HVP

m pag. 100VAPOPREX HVPq

W pag. 104 VAPOPREX HVP
150 - 5.000 kg/h

Caldera de vapor a media presion con
tres pasos de humo de los cuales dos
en la cdémara de combustion

Caldeira a vapor de média pressao

com trés passagens de fumo,

duas na cémara de combustao.

W pag. 68

PREX N ASH

160 - 3.500 kw

Caldera agua sobrecalentada
max. temperatura 200°, tres pasos

de humo, dos cdmaras combustion.

Caldeira de dqua superaquecida
temperatura max. 200°,

com trés passagens de fumo,
duas na cémara de combustéo.

m pag. 108

VP 3G
700 - 4.000 kg/h

(aldera de vapor a media presion
con tres pasos efectivos de humo.

Caldeira a vapor de média pressdo
com trés passagens de fumo.

W pag. 74 PREXTHERM T3G F ASL

W pag. 80 PREXTHERM T3G F ASH
1.200 - 10.000 kW

(aldera agua sobrecalentada,

tres pasos de humo

Caldeira de dgua superaquecida,
com trés passagens de fumo.

W pag. 76 PREXTHERM T3G N ASL

W pag. 84 PREXTHERM T3G N ASH
6.000 - 19.500 kw

(aldera agua sobrecalentada,

tres pasos de humo.

Caldeira de dgua superaquecida,
com trés passagens de fumo.

m pag 112

VAPOPREX 3GF
1.600 - 7.600 kg/h

tres pasos de humo.

Caldeira a vapor de média
pressdo com trés passagens
de fumo.

Caldera de vapor media presion

W pag. 116

VAPOPREX 3GN

1.600 - 25.000 kg/h
Caldera de vapor media presion
tres pasos de humo.

Caldeira a vapor de média pressao
com trés passagens de fumo.



Calentadores aceite diatérmico | Aquecedores de dleo diatérmico

o

W pag. 128

ELICOIL NO

100 - 5.000 Mcal/h
Caldera aceite diatérmico con
tres pasos de humo.

Caldeira de dleo diatérmico
com trés passagens de fumo.

Calderas combustible sélido | Caldeiras de combustivel sélido

W pag. 138

FOREST

100 - 600 Mcal/h
Caldera mixta ataguia y tubos

de agua, para combustibles
solidos, con rejilla fija.

Caldeira mista de ensecadeira
e tubos de dqua, para combus-
tiveis sélidos, com grelha fixa.

W pag. 132

EVA

100 - 5.000 Mcal/h
Generador de vapor indirecto

Gerador de vapor indireto.

W pag. 142

WOOD MATIC S

800 - 2.000 Mcal/h
Caldera mixta ataguia y tubos

de agua, para combustibles
solidos,con rejilla fija.

Caldeira mista de ensecadeira
e tubos de dgua, para combus-
tiveis sdlidos, com grelha fixa.

W pag. 146

WOOD MATIC SGM

800 - 2.000 Mcal/h
Caldera mixta ataguia y tubos

de agua, para combustibles
solidos,con rejilla movil.
Caldeira mista de ensecadeira
e tubos de dgua, para combus-
tiveis sdlidos, com grelha fixa.

m pag. 150 BI COMB S AC/ASL/ASH

m pag. 154 B COMB S LP/HP

800 - 2.500 Mcal/h
Caldera tubos agua,
para combustibles sélidos,
con rejilla fija.

Caldeira de tubos de dgua,
para combustiveis sdlidos, com grelha fixa.

m pag. 158 BI COMB SGM AC/ASL/ASH

W pag. 162 BI COMB SGM LP/HP
800 - 5.000 Mcal/h

Caldera tubos agua,

para combustibles sélidos,

con rejilla fija.

Caldeira de tubos de dqua,
para combustiveis solidos,
com grelha mavel.

Calderas combustible solido | Solid fuel boilers

W pag. 166

ARES

130 - 4.100 kg/h

Caldera marina con tres pasos de humo
para combustibles solidos, con rejilla fija

W pag. 170

ARES A

130 - 4.100 kg/h

Caldera marina con tres pasos de humo
para combustibles sélidos, con rejilla fija

m pag. 174

ARES PM

130 - 4.100 kg/h

Caldera marina con cuatro pasos de humo
para combustibles solidos, con rejilla movil

Caldeira de tubos de dgua com trés passagens,
para combustiveis sélidos, com grelha movel.

Caldeira de tubos de dgua com trés passagens,
para combustiveis sdlidos, com grelha fixa.

Caldeira de tubos de dgua com trés passagens,
para combustiveis sdlidos, com grelha fixa.

Aplicaciones especiales | Aplicacoes especiais

W pag. 178 m pag. 179
PREXREC / VAPOREC CONTENEDOR
Potencia a peticion Potencias a peticion
Outputs upon request Outputs upon request

Central térmica en contenedor

para todo tipo de fluido vector

Central térmica em contentor para todos
os tipos de fluido transportador

Unidad recuperacién calor escape de la
turbina o motor endotérmico

Unidade de recuperagdo calor do escape
da turbina ou motor

Fecha, dimensiones y caracteristicas no son vinculantes y pueden ser modificadas a nuestra discrecion en cualquier momento sin preaviso.
Data, dimensdes e carateristicas ndo sao vinculantes e podem ser modificadas de acordo com a nossa discricdo em qualquer momento sem aviso prévio.




QUADRIFOGLIO B » % %%

Generador agua caliente
Gerador de dgua quente

(" RENDIMIENTO HASTA 107,7% )
EFICIENCIA ATE 107,7%

BAIXO NOx CATEGORIA 5
CONFORME A EN 483 - EN 656
LOW NOx CLASS 5

\_ CONFORME A EN 483 EN 656

Generador de agua caliente de acero, configuracion vertical y baja
carga calefactora. Completo con quemador de premezcla con emi-
siones poco contaminantes, con paso directo de gas de combustion
a través del intercambiador de calor. Caldera con un alto contenido
de agua y muy baja caida de presion en el circuito de agua.

Gama compuesta por tres modelos con salida de calor desde
70 kW a 320 kW respectivamente.

m Circuito gas de combustion hecho completamente en
acero inoxidable AISI 316 TI
Intercambiador de calor compuesto por un haz de tubos de
forma helicoidal patentado, disefiado para optimizar el inter-
cambio de calor y la condensacion de gases de combustion.

m Quemador de premezcla con rejilla de difusion y malla
metdlica para microllama de combustién. Quemador con com-
bustion frontal caracterizado por dimensiones verticales que
permiten el intercambio de calor agua- gas combustién a lo
largo de toda la longitud del intercambiador de calor. Répido
sistema de apertura en la cdmara de combustién (derecha o
izquierda) para inspeccién y mantenimiento.

Ferroli 1

Gerador de dgua quente de condensac@o em aco, configuracdo
vertical e baixa carga de aquecimento. Completo com queima-
dor de pré-mistura com emissoes poluentes muito reduzidas,
com passagem direta de fumo de combustdo através do permu-
tador de calor. Caldeira com elevado teor de dgua e queda de
press@o muito baixa no circuito de dgua.

Gama composta por trés modelos com saidas de calor de 70 a
320 kWW, respetivamente.

m Circuito de fumo de combustdo feito completamente em
aco inoxidavel AlISI 316 TI. Permutador de calor feito de um
feixe de tubos de forma helicoidal patenteado, concebido para
otimizar a troca de calor e a condensacao do fumo.

m Queimador pré-mistura com grelha de difusdo e malha
metdlica para combustdo micro chama. Queimador com
combustao frontal com dimensoes verticais compactas para
permitir a troca de calor entre dgua-fumos ao longo de todo
o comprimento do permutador de calor. Sistema de abertura
rdpida na camara de combustdo (direita ou esquerda) para
inspecdo e manuten¢ao.



m Controles electrénicos capaces de gestionar sistemas en cas-
cada de tipo maestro-esclavo, produccion de agua caliente
sanitaria con cilindro de almacenamiento y bomba sistema
calefaccidn con salida temperatura compensacion.

m Escape gases de combustion en los lados derecho e izquier-
do del generador de agua caliente.

m Muy alto rendimiento superior al 109% en determinadas
condiciones de funcionamiento.

m Gran volumen de agua en el generador de agua caliente supo-
ne que caldera puede conectarse al sistema sin necesidad cabe-
zales de baja-pérdida y puede trabajar con una diferencia méaxima
temperatura de 50°C entre el sistema de salida y el retorno.

m Doble retorno a la caldera (baja y media temperatura) con el
fin de gestionar correctamente dos sistemas a diferentes tem-
peraturas de funcionamiento y garantizar la méxima estratifica-
cion dentro del cuerpo de la caldera y la méxima eficiencia
térmica de la unidad.

m El quemador de microllama asegura la combustién con
emisiones contaminantes muy bajas. QUADRISTAR tiene certi-
ficacion clase 5 de emisiones NOx

m Control electréonico por microprocesador modulacion del
funcionamiento del generador de agua caliente hasta el 20%
de potencia maxima.

Control y seguridad electronicos
Controlo e seguranca eletrdnicos

(aja de metal
Caixa de metal

IHIWIHH

® (Controlos eletrénicos da caldeira capazes de gerir sistemas
em cascata com légica mestre-escravo, producdo de dgua
quente doméstica com cilindro de armazenamento e bomba
do sistema de aquecimento com compensacdo de tempera-
tura de saida.

m Escape fumos nos lados direito e esquerdo do gerador de
dgua quente.

m Eficiéncia muito elevada superior a 109% em determina-
das condicoes de funcionamento.

m Grande volume de dgua no gerador de dgua quente
significa que a caldeira pode ser ligada ao sistema sem
necessidade de cabecas de baixa-perda e pode funcionar
com uma diferenca maxima de temperatura de 50°C entre o
sistema de saida e o retorno.

m Retorno duplo d caldeira (média e baixa temperatura) para
gerir corretamente dois sistemas a diferentes temperaturas de
funcionamento e garantir a mdxima estratificacdo dentro do
corpo da caldeira e a maxima eficiéncia térmica da unidade.

m O queimador de microchama garante uma combustdo
com emissoes poluentes muito reduzidas. QUADRISTAR
possui a certificac@o de categoria 5 para emissoes NOX.

m Controlo eletrénico por microprocessador que permite
modulacdo do funcionamento do gerador de dgua quente
até 20% da poténcia mdxima.

Microllama frontal
unidad de combustion

Unidade de combustdo frontal de Microchama

Intercambiador de
calor-condensador AISI 316 Tl
Permutador-condensador térmico AlSI 316 T/

Aislamiento lana mineral
Isolamento de Ia mineral

. Ferroli



QUADRIFOGLIO B %% %%

DIMENSIONES
DIMENSOES
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Vista frontal modelo 320

QUADRIFOGLIO B 70 125 220 320
DIMENSIONES A mm 540 660 780 900
DIMENSOES B mm 615 720 870 1020
C mm 1760 1750 1820 1850
Ida / Fluxo T1 DN 50 50 65 65
Retorno / Retorno T2 DN 50 50 50 50
Seguridad / Seguranca T3 DN 50 50 65 65
Drenaje / Drenagem T4 = = =
Salida humos / Saida fumo 15 @ mm 80 100 160 200
Entrada de gas / Entrada de gds T6 - 1" 1" 1" 1" 1/4
Peso en seco estdndar / Peso em seco standard kg 180 280 400 500
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
QUADRIFOGLIO B 70 125 220 320
Potencia il max kw 65,5 116 207 299
Saida de calor min kw 14 23 41 62
Potencia (til 80/60°C max kw 64,4 64,4 114 2042945
Saida de calor 80/60°C min kw 13,7 22,5 40,2 60,8
Potencia il 50/30°C max kw 69,9 1239 221 3193
Saida de calor 50/30°C min kw 15 248 44,1 66,8
Rendimiento 80/60°C max % 98,3 98,3 98,5 98,5
Eficiéncia 80/60°C min % 98 98 98 98
Rendimento 50/30°C max % 106,8 106,8 106,8 106,8
Eficiéncia 50/30°C min % 107,7 107,7 107,7 107,7
Rendimento / Entrada de calor 309 max % 109,6 109,6 109,6 109,6
Clase NOx / Categoria NOx 5 5 5 5
Energia consumida / Entrada de alimentacao elétrica W 95 200 260 370
Capacidad total caldera / Capacidade total da caldeira dm’ 160 265 380 530
Presion trabajo max bar 6 6 6 6
Pressao de funcionamento min bar 08 08 08 08

Ferroli -



ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Valvula de cierre motorizada.
Para sistemas de cascada de dos o mds generadores de agua
caliente. Se utiliza para detener la circulacion de agua en el siste-
ma cuando el generador de agua caliente para al alcanzar el
punto de ajuste. Diametros DN 50 y DN 65.

m Sonda exterior.
Para la funcion de la compensacion de la temperatura de la
caldera, para ser conectado a la unidad de control.

m Mddulo de expansion FZ4.
Para implementar funciones de gestion de los sistemas
electronicos.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Valvula de fecho motorizada.
Para sistemas de cascata de dois ou mais geradores de dqua
quente. Utiliza-se para parar a circulacéo de dgua no sistema
quando o gerador de dqua quente para ao alcancar o ponto
de ajuste.
Diametros DN 50 e DN 65.

m Sonda exterior.
Para a funcdo de compensacdo de temperatura da caldeira,
para ser ligada a unidade de controlo.

® Modulo de expansao FZ4
Para implementar funciones de gestdo dos sistemas eletronicos.
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QUADRFOGLIO B MODULAR %% %%

Caldera de acero de condensacion
Gerador de condensacdo de dqgua quente

Generador térmico equivalente, certificado INAIL, de condensa-
con, preparado para 16 tipos de instalaciones modulares con
dos o tres generadores.

Gama compuesta de dieciséis modelos con potencias térmicas
mdax. de 140 kW a 960 kW respectivamente.

Cada elemento ha sido pensado para facilitar las instalaciones
en cascada. A continuacion, citamos los puntos mas destacados.

m |as tomas hidrdulicas se han ubicado a la misma altura para
favorecer la conexién con los colectores de envio y retorno de
la instalacion.

m La doble salida de humos en los lados derecho e izquierdo del
generador y la valvula antirreflujo posicionada directamente en
el ventilador facilitan el dimensionamiento y la realizacién del
colector de humos.

B |a gama Quadristar B estd asociada a una serie completa de
accesorios para varias combinaciones en bateria de dos o tres
generadores, hasta conseguir una potencia maxima de 960
kW.

Ferroli -

Gerador de condensacdo multi-mddulos, configurado para 16
tipos de instalacoes modulares com duas ou trés caldeiras.

Gama composta por dezasseis modelos com saidas de calor
mdx. de 140 a 960 kW, respetivamente.

Cada peca foi concebida para simplificar instalacoes
em cascata. Os principais pontos sdo os seguintes.

m As ligacoes de dgua foram posicionadas as mesmas alturas
para simplificar a conexdo a saida do sistema e coletores de
retorno.

m A saida dupla de fumos nos lados direito e esquerdo da
caldeira, o amortecedor de ndo retorno posicionado
diretamente no ventilador simplificam o dimensionamento e
desenvolvimento do coletor de fumos.

® A gama Quadristar B apresenta uma série completa de
acessorios para multiplas combinacoes em grupos de duas
ou trés caldeiras, até uma poténcia maxima de 960 kIV.



® Cada configuracion completa de los accesorios para humos,
hidraulicos y gas se somete a la aprobacion del INAIL y, por lo
tanto, se certifica como «Generador unicon.

m La electronica montada de serie ha sido disefiada para poder
gestionar de forma auténoma las dindmicas de varios genera-
dores en cascada, con la dgica del MASTER-SLAVE, hasta un
méximo de 6.

m El sistema aire/gas ha sido disefiado para poder dimensionar el
colector de humos de la bateria a presion y, en consecuencia,
utilizar colectores con didmetros reducidos respecto a un
sistema a presion.

m Mediante la parametrizacion de la tarjeta del MASTER en casca-
da, es posible configurar la secuencia de encendido de los
diferentes mddulos y la rotacion de la secuencia de encendido
a fin de repartir el nimero de horas de funcionamiento de
modo uniforme.

CONFIGURACIONES DE LA INSTALACION EN CASCADA

QUADRISTAR B MODULARE
Capacidad térmica Potencia térmica Modulacion de la bateria
Entrada de calor Saida de calor Modulagao da bateria

max 80/60°C 50/30°C Pmin/Pmax 50/30°C
kw kw kw

131,0 128,8 139,8 15,0/139,8
181,5 178,4 194,9 15,0/194,9
232,0 228,0 250,0 24,8/250,0
247,0 2428 2648 15,0/264,8
2975 292,4 3199 15,0/319,9
323,0 318,0 345,0 24,8/345,0
348,0 3420 3750 24,8/375,0
414,0 408,0 440,0 44,2/440,0

439 432,0 470,0 24,8/470,0
506,0 498,5 540,0 44,2//540,0
530, 522,0 565,0 24,8/565,0
598,0 589,0 640,0 66,8/640,0
621,0 612,0 660,0 44,2/660,0
713,0 702,5 760,0 44,2/760,0
818,0 793,0 860,0 44,2/860,0
897,0 883,5 960,0 66,8/960,0

Nota: para otras configuraciones no indicadas en la tabla, la Empresa no suministra los accesorios
Nota: Para outras configuracoes ndo mostradas na tabela, a Empresa ndo fornece acessdrios

m O controlador eletrénico montado como standard foi
concebido para gerir de forma independente a operacdo de
multiplos geradores de calor em cascata, com a légica
MASTER-SLAVE, até um mdximo de 6 aparelhos.

m O sistema de ar/qds foi concebido para permitir que o
coletor de fumos do grupo seja dimensionado para funciona-
mento sob pressdo e, consequentemente, permitir coletores
menores.

m Os pardmetros disponiveis na placa MASTER em cascata
podem ser configurados de modo a selecionar a sequéncia
de ativacdo dos vdrios médulos e a rotacdo da sequéncia de
ativacdo, de modo a dividir uniformemente o nimero de
horas de funcionamento.

CONFIGURACAO DA INSTALACAO EM CASCATA

N° de médulos Combinacién de modelos
Modulos N° Combinagdo de modelos
1 2 3

2 70 70
2 70 125
2 125 125
3 70 70 125
3 70 125 125
2 125 220
3 125 125 125
2 220 220
3 125 125 220
2 220 320
3 125 220 220
2 320 320
3 320 220 220
3 220 220 320
3 220 320 320
3 320 320 320
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Generador térmico de condensacion con 3 pasos de humos (gas y gasoil)
Gerador de condensacdo com trés passagens de fumos (gds e gasdleo)

Generador térmico de condensacion con desarrollo horizontal
para la combustion presurizada con tres pasos de humo vy
llama pasante, con una eficiencia energética certificada con
cuatro estrellas segun la directiva EN 15502-1. Preparado para
funcionar en combinacion con un quemador de aire soplado
de combustible gaseoso y gasodleo. La geometria de la cdmara
de combustion y el generoso dimensionamiento garantizan
una baja carga térmica y la posibilidad de asociarse a quema-
dores dotados de tecnologias para la combustion con bajos
contenidos de contaminantes. Gama compuesta de 7 modelos
con potencias nominales de 65 a 650 kW.

m Cuerpo de caldera, todas las partes en contacto con con-
densador son construidas en acero inoxidable duplex
(acero inox 2205)

fﬁﬂll 18

RENDIMIENTO HASTA 107%
EFICIENCIA ATE 107,5%

LOW NOx CLASE 5 CONFORME A EN 15502-1

BAIXO NOx CATEGORIA 5 CONFORME A EN 15502-1

Gerador de condensacdo horizontal para combustdo pressuriza-
da com trés passagens de fumos e eficiéncia energética certifica-
da de quatro estrelas conforme a diretiva EN 15502-1.

Pronto para funcionamento em combinacdo com um queima-
dor a jato de combustivel a gds e gaséleo. A disposicdo e
dimensées generosas da cdmara de combustdo garantem uma
baixa carga de aquecimento e a possibilidade de serem combi-
nados com queimadores que dapresentam tecnologia de
combustdo com baixas emissoes poluentes.

Gama composta por 7 modelos com poténcias nominais de 65
a 650 kW.

m Corpo de caldeira, todas as partes em contacto com
condensador sdo construidas em aco inoxiddvel duplo
(aco inox 2205)



m Eficiencia energética superior al 107%.

m Presion maxima de trabajo 6 bar.

m Temperatura maxima de disefio 100°C.

m Enganches embridados dotados de contrabridas.

m Puerta frontal con apertura reversible por ambos lados e
innovador sistema de cierre y ajuste micrométrico del cuerpo
de la caldera. Aislamiento térmico con material con excelentes
propiedades aislantes y reducida inercia térmica, protegida
por material refractario en el lado del horno y en el lado del
paso de combustion.

m Aislamiento térmico extendido por todas las partes de la
caldera mediante una gruesa capa de 80 mm de lana mineral
en todas las planchas.

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Aparatos de gas (2009/142 CEE)

Rendimiento (92/42 CEE)

Baja Tension (2014/35/EU)

Compatibilidad Electromagnética (2014/30/EU)

m Eficiéncia energética excedendo 107%.

m Mdxima pressao operacional 6 bars.

m Temperatura maxima de projeto 100°C

m Ligacdes com flanges completas com contraflanges.

m Porta frontal com abertura reversivel de ambos os lados
e sistema de fecho inovador com ajuste micrométrico no
corpo da caldeira. Isolamento térmico utilizando material
com excelentes propriedades isolantes e reduzida inércia
térmica, protegido por material refratdrio no lado da cémara
de combustdo e no lado de passagem do fumos.

m Isolamento térmico estendido a todas as partes da
caldeira utilizando uma camada de 80 mm de espessura de
Ia mineral em todo o revestimento.

CERTIFICACAO

Marcacdo CE em conformidade com as sequintes normas
Aparelhos a gds (2009/142 EEC)

Eficiéncia (92/42 EEC)

Baixa tensdo (2014/35/EU)

Compatibilidade Eletromagnética (2014/30/EU)

LEYENDA

A Ida calefaccion / Ida aquecimento
B Conexion de vaso de expansion.
/ Ligacdo do reservatorio de expansao
C Retorno calefaccion alta temperatura
/Retorno aquecimento alta temperatura
D Retorno calefacciéon baja temperatura
/ Retorno aquecimento baixa temperatura
E Cémara de combustién
/ Camara de combustdo
F Zona de segundo paso de humos
/ Zona da segunda passagem de gases
G Conjunto de tubos para el tercer paso
de humos / Conjunto de tubos para
a terceira passagem de gases
H Aislamiento / Isolamento
Placa del quemador / Placa do queimador
L Puerta con apertura reversible y sistema
de ajuste / Porta com abertura reversivel
e sistema de ajuste

M Deflector / Defletor

=2

Salida de gases / Saida de gases

O Placa delantera y trasera para haz tubular
/ Placa dianteira e traseira para feixe tubular
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DIMENSIONES
DIMENSOES
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TP3 COND 65-230

TP3 COND 370+ 650

LEYENDA

T1
T2

T3

T4

5

T6
T7

Cuadro de mandots / Painel de controlos
Brida de conexion del quemador

/ Hlange de ligacdo do queimador

Puerta de limpieza de cdmara de humos.
/ Porta de limpeza da cdmara de fumos
Mirilla de control de llama.

/ Visor de controlo de chama

Ida de calefaccion / Ida de aquecimento
Retorno de alta temperatura

/ Retomno de alta, temperatura

Retorno de baja temperatura

/ Retorno de baixa temperatura
Conexion de vaso de expansion

/Ligacdo do reservatdrio de expansao
Conexion de vaciado de la caldera

/ Ligacdo de esvaziamento da caldeira

Conexién de chimenea / Ligagdo da chaminé

Conexién de descarga de condensados
/ Ligacdo de descarga de condensacao

65 100 150 230 370 500 650
A mm 700 700 700 800 950 1050 1050
B mm 1437 1437 1437 1637 1462 1462 1462
C mm 1157 1377 1577 1777 1987 2187 2387
D mm 650 650 650 750 900 1000 1000
E mm 1275 1275 1275 1475 1655 1805 1805
G mm 1335 1335 1335 1535 1715 1860 1860
H mm 878 1098 1298 1498 1698 1900 2100
| mm 123 123 123 142 172 179 179
J mm 200 260 350 400 450 500 600
Dimensiones / Dimensdes K mm 200 300 320 400 450 500 600
L mm 200 260 350 400 450 500 500
M mm 155 155 155 156 176 221 221
N mm 157 157 157 157 167 167 167
(0] mm 122 122 122 122 122 120 120
P mm 846 1066 1266 1467 1667 1867 2067
Q mm 134 134 134 134 144 144 144
S mm 80 80 80 80 70 70 70
V mm 450 443 435 500 550 587 580
W mm 905 905 905 1055 1200 1315 1315
Ida calefaccion / Ida aquecimento T1 DN 50 DN 50 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN 100
Retomo alta temperatura/ Retomo temperatura elevada T2 DN 40 DN 40 DN 40 DN 40 DN 50 DN 65 DN 65
Retomo baja temperatura / Retorno temperatura reduzida T3 DN 50 DN 50 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN 100
Conexion vaso expansion / Ligacdo do resenvatorio de expansdo T4 DN 40 DN 40 DN 40 DN 40 DN 50 DN 65 DN 65
Vaciado de caldera / Esvaziamento da caldeira T5 1" 1" 1" 1" 1" 1" 1"
Salida de humos / Saida de fumos T6 n?rlrzw 160 160 160 200 250 300 300
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DIMENSIONES

DIMENSOES

Modelo

EFICIEN’CIA

ENERGETICA

EFICII"EN’CIA

ENERGETICA

Gasto calorifico (kW) Max 61,3 943 1415 217 349,1 471,7 6132

Gasto calorifico (kW) Min 184 28,3 42,5 65,1 104,7 1415 184

Potencia til (80/60°C) (kW) Max 59,5 91,5 137,3 210,55 338,6 4575 594,8

Poténcia Util (80/60°C) (kW) Min 18 27,7 416 63,8 102,6 1387 180,3
Max 65 100 150 230 370 500 650

Potendia util (50/30°C) (kW) Cas Min 19,7 30,3 454 69,7 12 151,4 196,8

Poténcia util (50/30°C) (kW) Coctlen Max 62,9 96,7 145 2224 357,8 4835 628,5
Min 19,1 29,4 442 67,7 108,9 147,2 1913

o Max 106 106 106 106 106 106 106

Rendimiento (50/30°C) (%) Min 107 107 107 107 107 107 107

Rendimento (50/30°C) Castlen Max 102,5 102,5 102,5 102,5 102,5 102,5 102,5
Min 104 104 104 104 104 104 104

Rendimiento 30% Gas Max 107,5 107,5 107,5 107,5 107,5 107,5 107,5

Rendimento 30% Gasdleo  Min 104,5 104,5 104,5 104,5 104,5 104,5 104,5

BRI, N : : : : : :

P e e i e s mbar 04 065 17 17 2 35 42

indice de proteccién/indice de protecdo IPXOD

Alimentacion eléctrica/Alimentacao elétrica V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50

Peso en vacio / Peso vazio Kg 377 436 490 645 1035 1338 1451

ACCESORIO DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Panel de control THERMO EBM.

Electronico, para gestionar el generador de agua caliente
(incluso con modulacién de quemadores), con control por
microprocesador; unidad de control alojada dentro de la
carcasa Y la interfaz del usuario con pantalla LCD en el panel
frontal.

= Sonda exterior.

Para funcionamiento compensacion temperatura caldera, para
conectarse al control del panel de THERMO EBM.

m Cascada/salida/sonda cilindro de almacenamiento
Conectado al panel de control THERMO EBM segun los reque-
rimientos.

m Placa anclaje quemador perforada, basada en las especifi-
caciones del cliente.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

B Painel de controlo THERMO EBM.

Eletrénica para gestdo do gerador de dgua quente (inclusive
com queimadores modulantes), com controlo por micropro-
cessador; unidade de controlo Idgico alojada dentro da caixa
e interface de utilizador com LCD no painel frontal.

m Sonda exterior.

Para operacdo de compensacdo de temperatura da caldeira,
para ser conectado ao painel de controlo THERMO EBM.

m Sonda cilindrica cascata/saida/armazenamento.
Conectada ao painel de controlo THERMO EBM com base nos
requisitos.

m Placa do queimador perfurada com base nas especifi-
cacoes do cliente.
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Caldera de condensacion con tres pasos de humo
Gerador de condensacdo com trés passagens de fumo

RENDIMIENTO HASTA 107%

EFICIENCIA ATE 107%

LOW NOx CLASE 5 CONFORME A EN 15502-1
BAIXO NOx CATEGORIA 5 CONFORME A EN 15502-1

Generador térmico de condensacion con desarrollo horizontal
para la combustion presurizada con tres pasos de humo y llama
pasante, con una eficiencia energética certificada con cuatro
estrellas seguin la directiva EN 15502-1. Preparado para funcio-
nar en combinacion con un quemador de aire soplado de
combustible gaseoso. La geometria de la cémara de combustion
y el generoso dimensionamiento garantizan una baja carga
térmica y la posibilidad de asociarse a quemadores dotados de
tecnologias para la combustion con bajos contenidos de conta-
minantes.

Gama compuesta de 7 modelos con potencias nominales de
820 a 2.600 kW.

m Cuerpo caldera, revestido externamente con una proteccion
de ldmina de acero pintado con polvo epoxi y formado por:
tubo para el segundo paso de combustion con la toma de
la parte inferior del horno, dimensionado para optimizar los
pardmetros de combustion;
haz de tubos para el tercer paso de combustion |ocaliza-
do en la parte inferior del generador y equipado con turbula-
dores de acero para incrementar el intercambio de calor conec-
tivo.

Ferroli

Gerador de condensacdo horizontal para combustao pressuriza-
da com trés passagens de fumos e eficiéncia energética certifica-
da de quatro estrelas conforme a diretiva EN 15502-1.

Pronto para funcionamento em combinacdo com um queima-
dor a jato de combustivel a gds. A disposicdo e dimensoes
generosas da cdmara de combustdo garantem uma baixa
carga de aquecimento e a possibilidade de serem combinados
com queimadores que apresentam tecnologia de combustdo
com baixas emissées poluentes.

Gama composta por 7 modelos com poténcias nominais de 820
a 2600 k.

m Corpo da caldeira revestido no exterior com proteco em
chapa de aco pintada com revestimento em po de epoxi, e
constituida por:
tubo para a segunda passagem de fumos com a entrada
do fundo da cdmara de combustdo, dimensionado para
otimizar os pardmetros de combustdo, feixe tubular para a
terceira passagem de fumos localizado na parte inferior
do gerador de dqua quente, equipado com turbuladores de
aco para aumentar a troca de calor por conveccao.



m Eficiencia energética superior al 107%.

m Presion maxima de trabajo 5 bar.

m Temperatura maxima de disefio 100°C.

m Camara de combustion con placa final de enfriado, carga
de calor volumétrica inferior a 1.1 MW/m3 para garantizar
emisiones atmosféricas de dxido de nitrégeno inferior a 80
mg kW/h, en combinacién con quemadores adecuados.

m Enganches embridados y dotados de contrabrida.

m Puerta frontal con apertura reversible por ambos lados e
innovador sistema de cierre y ajuste micrométrico del
cuerpo de la caldera. Aislamiento térmico con material con
excelentes propiedades aislantes y reducida inercia térmica,
protegida por material refractario en el lado del horno y en
el lado del paso de combustion.

® Aislamiento térmico extendido por todas las partes de la
caldera mediante una gruesa capa de 80 mm de lana mine-
ral en todas las planchas.

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Aparatos de gas (2009/142 CEE)

Rendimiento (92/42 CEE)

Baja Tension (2014/35/EU)

Compatibilidad Electromagnética (2014/30/EU)

Enganche de seguridad

Ligacdo sequra

Envio a fa instalacion

Saida do fluxo de

aquecimento central
Puerta con apertura reversible Derecha e lzquierda,
suministrada con placa ciega de anclaje del quemador

Porta com abertura reversive, D e E, fornecida com
placa de ancoragem do queimador cego

Aislamiento preformado en el lado horno y en el
lado de inversion de los gases de combustion

Isolamento pré-formado no lado da cémara
de combustdo e no lado de reversdo dos fumos

Segundo paso de gases de combustion
con toma en la parte trasera

Segunda passagem de fumo com entrada na traseira

Tercer paso de gases de combustion
con turbuladores

Terceira passagem de fumo com turbuladores

Puerta de cierre y sistema de ajuste

Sistema de fecho de porta e ajustes

m Eficiéncia energética excedendo 107%.

m Madxima pressdo operacional 5 bars.

m Temperatura maxima de projeto 100°C

m Cdmara de combustdo flutuante com placa terminal
arrefecida, carga de aquecimento volumétrico inferior a 1,1
MW/ m3 para garantir emissoes de dxido de nitrogénio
atmosférico inferiores a 80 mg kW / h, em combinagéo
com queimadores adequados.

m Ligacoes com flanges completas com contraflanges.

m Porta frontal com abertura reversivel de ambos os lados
e sistema de fecho inovador com ajuste micrométrico no
corpo da caldeira. Isolamento térmico utilizando material
com excelentes propriedades isolantes e reduzida inércia
térmica, protegido por material refratdrio no lado da
camara de combustao e no lado de passagem do fumos.

m Isolamento térmico estendido a todas as partes da
caldeira utilizando uma camada de 80 mm de espessura
de Ia mineral em todo o revestimento.

CERTIFICACAO

Marcagdo CE em conformidade com as sequintes normas
Aparelhos a gds (2009/142 EEC)

Eficiéncia (92/42 EEC)

Baixa Tensdo (2014/35/EU)

Compatibilidade Eletromagnética (2014/30/EU)

Retorno alta temperatura

Retorno de alta temperatura

Retorno baja temperatura

Retorno de baixa temperatura

Horno completamente refrigerado

Fornalha totalmente arrefecida
com baixa carga de aquecimento
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TP3 COND %% %%

DIMENSIONES
DIMENSIONS
A I
F, B E
T2-T3-T4-T1 T2 T3 T4 T1 ]
ﬁ i [0) B i -l |
[ -] o p
[ 3 =
| i =‘
7 || E
. 1
| 3 Leyenda
= oo | 1 Caldera
o = o - 2 Puerta
v — = T6 3 Caja de humos
— 2 4 Panel eléctrico
T
{ Chave
G) 1 Caldeira
|° 'l I b 2 Porta
T5 | 3 Ca‘lxa de fumos
" " =1 I 4 Painel elétrico
D
TP3 COND 820 1000 1250 1450 1700 2200 2600
DIMENSIONES A mm 1180 1180 1240 1240 1360 1450 1450
DIMENSOES B mm 2094 2244 2394 2744 2744 2944 3344
C mm 2006 2006 2116 2116 2346 2511 2511
D mm 1120 1120 1180 1180 1300 1390 1390
E mm 206 206 206 206 206 206 206
F mm 262 262 262 262 262 262 262
G mm 830 830 860 860 960 1010 1010
H mm 1480 1480 1565 1565 1745 1880 1880
| mm 2562 2712 2926 3275 3275 3466 3866
M mm 2075 2075 2185 2185 2415 2580 2580
Carga / Fluxo T DN125 DN125 DN150 DN150 DN150 DN200 DN200
Retorno baja temp. / Retorno baixa temp. T2 DN125 DN125 DN150 DN150 DN150 DN200 DN200
Retorno alta temp. / Retorno alta temp. 13 DNe65 DNe65 DN8o DN8o DN8o DN100 DN100
Seguridad / Seguranca T4 DN80 DN8o DN100 DN100 DN100 DN125 DN125
Drenaje condensado de caldera / Drenagem T5 1"1/2 1"1/2 1"1/2 1"1/2 1"1/2 1"1/2 112
Salida humos / Saida fumo T6 @ mm 350 350 400 400 450 500 500
Ajuste quemador / Ligagao queimador 17 @ mm 270 270 350 350 350 350 350
tg g:ﬁiﬁgziaﬂgnaspiragéo 7 320/390 320/390 340/410 340/410 340/410 340/470 350/480
Peso en seco / queimador standard kg 2050 2150 2500 2800 3350 4100 4600
DATOS TECNICOS /DADOS TECNICOS
TP3 COND 820 1000 1250 1450 1700 2200 2600
Potencia Util 80/60°C min kw 489 595 744 864 1014 1310 1548
Saida de calor 80/60°C max kw 752 916 1145 1330 1560 2015 2381
Gasto calorifico 80/60°C min kw 230 280 350 406,5 477 617 729
Entrada de calor 80/60°C max kw 767 935 1168 1355 1589 2056 2430
Potencia dtil 50/30°C min kw 533 650 812,5 942,5 1105 1430 1690
Saida de calor 50/30°C max kw 820 1000 1250 1450 1700 2200 2600
Gasto calorifico 50/30°C min kw 230 280 350 406,5 477 617 729
Entrada de calor 50/30°C max kw 767 935 1168 1355 1589 2056 2430
- 2 9 80/60°C % 97,5 98,0 97,6 98,1 98,2 98,0 98,0
Rendimiento / Eficiéncia
50/30°C % 106,8 107,1 107,3 107,0 106,9 107,0 107,1
Rendimento / Entrada de calor 30% max % 108 108 108 108 108 108 108
(lase NOx / Entrada de calor 5 5 5 5 5 5 5
Capacidad total caldera / Entrada de calor dm? 1450 1565 1785 2047 2480 3020 3670
Pérdida de carga lado agua
Perda de pressdo lado da dgua At 15°C mbar 35 46 40 55 45 70 65
Pérdida de carga lado humos / Perda de presséo lado da dgua mbar 6 64 6.2 74 74 72 78
Presion max. ejercicio / Pressao max. de funcionamento bar 5 5 5 5 5 5

* Combustibile gas: CO, = 10%
* Combustivel gés: CO, = 10%

Ferroli -



ACCESORIO DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Panel de control THERMO EBM.

Electronico, para gestionar el generador de agua
caliente (incluso con modulacién de quemadores),
con control por microprocesador; unidad de control
alojada dentro de la carcasa y la interfaz del usuario
con pantalla LCD en el panel frontal.

m Sonda exterior.

Para funcionamiento compensacion temperatura
caldera, para conectarse al control del panel de
THERMO EBM.

m Cascada/salida/sonda cilindro de almacenamiento
Conectado al panel de control THERMO EBM segun
los requerimientos.

m Panel de control industrial.

Para exigencias particulares referentes a la exactitud
de la regulacién o para instalaciones en entorno
seguro.

m Panel de control con PLC
Para necesidades especificas de comunicacion con
BMS o sistemas de supervision

m Quemador de gas.

m Placa anclaje quemador perforada, basada en las
especificaciones del cliente.

m Neutralizador de condensacion
Sistema de neutralizacion indispensable para Ilevar
el valor de ph de la condensacién a un limite supe-
riora 7, permitiendo la evacuacion junto a las aguas
residuales, como prevé la ley vigente.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Painel de controlo THERMO EBM.

Eletrdnica para gestdo do gerador de dgua quente (inclusive
com queimadores modulantes), com controlo por micropro-
cessador; unidade de controlo Idgico alojada dentro da caixa
e interface de utilizador com LCD no painel frontal.

m Sonda exterior.

Para operacdo de compensacdo de temperatura da caldeira,
para ser conectado ao painel de controlo THERMO EBM.

m Sonda cilindrica cascata/saida/armazenamento.
Conectada ao painel de controlo THERMO EBM com base
nos requisitos.

m Painel de controlo industrial.

Para necessidades especiais relativamente ao controlo de
precisdo ou instalacdo em ambientes seqguros.

m Painel de controlo com PLC.

Para necessidades especificas de comunicacdo com BMS ou
sistemas de supervisao.

m Queimador gas.

m Placa do queimador perfurada com base nas especifi-
cacoes do cliente.

m Neutralizador de condensacao.

Sistema de neutralizacdo essencial para levar o pH da
condensacao para um valor superior a 7, permitindo que seja
drenado com dqgua de uso doméstico, conforme exigido pela
legislacao vigente.
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Accesorios / Acessorios

NEUTRALIZADOR DE CONDENSACION

Para generadores individuales o en cascada hasta la potencia méxima total de 320 kW.

Capacidad maxima de condensacion de 70 I/h.

Compuesto de:

M 1 contenedor 410x310 mm, h 220 mm de polipropileno alimentario.

M 1 tapa de ABS a prueba de impacto moldeada.

M 2 pasapared de 1" con filtro y conector con virola (entrada/salida)

M 2 tubos de goma @ 25x32 mm de 2 m cad.

M 1 bolsa de granulado de 25 kg.

W 1 carton de embalaje muy grueso con asideros ranurados que
contiene el neutralizador, bolsa de granulado y accesorios.

NEUTRALIZADOR DE CONDENSACAO

Para caldeiras individuais ou em cascata até uma poténcia total mdxima de 320 kW.

Taxa de fluxo mdximo de condensado de 70 |/h.

Composicao:

W ] x caixa de 410x310 mm, A 220 mm, fabricada em polipropileno para uso alimentar.

W /] cobertura ABS a prova de choque especialmente moldada.

W 2 x 1" ligadores de antepara com filtro e ligador farpado com porca de anel
(entrada/saida).

W 2 x mangueiras de borracha de 25x32 mm de diémetro, cada com 2 m de comprimento

B ] x saco de 25 kg de granulos.

B | caixa de cartdo resistente com pega de mdo recortada contendo neutralizador,
saco de granulos e acessérios.

Ferroli -

NEUTRALIZADOR DE CONDENSACION CON BOMBA DE REACTIVACION

Para generadores individuales o en cascada hasta la potencia méxima total de 320 kW.

Capacidad mdxima de condensacion de 150 I/h.

Compuesto de:

B 1 contenedor 400x300 mm, h 220 mm de polipropileno alimentario.

W 1 tapa de ABS a prueba de impacto moldeada.

W 1 pasapared de 1" con filtro y conector con virola (entrada/salida)

B 1 tubo de goma @ 25x32 mm de 2 m.

M 1 tubo de goma transparente & 10x14 mm de 5 m.

M 1 grupo de reactivacion de la condenacion tratada compuesto por bomba centrifuga
introducida en el correspondiente
depésito de 0,5 litros, dotado de valvula de no retorno, flotador de activacion/
desactivacion, flotador de alarma por fallo de funcionamiento, proteccién térmica
con rearme automatico. Caudal a 3 metros 2,5 |/min., grado de proteccion IP X4.

M 1 bolsa de granulado de 25 kg.

W 1 carton de embalaje muy grueso con asideros ranurados que contiene el neutralizador,
bolsa de granulado y accesorios.

NEUTRALIZADOR DE CONDENSADO COM BOMBA DE REFORCO

Para caldeiras individuais ou em cascata até uma poténcia total maxima de 320 kWV.
Taxa de fluxo mdximo de condensado de 150 |/h.

Composicdo:

W ] x caixa de 400x300 mm, A 220 mm, fabricada em polipropileno para uso alimentar.
B ] cobertura ABS a prova de choque especialmente moldada.

B | x 1" ligador de antepara com filtro e ligador farpado com porca de anel (entrada/saida).

B 7 x mangueira de borracha de 25x32 mm de didm., 2 m de comprimento
B | x mangueira de borracha transparente de 10x14 mm, 5 m de comprimento
B ] unidade de bomba de reforco de condensacdo consistindo numa bomba centrifuga

num tanque especial de 0,5 litro, completo com vdlvula de retencao, flutuador liga/desliga,

boia de alarme de mau-funcionamento, disjuntor com rearme automdtico.
Taxa de fluxo a 3 metros 2.5 [/min., indice de protecdo IP X4.

B ] x saco de 25 kg de grdnulos.

B | caixa de cartdo resistente com pega de mao recortada contendo neutralizador,
saco de granulos e acessorios.



NEUTRALIZADOR DE CONDENSACION

Para generadores individuales o en cascada hasta la potencia maxima total de 1500 kW.
Capacidad maxima de condensacion de 300 I/h. Compuesto de: ® 1 contenedor
670x470 mm, h 180 mm moldeado, con 4 separadores internos, de ABS a prueba de
impacto M 1 tapa de ABS a prueba de impacto moldeada M 2 pasapared de 1" con filtro
y conector con virola (entrada/salida) B 1 pasapared de 1" con manguito y conector con
virola (rebosadero) M 2 tubos de goma @ 25x32 mm de 2 m cad. M 1 bolsa de granula-
do de 25 kg W 1 carton de embalaje muy grueso con asideros ranurados que contiene
el neutralizador, bolsa de granulado y accesorios.

NEUTRALIZADOR DE CONDENSACAO

Para caldeiras individuais ou em cascata até uma poténcia total mdxima de 1500 kV.
Taxa de fluxo mdximo de condensado de 300 J/h. Composicdo:

W] contentor especialmente moldado 670x470 mm, A 180 mm, com 4 particoes
internas, feitas em ABS & prova de choque W | cobertura ABS & prova de choque
especialmente moldada W 2 x 1" ligadores de antepara com filtro e ligador farpado
com porca de anel (entrada/saida) M 1 x 1" ligador da antepara com cotovelo e
conector farpado com porca de anel (estouro) M 2 x mangueiras de borracha de
25x32 mm de didm., cada com 2 m de comprimento ] x saco de 25 kg de granulos
W | caixa de cartdo resistente com pega de mao recortada contendo neutralizador,
saco de granulos e acessorios.

NEUTRALIZADOR DE CONDENSACION CON BOMBA DE REACTIVACION
Para generadores individuales o en cascada hasta la potencia maxima total de 1500 kW.
(Capacidad maxima de condensacion de 550 I/h. Compuesto de: ® 1 contenedor
670x470 mm, h 280 mm de polipropileno alimentario M1 tapa de ABS a prueba de
impacto moldeada M 1 pasapared de 1" con filtro y conector con virola (entrada/salida)
W 1 pasapared de 1" con manguito y conector (rebosadero) M 1 tubo de goma @
25x32 mm de 2 m M 1 tubo de goma transparente 10x14 mm de 5 m M 1 grupo de
reactivacion de la condensacion tratada compuesto por bomba centrifuga, flotador de
activacion/desactivacion, flotador de alarma por fallo de funcionamiento, proteccion
térmica con rearme automético. Caudal a 3 metros 9,2 I/min., grado de proteccion IP X4
M 1 bolsa de granulado de 25 kg M 1 carton de embalaje muy grueso con asideros
ranurados que contiene neutralizador, bolsa de granulado y accesorios.
NEUTRALIZADOR DE CONDENSADO COM BOMBA DE REFORCO

Para caldeiras individuais ou em cascata até uma poténcia total mdxima de 1500 kW.
Taxa de fluxo mdximo de condensado de 550 /h. Composicdo:

W ] X caixa de 670x470 mm, A 280 mm, fabricada em polipropileno para uso alimen-

tar M ] cobertura ABS a prova de choque especialmente moldada M 1 x 1” ligador de
antepara com filtro e ligador farpado com porca de anel (entrada/saida) ® 1 x 17
ligador da antepara com cotovelo e conector farpado com porca de anel (estouro)

B | mangueira de borracha de 25x32 mm de didm., 2 m de comprimento

B ] x mangueira de borracha transparente de 10x14 mm, 5 m de comprimento

W | unidade de bomba de reforco de condensacdo composta por uma bomba
centrifuga, flutuacdo liga/desliga, flutuador de alarme de mau funcionamento,
disjuntor com rearme automdtico. Taxa de fluxo a 3 metros 9,2 [/min., indice de
protecdo IP X4 W | x saco de 25 kg de grénulos W | caixa de cartdo resistente com
pega de mao recortada contendo neutralizador, saco de granulos e acessérios.

VALVULA DE INTERCEPTACION DEL GENERADOR

Vélvula de mariposa motorizada, alimentada a 230V/50Hz, que se utilizard en caso de
instalar varios generadores en bateria. Accionada directamente desde la electronica de
la caldera, impide la circulacion en los generadores apagados.

Disponible en dos modelos, respectivamente del didmetro DN 50 y DN 65.

VALVULA LIGA-DESLIGA CALDEIRA

Vdlvula de aceleracGo motorizada, alimentada a 230V/50Hz, para ser usada
quando é instalada uma série de caldeiras. Controlada diretamente pela eletronica
da caldeira, impede a circulacdo quando a caldeira estd desligada.

Dois modelos disponiveis, diagmetro DN 50 e DN 65 respetivamente.
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RSW % 921890

Caldera agua caliente tres pasos de humo, dos camaras combustion
Caldeira de dgua quente com trés passagens de fumo, duas na cdmara de combustéo

Homologada como Baja T2 seglin directiva 92/42 CEE

Homologada como Baixa Temp. de acordo com diretiva 92/42 CEE

Generador de agua caliente de acero con combustién presurizada,
listo para trabajar conjuntamente con un quemador en combusti-
ble liquido 0 gas. Cdmara de combustién completamente refrige-
rada, dimensionada para garantizar bajas cargas térmicas. Horno
con inversidn de llama 'y baja carga calefactora.

La gama se compone de 18 modelos con potencias nominales
de 92 a 1,890 kW.

m Cuerpo de caldera hecho en acero, completamente forrado con
una capa de 80 mm de lana de vidrio de alta densidad, a su vez
cubierta por una fuerte capa resistente de material resistente a la
rotura.

m Presion maxima de trabajo 6 bars, presiones més altas bajo
pedido.

m Camara combustion presurizada, completamente refrigera-
day protegida por un sistema que garantiza la division uniforme
del agua fria de retorno, para evitar diferencias de temperatura
peligrosas. El quemador no esté alineado con la cdmara de com-
bustion sino que se ha movido hacia abajo. Esto ayuda a la inver-
sion de la llama, reduce la perdida de carga en el lado humos y
en consecuencia extiende el rango de aplicacion del generador
de agua caliente.

Ferroli -

Gerador de 4gua quente em aco com combustao pressurizada,
pronto para funcionar em combinacdo com um queimador a jato
para combustivel liquido ou gasoso. Camara de combustao comple-
tamente arrefecida, dimensionada para garantir baixas cargas de
aquecimento. Fornalha com inversao de chama e baixa carga de
aquecimento.

Gama composta por 18 modelos com poténcias nominais de 92 a
1890 kW.

® Corpo de caldeira feito inteiramente em aco, completamen-
te forrado com uma camada de 80 mm de 1a de vidro de alta
densidade, por sua vez coberta por uma forte camada de
material inquebrdvel.

B Pressd@o maxima de funcionamento 6 bars, pressoes mais
elevadas sob pedido.

m Camara combustao pressurizada, completamente arrefe-
cida e protegida por um sistema que garante a diviso unifor-
me da dqua fria de retorno, para evitar diferencas de tempe-
ratura perigosas. O queimador ndo estd alinhado com a
cdmara de combustao mas foi movido para baixo. Isto auxilia
a inversdo da chama, reduz a perda de carga no lado fumos
e consequentemente alarga o dmbito de aplicacGo do
gerador de dgua quente.



m Haz de tubos colocado por encima de la cdmara de combus-
tion para garantizar que el gas de combustion pase a través de
la seccion caliente del generador de agua caliente y en conse-
cuencia reducir la posibilidad de formacion de condensado.

m Turbuladores que ofrecen un nuevo disefio capaz de aumen-
tar el intercambio de calor, sin afectar la caida de presion de la
caldera.

m Puerta frontal con apertura reversible (derecha e izquierda)
y un innovador sistema de cierre con ajuste micrométrico en
|a placa frontal del generador de agua caliente. Hasta el mode-
lo 940 la puerta estd aislada con doble revestimiento, formado
por una capa de fibra y una capa de Carbowool, mientras que
los modelos de mayor potencia usan una doble capa de hor-
migon refractario y aislante.

m Rosca conexiones de salida flujo calor y entrada de
retorno hasta modelo 399 y con pestaiia PN10 para los res-
tantes modelos.

m Se suministra en 3 partes: cuerpo de acero, carcasa y con-
troles satélite (satélite debe pedirse por separado).

CERTIFICAZIONI

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Aparatos de Gas (2009/142 CEE)

Rendimiento (92/42 CEE)

Baja Tension (2006/95 CEE)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 CEE)

Cuerpo caldera completamente forrado
con aislamiento de lana de roca Retorno

Corpo da caldeira completamente
forrado com isolamento de IG mineral

Doble fibra y
(apa aislante de Carbowool

Camada isolante dupla
fibra e Carbowool

Puerta con apertura
reversible, Derecha e lzquierda

Porta com abertura reversive], D e £

Entrada de reforno de
aquecimento central

m Feixe tubular colocado acima da camara de combustao
para garantir que o fumo passa através da seccdo quente
do gerador de dgua quente e por conseguinte reduz a
possibilidade de formacéo de condensado.

m Turbuladores que oferecem um novo desenho capaz de
aumentar a troca de calor, sem afetar a queda de presséo
da caldeira.

m Porta frontal com abertura reversivel (direita e esquerda)
e sistema de fecho inovador com ajuste micrométrico na
placa frontal do gerador de dgua quente. Até ao modelo
940 a porta estd isolada com revestimento duplo, formado
por uma camada de fibra e uma camada de Carbowool,
enquanto que os modelos de maior poténcia usam uma
camada dupla de cimento refratdrio e isolante.

m Rosca ligacaes de saida fluxo calor e entrada de retor-
no até modelo 399 e com flange PN10 para os restantes
modelos.

m Fornecido em 3 partes: corpo em aco, caixa e controlos
satélite (satélite deve ser pedido em separado).

CERTIFICACAO

Marcacdo CE em conformidade com as sequintes normas
Aparelhos a gds (2009/142 EEC)

Eficiéncia (92/42 EEC)

Baixa tensdo (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)

Ida
Saida do fluxo de
aquecmento central Conexidn de seguridad

Ligagdo segura

(Camara de combustion
completamente refrigerada

/ Cémara de combustdo
's completamente arrefecida

Puerta de cierre y
sistema de ajuste

Sistema de fecho

de porta e ajustes
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Modelo RSW 1250 Modelo RSW 2360
Claves
1 Cuadro de mandos 1 Painel de controlos T2 Retorno calefaccion T2 Retorno aquecimento
2 Placa portaquemador 2 Placa porta queimador T3 Conexion vaso expansion T3 Ligacao do reservatorio de expansao
3 Puerta limpieza cdmara de humos 3 Porta de limpeza da cdmara de fumos T4 Vaciado caldera T4 Esvaziamento caldeira
4 Mirilla control llama 4 Visor de controlo de chama T5 Salida gases quemados T5 Saida gases queimados
T1 Ida calefaccion T1 |da aquecimento
RSW 92 107 152 190 240 300 350 399 525 600 720 820 940 1060 1250 1480 1890 2360 3000 3600
Gasto calorifico sobre PCI™ Min Kw 643 75 1075 1474 1709 2095 2775 3645 417 495 502 566 651 731 884 1046 1336 1668 2113 2536
Gasto calortfico sobre PCI - sy kw 995 16 165 206 261 326 378 432 567 648 781 881 1014 1140 1359 1608 2054 2565 3250 3900
Potencia i Min [ 60 70 100 137 160 196 228 260 341 390 468 533 611 689 813 962 1229 1535 1950 2340
Poténcia dtil Max kw ) 107 152 190 240 300 350 399 525 600 720 820 940 1060 1250 1490 1890 2360 3000 3600
Rendimiento iitl 100% Pot. max. 9248 92,00 9230 91,95 92,25 92,05 92,51 9230 92,50 9256 92,15 93,10 92,70 93 92 9203 9201 92 92,02 92
Rendimento il 30% Pot. max. 93,95 93,65 94,50 93,46 94,24 94,12 9550 94,19 94,15 9432 93,60 94,40 94,20 94,75 93,41 9368 9376 9350 93,69 94,2
Capacidad total de la caldera/ Capacidade total da caldeig ~ litros 121 121 186 186 252 304 362 337 405 471 707 802 727 819 1240 1490 1620 1925 2600 2920
Pérdidas de carga / Perdas de carga~ 10°C AT mbar 8 11 20 12 17 40 48 43 40 5] 32 40 51 65 86 110 100 150 145 190
Lado deagua/ladodadgua  y50¢ AT mbar 4 6 12 7 10 17 2 3 2 28 18 25 25 33 40 5 4 710 6 90
20°C AT mbar 2 25 5 3 4 9 13 16 12 16 210 18 16 20 25 32 29 4 45 6
Pérdidas cargalado de humo,/ Perdas de carga lado dos fumos - mbar 05 07 12 12 23 33 35 44 43 48 45 56 54 60 65 65 7 72 15 82
Presion méxima de ejercicio / Pressdo mdxima operacional -~ bar 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Peso en seco / Peso em seco kg 260 260 350 350 440 480 550 590 860 970 1030 1105 1205 1330 2250 2650 2850 3900 5300 5800
Conexiones /Ligagoes T1-T2 UNI2278PN16 DN 2" 2" 2"2 M2 2"12 2M/2 2"1/2 2M/2 80 80 DN 100 DN100 DN100 DN100 DN125 DN150 DN150 DN150 DN200 DN200
T3 DN 12 M2 1M 12 M2 1" M2 1M2 0 2" 2" DNe5 DNE5 DNe5 DN65  3*  DN100 DN100 DN100 DN125 DN125
T4 DN 34" 3" 34" 3T 3T 3T 3N 34T 34T 34N 34 34" 34 34 34 1120 1120 1120 112" 112
T5 Qextmm 200 200 220 220 220 220 220 220 250 250 350 350 350 350 400 450 450 450 500 500
Medidas /Medidas A mm 800 800 800 800 800 940 940 940 1050 1050 1245 1245 1245 1245 1530 1530 1530 1610 1800 1800
B mm 772 772 1022 1022 1272 1272 1522 1522 1534 1794 1841 2031 2031 2291 2018 2320 2320 2772 2976 3346
C mm 860 860 915 915 915 1035 1035 1035 1185 1185 1331 1331 1331 1331 1511 1661 1661 1810 2000 2000
D mm 162 162 162 162 162 162 162 162 162 162 162 162 162 162 190 190 190 210 220 220
E mm 238 238 238 238 238 258 258 258 253 253 215 215 215 215 190 190 190 210 220 220
F mm 148 148 148 148 148 148 148 148 143 143 236 236 236 236 212 212 212 250 250 250
G mm 510 510 545 545 545 630 630 630 725 720 815 815 815 815 900 1013 1013 1005 1100 1100
H mm 385 385 45 45 45 465 465 455 518 518 566 566 566 566 670 743 743 860 940 940
I mm 1158 1158 1408 1408 1658 1678 1928 1928 1930 2190 2292 2482 2482 2742 2420 2722 2722 3232 3446 3816
L mm 160 160 165 165 165 185 185 170 205 205 65 65 65 65 90 120 120 145 145 145
& mm 155 156 156 156 156 156 156 156 155 155 60 60 60 60 178 199 199 195 195 195
M* mm 925 925 980 980 980 1100 1100 1100 1250 1250 1400 1400 1400 1400 1580 1730 1730 1850 2140 2140
N mm 152 152 172 172222 222 222 22 28 228 22 22 222 22 20 20 20 662 716 78
0 mm 150 150 230 230 330 330 380 380 380 440 400 390 390 650 480 580 580 650 650 650
P mm 250 250 350 350 450 450 600 600 600 700 800 1000 1000 1000 900 1100 1200 1000 1000 1450
Q* mm 750 750 750 750 750 890 890 890 1000 1000 1200 1200 1200 1200 1390 1470 1470 1000 1150 1170
R* mm 740 740 990 990 1240 1240 1490 1490 1492 1752 1812 2002 2002 2662 1994 2296 2496 2732 2936 3306
CODIGO / CODIGO TA1000921 TAI001071 141001521 141001901 TA1002401 TAI003001 TA1003501 1A1003991 1A1005251 TAI006001 1A0007201 1A008201 1AO00940T TAGQT060T 19012501 192014801 192018901 192023601 192030001 192036001

Nota: * Medidas minimas de paso a través de la puerta de la central térmica. Segtin RITE, para potencias superiores a 400 kW, es necesario trabajar con quemadores modulantes o 3 etapas. Para quemadores

modulantes, es necesario incorporar kit de modulacion C35015360 o panel de control EBM.

Nota: * Medidas minimas de passagem através da porta da central térmica. De acordo com RITE, para poténcias superiores a 400 kW, é necessério trabalhar com queimadores modulantes ou 3 etapas.

Para queimadores modulantes, é necessério incorporar kit de modulacao 35015360 ou painel de controlo EBM.
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Panel de control termostatico.

Controlador termostatico para quemadores de una sola etapa o en
dos etapas,con la posibilidad de controlar la bomba del sistema.

m Panel de control THERMO EBM.

Electrénico, para gestionar el generador de agua caliente (inclu-
so con modulacion de quemadores), con control por micro-
procesador; unidad de control alojada dentro de la carcasa y la
interfaz del usuario con pantalla LCD en el panel frontal.

m Sonda exterior.

Para funcionamiento compensacion temperatura caldera, para
conectarse al control del panel de THERMO EBM.

m Cascada/salida/sonda cilindro de almacenamiento.
Conectado al panel de control THERMO EBM segtin los reque-
rimientos.

m Panel de control industrial.

Para necesidades especiales en materia de control de precision
0 instalacion en ambientes seguros.

m Panel de control con PLC.

Para necesidades especificas de comunicacion con BMS o sis-
temas de supervision.

m Mangueta de tubo para conexion de instrumentos.
Capaz de albergar los instrumentos de control y seguridad de
la caldera, disponible en diferentes configuraciones.

m Economizador de acero inoxidable para aumentar la efica-
cia del sistema hasta un 5% (basado en la temperatura de
retorno del sistema) mediante la recuperacion del calor de los
gases de combustion.

m Conexion economizador con extension tuberia de retorno,
bomba de circulacién con vélvulas encendido-apagado y cone-
xion mecdnica del economizador realizada directamente en
nuestras instalaciones.

m Quemador de gas, gasoleo.

m Placa anclaje quemador perforada basada en las especifica-
ciones del cliente.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Painel de controlo termostatico.

Controlador termostdtico para queimadores de uma etapa
ou de duas etapas, com a possibilidade de controlar a bomba
do sistema.

m Painel de controlo THERMO EBM.

Eletrénica para gestdo do gerador de dgua quente (inclusive
com queimadores modulantes), com controlo por micropro-
cessador; unidade de controlo ldgico alojada dentro da caixa
e interface de utilizador com LCD no painel frontal.

m Sonda exterior.

Para operacdo de compensacdo de temperatura da caldeira,
para ser conectado ao painel de controlo THERMO EBM.

m Sonda cilindrica cascata/saida/armazenamento.
Conectada ao painel de controlo THERMO EBM com base nos
requisitos.

m Painel de controlo industrial.

Para necessidades especiais relativamente ao controlo de
precisdo ou instalacdo em ambientes sequros.

m Painel de controlo com PLC.

Para necessidades especificas de comunicacdo com BMS ou
sistemas de supervisao.

m Manga de tubo para ligacdo de instrumentos.

Capaz de albergar os instrumentos de controlo e sequranca
da caldeira, disponivel em diferentes configuracoes.

m Economizador de aco inoxiddavel para aumentar a
eficdcia do sistema até 5% (baseado na temperatura de
retorno do sistema) através da recuperacdo do calor dos
fumos.

m Ligacdo economizador completa com extensdo tubagem
de retorno, bomba de circulacéo com vdlvulas ligar-desligar e
ligacdo mecdnica do economizador realizada diretamente
nas nossas instalacoes.

m Queimador a gas, dleo ou gaséleo.

m Placa de ancoragem do queimador perfurada com base
nas especificacées do cliente.
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Caldera agua caliente tres pasos de humo, dos cdmaras combustion
Caldeira de dgua quente com trés passagens de fumo, duas na cdmara de combustéo

Homologada como Baja T2 segun directiva 92/42 CEE

Generador de agua caliente de acero con combustién presuri-
zada, listo para trabajar conjuntamente con un quemador en
combustible liquido o gas. Cémara de combustion completa-
mente refrigerada, dimensionada para garantizar bajas cargas
térmicas. Horno con inversion de llama y baja carga calefacto-
ra. La gama se compone de 7 modelos con potencia desde
2,360 a 6,000 kW.

m Cuerpo de caldera hecho en acero, completamente forrado
con una capa de 80 mm de lana de vidrio de alta densidad, a
su vez cubierta por una fuerte capa resistente de material resis-
tente a la rotura.

m Presion maxima de trabajo 6 bars, presiones més altas bajo
demanda.

m Camara combustion presurizada, completamente refrigera-
da y protegida por un sistema que garantiza la division unifor-
me del agua fria de retorno, para evitar diferencias de
temperatura peligrosas. EI quemador no esta alineado con la
cdmara de combustién sino que se ha movido hacia abajo.
Esto ayuda a la inversion de la llama, reduce pérdida carga
lado humos y en consecuencia extiende el rango de aplicacion
del generador de agua caliente.

Ferroli -

Gerador de dgua quente em aco com combustédo pressuriza-
da, pronto para funcionar em combinacdo com um queima-
dor a jato para combustivel liquido ou gasoso. Camara de
combustdo completamente arrefecida, dimensionada para
garantir baixas cargas de aquecimento. Fornalha com inver-
s@o de chama e baixa carga de aquecimento.

Gama composta por 7 modelos com poténcias nominais de
2360 a 6000 kWV.

m Corpo de caldeira feito inteiramente em aco, completa-
mente forrado com uma camada de 80 mm de Ié de vidro
de alta densidade, por sua vez coberta por uma forte
camada de material inquebrdvel.

m Pressdo mdxima de funcionamento 6 bars, pressées mais
elevadas sob pedido.

m Camara combustdo pressurizada, completamente arrefe-
cida e protegida por um sistema que garante a divisGo
uniforme da dqua fria de retorno, para evitar diferencas de
temperatura perigosas. O queimador ndo estd alinhado
com a cdmara de combustao mas foi movido para baixo.
Isto auxilia a inversdo da chama, reduz a perda de carga
no lado fumos e consequentemente alarga o dmbito de
aplicacao do gerador de dgua quente.



m Haz de tubos colocado por encima de la cdmara de combus-
tion para garantizar que el gas de combustion pase a través de
la seccion caliente del generador de agua caliente y en conse-
cuencia reducir la posibilidad de formacion de condensado.

m Turbuladores que ofrecen un nuevo disefio capaz de aumentar
el intercambio de calor, sin afectar la caida de presion de la caldera.

m Puerta frontal con apertura reversible (derecha e izquierda)
y un innovador sistema de cierre con ajuste micrométrico en
la placa frontal del generador de agua caliente. Hasta el mode-
lo 940 la puerta estd aislada con doble revestimiento, formado
por una capa de fibra y una capa de Carbowool, mientras que
los modelos de mayor potencia usan una doble capa de hor-
migon refractario y aislante.

m Rosca PN10 conexiones de salida flujo calor y entrada de
retorno.

m Se suministra en dos partes: cuerpo de acero, carcasa y
controles satélite (satélite debe pedirse por separado).

m Parte superior de la plataforma transitable.

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Aparatos de Gas (2009/142 EEC)

Rendimiento (92/42 EEC)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)

Retorno

Cuerpo caldera completamente forrado Calefacdon

con aislamiento de lana de roca Entrada de retorno

- de aquecimento central
Corpo da caldeira completamente forrado

com isolamento de Ia mineral

Puerta aislada con
Hormigon refractario
Door insulated with
refractory concrete

Puerta con apertura
reversible, derecha e izquierda

Puerta de cierre y
sistema de ajuste

Porta com abertura reversive], D e £

Sistema de fecho
de porta e ajustes

m Feixe tubular colocado acima da cdmara de combustdo
para garantir que o fumo passa através da seccao quente do
gerador de dgua quente e por consequinte reduz a possibilida-
de de formacdo de condensado.

m Turbuladores que oferecem um novo desenho capaz de
aumentar a troca de calor, sem afetar a queda de pressdo da
caldeira.

m Porta frontal com abertura reversivel (direita e esquerda) e
sistema de fecho inovador com ajuste micrométrico na placa
frontal do gerador de dgua quente. Até ao modelo 940 a porta
estd isolada com revestimento duplo, formado
por uma camada de fibra e uma camada de Carbowool,
enquanto que os modelos de maior poténcia usam uma
camada dupla de cimento refratdrio e isolante.

B flange PN10 conexdes de saida fluxo calor e entrada de
retorno.

m Fornecido em 2 partes: corpo em aco completo com caixa,
e controlos satélite (satélite deve ser pedido em separado).

m Plataforma superior transitdvel.

CERTIFICACAO

Marcacdo CE em conformidade com as sequintes normas
Aparelhos a gds (2009/142 EEC)

Eficiéncia (92/42 EEC)

Baixa tensao (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)

Ida

Conexion de seguridad Calefaccion

Saida do fluxo de
aquecimento central

Ligagdo sequra

55 Ferroli



RSW %% 23606000

DIMENSIONES
DIMENSOES
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Claves Chave
1 Caldera 1 Caldeira
2 Puerta 2 Porta
3 Caja de humos 3 Caixa de fumos
4 Panel eléctrico 4 Painel elétrico
NGT 2360 3000 3600 4000 4500 5000 6000
DIMENSIONES A mm 1610 1800 1800 1980 1980 2180 2180
DIMENSOES B mm 2772 2976 3346 3596 3946 3948 4448
C mm 1810 2000 2000 2180 2180 2380 2380
E mm 210 220 220 240 240 260 260
IF mm 250 250 250 250 250 250 250
G mm 1005 1100 1100 1190 1190 1290 1290
H mm 860 940 940 960 960 1015 1015
| mm 3232 3446 3816 4086 4436 4458 4958
M mm 1950 2140 2140 2325 2325 2525 2525
0 mm 1000 1170 1170 1350 1350 1550 1550
Ida / Fluxo T1 DN150 DN200 DN200 DN200 DN200 DN250 DN250
Retorno / Retorno 12 DN150 DN200 DN200 DN200 DN200 DN250 DN250
Seguridad / Seguranca T3 DN100 DN125 DN125 DN125 DN125 DN150 DN150
Drenaje / Drenagem T4 1"1/2 1"1/2 1"1/2 1"1/2 1"1/2 1"1/2 1"1/2
Salida humos / Saida fumo 15 @ mm 450 500 500 600 600 650 650
Ajuste quemador / Ligacao queimador  T6 @ mm 350 350 350 350 350 500 500
Long. min/méx. boquilla quemador
oo T el T T6 350/420 370/450 370/450 450/500 450/500 500/550 500/550
Peso en seco estandar / Peso em seco standard 6 bar kg 3900 5300 5800 7500 8000 9600 11500
DATOS TECNICOS / DADOS TECNICOS
NGT 2360 3000 3600 4000 4500 5000 6000
Potencia il min kw 1535 1950 2340 2600 2926 3251 3902
Saida de calor max kw 2360 3000 3600 4000 4500 5000 6000
Gasto calorifico min kw 1668 2113 2536 2819 3165 3515 4215
Entrada de calor max kw 2565 3250 3900 4334 4868 5407 6483
Capacidad total caldera / Capacidade total da caldeira dm’ 2150 2600 2950 4500 4950 6250 7000
Pérdida carga lado agua
Perda de pressao lado da dgua At 15°C mbar 70 65 90 120 135 85 185
Pérdida carga lado humos / Perda presséo lado fumos mbar 7,2 75 8,2 9,5 10,5 10,8 12
Caudal de gases de combustion* / Taxa de fluxo de fumo* kg/h 3870 4904 5884 6539 7344 8158 9781
Presion trabajo mdx.** / Pressdo méx. de funcionamento™*  bar 6 6 6 6 6 6 6

* Combustible liquido CO, = 13% - Gas combustion: CO, = 10%
* Combustivel 6leo: CO2 = 13% Combustivel gds: CO2 = 10%
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Panel de control termostatico.

Controlador termostatico para quemadores de una sola etapa o en
dos etapas, con la posibilidad de controlar la bomba del sistema.

m Panel de control THERMO EBM.

Electrénico, para gestionar el generador de agua caliente (inclu-
so con modulacion de quemadores), con control por micro-
procesador; unidad de control alojada dentro de la carcasa y la
interfaz del usuario con pantalla LCD en el panel frontal.

m Sonda exterior.

Para funcionamiento compensacion temperatura caldera, para
conectarse al control del panel de THERMO EBM.

m Cascada/salida/sonda cilindro de almacenamiento.
Conectado al panel de control THERMO EBM segtin los reque-
rimientos.

m Panel de control industrial.

Para necesidades especiales en materia de control de precision
0 instalacion en ambientes seguros.

m Panel de control con PLC.

Para necesidades especificas de comunicacion con BMS o sis-
temas de supervision.

m Mangueta de tubo para conexion de instrumentos.
Capaz de albergar los instrumentos de control y seguridad de
la caldera, disponible en diferentes configuraciones.

m Economizador de acero inoxidable para aumentar la eficacia
del sistema hasta un 5% (basado en la temperatura de retor-
no del sistema) mediante la recuperacion del calor de los
gases de combustion.

m Conexion economizador con extension tuberia de retorno,
bomba de circulacién con vélvulas encendido-apagado y cone-
xion mecdnica del economizador realizada directamente en
nuestras instalaciones.

m Quemador de gas, gasoleo.

m Placa anclaje quemador perforada basada en las especificaciones
del cliente.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

u Painel de controlo termostatico.

Controlador termostdtico para queimadores de uma etapa
ou de duas etapas, com a possibilidade de controlar a bomba
do sistema.

m Painel de controlo THERMO EBM.

Eletrénica para gestdo do gerador de dgua quente (inclusive
com queimadores modulantes), com controlo por micropro-
cessador; unidade de controlo légico alojada dentro da caixa
e interface de utilizador com LCD no painel frontal.

m Sonda exterior.

Para operacdo de compensacdo de temperatura da caldeira,
para ser conectado ao painel de controlo THERMO EBM.

m Sonda cilindrica cascata/saida/armazenamento.
Conectada ao painel de controlo THERMO EBM com base nos
requisitos.

m Painel de controlo industrial.

Para necessidades especiais relativamente ao controlo de
precis@o ou instalagdo em ambientes sequros.

m Painel de controlo com PLC.

Para necessidades especificas de comunicacdo com BMS ou
sistemas de supervisao.

m Manga de tubo para ligacdo de instrumentos.

Capaz de albergar os instrumentos de controlo e sequranca
da caldeira, disponivel em diferentes configuracoes.

m Economizador de aco inoxidavel para aumentar a
eficdcia do sistema até 5% (baseado na temperatura de
retorno do sistema) através da recuperacdo do calor dos
fumos.

m Ligacdo economizador completa com extensdo tubagem
de retorno, bomba de circulacdo com vdlvulas ligar-desligar
e ligacdo mecanica do economizador realizada diretamente
nas nossas instalacoes.

m Queimador a gds, dleo ou gasdleo.

m Placa de ancoragem do queimador perfurada com base
nas especificacoes do cliente.
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Caldera agua caliente tres pasos de humo, dos camaras combustion
Caldeira de dgua quente com trés passagens de fumo, duas na cdmara de combustéo

Generador de agua caliente de acero con combustidn presuriza-
day alta eficiencia energética (3 estrellas, hasta el modelo 250,
de acuerdo con la directiva 92/42 EEC). Listo para trabajar con-
juntamente con quemador en combustible liquido o gas. Cdmara
de combustion completamente refrigerada, dimensionada para
garantizar bajas cargas térmicas. Horno con inversion de llama y
baja carga calefactora La gama se compone de 15 modelos con
potencia de 92 a 1,480 kW.

m Cuerpo de caldera hecho en acero, completamente forrado
con una capa de 80 mm de lana de vidrio de alta densidad, a
su vez cubierta por una fuerte capa resistente de material resis-
tente a la rotura.

m 3 estrellas clasificacion energética (hasta modelo 200) de
acuerdo con la directiva 92/42 EEC.

m Presion maxima de trabajo 6 bars, (=10 bars bajo pedido)

m Camara combustion presurizada, completamente refrigera-
da y protegida por un sistema que garantiza la division unifor-
me del agua fria de retorno, para evitar diferencias de
temperatura peligrosas. El quemador no estd alineado con la
cdmara de combustion sino que se ha movido hacia abajo.
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Gerador de dgua quente em aco com combustdo pressurizada
e elevada eficiéncia energética (3 estrelas, até ao modelo 250,
de acordo com a diretiva 92/42 CEE). Pronto para funciona-
mento em combinacdo com um queimador a jato de combusti-
vel liguido ou gds. Camara de combustdo completamente
arrefecida, dimensionada para garantir baixas cargas de
aquecimento.

Fornalha com invers@o de chama e baixa carga de aquecimen-
to. Gama composta por 15 modelos com poténcias nominais
de 92 a 1480 kW.

m Corpo de caldeira feito inteiramente em aco, completamen-
te forrado com uma camada de 80 mm de la de vidro de alta
densidade, por sua vez coberta por uma forte camada de
material inquebrdvel.

m Classificacdo energética de 3 estrelas (até ao modelo
200) de acordo com a diretiva 92/42 FEC

m Pressdo madxima de funcionamento 6 bars, (=10 bars sob
pedido).

m Cdmara combustdo pressurizada, completamente arrefe-
cida e protegida por um sistema que garante a divisdo unifor-
me da dqua fria de retorno, para evitar diferencas de tempera-
tura perigosas. O queimador ndo estd alinhado com a
cdmara de combustdo mas foi movido para baixo.



Esto ayuda a la inversion de la llama, reduce la pérdida de
carga en el lado de humos y en consecuencia extiende el
rango de aplicacion del generador de agua caliente.

m Haz de tubos colocado por encima de la cdmara de combus- [
tion para garantizar que el gas de combustion pase a través de
la seccion caliente del generador de agua caliente y en conse-
cuencia reducir la posibilidad de formacion de condensado.

m Turbuladores que ofrecen un nuevo disefio capaz de aumentar u
el intercambio de calor, sin afectar la caida de presion de la caldera.

m Puerta frontal con apertura reversible (derecha e izquierda)
y un innovador sistema de cierre con ajuste micrométrico en
la placa frontal del generador de agua caliente. Hasta el mode-
lo 700 la puerta esta aislada con doble revestimiento, formado
por una capa de fibra y una capa de Carbowool, mientras que
los modelos de mayor potencia usan una doble capa de hor-
migon refractario y aislante.

m Rosca conexiones de salida flujo calor y entrada de retorno n
hasta modelo 250 y con pestafia PN10 para los restantes modelos.

m Se suministra en 3 partes: cuerpo de acero, carcasa y con- [ |
troles satélite (satélite debe pedirse por separado).

Isto auxilia a invers@o da chama, reduz a perda de carga no
lado fumos e consequentemente alarga o dmbito de
aplicacdo do gerador de dqua quente.

Feixe tubular colocado acima da cdmara de combustdo para
garantir que o fumo passa através da seccao quente do gerador
de dgua quente e por consequinte reduz a possibilidade de
formacdo de condensado.

Turbuladores que oferecem um novo desenho capaz de
aumentar a troca de calor, sem afetar a queda de pressao da
caldeira.

Porta frontal com abertura reversivel (direita e esquerda) e
sistema de fecho inovador com ajuste micrométrico na placa
frontal do gerador de dgua quente. Até ao modelo 700 a porta
estd isolada com revestimento duplo, formado por uma camada
de fibra e uma camada de Carbowool, enquanto que os mode-
los de maior poténcia usam uma camada dupla de cimento
refratdrio e isolante.

Rosca ligacdes de saida fluxo calor e entrada de retorno
até modelo 250 e com flange PN10 para os restantes modelos.
Fornecido em trés partes: corpo em aco, caixa e controlos
satélite (satélite deve ser pedido em separado).

CERTIFICACION CERTIFICACAO
Marca CE de conformidad con las siguientes directivas Marcacao CE em conformidade com as sequintes normas
Aparatos de Gas (2009/142 EEC) Aparelhos a gds (2009/142 EEC)
Rendimiento (92/42 EEC) Eficiéncia (92/42 EEC)
Baja Tension (2006/95 EEC) Baixa tensdo (2006/95 EEC)
Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC) Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)
Retorno Ida

Cuerpo caldera completamente forrado
con aislamiento de lana de roca Calefaccion

Corpo da caldeira completamente Entrada de retorno de
forrado com isolamento de la mineral aquecimento ceniral

Doble fibra y
(apa aislante de Carbowool

Camada isolante dupla
fibra e Carbowool

Puerta con apertura
reversible, derecha e izquierda

Porta com abertura reversivel, D e E Puerta de cierrey

sistema de ajuste

Sistema de fecho
de porta e ajustes

Calefaccion
Saida do fluxo de
aquecmento centrg Conexion de seguridad

Ligacdes de sequranca

(Cémara de combustion
completamente refrigerada

Cémara de combustdo
totalmente arrefecida
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DIMENSIONES
DIMENSOES
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Modelos 80-1300 Modelos 1600-2600
Claves Chaves T1 Ida calefaccion T1 Ida aquecimento

T2 Retorno aquecimento

T3 Ligacdo do reservatdrio de expansao
T4 Esvaziamento caldeira

T5 Esvaziamento caldeira

T6 Ligacdo queimador

T2 Retorno calefaccion

T3 Conexion vaso expansion
T4 Vaclado caldera

T5 Vaclado caldera

T6 Conexion quemador

1 Painel de controlos

2 Placa porta queimador

3 Porta de limpeza da cémara de fumos
4 Visor de controlo de chama

1 Cuadro de mandos

2 Placa portaquemador

3 Puerta limpieza cdmara humos
4 Mirilla control llama

RSH 80 90 130 160 200 250 350 450 500 600 700 800 900 1100 1300 1600 2000 2600
Gasto calorifico sobre P.CI Min kW 637 743 1058 1444 1684 206 2726 35/ 7199 8482 10044 12912 16031 20337 4079 4898 5584 6389
Gasto calorffico sobre P.C/—— o, W 977 1135 1608 2002 2526 3364 4184 5235 6276 7536 859, 9820 11076 13042 15452 1938 24647 31288
Potencia i Min kw 60 70 100 137 160 196 260 341 390 468 533 611 689 813 962 1229 1535 1950
Poténdio it Méx w 92 107 152 190 240 320 399 500 600 720 820 940 1060 1250 1480 1845 2360 3000
Rendimiento dtil 100% Pot. méx. 94,18 9427 94,52 94,92 9502 9515 9537 9552 9562 9556 9547 9565 9572 9586 958 956 9577 959
Rendimento itil 30% Pot. max. 9540 9550 9575 9544 9571 9584 96,06 9621 96,62 9656 96,46 9665 9672 9687 9681 965 9678 96,91
Clasificacion energética segtin 92/42 CEE B X X X KX KX KX KX KXY KXY R B B B B KX KX XK
Capacidad total de la caldera / Capacidade total da caldeira  litros 120 185 235 304 362 337 405 471 707 802 727 819 1490 1490 1620 1925 2600 2920
Pérdidas de carga lado de agua  10°C AT mbar 11 20 12 17 40 48 40 51 32 40 51 65 86 1m0 100 150 145 190
Perdas de carga lado da dgua ~ 15°C AT mbar 6 12 7 10 17 23 22 28 18 25 25 33 40 55 45 70 65 90
20°C AT mbar 2 5 3 4 9 13 12 16 10 18 6 20 25 2 29 & 45 6l
Pérdidas carga lado de huma/Perdas carga lado dos fumos ~ mbar 0,7 12 1,2 23 33 35 43 48 45 56 54 6,0 6,5 6,5 638 72 75 82
Presion méxima de ejercicio/Pressdo mdxima operacional bar 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Peso en seco / Peso em seco kg 260 350 440 480 550 590 860 970 1250 1340 1410 1580 2650 2650 2850 3900 5300 5800
Conexiones T1-T2 UNI 2278 PN16 DN 2" 2"12 2"12 2"12 2"1/2 2"12 80 80 DN100 DN 100 DN 100 DN 100 DN 150 DN 150 DN 150 DN 150 DN 200 DN 200
Ligagoes T3 DN 112 112 112 112 1"12 112 2" 2" DNe5 DN65 DN65 DN65 DN 100 DN 100 DN 100 DN 100 DN 125 DN 125
T4 DN 34" 3" 34" 34N 34" 34" 34" 3" 34T 34 34 34 1120 112 1120 1120 112" 112"
T5 Qextmm 200 220 220 220 220 220 250 250 350 350 350 350 450 450 450 450 500 500
Medidas A mm 800 800 800 940 940 940 1050 1050 1250 1250 1250 1250 1530 1530 1530 1610 1800 1800
Medidas B mm 7721022 1272 1272 1522 1522 1534 1794 1844 2034 2034 2294 2320 2320 250 2772 2976 3346
C mm 860 915 915 1035 1035 1035 1185 1185 1400 1335 1335 1335 1661 1661 1611 1810 2000 2000
D mm 162 162 162 162 162 162 162 162 162 162 162 162 162 162 162
E mm 238 238 238 258 258 258 253 255 212 212 212 212 190 190 190 210 220 220
F mm 148 148 148 148 148 148 143 143 236 236 236 236 212 212 212 250 250 250
G mm 510 545 545 630 630 630 725 720 815 815 815 815 1013 1013 1013 1005 1100 1100
H mm 385 425 425 465 465 455 518 518 566 566 566 566 745 745 745 860 940 940
I mm 1158 1408 1658 1678 1928 1928 1930 2190 2292 2482 2482 2742 2722 2722 2722 3230 3446 3816
L mm 160 165 165 185 185 170 205 205 65 65 65 65 120 120 120 145 145 145
1 mm 156 156 156 156 156 156 155 155 60 60 60 60 199 199 199 195 195 195
M mm 925 980 980 1100 1100 1100 1250 1250 1400 1400 1400 1400 1730 1730 1730 1950 2140 2140
N mm 152 172 222 222 22 222 228 228 223 23 23 203 200 20 220 662 716 78
0 mm 150 230 330 330 380 380 380 440 400 390 390 650 580 580 580 650 650 650
P mm 250 350 450 450 600 600 600 700 800 1000 1000 1000 1100 1100 1100 1000 1150 1450
Q mm 750 750 750 890 890 890 1000 1000 1200 1200 1200 1200 1470 1470 1470 1000 1170 1170
R mm 740 990 1240 1240 1490 1490 1492 1752 1812 2002 2002 2662 2296 2296 2496 2732 2936 3306
CODIGO / CODIGO ASOOOBO1  ASOOOO01  1ASOOISOT  TASOOIGOI TASODDOOI TASOODSON IASOOSSOL IASOOSOI IAMDOSODT  TAOOGODI TAOOTOOI  TAAO0GO01 IASODGOOI IASOTIOOT  IASOISO0T  TASDIGOOT  TASO0001  TASQ26O0I

Nota: Segtin R.I.T.E.: a) Para potencias superiores a 70 kW, es necesario trabajar con quemadores de 2 etapas, 0 quemadores modulantes.
b) Para potencias superiores a 400 kW, es necesario trabajar con quemadores de 3 etapas, 0 quemadores modulantes

Nota: De acordo com RITE: @) Para poténcias superiores a 70 kI, € necessdrio trabalhar com queimadores de 2 etapas, ou queimadores modulantes.
b) Para poténcias superiores a 400 kW, é necessdrio trabalhar com queimadores de 3 etapas, ou queimadores modulantes.
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Panel de control termostatico.

Controlador termostético para quemadores de una sola etapa o en
dos etapas, con la posibilidad de controlar la bomba del sistema.

m Panel de control THERMO EBM.

Electrénico, para gestionar el generador de agua caliente (inclu-
so con modulacion de quemadores), con control por micro-
procesador; unidad de control alojada dentro de la carcasa y la
interfaz del usuario con pantalla LCD en el panel frontal.

m Sonda exterior.

Para funcionamiento compensacion temperatura caldera, para
conectarse al control del panel de THERMO EBM.

m Cascada/salida/sonda cilindro de almacenamiento.
Conectado al panel de control THERMO EBM segtin los reque-
rimientos.

m Panel de control industrial.

Para necesidades especiales en materia de control de precision
0 instalacion en ambientes seguros.

m Panel de control con PLC.

Para necesidades especificas de comunicacién con BMS o sis-
temas de supervision.

m Mangueta de tubo para conexion de instrumentos.
Capaz de albergar los instrumentos de control y seguridad de
la caldera, disponible en diferentes configuraciones.

m Economizador de acero inoxidable para aumentar la eficacia
del sistema hasta un 5% (basado en la temperatura de retorno
del sistema) mediante la recuperacion del calor de los gases de
combustion.

m Conexion economizador con extension tuberia de retorno,
bomba de circulacién con vélvulas encendido-apagado y cone-
xion mecdnica del economizador realizada directamente en
nuestras instalaciones.

m Quemador de gas, gasoleo.

m Placa anclaje quemador perforada basada en las especificacio-
nes del diente.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Painel de controlo termostdtico.

Controlador termostdtico para queimadores de uma
etapa ou de duas etapas, com a possibilidade de
controlar a bomba do sistema.

m Painel de controlo THERMO EBM.

Eletrénica para gestGo do gerador de dgua quente
(inclusive com queimadores modulantes), com contro-
lo por microprocessador, unidade de controlo légico
alojada dentro da caixa e interface de utilizador com
LCD no painel frontal.

m Sonda exterior.

Para operacdo de compensacdo de temperatura da
caldeira, para ser conectado ao painel de controlo
THERMO EBM.

m Sonda cilindrica cascata/saida/armazenamento.
Conectada ao painel de controlo THERMO EBM com
base nos requisitos.

m Painel de controlo industrial.

Para necessidades especiais relativamente ao controlo
de precisdo ou instalacdo em ambientes seguros.

m Painel de controlo com PLC.

Para necessidades especificas de comunicacdo com
BMS ou sistemas de supervisao.

m Manga de tubo para ligacao de instrumentos.
Capaz de albergar os instrumentos de controlo e segu-
ranca da caldeira, disponivel em diferentes configu-
racaes.

m Economizador de aco inoxiddvel para aumentar a
eficacia do sistema até 5% (baseado na temperatura
de retorno do sistema) através da recuperacdo do
calor dos fumos.

m Ligacao economizador completa com extensdo tuba-
gem de retorno, bomba de circulacdo com vdlvulas
ligar-desligar e ligacdo mecdanica do economizador
realizada diretamente nas nossas instalacées.

m Queimador a gds, dleo ou gasdleo.

m Placa de ancoragem do queimador perfurada com
base nas especificacoes do cliente.
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RSH *x %% 1600--3000

Caldera agua caliente tres pasos de humo, dos cdmaras combustion
Caldeira de dgua quente com trés passagens de fumo, duas na cdmara de combustéo

Generador de agua caliente de acero con combustion presuriza-
da y alta eficiencia energética. listo para trabajar conjuntamente
con un quemador en combustible liquido o gas. Cémara de com-
bustion completamente refrigerada, dimensionada para garanti-
zar bajas cargas térmicas. Horno con inversion de llama y baja
carga calefactora.

La gama se compone de 4 modelos con potencia de 1,845 a
3,000 kW.

m Cuerpo de caldera hecho en acero, completamente forrado
con una capa de 80 mm de lana de vidrio de alta densidad, a
su vez cubierta por fuerte capa resistente de material resisten-
te a la rotura.

m Presion maxima de trabajo 6 bars, (10 bars bajo pedido)

m Camara combustion presurizada, completamente refrigera-
da y protegida por un sistema que garantiza la division unifor-
me del agua fria de retorno inversion, para evitar diferencias
de temperatura peligrosas. El quemador no esta alineado con
la cdmara de combustion sino que se ha movido hacia abajo.
Esto ayuda a la reversion de la llama, reduce la pérdida de
carga lado humos y en consecuencia extiende el rango de apli-
cacion del generador de agua caliente.

Ferroli .

Gerador de dgua quente em aco com combustédo pressuriza-
da e elevada eficiéncia energética. Pronto para funcionamen-
to em combinacdo com um queimador a jato de combustivel
liquido ou gds. Camara de combustdo completamente arrefe-
cida, dimensionada para garantir baixas cargas de aqueci-
mento. Fornalha com inversGo de chama e baixa carga de
aquecimento.

Gama composta por 4 modelos com poténcias nominais de
1845 a 3000 k.

m Corpo de caldeira feito inteiramente em aco, completa-
mente forrado com uma camada de 80 mm de la de vidro
de alta densidade, por sua vez coberta por uma forte
camada de material inquebrdvel.

m Pressd@o mdxima de funcionamento 6 bars, (10 bars sob
pedido)

m Cdmara combustdo pressurizada, completamente arrefe-
cida e protegida por um sistema que garante a divisGo
uniforme da dgua fria de retorno, para evitar diferencas de
temperatura perigosas. O queimador ndo estd alinhado
com a camara de combustdo mas foi movido para baixo.
Isto auxilia a inversdo da chama, reduz a perda de carga no
lado fumos e consequentemente alarga o dmbito de
aplicacdo do gerador de dgua quente.



m Haz de tubos colocado por encima de la cdmara de com-
bustion para garantizar que el gas de combustion pase a tra-
vés de la seccién caliente del generador de agua caliente y en
consecuencia reducir la posibilidad de formacién de conden-
sado

m Turbuladores que ofrecen un nuevo disefio capaz de aumentar el
intercambio de calor, sin afectar la caida de presion de la caldera.

m Puerta frontal con apertura reversible (derecha e izquierda)
y un innovador sistema de cierre con ajuste micrométrico en
|a placa frontal del generador de agua caliente. Hasta el mode-
lo 700 la puerta estd aislada con doble revestimiento, formado
por una capa de fibra y una capa de Carbowool, mientras que
los modelos de mayor potencia usan una doble capa de hor-
migon refractario y aislante.

m Rosca PN10 conexiones de salida flujo calor y entrada de
retorno.

m Se suministra en dos partes: cuerpo de acero, carcasa y
controles satélite (satélite debe pedirse por separado).

m Parte superior de la plataforma transitable.

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Aparatos de Gas (2009/142 EEC)

Rendimiento (92/42 EEC)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)

Retomo
lefaccion
Cuerpo caldera completamente forrado Caleacdd

con aislamiento de lana de roca Entrada de retorno

de aquecimento central

Corpo da caldeira completamente
forrado com isolamento de Ia mineral

Puerta aislada con
hormigén refractario

Porta isolada com
cimento reffatdrio

Puerta con apertura
reversible, derecha e izquierda

Porta com abertura Puerta de cierra
reversivel, De £ y sistema de ajuste
Sistema de fecho
de porta e ajustes

m Feixe tubular colocado acima da cdmara de combustdo
para garantir que o fumo passa através da seccdo quente do
gerador de dgua quente e por consequinte reduz a possibili-
dade de formacdo de condensado.

m Turbuladores que oferecem um novo desenho capaz de
aumentar a troca de calor, sem afetar a queda de pressdo da
caldeira.

m Porta frontal com abertura reversivel (direita e esquerda) e
sistema de fecho inovador com ajuste micrométrico na placa
frontal do gerador de dgua quente. Até ao modelo 700 a
porta estd isolada com revestimento duplo, formado
por uma camada de fibra e uma camada de Carbowool,
enquanto que os modelos de maior poténcia usam uma
camada dupla de cimento refratdrio e isolante.

m Flange PN10 conexdes de saida fluxo calor e entrada de
retorno.

m Fornecido em 2 partes: corpo em aco completo com caixa,
e controlos satélite (satélite deve ser pedido em separado).

m Plataforma superior transitdvel.

CERTIFICACAO

Marcagdo CE em conformidade com as sequintes normas
Aparelhos a gds (2009/142 EEC)

Eficiéncia (92/42 EEC)

Baixa tensao (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)

Ida
Conexion de seguridad Calefaccion

Saida do fluxo
de aquecimento

Ligagdes de sequranca
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RSH %% 1600--3000

DIMENSIONES
DIMENSOES
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Claves Chave
1 Caldera 1 Caldeira
2 Puerta 2 Porta
3 Caja de humos 3 Caixa de fumos
4 Panel eléctrico 6 Painel elétrico
RSH 1600 2000 2600 3000
DIMENSIONES A mm 1610 1800 1800 1980
DIMENSOES B mm 2172 2976 3346 3946
C mm 1810 2000 2000 2180
E mm 210 220 220 240
F mm 250 250 250 250
G mm 1005 1100 1100 1190
H mm 860 940 940 960
| mm 3232 3446 3816 4436
M mm 1950 2140 2140 2325
(6] mm 1000 1170 1170 1350
Ida / Fluxo T DN150 DN200 DN200 DN200
Retorno / Retorno T2 DN150 DN200 DN200 DN200
Seguridad / Seguranca 13 DN100 DN125 DN125 DN125
Drenaje / Drenagem T4 1"1/2 1"1/2 1"1/2 1"1/2
Salida humos / Saida fumo 15 @ mm 450 500 500 600
Ajuste quemador
Encaixe do queimador T6 @ mm 350 350 350 350
Long. min/méx. boquilla quemador T6
Comp. Min/max. tubo aspiracio queimador 340/470 350/480 350/480 350/480
Peso en seco / Pesoemseco  estandar 6 bar kg 3900 5300 5800 8000
DATOS TECNICOS / DADOS TECNICOS
RSH 1600 2000 2600 3000
Potencia il min kw 1229 1535 1950 2280
Saida de calor max kw 1845 2360 3000 3500
Gasto calorifico min kw 12912 1603,1 20337 2372,1
Entrada de calor max kW 1930 24647 312838 36484
(Capacidad total caldera /Capacidade total da caldeira dm’ 1925 2600 2920 4790
Pérdida carga lado agua .
Perda de pressio lado da sgua  At19°C mbar 0 65 % 135
Pérdida carga lado humos
Perda pressao lado fumos mbar ! 72 75 9
Caudal de gases de combustion* / Taxa de fluxo de fumo*  kg/h 3091 3947 5010 5685
Max presion de trabajo.** / Pressdo mdx. de funcionamento™ _bar 6 6 6 6

* Combustible liquido: CO, = 13% - Gas combustion: CO, = 10%

* Combustivel 6leo: CO2 = 13% Combustivel gds: CO2 = 10%

Ferroli .



ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Panel de control termostatico.

Controlador termostatico para quemadores de una sola etapa o en
dos etapas,con la posibilidad de controlar la bomba del sistema.

m Panel de control THERMO EBM.

Electrénico, para gestionar el generador de agua caliente (inclu-
so con modulacion de quemadores), con control por micro-
procesador; unidad de control alojada dentro de la carcasa y la
interfaz del usuario con pantalla LCD en el panel frontal.

m Sonda exterior.

Para funcionamiento compensacion temperatura caldera, para
conectarse al control del panel de THERMO EBM.

m Cascada/salida/sonda cilindro de almacenamiento.
Conectado al panel de control THERMO EBM segtin los reque-
rimientos.

m Panel de control industrial.

Para necesidades especiales en materia de control de precision
0 instalacion en ambientes seguros.

m Panel de control con PLC.

Para necesidades especificas de comunicacion con BMS o sis-
temas de supervision.

m Mangueta de tubo para conexion de instrumentos.
Capaz de albergar los instrumentos de control y seguridad de
la caldera, disponible en diferentes configuraciones.

m Economizador de acero inoxidable para aumentar la eficacia
del sistema hasta un 5% (basado en la temperatura de retor-
no del sistema) mediante la recuperacion del calor de los
gases de combustion.

m Conexion economizador con extension tuberia de retorno,
bomba de circulacién con vélvulas encendido-apagado y cone-
xion mecdnica del economizador realizada directamente en
nuestras instalaciones.

m Quemador de gas o gasoleo.

m Placa anclaje quemador perforada basada en las especifi-
caciones del cliente

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Painel de controlo termostdtico.

Controlador termostdtico para queimadores de uma
etapa ou de duas etapas, com a possibilidade de contro-
lar a bomba do sistema.

u Painel de controlo THERMO EBM.

Eletrénica para gestao do gerador de dgua quente (inclu-
sive com queimadores modulantes), com controlo por
microprocessador, unidade de controlo l6gico alojada
dentro da caixa e interface de utilizador com LCD no
painel frontal.

m Sonda exterior.

Para operacdo de compensacdo de temperatura da
caldeira, para ser conectado ao painel de controlo
THERMO EBM.

m Sonda cilindrica cascata/saida/armazenamento.
Conectada ao painel de controlo THERMO EBM com base
nos requisitos.

m Painel de controlo industrial.

Para necessidades especiais relativamente ao controlo de
precisdo ou instalacGo em ambientes sequros.

u Painel de controlo com PLC.

Para necessidades especificas de comunicacdo com BMS
ou sistemas de supervisao.

® Manga de tubo para ligacdo de instrumentos.

Capaz de albergar os instrumentos de controlo e sequ-
ranca da caldeira, disponivel em diferentes configu-
racoes.

m Economizador de aco inoxiddvel para aumentar a eficd-
cia do sistema até 5% (baseado na temperatura de retor-
no do sistema) através da recuperacdo do calor dos
fumos.

m Ligacdo economizador completa com extensdo tubagem
de retorno, bomba de circulacdo com vdlvulas ligar-desli-
gar e ligacdo mecdnica do economizador realizada
diretamente nas nossas instalacoes.

m Queimador a gds, dleo ou gasdleo.

u Placa de ancoragem do queimador perfurada com base
nas especificacées do cliente.
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Caldera agua caliente tres pasos de humo- LOW NOx

Caldeira de dgua quente com trés passagens de fumo - BAIXO NOx

Generador horizontal de agua caliente de acero para combus-

tion presurizada con tres pasos de gases de combustion vy tres-

estrellas certificadas de eficiencia energética de acuerdo a la
directiva 92/42/EEC. Listo para trabajar conjuntamente con que-

mador de chorro en combustible liquido o gas. La disposicién y

las dimensiones generosas de la cémara de combustion garanti-

za una baja carga de calor y la posibilidad de su combinacién con
quemadores con la tecnologia para una combustién con un bajo
nivel de emisiones contaminantes.

La gama se compone de 20 modelos con potencias nominales

de 92 a 3200 kW.

m Cuerpo caldera forrado en la parte exterior con una placa de
proteccion de acero carbono pintada con una capa de polvo
epoxi, consistente en:

Tubo para el segundo paso de combustion con la toma
de la parte inferior del horno, dimensionado para optimizar los
pardmetros de combustion;

haz de tubos para el tercer paso de combustion localiza-
do en la parte superior y més caliente del generador de agua
caliente, para evitar la formacidon de condensado y equipado
con turbuladores de acero para incrementar el intercambio de
calor convectivo.

Ferroli ..

Gerador de dqgua quente horizontal em aco para combustao
pressurizada com trés passagens de fumos e eficiéncia energéti-
ca certificada de trés estrelas conforme a diretiva 92/42/CEE.
Pronto para funcionamento em combinacéo com um queima-
dor a jato de combustivel liquido ou gds. A disposicdo e
dimensoes generosas da cdmara de combustdo garantem uma
baixa carga de aquecimento e a possibilidade de serem combi-
nados com queimadores que apresentam tecnologia de
combustdo com baixas emissoes poluentes.

Gama composta por 20 modelos com poténcias nominais de
92 a 3200 kWV.

B Corpo da caldeira revestido no exterior com protecdo em
chapa de aco carbono pintada com revestimento em pé de
epdxi, e constituida por: tubo para a sequnda passagem
de fumos com a entrada no fundo da cdmara de combus-
tdo, dimensionado para otimizar os pardmetros de combus-
tdo,; feixe tubular para a terceira passagem de fumos
localizado na parte superior e mais quente do gerador de
dqua quente, para evitar a formacdo de condensacdo e
equipado com turbuladores de aco para aumentar a troca de
calor por convecgao.



m Eficiencia energética superior 95%.

m Presion maxima de trabajo 6 bars, (+10 bars bajo pedido)

m Temperatura maxima disefio 100°C.

m Camara de combustion con placa final de enfriado, carga de
calor volumétrica inferior a 1.1 MW/m’ para garantizar emisio-
nes atmosféricas de 6xido de nitrégeno inferior a 80 mg k\W/h,
en combinacion con quemadores adecuados.

m Accesorios roscados hasta salidas 240 kW y juntas de brida
con contrabridas para los tamafios mds grandes.

m Puerta frontal con apertura reversible por ambos lados y un
innovador sistema de cierre con ajuste micrométrico del cuer-
po de la caldera. Aislamiento térmico usando material con
excelentes propiedades aislantes y reducida inercia térmica,
protegida por material refractario en el lado del horno y en el
lado del paso de combustion.

m Aislamiento térmico extendido por todas las partes de la cal-
dera mediante una gruesa capa de 80 mm de lana mineral en
todas las planchas.

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Aparatos de Gas (2009/142 EEC)

Rendimiento (92/42 EEC)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)

Calefaccion central

Saida do fluxo de
aquecimento central

Aislamiento preformado en el lado horno
y en el lado de inversion del gas de combustion

Isolamento pré-formado no lado da cémara
de combustdo e no lado de reversdo dos fumos

Puerta con apertura reversible, Derecha e lzquierda,
suministrada con placa ciega de anclaje quemador

Porta com abertura reversive], D e , fornecida
com placa de ancoragem do queimador cego

Puerta de cierre y sistema de ajuste
Sistema de fecho de porta e ajustes

m Eficiéncia energética superior a 95%.

m Pressdo mdxima de funcionamento 6 bars, (=10 bars sob
pedido)

m Temperatura maxima de projeto 100°C

m Cadmara de combustao flutuante com placa terminal arrefe-
cda, carga de aquecimento volumétrico inferior a 1,1 MW /
m3 para garantir emissoes de 6xido de nitrogénio atmosférico
inferiores a 80 mq kW / h, em combinacdo com queimadores
adequados.

mlLigacoes roscadas de até 240 kW e ligacées com flange
completas com contraflanges para tamanhos maiores.

mPorta frontal com abertura reversivel de ambos os lados e
sistema de fecho inovador com ajuste micrométrico no corpo
da caldeira. Isolamento térmico utilizando material com
excelentes propriedades isolantes e reduzida inércia térmica,
protegido por material refratdrio no lado da cdmara de
combustao e no lado de passagem do fumos.

mIsolamento térmico estendido a todas as partes da caldeira
utilizando uma camada de 80 mm de espessura de Ia mineral
em todo o revestimento.

CERTIFICACAO

Marcacao CE em conformidade com as sequintes normas
Aparelhos a gds (2009/142 EEC)

Eficiéncia (92/42 EEC)

Baixa tenséo (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)

Conexion de seguridad
Ligagdes de sequranga

Calefaccion central Salida flujo
Saida de retorno de aquecimento central

Tercer pase gas de combustion con turbuladores
Terceira passagem de fumo com turbuladores

Segundo paso de gases de combustion con toma en la parte trasera

Segunda passagem de fumo com entrada na traseira

Homo completamente refrigerado

con baja carga calefactora

Cdmara de combustdo completamente
arrefecida com baixa carga de aquecimento
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Legenda Chave
1 Caldera 1 Caldeira
2 Puerta 2 Porta
3 Caja de humos 3 Caixa de fumos
6 Panel eléctrico 6 Painel elétrico
TP3 LN 70 92 107 152 190 240 320 399 500 600 720 820 940 1060 1250 1480 1890 2360 2800 3200
DIMENSIONES A mm 670 670 670 670 760 760 820 820 855 855 990 990 1150 1150 1180 1180 1340 1340 1520 1520
DIMENSOES B mm 770 770 1190 1190 1190 1390 1590 1590 1990 1990 1944 1944 2394 2394 2594 2894 2698 2998 2998 3298
C mm 1116 1116 11161116 1271 1271 1456 1456 1546 1546 1791 1791 2021 2021 2021 2021 2371 2371 2711 2711
D mm 610 610 610 610 700 700 760 760 790 790 930 930 1090 1090 1120 1120 1280 1280 1460 1460
E mm 146 146 146 146 165 165 184 184 184 184 184 184 206 206 206 206 206 206 226 226
Fmm 152 152 152 152 152 152 152 152 152 152 212 212 212 212 212 212 212 212 232 232
G mm 880 880 880 880 985 985 40 40 1225 1225 1395 1395 1625 1625 1605 1605 1920 1920 2215 2215
H mm 390 390 390390 420 420 460 460 480 480 530 530 600 600 575 575 670 670 745 745
| mm 1130 1130 1555 1555 1570 1770 1990 1990 2390 2390 2410 2410 2880 2880 3080 3380 _ 3180 3480 3456 _ 3756
M__mm 1185 1185 1185 1185 1340 1340 1525 1525 1615 1615 1860 1860 21002100 21002100 2440 2440 2790 2790
|da / Fluxo T 2"1/2 2"1/2 2"1/2 2"1/2 2"1/2 2"1/2 DN80 DN 80 DN 100 DN 100 DN 125 DN 125 DN 150 DN 150 DN 150 DN 150 DN 200 DN 200 DN 200 DN 200
Retormo / Retorno T 21/2 212 2"1/2 2"1/2 2"1/2 2"1/2 DN'80 DN 80 DN 100 DN 100 DN 125 DN 125 DN 150 DN 150 DN 150 DN 150 DN 200 DN 200 DN 200 DN 200
Seguridad / Retomno T3 1"1/2 1"1/2 1"1/2 1"1/2 1"1/2 1"1/2 DN50 DN50 DN65 DN65 DN80 DN80 DN 100 DN 100 DN 100 DN 100 DN 125 DN 125 DN 125 DN 125
Drenaje / Drenagem T4 3/4" 34" 34" 34" 34" 34" 34" 3)4" 34" 3/4" 3/4" 3/4" 34" 1"12 1"1/2 1"1/2 1"1/2 1"1/2 1"1/2 1"1/2
Salida humos / Saida fumo T5 @ mm 160 160 160 160 220 220 250 250 300 300 350 350 400 400 450 450 500 500 550 550
Ajuste quemador / Encaixe do queimador T6 @ mm 145 145 145 145 240 240 210 210 270 270 270 270 350 350 350 350 350 350 360 360
Long. min/méx. boquilla quemador ¢
Cop. Wit bo it queimado 250/320 250/320 250/320 250/320 250/320 250/320 250/320 290/360 390/360 320390 320390 320390 320/390 340/410 340/410 340/410 340/470 350/480 350/480 350/480
Peso en seco / Peso em seco estandard 6 barkg 236 236 332 332 460 524 833 833 1146 1146 1557 1584 2329 2329 2601 2871 3552 4041 5690 6180
DATOS TECNICOS / DADOS TECNICOS
TP3 LN 70 92 107 152 190 240 320 399 500 600 720 820 940 1060 1250 1480 1890 2360 2800 3200
Potencia il min kKW 46 60 70 100 137 160 196 260 341 390 468 533 611 689 813 962 1229 1535 1820 2080
Saida de calor max kW 70 92 107 152 190 240 320 399 500 600 720 820 940 1060 1250 1480 1890 2360 2800 3200
Gasto calorifico min kKW 480 627 732 1047 1438 1678 2052 2715 3546 4038 4848 5523 6334 7145 8437 999112781 15989 18875 21554
Entrada de calor max kW 739 971 1129 1605 2008 2529 3357 4174 5228 6272 7525 8567 981,6 11063 13036 1542,0 19585 24498 29136 33253
Rendimiento / Eficiéncia (méx. Potenci titi- h2o 75/60 °C) O% 9472 9474 94,77 947 9462 949 953 956 9564 9566 9568 957 9576 958 9588 960 965 9633 96,10 96,23
Rendimiento medio / Eficiéncia média % 974 974 974 974 974 975 976 976 976 976 976 976 976 976 976 977 977 977 978 978
(apacidad total caldera / Capacidade total da caldeira dm’ 110 110 171 171 245 287 435 435 576 576 866 866 1506 1506 1822 2034 2509 2783 3355 3697
Pérdida carga lado agua .
- . At15°C mbar 6 6 12 7 10 17 23 22 28 18 25 25 33 40 55 45 70 65 68 73
Perda de pressdo lado da dgua
Pérdida carga lado humos / Perda pressao lado fumos m bar 054 089 12 1,65 18 24 33 44 545 62 59 67 63 72 7 74 72 738 75 9
Caudal de gases de combustion* / Taxa de fluxo de fumo* ~ kg/h 119 156 182 258 321 405 533 670 838 1005 1207 1376 1574 1774 2088 2474 3091 3947 4748 5426
Presi6n trabajo méx** / Pressdo mdx. de funcionamento*™*  bar 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6

* Combustible liquido: CO, = 13% - Gas combustion: CO, = 10%
*Combustivel 6leo: CO2 = 13% Combustivel gas: CO2 = 10%
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Panel de control termostatico.

Controlador termostatico para quemadores de una sola etapa o en
dos etapas, con la posibilidad de controlar la bomba del sistema.

m Panel de control THERMO EBM.

Electrénico, para gestionar el generador de agua caliente (inclu-
so con modulacion de quemadores), con control por micro-
procesador; unidad de control alojada dentro de la carcasa y la
interfaz del usuario con pantalla LCD en el panel frontal.

m Sonda exterior.

Para funcionamiento compensacion temperatura caldera, para
conectarse al control del panel de THERMO EBM.

m Cascada/salida/sonda cilindro de almacenamiento.
Conectado al panel de control THERMO EBM segtin los reque-
rimientos.

m Panel de control industrial.

Para necesidades especiales en materia de control de precision
0 instalacion en ambientes seguros.

m Panel de control con PLC.

Para necesidades especificas de comunicacion con BMS o sis-
temas de supervision.

m Mangueta de tubo para conexion de instrumentos.
Capaz de albergar los instrumentos de control y seguridad de
la caldera, disponible en diferentes configuraciones.

m Economizador de acero inoxidable para aumentar la eficacia
del sistema hasta un 5% (basado en la temperatura de retor-
no del sistema) mediante la recuperacion del calor de los
gases de combustion.

m Conexion economizador con extension tuberia de retorno,
bomba de circulacién con vélvulas encendido-apagado y cone-
xion mecdnica del economizador realizada directamente en
nuestras instalaciones.

m Quemador de gas o gasoleo.

m Placa anclaje quemador perforada basada en las especifi-
caciones del cliente.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

u Painel de controlo termostatico.

Controlador termostdtico para queimadores de uma etapa ou
de duas etapas, com a possibilidade de controlar a bomba do
sistema.

u Painel de controlo THERMO EBM.

Eletrénica para gestdo do gerador de dgua quente (inclusive
com queimadores modulantes), com controlo por micropro-
cessador; unidade de controlo I6gico alojada dentro da caixa
e interface de utilizador com LCD no painel frontal.

m Sonda exterior.

Para operacdo de compensacdo de temperatura da caldeira,
para ser conectado ao painel de controlo THERMO EBM.

m Sonda cilindrica cascata/saida/armazenamento.
Conectada ao painel de controlo THERMO EBM com base nos
requisitos.

u Painel de controlo industrial.

Para necessidades especiais relativamente ao controlo de
precisdo ou instalagdo em ambientes sequros.

u Painel de controlo com PLC.

Para necessidades especificas de comunicacao com BMS ou
sistemas de supervisdo.

m Manga de tubo para ligacao de instrumentos.

Capaz de albergar os instrumentos de controlo e sequranca
da caldeira, disponivel em diferentes configuracoes.

m Economizador de aco inoxidavel para aumentar a
eficacia do sistema até 5% (baseado na temperatura de
retorno do sistema) através da recuperacdo do calor dos
fumos.

m Ligacdao economizador completa com extensdo tubagem
de retorno, bomba de circulagdo com vdlvulas ligar-desligar
e ligacao mecdnica do economizador realizada diretamente
nas nossas instalacoes.

m Queimador a gads, dleo ou gasileo.

m Placa de ancoragem do queimador perfurada com base
nas especificacoes do cliente.
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PREXTHERM T3G F

Caldera agua caliente tres pasos de humo, dos camaras combustion
Caldeira de dgua quente com trés passagens de fumo, duas na cdmara de combustéo

Generador de agua caliente de acero con combustidn presuriza-
da de alta eficiencia energética, tres pasos de humos. Listo para
trabajar conjuntamente con quemador de chorro en combustible
liquido o gas. La disposicidn y las dimensiones generosas de la
cémara de combustion con placa final de enfriado garantiza una
baja carga de calor y la posibilidad, cuando se combina con un
quemador adecuado, para asegurar una combustion con bajas
emisiones de NOx.

La gama se compone de 14 modelos con potencias nominales
de1,200 a 9,000 kW.

m Cuerpo de caldera hecho en acero, completamente forrado
con una capa de lana mineral de alta densidad, protegido por
una placa de acero inoxidable, lo que supone una muy baja
pérdida de calor al ambiente circundante.

m Eficiencia energética superior 92%

m Presion maxima de trabajo 6 bars, mds de 10 bars bajo
pedido.

m Temperatura maxima diseiio: 110°C 0 120°C

m Camara de combustion consistente en un gran horno refor-
zado con juntas omega para garantizar el funcionamiento a
bajas cargas de calor.

féﬁoll 48

Gerador de dgua quente com combustao pressurizada e eleva-
da eficiéncia energética, trés passagens de fumos. Pronto para
funcionamento em combinacao com um queimador a jato de
combustivel liquido ou gds. A disposicdo e dimensoes genero-
sas da camara de combustdo com placa de extremidade
arrefecida garantem uma baixa carga de aquecimento e a
possibilidade, quando combinados com um queimador
adequado, uma combustdo com emissoes baixas NOX.

Gama composta por 14 modelos com poténcias nominais de
1200 a 9000 kW.

m Corpo de caldeira feito inteiramente em aco, completa-
mente forrado com uma camada de G mineral de alta
densidade, protegida por chapa de aco inoxiddvel, o que
significa perda de calor muito baixa para o ambiente circun-
dante.

m Eficiéncia energética excedendo 92%

m Pressdo mdxima de funcionamento 6 bars, até 10 bars
sob pedido.

m Temperatura maxima de projeto: 110°C ou 120°C

m Cdmara de combustdo constituida por uma grande
fornalha reforcada com juntas 6mega para garantir o
funcionamento a baixas cargas de aquecimento.



m Haz de tubos en el segundo y tercer paso de gas de com-
bustion, con alta superficie intercambio de calor.

m Puerta frontal con apertura reversible (derecha e izquierda)
y un innovador sistema de cierre con ajuste micrométrico en
la placa frontal de la caldera.

m Se suministra en dos partes, cuerpo completo con caja de
acero, y controles satelitales.

m Mantenimiento garantizado por el facil acceso al horno y al haz
de tubos a través de la puerta y la caja de humos desmontable.

m El circuito de agua puede ser inspeccionado a través de la
tapa de la parte superior de la caldera y un anillo de apertura
en la parte inferior de la puerta.

m Parte superior de la plataforma transitable.

m Panel de control termostatico. Controlador termostdtico
para quemadores de una sola etapa o en dos etapas, con la
posibilidad de controlar la bomba del sistema.

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas

Aparatos de Gas (2009/142 EEC),

Equipos a Presion Directiva (97/23 EEC) para presiones superiores
a 10 bars.

Saida do fluxo de
aquecimento central

Cuerpo caldera completamente forrado
con aislamiento de lana de roca

Corpo da caldeira completamente
forrado com isolamento de Ia mineral

Puerta aislada con
hormigon refractario

Porta isolada com cimento refratdrio

Puerta con apertura
reversible, derecha e izquierda

Porta com abertura reversive], D e E

Puerta de cierre y
sistema de ajuste

Sistema de fecho

Porta de inspecdo

m Feixe tubular na sequnda e terceira passagem de fumo, com
superficie de troca de calor elevado.

m Porta frontal com abertura reversivel (direita e esquerda) e
sistema de fecho inovador com ajuste micrométrico na placa
frontal da caldeira.

m Fornecido em 2 partes, corpo em aco completo com caixa, e
controlos satélite.

m Manutencdo garantida pelo fdcil acesso a fornalha e ao feixe
tubular através da porta e da caixa de fumos removivel.

m O cdircuito de dgua pode ser inspecionado através de uma
porta de inspecdo no topo da caldeira e um anel de abertura
manual na porta inferior.

m Plataforma superior transitdvel.

u Painel de controlo termostdtico. Controlador termostdtico
para queimadores de uma etapa ou de duas etapas, com a
possibilidade de controlar a bomba do sistema.

CERTIFICACAO

Marcacao CE em conformidade com as sequintes normas
Aparelhos a gds (2009/142 EEC),

Diretiva de Equipamento sob Pressdo (97/23 CEE)

para pressoes superiores a 10 bars.

Conexion de seguridad
Ligagdes de sequranca

Retorno

Entrada de retorno de
aquecimento central

Inversion camara de combustion
con placa final enfriado

(Cdmara de combustdo invertida
com placa de extremidade arrefecida

Homno con baja carga de calor

de porta e justes

Fornalha com baixa carga de aguecimento
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Legenda Chave
1 Caldera 1 Caldeira
2 Puerta 2 Porta
3 Caja de humos 3 Caixa de fumos
4 Panel eléctrico 4 Painel elétrico
PREXTHERM T 3G F 1200 1400 1750 2000 2300 2800 3400 4000 4600 5200 6000 7000 8000 9000
DIMENSIONES / DIMENSOES A mm 1560 1560 1760 1760 2010 2010 2010 2220 2220 2500 2500 2500 2710 2710
B mm 1870 1870 2090 2090 2280 2280 2280 2590 2590 2780 2780 2780 3040 3040
C mm 3280 3530 3680 3930 3940 4260 4510 4930 5180 5730 6050 6530 6990 7290
D mm 790 790 875 875 890 890 890 1070 1070 1105 1105 1105 1220 1220
E mm 1350 1350 1550 1550 1650 1650 1650 1900 1900 2140 2140 2140 2140 2140
EQUIPAMIENTOS / LIGACOES
Ida / Fluxo T DN 125 125 150 150 150 200 200 200 200 250 250 250 250 250
Retorno / Retorno T2 DN 125 125 150 150 150 200 200 200 200 250 250 250 250 250
Seguridad / Seguranca 13 DN 40 40 40 40 50 50 50 65 65 65 65 80 80 80
Drenaje / Drenagem T4 DN 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
Salida humos / Saida fumo T5 @ mm 400 400 450 450 450 500 500 600 600 700 700 700 800 900
Ajuste quemador / Saida fumo T6 gmm 220 220 220 240 240 240 270 300 360 360 360 430 430 430
Long. min/md. boquilla quemador / Comp. Min/méx. tubo aspiracao queimador 280/380 280/380 280/380 280/380 280/380 280/380 280/380 310/410 310/410 390/490 390/490 390/490 390/490 390/490
estdndar 6barkg 3750 3900 5000 5250 5400 5950 7200 8700 9500 11900 13800 14700 17500 19700
P e f PebEn s opcional 10bar kg 4150 4400 5550 6000 6300 6700 8000 9600 10800 12700 15000 16600 20500 21800
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
PREXTHERM T 3G F 1200 1400 1750 2000 2300 2800 3400 4000 4600 5200 6000 7000 8000 9000
Potencia Util / Saida de calor kw1200 1400 1750 2000 2300 2800 3400 4000 4600 5200 6000 7000 8000 9000
Gasto calorffico/ Entrada de calor kW 1297 1513 1902 2162 2500 3027 3700 4354 5000 5653 6522 7609 8697 9783
Capacidad total caldera / Capacidade total da caldeira dm’ 2200 2450 3250 3650 4800 5250 5500 7250 7600 10500 12100 13500 17150 18200
Pérdida carga lado agua
Perda de pressao lado da 4gua At 15°C mbar 35 52 45 50 70 65 90 130 170 140 120 150 210 230
Pérdida carga lado humos / Perda pressao lado fumos mbar 45 6,3 5,5 74 4 52 6,1 5,4 7,5 8,2 6,1 8,4 8,2 8,5
Caudal de gases de combustion* / Taxa de fluxo de fumo* kg/h 2078 2424 3047 3463 3982 4848 5887 6926 7964 9003 9787 11418 13049 14680
Presion trabajo mdx.** / Pressao méx. de funcionamento®*  bar  6/10 6/10 6/10 6/10 6/10 6/10  6/10 6/10 6/10 6/10  6/10 6/10 6/10  6/10

* Combustible liquido: CO, = 13% - Gas combustién: CO, = 10%
* Combustivel dleo: CO2 = 13% Combustivel gés: CO2 = 10%
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Panel de control THERMO EBM.

Electrénico, para gestionar el generador de agua caliente (inclu-
so con modulacion de quemadores), con control por micro-
procesador; unidad de control alojada dentro de la carcasa y la
interfaz del usuario con pantalla LCD en el panel frontal.

m Sonda exterior.

Para funcionamiento compensacion temperatura caldera, para
conectarse al control del panel de THERMO EBM.

m Cascada/salida/sonda cilindro de almacenamiento.
Conectado al panel de control THERMO EBM segtin los reque-
rimientos.

m Panel de control industrial.

Para necesidades especiales en materia de control de precision
0 instalacion en ambientes seguros.

m Panel de control con PLC.

Para necesidades especificas de comunicacion con BMS o sis-
temas de supervision.

m Mangueta de tubo para conexion de instrumentos.
Capaz de albergar los instrumentos de control y seguridad de
la caldera, disponible en diferentes configuraciones.

m Economizador de acero inoxidable para aumentar la eficacia
del sistema hasta un 5% (basado en la temperatura de retor-
no del sistema) mediante la recuperacion del calor de los
gases de combustion.

m Conexion economizador con extension tuberia de retorno,
bomba de circulacién con vélvulas encendido-apagado y cone-
xion mecdnica del economizador realizada directamente en
nuestras instalaciones.

m Quemador de gas, petroleo o diesel.

m Placa anclaje quemador perforada basada en las especifi-
caciones del cliente.

m Escalera y pasarela de acceso seguro la plataforma de la
parte superior transitable de la caldera.

m Caja de humos trasera completamente forrada con aisla-
miento de lana mineral de alta densidad.

m Conexion vertical de la chimenea.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

B Painel de controlo THERMO EBM.

Eletrénica para gestdo do gerador de dqua quente (inclusi-
ve com queimadores modulantes), com controlo por micro-
processador; unidade de controlo légico alojada dentro da
caixa e interface de utilizador com LCD no painel frontal.

m Sonda exterior.

Para operacdo de compensacdo de temperatura da calder-

ra, para ser conectado ao painel de controlo THERMO EBM.

Sonda cilindrica cascata/saida/armazenamento.

Conectada ao painel de controlo THERMO EBM com base

nos requisitos.

Painel de controlo industrial.

Para necessidades especiais relativamente ao controlo de

precisdo ou instalacdo em ambientes sequros.

Painel de controlo com PLC.

® Para necessidades especificas de comunicacdo com BMS ou
sistemas de supervisdo.

Manga de tubo para ligacdo de instrumentos.

m Capaz de albergar os instrumentos de controlo e sequranca
da caldeira, disponivel em diferentes configuracaes.
Economizador de aco inoxidavel para aumentar a

m eficdcia do sistema até 5% (baseado na temperatura de
retorno do sistema) através da recuperacdo do calor dos
fumos.

a Ligacdo economizador completa com extensdo tubagem

de retorno, bomba de circulaco com vdlvulas ligar-desligar

e ligacdo mecanica do economizador realizada diretamente

nas nossas instalacoes.

Queimador a gas, dleo ou gasileo.

Placa de ancoragem do queimador perfurada com base

nas especificacées do cliente.

Escada e passarela para acesso sequro a plataforma

transitavel no topo da caldeira.

W Caixa de fumos traseira completamente forrada com
isolamento de I mineral de alta densidade.

m Ligacdo vertical fumos.
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PREXTHERM T3G N

Caldera agua caliente tres pasos de humo, dos cdmaras combustion
Caldeira de dgua quente com trés passagens de fumo, duas na cdmara de combustéo

Generador de agua caliente de acero con combustion presuriza-
day alta eficiencia energética tres pasos de gas de combustion.
Listo para trabajar conjuntamente con un quemador de com-
bustible liquido o gas. La disposicion y las dimensiones genero-
sas de la cdmara de combustion con placa final de enfriado
garantiza una baja carga de calor y la posibilidad, cuando se com-
bina con un quemador adecuado, para garantizar la combustion
con bajas emisiones de NOx.

La gama se compone de 9 modelos con potencia de 6,000 a
19,500 kW.

m Cuerpo de caldera hecho en acero, completamente forrado
con una capa de lana mineral de alta densidad, protegido por
una placa de acero inoxidable, lo que supone una baja pérdi-
da de calor para el entorno circundante.

m Eficiencia energética superior 920.

m Presion maxima de trabajo 6 bars, mds de 10 bars bajo
pedido.

m Temperatura maxima diseiio: 110°C 0 120°C.

m Camara de combustion consistente en un gran horno refor-
zado con juntas omega para garantizar el funcionamiento a
bajas cargas de calor.
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Gerador de dgua quente com combustdo pressurizada e eleva-
da eficiéncia energética, trés passagens de fumos. Pronto para
funcionamento em combinacdo com um queimador a jato de
combustivel liquido ou gds. A disposicdo e dimensdes genero-
sas da camara de combustdo com placa de extremidade arrefe-
cida garantem uma baixa carga de aquecimento e a possibili-
dade, quando combinados com um queimador adequado,
uma combustdo com emissoes baixas NOXx.

Gama composta por 9 modelos com poténcias nominais de
6000 a 19 500 kW.

® Corpo de caldeira feito inteiramente em aco, completa-
mente forrado com uma camada de Id mineral de alta
densidade, protegida por chapa de aco inoxidavel, o que
significa perda de calor muito baixa para o ambiente circun-
dante.

m Eficiéncia energética superior a 92%.

m Pressdo mdxima de funcionamento 6 bars, até 10 bars
sob pedido.

m Temperatura mdaxima de projeto: 110°C ou 120°C

m Cdmara de combustdo constituida por uma grande
fornalha reforcada com juntas émega para garantir o
funcionamento a baixas cargas de aquecimento.



m Haz de tubos en el segundo y tercer paso de gas de com-
bustion, con elevada superficie de intercambio de calor.

m Grandes puertas de inspeccion ambas en la parte central,
para reversion de gas de combustion del segundo al tercero
pase, y en la parte de atrds de la caja de humos.

m Tapa trasera para inspeccién del horno.

m Se suministra en dos partes, cuerpo completo con caja de
acero y controles satelitales.

m £l circuito de agua puede ser inspeccionado a través de la
tapa at en la parte superior de la caldera y un anillo de aper-
tura en la parte inferior.

m Caja de humos trasera completamente forrada con aisla-
miento de lana mineral de alta densidad.

m Parte superior de la plataforma transitable.

m Panel de control termostatico. Controlador termostatico
para quemadores de una sola etapa o en dos etapas, con la
posibilidad de controlar la bomba del sistema.

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas

Aparatos de Gas (2009/142 EEC),

Equipos a Presion Directiva (97/23 EEC) para presiones superiores
a 10 bars.

Saida do fluxo de
aquecimento central

Cuerpo caldera completamente forrado
con aislamiento de lana de roca

Corpo da caldeira completamente
forrado com fsolamento
de la mineral

Grandes puertas de cierre e
Inspeccion de gas de combustion

Portas de inspegdo grandes do fecho e fumo

m Feixe tubular na segunda e terceira passagem de fumo,
com superficie de troca de calor elevado.

m Portas de inspecdo grandes na frente, para reversdo de
fumo da sequnda para a terceira passagem, e na parte traser-
ra para a caixa de fumos.

m Porta de inspecdo traseira para inspecéo da fornalha.

m Fornecido em 2 partes, corpo em aco completo com caixa,
e controlos satélite.

m O circuito de dgua pode ser inspecionado através de uma
porta de inspecao no topo da caldeira e um anel de abertura
manual na parte inferior.

m Caixa de fumos traseira completamente forrada com
Isolamento de Id mineral de alta densidade.

m Plataforma superior transitdvel.

m Painel de controlo termostatico. Controlador termostdtico
para queimadores de uma etapa ou de duas etapas, com a
possibilidade de controlar a bomba do sistema.

CERTIFICACAO

Marcacao CE em conformidade com as sequintes normas
Aparelhos a gds (2009/142 EEC),

Diretiva de Equipamento sob Presséo (97/23 CEE) para
pressoes superiores a 10 bars.

Conexion de seguridad

Entrada de reforno
de aquecimento central

Porta de inspecdo

Ligacoes de seguranca

Inversion camara de combustion
con placa final enfriado

Cdmara de combustdo invertida
com placa de extremidade arrefecida

Homo con baja carga de calor

Fornalha com baixa carga de aquecimento
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PREXTHERM T3G N

DIMENSIONES
DIMENSOES
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Legenda Chave
1 Caldera 1 Caldeira
2 Puerta 2 Porta
3 Caja de humos 3 Caixa de fumos
4 Panel eléctrico 4 Painel elétrico
PREXTHERM T 3G N 6000 7000 8000 9000 10000 12000 15000 17500 19500
DIMENSIONES / DIMENSOES A mm 2500 2500 2710 2710 2710 2860 bajo pedido / on request
B mm 2780 2780 3040 3040 3040 3200 bajo pedido / on request
C mm 6050 6530 6990 7290 7290 7860 bajo pedido / on request
D mm 1105 1105 1220 1220 1220 1240 bajo pedido / on request
E mm 2140 2140 2140 2140 2140 2860 bajo pedido / on request
EQUIPAMIENTO / LIGACOES
Ida / Fluxo Ti DN 250 250 250 250 300 300 bajo pedido / on request
Retorno / Retorno T2 DN 250 250 250 250 300 300 bajo pedido / on request
Seguridad / Seguranca 13 DN 65 80 80 80 100 80 bajo pedido / on request
Drenaje / Drenagem T4 DN 40 40 40 40 40 40 bajo pedido / on request
Salida humos / Saida fumo T5 @ mm 700 700 800 900 900 900 bajo pedido / on request
estdndar 6 bar kg 13800 14700 17500 19700 23000 26000 bajo pedido / on request
Peso en seco / Peso em seco opcional 10bar kg 15000 16600 20500 21800 25000 28000 bajo pedido / on request
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
PREXTHERM T 3G N 6000 7000 8000 9000 10000 12000 15000 17500 19500
Potencia Util / Saida de calor kw 6000 7000 8000 9000 10000 12000 15000 17500 19500
Gasto calorifico/ Entrada de calor kw 6522 7609 8697 9783 10870 13044 16305 19023 21197
Capacidad total caldera / Capacidade total da caldeira dm? 12100 13500 17150 18600 21600 23000 bajo pedido / on request
Pérdida carga lado agua . )
Perda de pressdo lado da 4gua At15°C  mbar 120 150 210 230 180 230 bajo pedido / on request
Pérdida carga lado humos / Perda pressao lado fumos mbar 6,1 84 82 85 87 89 bajo pedido / on request
Caudal de gases de combustion* / Taxa de fluxo de fumo*  kg/h 9787 11418 13049 14680 16311 17950 bajo pedido / on request
Presion trabajo mdx. / Pressao max. de funcionamento** bar 6 6 6 6 6 6 6 6 6

* Combustible liquido: CO, = 13% - Gas combustién: CO, = 10%

* Combustivel 6leo: CO2 = 13% Combustivel gds: CO2 = 10%
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Panel de control THERMO EBM.

Electrénico, para gestionar el generador de agua caliente (inclu-
so con modulacion de quemadores), con control por micro-
procesador; unidad de control alojada dentro de la carcasa y la
interfaz del usuario con pantalla LCD en el panel frontal.

m Sonda exterior.

Para funcionamiento compensacion temperatura caldera, para
conectarse al control del panel de THERMO EBM.

m Cascada/salida/sonda cilindro de almacenamiento.
Conectado al panel de control THERMO EBM segtin los reque-
rimientos.

m Panel de control industrial.

Para necesidades especiales en materia de control de precision
0 instalacion en ambientes seguros.

m Panel de control con PLC.

Para necesidades especificas de comunicacion con BMS o sis-
temas de supervision.

m Mangueta de tubo para conexion de instrumentos.
Capaz de albergar los instrumentos de control y seguridad de
la caldera, disponible en diferentes configuraciones.

m Economizador de acero inoxidable para aumentar la eficacia
del sistema hasta un 5% (basado en la temperatura de retor-
no del sistema) mediante la recuperacion del calor de los
gases de combustion.

m Conexion economizador con extension tuberia de retorno,
bomba de circulacién con vélvulas encendido-apagado y cone-
xion mecdnica del economizador realizada directamente en
nuestras instalaciones.

m Quemador de gas, petroleo o diesel.

m Placa anclaje quemador perforada basada en las especifi-
caciones del cliente.

m Escalera y pasarela de acceso seguro la plataforma de la
parte superior transitable de la caldera.

m Caja de humos trasera completamente forrada con aisla-
miento de lana mineral de alta densidad.

m Conexion vertical de la chimenea.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Painel de controlo THERMO EBM.

Eletrénica para gestdo do gerador de dqgua quente (inclusive
com queimadores modulantes), com controlo por micropro-
cessador; unidade de controlo [6gico alojada dentro da caixa
e interface de utilizador com LCD no painel frontal.

m Sonda exterior.

Para operacdo de compensacao de temperatura da caldeira,
para ser conectado ao painel de controlo THERMO EBM.

m Sonda cilindrica cascata/saida/armazenamento.
Conectada ao painel de controlo THERMO EBM com base
nos requisitos.

m Painel de controlo industrial.

Para necessidades especiais relativamente ao controlo de
precisdo ou instalacao em ambientes sequros.
m Painel de controlo com PLC.
Para necessidades especificas de comunicacdo com BMS ou
sistemas de supervisao.

m Manga de tubo para ligacdo de instrumentos.
Capaz de albergar os instrumentos de controlo e sequranca
da caldeira, disponivel em diferentes configuracoes.

m Economizador de aco inoxidavel para aumentar a
eficdcia do sistema até 5% (baseado na temperatura de
retorno do sistema) através da recuperacdo do calor dos
fumos.

m Ligacao economizador completa com extensdo tubagem
de retorno, bomba de circulacdo com vdlvulas ligar-desligar
e ligacao mecanica do economizador realizada diretamente
nas nossas instalacoes.

m Queimador a gads, dleo ou gasdleo.

m Placa de ancoragem do queimador perfurada com base
nas especificacées do cliente.

m Escada e passarela para acesso sequro a plataforma
transitavel no topo da caldeira.

m Caixa de fumos traseira completamente forrada com
isolamento de I mineral de alta densidade.

m Ligacao vertical fumos.
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Accesorios / Acessorios

CONTROLES SATELITALES DE TEMPERATURA BT

Panel de control para quemadores de una sola etapa y de dos etapas,
con la posibilidad de controlar el sistema de la caldera. Manejo extrema-
damente sencillo y visualizacion de los pardmetros incluso para los usua-
rios menos expertos, gracias a la pantalla interfaz y LEDs para sefiales de
operacion y fallos. Composicion:

m interruptor de encendido bomba m interruptor de encendido del que-
mador m interruptor de encendido caldera m boton prueba m botdn de
restablecimiento del interruptor de seguridad de presién m temperatu-
ra agua caldera m LED caldera m LED 1 llama del quemador m LED 2°
llama del quemador m LED cierre quemador m LED interruptor de pre-
sion de seguridad m 2° termostato de control de la llama caldera TR1
m 1° termostato de control de la llama caldera TR1 m listo para controlador
de temperatura m termostdto para control de bomba anticondensados

CONTROLADORES SATELITE DE TEMPERATURA BT

Painel de controlo para queimadores de uma etapa ou de duas etapas,
com a possibilidade de controlar a bomba do sistema. Uso extrema-
mente simples e visualizacao dos pardmetros inclusivamente para os
utilizadores

menos peritos, gracas ao ecra de interface e LEDs para sinalizacao de
funcionamento e falhas. Composicdo:

W interruptor ligar bomba M interruptor ligar queimador M interruptor
ligar caldeira M botdo de teste M botdo de rearme do interruptor de
pressdo de sequranca M temperatura dgua caldeira B LED caldeira
ligada MLED 19 chama do queimador B LED 2° chama do queimador
B [£D fecho queimador B LED interruptor de pressdo de sequran¢a

W 2°termostato de controlo da chama caldeira TR1 M ]°termostato de
controlo da chama caldeira TR1  pronto para controlador de temperatura
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CONTROLES ELECTRONICOS SATELITALES THERMO EBM
(Gestion eficiente de la caldera)

Panel de control electrdnico para gestion de calderas (incluyendo mode-
los con quemadores de modulacion) y sistemas de distribucion para
calefaccion central, produccion de agua caliente para uso doméstico,
también en combinacidn con sistemas de calefaccion solar y generado-
res que funcionen con combustibles solidos. Funciones:

m se puede combinar con quemadores de modulacion con una sola
etapa o de dos etapas m funcion de compensacién de temperatura con
sonda exterior (opcional) m gestion de sistemas con salida directa o
mixta m gestion de produccion de agua caliente para uso doméstico
con almacenamiento de agua caliente y funcién de proteccion de
Legionella m gestidn de calderas en cascada m programa diario o semanal
de calefaccion central y agua caliente para uso doméstico m facil
programacion incluso para los usuarios menos expertos m funciones de
proteccion de la caldera y el sistema m diagnéstico funcionamiento del
quemador y dispositivos del sistema m el kit estdndar incluye salida de
flujo de calefaccion central y sondas de retorno.

Controladores eletronicos satélite THERMO EBM

(gestdao eficiente da caldeira)

Painel de controlo eletronico para gestdo de caldeiras (incluindo modelos
com queimadores de modulacdo) e sistemas de distribuicdo para
aquecimento central, producdo de dgua quente para uso doméstico,
também em combinacdo com sistemas de aquecimento solar e
geradores que funcionem com combustiveis sélidos. Fungoes:

B pode combinar-se com queimadores de modulacdo com uma ou
duas etapas B funcdo de compensacdo de temperatura com sonda
exterior (opcional) M gestdo de sistemas com saida direta ou mista
gestdo de producdo de dgua quente para uso doméstico com
armazenamento de dgua quente e funcdo de protecdo contra
Legionella M gestdo de caldeiras em cascata B programa didrio
ou semanal de aquecimento central e dgua quente para uso
doméstico B programacao facil inclusivamente para utilizadores
menos peritos funcées de protecdo da caldeira e sistema B
diagndstico funcionamento do queimador e dispositivos do sistema B
0 kit standard inclui sondas de saida de fluxo de aquecimento e
sondas de entrada de retorno.



SONDA CONTROL TEMPERATURA

= Kit sonda NTC para colector en cascada
NTC bulbo sensor de temperatura de 6 metros de cable de longitud, utilizado para controlar la temperatura de sali-
da aguas superiores de calderas en cascada.

= Kit sonda NTC para salida flujo calefaccion central
NTC bulbo sensor de temperatura de 6 metros de cable de longitud, utilizado para controlar la temperatura cerca
del colector de salida del sistema de calefaccion central.

= Kit sonda NTC
NTC bulbo sensor de temperatura de 6 metros de cable de longitud, utilizado para controlar la temperatura de
almacenamiento de agua caliente para uso doméstico.

SONDAS CONTROLO TEMPERATURA

u Kit sonda NTC para coletor em cascata
NTC sensor de temperatura com cabo de 6 metros de comprimento, utilizado para controlar a temperatura
de saida a montante das caldeiras em cascata.

u Kit sonda NTC para saida fluxo de aquecimento central
NTC sensor de temperatura com cabo de 6 metros de comprimento, utilizado para controlar a temperatura
perto do coletor de saida do sistema de aquecimento central.

u Kit sonda NTC
NTC sensor de temperatura com cabo de 6 metros de comprimento, utilizado para controlar a temperatura
de armazenamento de dgua quente para uso doméstico.

PANEL DE CONTROL INDUSTRIAL

Panel de control eléctrico para calderas industriales de agua caliente o sobrecalentada en
caja de metal IP 54, incluyendo:

m interruptor de encendido caldera m interruptor de encendido del quemador m botones de
restablecimiento de dispositivo de seguridad m indicadores luminicos m Instrumento de
control digital m controles auxiliares de acuerdo a los requerimientos.

PAINEL DE CONTROLO INDUSTRIAL

Painel de controlo elétrico para caldeiras industriais de dgua quente ou superaquecida
em caixa metdlica IP 54, incluindo:

w interruptor ligar caldeira w interruptor ligar queimador m botdes rearme dispositivo
seguranca m Juzes indicadoras m instrumento de

controlo digital m controlos auxiliares de acordo com os requisitos.

PANEL DE CONTROL CON PLC

Panel de control eléctrico para calderas industriales de agua caliente o sobrecalentada en
caja de metal IP 54, PLC programable, puede conectarse a cualquier sistema de supervision,
incluyendo:

m control PLC con tarjetas de entrada y salida digitales y analdgicas m puerto ethernet para
comunicacion con el sistema de supervision m panel operador gréfico con pantalla tactil con
pantalla 5.7 LCD en color m software de gestion y control m interruptor de encendido cal-
dera m quemador Interruptor de ignicion m botones de restablecimiento de dispositivo de
seguridad m indicadores luminicos.

PAINEL DE CONTROLO COM PLC.

Painel de controlo elétrico para caldeiras industriais de dgua quente ou superaquecida
em caixa metdlica IP 54, [égica programdvel, pode conectar-se a qualquer sistema

de supervisdo,

m controlo PLC com cartdes de entrada e saida digitais e analdgicas m porta Ethernet
para comunicacao com o sistema de supervisdo m ecrd LCD tdtil para operador com 5.7"
a cores m software de gestdo e controlo w interruptor ligar caldeira w interruptor ligar
queimador m botoes rearme dispositivo sequranga m luzes indicadoras.
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Accesorios / Acessorios

TOBERA DE CONEXION PARA CONEXION DE INSTRUMENTOS

Tobera de conexion para conexion de instrumentos en calderas de agua caliente o sobre-
calentada, dimensionado para adaptarse al didametro de los tubos de salida y retorno de
la caldera, con todas las conexiones necesarias para los dispositivos de control y seguri-
dad, en concreto:

m colector con sifon de drenaje para la instalacion del interruptor de termémetro y pre-
sion m mandmetro con escala adecuada m vélvula de conexion mandmetro con brida de
prueba m termometro con escala adecuada m presostato de seguridad m conmutador de
presion minima opcional m indicador nivel de reflejo con vélvulas encendido-apagado m
sondas de temperatura PT100 opcional m sondas de temperatura opcional para retrans-
mision del sistema de supervision m sonda de nivel minimo a prueba de fallos opcional
m conexiones auxiliares y controles basados en los requerimientos

MANGA DE TUBO PARA LIGACAO DE INSTRUMENTOS

Manga de tubo para ligacdo de instrumento em caldeiras de dgua quente ou
superaquecida, dimensionado para se adequar ao didmetro da saida da caldeira e
tubos de retorno completa com todas as ligacées necessdrias para controlo de campo e
dispositivos de sequranca em campo, especificamente:

m coletor com sifdo de drenagem para instalagdo de termometro e interruptor de pressao
mandmetro grande com escala adequada m vdlvula de ligacGo mandmetro com flange
de teste m termometro grande com escala adequada w interruptor de pressdo de
seguranca w interruptor de pressdo minima opcional m medidores de nivel reflexo com
Vista frontal / Front view valvulas liga-desliga m opcional sondas de temperatura PT100 opcional sondas de
temperatura para retransmissao para o sistema de supervisGo m sonda de nivel minimo
a prova de falhas opcional m conexdes auxiliares e controlos baseados nos requisitos

ECONOMIZADOR PARA CALDERAS 3G PREXTHERM

Recuperador de calor con aislamiento en el interior, con tubos con aletas para aumentar
la superficie de intercambio de calor, utilizado en las calderas de agua caliente y de agua
sobrecalentada que funcionan con gas natural, hechas de acero inoxidable AISI 304 o
AISI 316 bajo pedido, apto para recuperar el calor contenido en los gases de combus-
tion y utilizado para calentar parcialmente el agua de retorno del sistema. Todo comple-
to con ajuste conico para facilitar la conexion a la salida de humos. Aumenta la eficiencia
de la caldera de un 4 a un 8%, dependiendo de la temperatura del agua de retorno del
sisterna.

ECONOMIZADOR PARA CALDEIRAS 3G PREXTHERM

Recuperador de calor com isolamento no interior, com tubos com aletas para aumentar
a supefficie de troca de calor, utilizado nas caldeiras de dgua quente e de dgua
superaquecida que funcionam com gds natural, fabricadas em aco inoxidavel AISI
304 ou AISI 316 sob pedido, apto para recuperar o calor contido nos fumos e utilizado
para aquecer parcialmente a dgua de retorno do sistema. Tudo completo com ajuste
conico para facilitar a ligagdo a saida de fumos. Aumenta a eficiéncia da caldeira entre
4 a 8%, dependendo da temperatura da dgua de retorno do sistema.

CONEXION ECONOMIZADOR

Conexion mecénica entre el equipo suministrado realizada directamente en nuestras ins-
talaciones. Esto implica las conexiones entre el economizador y bomba de circulacion, con
vélvulas de cierre, vélvula de no-retorno y extension de tubo de retorno, e incluye la pre-
paracion, el montaje y las pruebas de todo el conjunto.

LIGACAO ECONOMIZADOR

Conexdo mecdnica entre o equipamento fornecido realizada diretamente nas nossas
instalagdes. Isto implica as conexdes entre o economizador e bomba de circulagdo, com
vdlvulas de liga-desliga, vdlvula de retencdo e extensao de tubo de retorno, e inclui a
preparagdo, montagem e testes de todo o conjunto.
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CONDENSADOR (CONDEX) PARA CALDERAS TP3 LN Y PREXTHERM T3G CALDERAS
Condensador de calor interno aislado, hecho con tubos corrugados, para calderas de agua
caliente o sobrecalentada que funcionan con gas natural, construccion de acero inoxi-
dable AISI TI, apto para recuperar el calor contenido en los gases de escape v utilizado
para calentar una parte del agua de retorno del sistema. Con ajuste cdnico para facilitar
la conexion a la salida de humos. Aumento de la eficiencia de la caldera del 8 al 129,
dependiendo de la temperatura del agua de retorno del sistema. El economizador tiene
una estructura autoportante y se apoya sobre patas regulables en altura para adaptarse
facilmente a los requerimientos del sistema.

CONDENSADOR (CONDEX) PARA CALDEIRAS NGT, NG3 E TP3 LN E PREXTHERM T3G

Condensador de calor com isolamento interno, fabricado com tubos corrugados, para
caldeiras de dgua quente ou superaquecida que funcionam com gds natural, construcao
em aco inoxiddvel AISI 316 TI, apto para recuperar o calor contido nos gases de
escape e utilizado para aquecer uma parte da dgua de retorno do sistema. Completo
com ajuste cénico para facilitar a ligacdo a saida de fumos. Aumenta a eficiéncia da
caldeira entre 8 a 129%, dependendo da temperatura da dgua de retorno do sistema. O
economizador tem uma estrutura movel e apoia-se sobre patas regulaveis em altura
para se adaptar facilmente aos requisitos do sistema.

ESCALERA Y PASARELA

Escalera y pasarela de acceso seguro a la parte superior de la caldera, disefiado y cons-
truido utilizando barras de seccion de acero al carbono con juntas adecuadas, tal como
exigen las normas de seguridad ENPI vigentes.

ESCADA E PASSARELA

Escada e passarela de acesso sequro & parte superior da caldeira, concebido e
construido utilizando barras de sec¢do de ago de carbono com juntas adequadas,
tal como exigem as normas de sequranca ENPI vigentes.

AISLAMIENTO CAJA DE HUMOS

Aislamiento parte posterior caja de humos para reducir la pérdida de calor a través de la
carcasa, hecho con una gruesa capa de lana de roca de alta densidad y protegido por una
hoja de metal doblado y conformado para adaptarse a la estructura de la caldera.

ISOLAMENTO CAIXA DE FUMOS

Isolamento parte posterior caixa de fumos para reduzir a perda de calor através da
caixa, fabricado com uma camada grosa de Ia mineral de elevada densidade e
protegida por uma folha de metal dobrada e moldada para se adaptar a estrutura
da caldeira.

TERMOMETRO Y MANOMETRO EN EL FRENTE DE LA CALDERA

TERMOMETRO E MANGMETRO NA FRENTE DA CALDEIRA

59 fe'l?OII



PREX Q ASL

Generador de agua sobrecalentada
Gerador de dgua superaquecida

Generador de agua sobrecalentada de agua con combustion presu-
rizada y alta eficiencia energética. Listo para trabajar conjuntamente
con un quemador de combustible liquido o gas. Horno con inver-
sion de llama y cdmara de combustion placa final de enfriado con
un tamaro para garantizar bajas cargas de calefaccion.

La gama se compone de 13 modelos con salidas de calor de160
a 1,740 kW.

m Presion de disefio estandar 4,9 bars.

m Temperatura maxima de funcionamiento145°C.

m Estos generadores de moderno-concepto y alto-rendimiento
han sido disefiados y desarrollados de acuerdo con la
Directiva Europea 97/23/EC (PED) y las més recientes nor-
mas nacionales y Europeas sobre recipientes presurizados.

m Profunda penetracion placa/soldadura placa, con los primeros
conductos alargadosusando un expansor de tubo, y luego sol-
dado a la placa tubular.

m El horno tiene unas dimensiones amplias en términos de did-
metro y longitud para permitir el contenido de carga térmica.

m Los generadores PREX ASL estén equipados con turbulado-
res de acero Inoxidables patentados, colocados dentro de
los tubos de combustion mejorando como consecuencia el
intercambio de calor.
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Gerador de dqgua superaquecida em aco com combustdo
pressurizada e elevada eficiéncia energética. Pronto para
funcionamento em combinacdo com um queimador a jato de
combustivel liquido ou gds. Fornalha com inversdo de chama
e cdmara de combustdo com placa de extremidade arrefecida
dimensionada para garantir baixas cargas de aquecimento.
Gama composta por 13 modelos com poténcias térmicas de
160 a 3500 kWV.

W Pressdo de projeto standard 4.9 bars.

m Temperatura mdxima de funcionamento 145°C.

Estes geradores modernos e de elevada eficiéncia foram

® concebidos e desenvolvidos em conformidade com a
Diretiva Europeia 97/23/EC (PED) e as mais recentes
normas nacionais e europeias sobre reservatdrios pressuri-
zados.

m Soldadura de placa/chapa de penetracao profunda, com as
chaminés de escape aumentadas em primeiro lugar
utilizando um expansor de tubos e depois soldadas a placa
do tubo.

m A fornalha é amplamente dimensionada em termos de
didmetro e comprimento para permitir cargas de aqueci-
mento limitadas.

m Os geradores PREX ASL sdo equipados com turbuladores de
aco inoxidavel patenteados, posicionados dentro da chami-
né de escape que consequentemente melhoram a troca de
calor.



m Adecuado aislamiento del cuerpo de la caldera mediante
lana mineral de alta densidad protegido por una placa de acero
inoxidable que limita la pérdida de calor al entorno circundante.

m La puerta estd aislada en el interior con una adecuada capa
de hormigon refractario y cubre toda la superficie calentada de
la placa tubular.

m Puerta frontal con apertura reversible (derecha e izquierda)
y sistema de cierre con ajuste micrométrico en la parte frontal
de la caldera.

m Las partes sometidas a presion estan todas soldadas por per-
sonal cualificado y certificado 1IS de acuerdo con las normas
EN 15614 y EN 287.

m El circuito de agua puede ser inspeccionado a través de la
tapa en la parte superior de la caldera y un anillo de apertura
en la parte inferior.

m El drenaje de la caldera puede situarse en cualquier lado
(Derecha o Izquierda).

m Mantenimiento garantizado por el facil acceso al horno y al haz
de tubos a través de la puerta y de la caja de humos extraible.

m Parte superior de la plataforma transitable.

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Equipos a Presion Directiva 97/23/EC (PED)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)

Mandémetro

Mandmetro

Aislamiento puerta acero refractario

Isolamento de porta em aco refratdrio

Puerta con apertura
reversible, derecha e izquierda

Porta com abertura reversivel, D e £

Puerta de cierre y
sistema de ajuste

Fecho porta
e sistema de ajuste

Presostatos de seguridad

Interruptores de pressdo
de sequranga

Retorno
Retorno

m Isolamento adequado do corpo da caldeira utilizando
la mineral de alta densidade protegida por uma placa de
aco inoxidavel limita a perda de calor para ambiente circun-
dante.

m A porta estd isolada no interior com uma camada adequa-
da de cimento refratdrio e cobre toda a superficie aquecida
da placa do tubo.

m Porta frontal com abertura reversivel (direita e esquerda)
e sistema de fecho inovador com ajuste micrométrico na
frente da caldeira.

m As pecas sujeitas a pressao sdo todas soldadas por pessoal
qualificado e aprovado pelo IS, de acordo com as normas
EN 15614 e EN 287.

m O arcuito de dgua pode ser inspecionado através de uma
porta de inspecdo no topo da caldeira e um anel de abertura
manual na parte inferior.

m A drenagem da caldeira pode estar localizado em
qualquer lado (D ou E).

m Manutencdo garantida pelo fdcil acesso a fornalha e ao
feixe tubular através da porta e da caixa de fumos removivel.

m Plataforma superior transitavel.

CERTIFICACAO

Marcacao CE em conformidade com as sequintes normas

Diretiva de Equipamento sob Pressdo 97/23/EC (PED)

Baixa tensao (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)

Tapa

Porta de inspecdo

Vdlvulas
Vdlvulas de seguranga

Homo con placa final enfriado
baja carga de calor

Fornalha com placa de
extremidade arrefecida
e baixa carga

de aquecimento

61 fe'l?()ll



PREX Q ASL

DIMENSIONI
DIMENSIONS
I A
_E .- B o
4
1\ T2 T1 T3 o
A\ =29 O\ ==
d] 555 —] 3 o[ “lo
ooog
, 288
o o0 o e |
) T5 3
]
. - i = v T6 —
= +
O
l ‘ ‘ — T 4 Q] * |0 ‘ .
L = ——,
Claves Chave ACCESORIOS SUMINISTRADOS ACESSORIOS FORNECIDOS
1 Caldera 1 Caldeira m 1 panel eléctrico completo con: = | painel elétrico completo com: termostato limite,
2 Puerta 2 Porta termostato de limite, termostato de seguridad, termometro termostato de seguranca, termometro
3 Caja de humos 3 Caixa de fumos m 1 02 palancas de vélvulas de seguridad m 1 ou 2 valvulas de seguranca operadas por alavanca
4 Panel eléctrico 4 Painel elétrico m 1 RT interruptor de presion de seguridad = | interruptor de pressdo de seguranca RT
m 1 Mandmetro Bourdon con valvula de tres vias = 1 mandmetro Bourdon com vélvula de trés vias
m 1 palanca de la vélvula con vélvula de encendido-apagado w1 vdlvula operada por alavanca com valvula liga-desliga
N.B. -los accesorios de seguridad tienen la marca CE N.B. Os acessorios de seguranca tém marcacao
de acuerdo con la directiva Europea 97/23. CE de acordo com a Diretiva Europeia 97/23.
PREX Q ASL 4,9 bar 160 280 410 560 700 1000 1210 1400 1740 2080 2350 2800 3500
DIMENSIONES / DIMENSOES A mm 900 960 1060 1190 1190 1310 1310 1500 1620 1750 1860 1860 1960
B mm 1130 1190 1200 1420 1420 1570 1570 1760 1910 2060 2170 2170 2310
C mm 1740 2000 2190 2350 2540 2820 3040 3070 3320 3360 3620 3920 4830
P mm 580 610 660 630 630 725 725 785 860 935 990 990 1080
Q mm 840 890 935 1070 1070 1200 1200 1360 1510 1630 1750 1750 1840
Ida / Fluxo al DN 65 65 80 100 100 125 125 150 150 150 200 200 200
Retorno / Retorno a2 DN 65 65 80 100 100 125 125 150 150 150 200 200 200
Drenaje / Drenagem a3 DN 25 25 25 25 25 25 25 25 40 40 40 40 40
Salida humos / Saida fumo a4 @ mm 200 200 250 250 250 350 350 350 350 400 400 400 500
Ajuste quemador / Ligacao queimador a5 @ mm 220 240 240 270 270 300 300 300 360 360 430 430 430
Long min/méx. boguilla quemador / Comp. Min/méx. tubo aspiracéo queimador a5 mm 300/380 320/400 320/400 320/400 320/400 320/400 320/400 360/440 360/440 360/440 380/480 380/480 380/480
Conexion de seguridad / Ligacao segura a6 DN 1x25 1X25 1X32 2x25 2X32 2x32 2x40 2x40 2x40 2x50 2X50 2X65 2X65
Peso / Peso kg 680 770 1000 1260 1390 1870 2000 2490 3360 3800 4420 5120 6100
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
PREX Q ASL 160 280 410 560 700 1000 1400 1740
Potencia til / Saida de calor max kw 160 280 410 560 700 1000 1480 1740
Gasto calorifico/ Entrada de calor max kw 177,8 311,22 4556 622,3 777,9 13 1555,8 19337
Capacidad total caldera / Capacidade total da caldeira dm? 170 295 330 555 740 1220 1640 1815
Pérdida carga lado agua
Perda de pressao lado da agua At 15°C mbar 7 17 31 28 18 33 55 45
Pérdida carga lado humos / Perda presséo lado fumos mbar 12 33 44 438 45 6 6,5 7
Caudal de gases de combustion* / Taxa de fluxo de fumo* kg/h 312 492 652 979 1179 1720 2426 3099
Presion trabajo méx.** / Pressao méx. de funcionamento**  bar 49 49 4,9 49 4,9 49 49 49

* Combustible liquido: CO, = 13% - Gas combustion: CO, = 10%
* Combustivel 6leo: CO2 = 13% Combustivel gas: CO2 = 10%
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Panel de control con PLC para necesidades especificas de
BMS o sistemas de supervision.

m Mangueta de tubo para conexion de instrumentos capaz
de albergar los instrumentos de control y seguridad de la cal-
dera, disponible en diferentes configuraciones.

m Economizador: el intercambiador de calor de agua- gas com-
bustion aumenta la eficiencia hasta en un 5%. Su configuracion y
posicion se definen sobre la base de las necesidades del cliente.

m Conexion economizador con extension tuberia de retorno,
bomba de circulacion con vélvulas encendido-apagado y cone-
xion mecénica del economizador realizada directamente en
nuestras instalaciones.

m Sistema para funcionamiento de hasta 24 horas sin
supervision continua.

m Sistema para funcionamiento de hasta 72 horas sin
supervision continua.

m Quemador: marca y tipo elegido en base a las especificacio-
nes del cliente.

m Escalera y pasarela de acceso seguro la plataforma de la
parte superior transitable de la caldera.

m Caja de humos trasera completamente forrada con aisla-
miento de lana mineral de alta densidad.

m Conexion vertical de la chimenea.

m Vaso de expansion presurizado.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Painel de controlo com PLC para necessidades especificas
de comunicacdo com BMS ou sistemas de supervisdo.

m Manga de tubo para ligacao de instrumentos capaz de
albergar os instrumentos de controlo e sequranca da caldeira,
disponivel em diferentes configuragoes.

m Economizador: permutador de calor dgua-fumos que
aumenta a eficiéncia em até 5%. A sua configuracéo e
posicao sdo definidas com base nos requisitos do cliente.

m Ligacdo economizador completa com extensGo tubagem
de retorno, bomba de circulacao com vdlvulas ligar-desligar e
ligacdo mecdnica do economizador realizada diretamente
nas nossas instalacoes.

m Sistema para operacdo continua ndo supervisionada
de até 24 horas.

m Sistema para operacdo continua ndo supervisionada
de até 72 horas.

m Queimador: marca e tipo escolhidos com base nas especifi-
cacoes do cliente.

m Escada e passarela para acesso sequro a plataforma transi-
tavel no topo da caldeira.

m Caixa de fumos traseira completamente forrada com
isolamento de I mineral de alta densidade.

m Ligacao vertical fumos.

W Reservatorio de expansdo pressurizado.
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Generador de agua sobrecalentada
Gerador de dgua superaquecida

Generador de agua sobrecalentada de agua con combustion presu-
rizada y alta eficiencia energética. Listo para trabajar conjuntamente
con un quemador de combustible liquido o gas. Horno con inver-
sion de llama y cdmara de combustion placa final de enfriado con
un tamaro para garantizar bajas cargas de calefaccion.

La gama se compone de 13 modelos con salidas de calor de160
a 3,500 kW.

m Presion de disefio esténdar 4,9 bars.

m Temperatura maxima de funcionamiento145°C.

m Estos generadores de moderno-concepto y alto-rendimiento
han sido disefiados y desarrollados de acuerdo con la
Directiva Europea 97/23/EC (PED) y las més recientes nor-
mas nacionales y Europeas sobre recipientes presurizados.

m Profunda penetracion placa/soldadura placa, con los primeros
conductos alargadosusando un expansor de tubo, y luego sol-
dado a la placa tubular.

m El horno tiene unas dimensiones amplias en términos de did-
metro y longitud para permitir el contenido de carga térmica.

m Los generadores PREX ASL estén equipados con turbulado-
res de acero Inoxidables patentados, colocados dentro de
los tubos de combustion mejorando como consecuencia el
intercambio de calor.

Ferroli o

Gerador de dqua superaquecida em aco com combustdo
pressurizada e elevada eficiéncia energética. Pronto para
funcionamento em combinacdo com um queimador a jato de
combustivel liquido ou gds. Fornalha com inversdo de chama
e cdmara de combustdo com placa de extremidade arrefecida
dimensionada para garantir baixas cargas de aquecimento.
Gama composta por 13 modelos com poténcias térmicas de
160 a 3500 kWV.

W Pressdo de projeto standard 4.9 bars.

m Jemperatura mdxima de funcionamento 145°C
Estes geradores modernos e de elevada eficiéncia foram

® concebidos e desenvolvidos em conformidade com a
Diretiva Europeia 97/23/EC (PED) e as mais recentes
normas nacionais e europeias sobre reservatdrios pressuri-
zados.

m Soldadura de placa/chapa de penetracéo profunda, com as
chaminés de escape aumentadas em primeiro lugar
utilizando um expansor de tubos e depois soldadas a placa
do tubo.

m A fornalha é amplamente dimensionada em termos de
didmetro e comprimento para permitir cargas de aqueci-
mento limitadas.

m Os geradores PREX ASL sdo equipados com turbuladores de
aco inoxidavel patenteados, posicionados dentro da chami-
né de escape que consequentemente melhoram a troca de
calor.



m Adecuado aislamiento del cuerpo de la caldera mediante
lana mineral de alta densidad protegido por una placa de acero
inoxidable que limita la pérdida de calor al entorno circundante.

m La puerta estd aislada en el interior con una adecuada capa
de hormigon refractario y cubre toda la superficie calentada de
la placa tubular.

m Puerta frontal con apertura reversible (derecha e izquierda)
y sistema de cierre con ajuste micrométrico en la parte frontal
de la caldera.

m Las partes sometidas a presion estén todas soldadas por per-
sonal cualificado y certificado 1IS de acuerdo con las normas
EN 15614 y EN 287.

m El circuito de agua puede ser inspeccionado a través de la
tapa en la parte superior de la caldera y un anillo de apertura
en la parte inferior.

m El drenaje de la caldera puede situarse en cualquier lado
(Derecha o Izquierda).

m Mantenimiento garantizado por el facil acceso al horno y al haz
de tubos a través de la puerta y de la caja de humos extraible.

m Parte superior de la plataforma transitable.

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Equipos a Presion Directiva 97/23/EC (PED)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)

Manémetro

Mandmetro Retormo

Panel eléctrico

Painel elétrico

Aislamiento puerta acero refractario

Isolamento de porta em aco refratdrio

m Isolamento adequado do corpo da caldeira utilizando
la mineral de alta densidade protegida por uma placa de
aco inoxidavel limita a perda de calor para ambiente circun-
dante.

m A porta estd isolada no interior com uma camada adequa-
da de cimento refratdrio e cobre toda a superficie aquecida
da placa do tubo.

m Porta frontal com abertura reversivel (direita e esquerda)
e sistema de fecho inovador com ajuste micromeétrico na
frente da caldeira.

m As pecas sujeitas a pressao sdo todas soldadas por pessoal
qualificado e aprovado pelo IS, de acordo com as normas
EN 15614 e EN 287.

m O arcuito de dgua pode ser inspecionado através de uma
porta de inspecdo no topo da caldeira e um anel de abertura
manual na parte inferior.

m A drenagem da caldeira pode estar localizado em
qualquer lado (D ou E).

m Manutencdo garantida pelo fdcil acesso a fornalha e ao
feixe tubular através da porta e da caixa de fumos removivel.

m Plataforma superior transitavel.

CERTIFICACAO

Marcacao CE em conformidade com as sequintes normas
Diretiva de Equipamento sob Pressdo 97/23/EC (PED)
Baixa tensao (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)

Vélvulas
Vdlvulas de sequranga

Presostatos de seguridad

Interruptores de pressdo
de sequranga

Homo con placa final enfriado
baja carga de calor

Fornalha com placa de
extremidade arrefecida
e baixa carga

de aquecimento

Puerta con apertura
reversible, derecha e izquierda Puerta de cierre y
Porta com abertura reversive], D e £ sistema de ajuste
Fecho porta
e sistema de ajuste
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DIMENSOES
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Claves Chave ACCESORIOS SUMINISTRADOS ACESSORIOS FORNECIDOS
1 Caldera 1 Caldeira m 1 panel eléctrico completo con: m ] painel elétrico completo com: termostato limite,
2 Puerta 2 Porta termostato de limite, termostato de seguridad, termometro termostato de seguranca, termometro
3 Caja de humos 3 Caixa de fumos m 1 02 palancas de vélvulas de seguridad m 1 ou 2 valvulas de seguranca operadas por alavanca
4 Panel eléctrico 4 Painel elétrico m 1 RT interruptor de presion de seguridad = | interruptor de pressdo de seguranca RT
5 Mandmetro 5 Mandmetro m 1 Mandmetro Bourdon con valvula de tres vias m 1 mandmetro Bourdon com valvula de trés vias
6 Presostatos 6 Interruptores de pressao  m 1 palanca de la vélvula con vélvula de encendido-apagado m 1 vélvula operada por alavanca com vélvula liga-desliga
N.B. -los accesorios de seguridad tienen la marca CE N.B. Os acessorios de seguranca tém marcacao
de acuerdo con la directiva Europea 97/23. CE de acordo com a Diretiva Europeia 97/23.
PREX N ASL 4,9 bar 160 280 410 560 700 1000 1210 1400 1740 2080 2350 2800 3500
DIMENSIONES / DIMENSOES A mm 900 960 1060 1190 1190 1310 1310 1500 1620 1750 1860 1860 1960
B mm 1130 1190 1200 1420 1420 1570 1570 1760 1910 2060 2170 2170 2310
C mm 1740 2000 2190 2350 2540 2820 3040 3070 330 3360 3620 3920 4830
P mm 580 610 660 630 630 725 725 785 860 935 990 990 1080
Q mm 840 890 935 1070 1070 1200 1200 1360 1510 1630 1750 1750 1840
Ida / Fluxo al DN 65 65 80 100 100 125 125 150 150 150 200 200 200
Retorno / Retorno a2 DN 65 65 80 100 100 125 125 150 150 150 200 200 200
Drenaje / Drenagem a3 DN 25 25 25 25 25 25 25 25 40 40 40 40 40
Salida humos / Saida fumo a4 @ mm 200 200 250 250 250 350 350 350 350 400 400 400 500
Ajuste quemador / Ligacao queimador a5 @ mm 220 240 240 270 270 300 300 300 360 360 430 430 430
Long. min/méx. boquilla quemador / Comp. Min/méx. tubo aspiracéo queimador @5 mm 300/380 320/400 320/400 320/400 320/400 320/400 320/400 360/440 360/440 360/440 380/480 380/480 380/480
Conexion de seguridad / Ligacao segura a6 DN 1x25 1X25 1X32 2x25 2x32 2x32 2x40 2x40 2x40 2x50 2X50 2X65 2X65
Peso / Peso kg 680 770 1000 1260 1390 1870 2000 2490 3360 3800 4420 5120 6100
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
PREX N ASL 4,9 bar 160 280 410 560 700 1000 1210 1400 1740 2080 2350 2800 3500
Potencia il / Saida de calor kw160 280 410 560 700 1000 1210 1395 1740 2080 2350 2800 3500
keal/h 137600 240800 352600 481600 602000 860000 1040600 1199700 1496400 1788800 2021000 2408000 301000
Gasto calorifico/ Entrada de calor kw178 311 456 622 778 11 1344 1550 1933 2311 2611 3111 3889
keal/h 153080 267460 392160 534920 669080 955460 1155840 1333000 1662380 1987460 2245460 2675460 3344540
Pérdida carga lado humos / Contrapressao fornalha mbar 27 55 45 5,0 6,0 6,8 7,0 7,0 8,0 83 9,0 10,0 10,5
Capacidad total / Capacidade total dm’ 400 520 600 900 1040 1320 1460 2000 2600 3000 3500 3900 5500
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Panel de control con PLC para necesidades especificas de
BMS o sistemas de supervision.

m Mangueta de tubo para conexion de instrumentos capaz
de albergar los instrumentos de control y seguridad de la cal-
dera, disponible en diferentes configuraciones.

m Economizador: el intercambiador de calor de agua- gas com-
bustion aumenta la eficiencia hasta en un 5%. Su configuracion y
posicion se definen sobre la base de las necesidades del cliente.

m Conexion economizador con extension tuberia de retorno,
bomba de circulacion con vélvulas encendido-apagado y cone-
xion mecénica del economizador realizada directamente en
nuestras instalaciones.

m Sistema para funcionamiento de hasta 24 horas sin
supervision continua.

m Sistema para funcionamiento de hasta 72 horas sin
supervision continua.

m Quemador: marca y tipo elegido en base a las especificacio-
nes del cliente.

m Escalera y pasarela de acceso seguro la plataforma de la
parte superior transitable de la caldera.

m Caja de humos trasera completamente forrada con aisla-
miento de lana mineral de alta densidad.

m Conexion vertical de la chimenea.

m Vaso de expansion presurizado.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Painel de controlo com PLC para necessidades especificas
de comunicacdo com BMS ou sistemas de supervisdo.

m Manga de tubo para ligacao de instrumentos capaz de
albergar os instrumentos de controlo e sequranca da caldeira,
disponivel em diferentes configuragoes.

m Economizador: permutador de calor dgua-fumos que
aumenta a eficiéncia em até 5%. A sua configuracéo e
posicao sdo definidas com base nos requisitos do cliente.

m Ligacdao economizador completa com extensGo tubagem
de retorno, bomba de circulacao com vdlvulas ligar-desligar e
ligacdo mecdnica do economizador realizada diretamente
nas nossas instalacoes.

m Sistema para operacdo continua ndo supervisionada
de até 24 horas.

m Sistema para operacdo continua ndao supervisionada
de até 72 horas.

m Queimador: marca e tipo escolhidos com base nas especifi-
cacoes do cliente.

m Escada e passarela para acesso sequro a plataforma transi-
tavel no topo da caldeira.

m Caixa de fumos traseira completamente forrada com
isolamento de I mineral de alta densidade.

m Ligacdo vertical fumos.

W Reservatorio de expansdo pressurizado.
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Generador de agua sobrecalentada
Gerador de dgua superaquecida

Generador de agua sobrecalentada de acero con combustion pre-
surizada y alta eficiencia energética. Listo para trabajar conjunta-
mente con un quemador en combustible liquido o gas. Horno
con inversion de llama y cdmara de combustion con placa final de
enfriado dimensionada para para asegurar bajas cargas calefac-
cion. Toda la gama se divide en dos configuraciones que difieren
sobre la base de la presion de funcionamiento.

m Presion de disefio Estandar: version 12 bar; version 14.8 bar.

m Maxima temperatura de funcionamiento: 191.7°C (12 bar ver));
200°C (14.8 bar vers.).

m Estos generadores de moderno-concepto y alto-rendimiento
han sido disefados y desarrollados de acuerdo con la
Directiva Europea 97/23/EC (PED) y los mas recientes estan-
dares nacionales y Europeos sobre recipientes presurizados.

m Profunda penetracion placa/soldadura placa, con los primeros
conductos alargados usando un expansor de tubo, y luego sol-
dado a la placa tubular.

m El horno tiene unas dimensiones amplias en términos de did-
metro y longitud para permitir el contenido de carga térmica.

m Los generadores PREX ASH estdn equipados con turbulado-
res de acero inoxidable situado dentro de la chimenea para
evitar la formacion de una capa estacionaria en la superficie y
mejorar en consecuencia el intercambio de calor.

Ferroli

Gerador de dqua superaquecida em aco com combustdo
pressurizada e elevada eficiéncia energética. Pronto para
funcionamento em combinacdo com um queimador a jato de
combustivel liquido ou gds. Fornalha com inversdo de chama e
cdmara de combustdo com placa de extremidade arrefecida
dimensionada para garantir baixas cargas de aquecimento. A
gama inteira estd dividida em duas configuracoes que diferem
com base na pressdo de operacdo.

m Pressdo de projeto standard: Versdo 12 bar , versio 14.8
bar.

m Temperatura mdxima de funcionamento. 191.7°C (12 bar
ver.); 200°C (14.8 bar vers.).

W £stes geradores modernos e de elevada eficiéncia foram
concebidos e desenvolvidos em conformidade com a Direti-
va Europeia 97/23/EC (PED) e as mais recentes normas
nacionais e europeias sobre reservatorios pressurizados.

m Soldadura de placa/chapa de penetracao profunda, com as
chaminés de escape aumentadas em primeiro lugar utilizan-
do um expansor de tubos e depois soldadas a placa do tubo.

m A fornalha é amplamente dimensionada em termos de
didametro e comprimento para permitir cargas de aquecimen-
to limitadas.

m Os geradores PREX ASH sdo equipados com turbuladores de
aco inoxiddvel posicionados dentro da chaminé para evitar a
formacdo de uma camada estaciondria na superficie e,
consequentemente, melhorar a troca de calor.



m Adecuado aislamiento del cuerpo de la caldera utilizando
lana mineral de alta densidad protegido por una placa de
acero inoxidable que limita la pérdida de calor al medioam-
biente circundante.

m La puerta esté aislada en el interior con una capa adecuada
de hormigon refractario y cubre la totalidad de la superficie
calentada de la placa tubular.

m Las partes sometidas a presion estan soldadas por personal cualifica-
doy certificado IS, de acuerdo con las normas EN 15614y EN 287.

m Puerta frontal con apertura reversible (derecha e izquierda)
y sistema de cierre con ajuste micrométrico en la parte frontal
de la caldera.

m El circuito de agua puede ser inspeccionada a través de la
tapa en la parte superior de la caldera y un anillo de apertura
en cualquier lado (I o D).

m Mantenimiento garantizado por el facil acceso al horno y el

haz de tubos a través de la puerta y caja de humos desmontable.

m Plataforma superior transitable

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Equipos a Presion Directiva 97/23/EC (PED)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)

Manémetro

Mandmetro — Porta de inspecdo

Panel eléctrico

Painel elétrico

Aislamiento de la puerta
de acero refractario

Isolamento de porta
em aco refratdrio

Puerta con apertura
reversible, derecha e izquierda

Porta com abertura reversive], D e E

m Isolamento adequado do corpo da caldeira utilizando I
mineral de alta densidade protegida por uma placa de aco
inoxidavel limita a perda de calor para ambiente circundante.

m A porta estd isolada no interior com uma camada adequada
de cimento refratdrio e cobre toda a superficie aquecida da
placa do tubo.

B As pecas sujeitas a pressao sdo todas soldadas por pessoal
qualificado e aprovado pelo IIS, de acordo com as normas EN
15614 e EN 287.

m Porta frontal com abertura reversivel (direita e esquerda) e
sistema de fecho inovador com ajuste micrométrico na frente
da caldeira.

m O circuito de dgua pode ser inspecionado através de uma
porta de inspecdo no topo da caldeira e um anel de abertura
manual na parte inferior.

m A drenagem da caldeira pode estar localizado em
qualquer lado (D ou E).

m Manutencao garantida pelo fdcil acesso a fornalha e ao
feixe tubular através da porta e da caixa de fumos removivel.

m Plataforma superior transitdvel.

CERTIFICACAO

Marcacdo CE em conformidade com as sequintes normas
Diretiva de Equipamento sob Pressdo 97/23/EC (PED)
Baixa tensdo (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)

Vidlvulas de seguridad

Vdlvulas de sequranga

Recinto

Presostatos de seguridad
Interruptores de pressdo de sequranca

Homo con placa final enfriado

baja carga de calor

Fornalha com placa de extremidade

arrefecida e baixa carga

de aquecimento
Puerta de cierre
y sistema de ajuste
~ Fecho porta

e sistema de ajuste P
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Claves Chave ACCESORIOS SUMINISTRADOS ACESSORIOS FORNECIDOS
1 Caldera 1 Caldeira m 1 panel eléctrico completo con: = 1 painel elétrico completo com: termostato limite,
2 Puerta 2 Porta termostato de limite, termostato de seguridad, termometro termostato de seguranca, termometro
3 Caja de humos 3 Caixa de fumos m 102 vdlvulas de seguridad de resorte m 1 ou 2 vélvulas de seguranca operadas por alavanca
4 Panel eléctrico 4 Painel elétrico m 1 presostato de seguridad RT = 1 interruptor de pressao de seguranca RT
5 Manometro 5 Manometro m 1 mandmetro Bourdon con valvula de tres vias m 1 manometro Bourdon com vélvula de trés vias
6 Presostatos 6 Interruptores de pressio  m 1 palanca de la vélvula con vélvula de encendido-apagado m 1 vélvula operada por alavanca com vélvula liga-desliga
N.B. - Los accesorios de seguridad tienen la marca CE N.B. Os acessorios de seguranca tém marcacao
de acuerdo con la directiva Europea 97/23. CE de acordo com a Diretiva Europeia 97/23.
PREX N ASH 12 bar 160 280 410 560 700 1000 1210 1400 1740 2080 2350 2800 3500
DIMENSIONES / DIMENSOES A mm 900 960 1060 1190 1190 1310 1310 1500 1620 1750 1860 1860 1960
B mm 1130 1190 1290 1420 1420 1570 1570 1760 1910 2060 2170 2170 2310
C mm 1740 2000 2190 2350 2540 2820 3040 3070 3320 3360 3620 3920 4830
P mm 580 610 660 630 630 725 725 785 860 935 990 990 1080
Q mm 840 890 935 1070 1070 1200 1200 1360 1510 1630 1750 1750 1840
Ida / Fluxo al DN 65 65 80 100 100 125 125 150 150 150 200 200 200
Retorno / Retorno a2 DN 65 65 80 100 100 125 125 150 150 150 200 200 200
Drenaje / Drenagem a3 DN 25 25 25 25 25 25 25 25 40 40 40 40 40
Salida humos / Saida fumo aa @mm__ 200 200 250 250 250 350 350 350 350 400 400 400 500
Ajuste quemador / Ligagdo queimador a5 @mm 220 240 240 270 270 300 300 300 360 360 430 430 430
Long min/méx. boquilla quemador / Comp. Min/méx.tubo aspiracao queimador a5 mm 300/380 320/400 320/400 320/400 320/400 320/400 320/400 360/440 360/440 360/440 380/480 380/480 380/480
Conexion de seguridad / Ligacao segura a6 DN 1x25 1X25 1x25 2x25 2X25 2x25 2X25 2X25 2x25 2x25 2x32 2x32 2X32
Peso / Peso ke 820 920 1200 1540 1690 2300 2660 3150 4200 4750 5500 6400 7800
DATOS TECNICOS
TECHNICAL DATA
PREX N ASH 12 bar 160 280 410 560 700 1000 1210 1400 1740 2080 2350 2800 3500
Potencia il / Saida de calor kw160 280 410 560 700 1000 1210 1395 1740 2080 2350 2800 3500
keal/h 137600 240800 352600 481600 602000 860000 1040600 1199700 1496400 1788800 2021000 2408000 301000
Gasto calorifico/ Entrada de calor kw 178 311 456 622 778 1111 1344 1550 1933 2311 2611 3111 3889
keal/h 153080 267460 392160 534920 669080 955460 1155840 1333000 1662380 1987460 2245460 2675460 3344540
Pérdida carga lado humos / Contrapressdo fornalha mbar 2,7 35 45 50 6,0 6,8 7,0 7,0 8,0 83 9,0 10,0 10,5
Capacidad total / Capacidade total dm’ 400 520 600 900 1040 1320 1460 2000 2600 3000 3500 3900 5500
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Panel de control con PLC para necesidades especificas de
comunicacion con BMS o sistemas de supervision.

m Mangueta de tubo para conexion de instrumentos capaz
de albergar los instrumentos de control y seguridad de la cal-
dera, disponible en diferentes configuraciones.

m Economizador: el intercambiador de calor de agua- gas com-
bustion aumenta la eficiencia hasta en un 5%. Su configura-
cion y posicion se definen sobre la base de las necesidades del
cliente.

m Conexion economizador con extension tuberia de retorno,
bomba de circulacién con vélvulas encendido-apagado y cone-
xién mecdnica del economizador realizada directamente en
nuestras instalaciones.

m Sistema para funcionamiento de hasta 24 horas sin
supervision continua.

m Sistema para funcionamiento de hasta 72 horas sin
supervision continua.

m Quemador: marca y tipo elegido en base a las especificaciones
del cliente.

m Escalera y pasarela de acceso seguro la plataforma de la
parte superior transitable de la caldera.

m Caja de humos trasera completamente forrada con aisla-
miento de lana mineral de alta densidad.

m Conexion vertical de la chimenea.

m Vaso de expansion presurizado.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Painel de controlo com PLC para necessidades especificas de
comunicacdo com BMS ou sistemas de supervisao.

m Manga de tubo para ligacdo de instrumentos capaz de
albergar os instrumentos de controlo e sequranca da caldeira,
disponivel em diferentes configuracoes.

m Economizador: permutador de calor dgua-fumos que aumen-
ta a eficéncia em até 5%. A sua configurac@o e posicdo sGo
definidas com base nos requisitos do cliente.

m Ligacdo economizador completa com extensdo tubagem de
retorno, bomba de circulacdo com vdlvulas ligar-desligar e
ligacdo mecdnica do economizador realizada diretamente nas
nossas instalacoes.

m Sistema para operacdo continua nao supervisionada de
até 24 horas.

m Sistema para operacdo continua nao supervisionada de
até 72 horas.

m Queimador: marca e tipo escolhidos com base nas especifi-
cacoes do cliente.

m Escada e passarela para acesso sequro a plataforma transitd-
vel no topo da caldeira.

m Caixa de fumos traseira completamente forrada com
isolamento de Id mineral de alta densidade.

m Ligacdo vertical fumos.

m Reservatdrio de expansdo pressurizado
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PREXTHERM T3G F ASL

Caldera agua sobrecalentada con tres pases de combustion eficaces
Caldeira de dgua superaquecida, com trés passagens de fumo eficazes

Generador de agua sobrecalentada de acero con combustion
presurizada y alta eficiencia energética, tres pasos de gas de com-
bustién. Listo para trabajar conjuntamente con quemador en
combustible liquido o gas. La disposicion y las dimensiones
generosas de la cdmara de combustion con placa final de enfria-
do garantizan una baja carga de calor y la posibilidad, cuando se
combina con un quemador adecuado, para garantizar una com-
bustién con bajas emisiones de NOx.

La gama se compone de 14 modelos con potencias nominales
de 1,200 a 9,000 kW.

m Presion maxima de trabajo 6 bars o 8 bars

m Temperatura maxima diseiio: 140°C

m Estos generadores de moderno-concepto y alto-rendimiento
han sido disefiados y desarrollados de acuerdo con la
Directiva Europea 97/23/EC (PED) y los mas recientes estan-
dares nacionales y Europeos sobre recipientes presurizados

m Camara de combustion consistente en un gran horno reforzado
con juntas omega para garantizar el funcionamiento a bajar cargas de
calor con cdmara de inversion completamente refrigerada por agua.

m Haz de tubos en el segundo y tercer paso de gas de com-
bustion, con superficie de alto intercambio de calor.

Ferroli

Gerador de dqua superaquecida com combustdo pressurizada e
elevada eficiéncia energética, trés passagens de fumos. Pronto
para funcionamento em combinacdo com um queimador a jato
de combustivel liquido ou gds.

A disposicdo e dimensoes generosas da cdmara de combustdo
com placa de extremidade arrefecida garantem uma baixa
carga de aquecimento e a possibilidade, quando combinados
com um queimador adequado, uma combustdo com emissoes
baixas NOx.

Gama composta por 14 modelos com poténcias nominais de
1200 a 9000 kW

m Pressdo maxima de funcionamento 6 bars ou 8 bars

m Temperatura mdxima de projeto: 140°C

m Estes geradores modernos e de elevada eficiéncia foram concebidos
e desenvolvidos em conformidade com a Diretiva Europeia
97/23/EC (PED) e as mais recentes normas nacionais e europeias
sobre resenvatdrios pressurizados.

m Cdmara de combustdo constituida por uma grande fornalha
reforcada com juntas dmega para garantir o funcionamento a baixas
cargas de aquecimento, com camara de inversdo completamente
arrefecida a dgua.

m Feixe tubular na segunda e terceira passagem de fumo, com
superficie de troca de calor elevado.



m Adecuado aislamiento del cuerpo de la caldera utilizando lana
mineral de alta densidad protegido por una placa de acero inoxida-
ble que limita la pérdida de calor al medioambiente circundante.

m La puerta estd aislada en el interior con una capa adecuada
de hormigdn refractario y cubre la totalidad de la superficie
calentada de la placa tubular.

m Puerta frontal con apertura reversible (derecha e izquierda)
y sistema de cierre con ajuste micrométrico en la parte frontal
de la caldera.

m Las partes sometidas a presion estdn soldadas por personal
cualificado y certificado IIS, de acuerdo con las normas EN
15614 y EN 287.

m El circuito de agua puede ser inspeccionado a través de la
tapa en la parte superior de la caldera y un anillo de apertura
en la parte inferior.

m Mantenimiento garantizado por el facil acceso al horno v el
haz de tubos a través de la puerta y caja de humos desmonta-
ble y la inspeccidn de la puerta en el cuerpo de la caldera.

m Plataforma superior transitable

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Equipos a Presion Directiva 97/23/EC (PED)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)

da
Calefaccion

Saida do fluxo de
aquecimento central

Tapa

Cuerpo caldera completamente forrado
con aislamiento de lana de roca

Corpo da caldeira completamente
forrado com isolamento de Ia mineral

Puerta aislada con
hormign refractario

Porta isolada com
cimento refratdrio

Puerta con apertura
reversible, derecha e izquierda

Porta com abertura
reversivel, D e E

Porta de inspecdo

m Isolamento adequado do corpo da caldeira utilizando I
mineral de alta densidade protegida por uma placa de aco
inoxidavel limita a perda de calor para ambiente circundante.

m A porta estd isolada no interior com uma camada adequa-
da de cimento refratdrio e cobre toda a superficie aquecida
da placa do tubo.

m Porta frontal com abertura reversivel (direita e esquerda)
e sistema de fecho inovador com ajuste micrométrico na
placa frontal da caldeira.

m As pecas sujeitas a pressao sao todas soldadas por pessoal
qualificado e aprovado pelo IIS, de acordo com as normas EN
15614 e EN 287.

m O arcuito de dgua pode ser inspecionado através de uma
porta de inspecdo no topo da caldeira e um anel de abertura
manual na parte inferior.

® Manutencado garantida pelo facil acesso a fornalha e ao
feixe tubular através da porta, da caixa de fumos removivel e
porta de inspecdo no corpo do caldeira.

m Plataforma superior transitdvel.

CERTIFICACAO

Marcacdo CE em conformidade com as sequintes
normas

Diretiva de Equipamento sob Pressdo 97/23/EC
(PED)

Baixa tensdo (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)

Retorno
Calefaccion

Entrada de retorno de

[ Conexion de seguridad
aquecimento central

Ligades de seguranca

Inversion camara, combustion
con placa final enfriado

(Cdmara de combustdo invertida
com placa de extremidade arrefecida

Horno con baja carga de calor
reforzado con juntas omega

Fornatha com baixa carga de calor
reforcada com juntas dmega
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PREXTHERM T3G F ASL

DIMENSIONES
DIMENSOES
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Claves Chave ACCESORIOS SUMINISTRADOS ACESSORIOS FORNECIDOS
1 Caldera 1 Caldeira m 1 panel eléctrico completo con: m | painel elétrico completo com: termostato limite,
2 Puerta 2 Porta termostato de limite, termostato de seguridad, termostato de sequranca, termémetro
3 Caja de humos 3 Caixa de fumos termometro m ] ou 2 vdlvulas de sequranca operadas por alavanca
4 Panel eléctrico 4 Painel elétrico m 102 vélvulas de Segurldad de resorte m/ /nterruptor de p[essa'o de seguranca RT
m 1 Presostato de seguridad RT m | mandmetro Bourdon com vélvula de trés vias
m 1 Manometro Bourdon con valvula de tres vias m ] vdlvula operada por alavanca com vélvula liga-desliga
m 1 palanca de vélvula con vdlvula de encendido-apagado
EIéBéc-u‘jfjgcccgs(;g?jsirgfti?/(;ggﬂiade:e;j;;a marca CE N.B. Os acessorios de sequranca tém marcacao CE
P ' de acordo com a Diretiva Europeia 97/23
PREXTHERM T 3G F ASL 1200 1400 1750 2000 2300 2800 3400 4000 4600 5200 6000 7000 8000 9000
DIMENSIONES / DIMENSOES A mm_ 1560 1560 1760 1760 2010 2010 2010 2220 2220 2500 2500 2500 2710 2710
B mm 1870 1870 2090 2090 2280 2280 2280 2590 2590 2780 2780 2780 3040 3040
C mm 3280 3530 3680 3930 3940 4260 4510 4930 5180 5730 6050 6530 6990 7290
D mm 790 790 875 875 890 890 890 1070 1070 1105 1105 1105 1220 1220
E mm 1350 1350 1550 1550 1650 1650 1650 1900 1900 2140 2140 2140 2140 2140
EQUIPAMIENTOS / LIGACOES
Ida / Fluxo T DN 125 125 150 150 150 200 200 200 200 250 250 250 250 250
Retorno / Retoro T2 DN 125 125 150 150 150 200 200 200 200 250 250 250 250 250
Seguridad / Seguranca 13 DN 40 40 40 40 50 50 50 65 65 65 65 80 80 80
Drenaje / Drenagem T4 DN 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
Salida humos /Saida fumo T5 gmm 400 400 450 450 450 500 500 600 600 700 700 700 800 900
Ajuste quemador / Ligacao queimador Te gmm 220 220 220 240 240 240 270 300 360 360 360 430 430 430
Long. min/ms. boguilla quemador / Comp. Min/mdx. tubo aspiracéo queimador 280/380 280/380 280/380 280/380 280/380 280/380 280/380 310/410 310/410 390/490 390/490 390/490 390/490 390/490

estandar 6 barkg 3750 3900 5000 5250 5400 5950 7200 8700 9500 11900 13800 14700 17500 19700
opcional 10 bar kg~ 4150 4400 5550 6000 6300 6700 8000 9600 10800 12700 15000 16600 20500 21800

Peso en seco / Peso em seco

DATOS TECNICOS

DADOS TECNICOS
PREXTHERM T 3G F ASL 1200 1400 1750 2000 2300 2800 3400 4000 4600 5200 6000 7000 8000 9000
Potencia (il / kW 1200 1400 1750 2000 2300 2800 3400 4000 4600 5200 6000 7000 8000 9000
Gasto caldrico / Entrada de calor kW 1297 1513 1902 2162 2500 3027 3700 4354 5000 5653 6522 7609 8697 9783
Capacidad total caldera / Capacidade total da caldeira dm’ 2200 2450 3250 3650 4800 5250 5500 7250 7600 10500 12100 13500 17150 18200
Pérdida carga lado agua
Perda de pressio lado da dgua At 15°C mbar 35 52 45 50 70 65 90 130 170 140 120 150 210 230
Pérdida carga lado humos / Perda pressao lado fumos mbar 45 6,3 55 74 4 5.2 6,1 5,4 7,5 82 6,1 84 8,2 8,5
Caudal de gases de combustion* / Taxa de fluxo de fumo* kg/h 2078 2424 3047 3463 3982 4848 5887 6926 7964 9003 9787 11418 13049 14680
Presion trabajo mdx.** / Pressao méx. de funcionamento®  bar 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6

* Combustible liquido: CO, = 13% - Gas combustion: CO, = 10%
* Combustivel dleo: CO2 = 13% Combustivel gds: CO2 = 10%

Ferroli -



ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Panel de control con PLC para necesidades especificas de
comunicacion con BMS o sistemas de supervision.

m Mangueta de tubo para conexion de instrumentos capaz
de albergar los instrumentos de control y seguridad de la cal-
dera, disponible en diferentes configuraciones.

m Economizador: el intercambiador de calor de agua- gas com-
bustion aumenta la eficiencia hasta en un 5%. Su configuracion y
posicion se definen sobre la base de las necesidades del cliente.

m Conexion economizador con extension tuberia de retorno,
bomba de circulacion con vélvulas encendido-apagado y cone-
xion mecénica del economizador realizada directamente en
nuestras instalaciones.

m Sistema para funcionamiento de hasta 24 horas sin
supervision continua.

m Sistema para funcionamiento de hasta 72 horas sin
supervision continua.

m Quemador: marca y tipo elegido en base a las especificacio-
nes del cliente.

m Escalera y pasarela de acceso seguro la plataforma de la
parte superior transitable de la caldera.

m Caja de humos trasera completamente forrada con aisla-
miento de lana mineral de alta densidad.

m Conexion vertical de la chimenea.

m Vaso de expansion presurizado.

ACCESSORIES AVAILABLE ON REQUEST

m Painel de controlo com PLC para necessidades especificas
de comunicagdo com BMS ou sistemas de supervis@o.

m Manga de tubo para ligacdo de instrumentos capaz de
albergar os instrumentos de controlo e sequran¢a da caldeira,
disponivel em diferentes configuracoes.

m Economizador: permutador de calor dgua-fumos que
aumenta a eficiéncia em até 5%. A sua configuracdo e
posicao sdo definidas com base nos requisitos do cliente.

m Ligacdo economizador completa com extensdo tubagem
de retorno, bomba de circulacdo com valvulas ligar-desligar e
ligacdo mecdnica do economizador realizada diretamente
nas nossas instalacoes.

m Sistema para operacdo continua ndao supervisionada
de até 24 horas.

m Sistema para operacdo continua ndo supervisionada
de até 72 horas.

m Queimador: marca e tipo escolhidos com base nas especifi-
cacoes do cliente.

m Escada e passarela para acesso sequro a plataforma transi-
tavel no topo da caldeira.

m Caixa de fumos traseira completamente forrada com
isolamento de I mineral de alta densidade.

m Ligacao vertical fumos.

m Reservatorio de expansdo pressurizado.
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PREXTHERM T3G N ASL

Generador de agua sobrecalentada
Gerador de dgua superaquecida

Generador de agua sobrecalentada de acero con combustion
presurizada y alta eficiencia energética, tres pasos de gas de com-
bustion. Listo para trabajar conjuntamente con quemador en
combustible liquido o gas. La disposicion y las dimensiones
generosas de la cdmara de combustion con placa final de enfria-
do garantizan una baja carga de calor y la posibilidad, cuando se
combina con un quemador adecuado, de asegurar una
combustion con bajas emisiones de NOx.

La gama se compone de 9 modelos, con salidas de calor til de
6,800 kW a 19,500 kW.

m Presion de diseno Estandar: 6 o 8 bar.

m Temperatura maxima de funcionamiento140°C.

m Estos generadores de moderno-concepto y alto-rendimiento
han sido disefiados y desarrollados de acuerdo con la
Directiva Europea 97/23/EC (PED) y los mas recientes estan-
dares nacionales y Europeos sobre recipientes presurizados

m Camara de combustion consistente en un gran horno refor-
zado con juntas omega para garantizar el funcionamiento con
bajas cargas de calor, con cdmara de inversion completamen-
te refrigerada.

m Haz de tubos en el segundo y tercer paso de gas de com-
bustion, con superficie de alto intercambio de calor.

Ferroli s

Gerador de dqua superaquecida com combustd@o pressurizada
e elevada eficiéncia energética, trés passagens de fumos. Pronto
para funcionamento em combinacdo com um queimador a jato
de combustivel liquido ou gds. A disposicGo e dimensoes
generosas da camara de combustdo com placa de extremidade
arrefecida garantem uma baixa carga de aquecimento e a
possibilidade, quando combinados com um queimador
adequado, uma combustao com emissoes baixas NOx.
Gama composta por 9 modelos com poténcias térmicas Utels de
6800 a 19 500 kWV.

B Pressdo de projeto standard: 6 ou 8 bar.

m Temperatura madxima de funcionamento 140°C.

m fstes geradores modernos e de elevada eficiéncia foram
concebidos e desenvolvidos em conformidade com a Direti-
va Europeia 97/23/EC (PED) e as mais recentes normas
nacionais e europeias sobre reservatorios pressurizados.

m Cdmara de combustao constituida por uma grande fornal-
ha reforcada com juntas 6mega para garantir o funciona-
mento a baixas cargas de aquecimento, com cdmara de
inversd@o completamente arrefecida a dqua.

m Feixe tubular na sequnda e terceira passagem de fumo,
com superficie de troca de calor elevado.



m Adecuado aislamiento del cuerpo de la caldera utilizando
lana mineral de alta densidad protegido por una placa de
acero inoxidable que limita la pérdida de calor al medioam-
biente circundante.

m Grandes puertas de inspeccion tanto en la parte frontal,
para la inversion del gas de combustion desde el segundo al
tercer paso, como en la parte trasera para la caja de humos.

m El circuito de agua puede ser inspeccionado a través de la
tapa en la parte superior de caldera and y un anillo de apertu-
ra en la parte inferior.

m Tapa trasera para inspeccién del horno.

m Las partes sometidas a presion estan soldadas por personal
cualificado y certificado IS, de acuerdo con las normas EN
15614y EN 287.

m Plataforma superior transitable

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Equipos a Presion Directiva 97/23/EC (PED)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)

Saida do fluxo de
aquecimento
central

Cuerpo caldera completamente forrado
con aislamiento de lana de roca

Corpo da caldeira completament
forrado com isolamento de G mineral

Grandes puertas de cierre e
Inspeccion gas de combustion

Portas de inspecdo grandes do fecho e fumo

Homo con baja carga de calor
y reforzado con juntas omega

Fornalha com baixa carga de calor
e reforcada com juntas dmega

m Isolamento adequado do corpo da caldeira utilizando I
mineral de alta densidade protegida por uma placa de aco
inoxidavel limita a perda de calor para ambiente circundante.

m Portas de inspecdo grandes na frente, para reversdo de
fumo da sequnda para a terceira passagem, e na parte trasel-
ra para a caixa de fumos.

m O circuito de dgua pode ser inspecionado através de uma
porta de inspe¢do no topo da caldeira e um anel de abertura
manual na parte inferior.

m Porta de inspecdo traseira para inspeco da fornalha.

m As pecas sujeitas a press@o s@o todas soldadas por pessoal
qualificado e aprovado pelo IIS, de acordo com as normas EN
15614 e EN 287.

m Caixa de fumos traseira completamente forrada com
isolamento de Ia mineral de alta densidade.

m Plataforma superior transitdvel.

CERTIFICACAO

Marcagdo CE em conformidade com as sequintes
normas

Diretiva de Equipamento sob Pressdo 97/23/EC
(PED)

Baixa tensao (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)

Retorno

Entrada de retorno
de aquecimento
central

Conexion de seguridad
Ligacdes de sequranca

Reversion camara de combustion
con placa final enfriado

(Cdmara de combustdo invertida
com placa de extremidade arrefecida
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DIMENSIONES
DIMENSOES

cd
A
Claves Chave
1 Caldera 1 Caldeira
2 Puerta 2 Porta

3 Caixa de fumos
4 Painel elétrico

3 Caja de humos
4 Panel eléctrico
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ACCESORIOS SUMINISTRADOS

m 1 panel eléctrico completo con:
termostato de limite, termostato seguridad,
termometro

m 1 02 vdlvulas de seguridad de resorte

m 1 Presostato de seguridad RT

= 1 Mandmetro Bourdon con vélvula de tres vias

m 1 palanca de la vélvula con vélvula de encendido-apagado

N.B. - Los accesorios de seguridad tienen la marca CE
de acuerdo con la directiva Europea 97/23.

ACESSORIOS FORNECIDOS

m ] painel elétrico completo com: termostato limite,
termostato de sequranca, termometro

m ] ou 2 vdlwlas de seguranca operadas por
alavanca

m | interruptor de pressdo de sequranca RT

m | mandmetro Bourdon com vdlvula de trés vias

m | vdlvula operada por alavanca com vdlvula
liga-desliga

N.B. Os acessdrios de sequranca tém marcagdo

CE de acordo com a Diretiva Europeia 97/23.

PREXTHERM T 3G N ASL 6000 7000 8000 9000 10000 12000 15000 17500 19500
DIMENSIONES / DIMENSOES A mm 2500 2500 2710 2710 2710 2860 bajo pedido / on request

B mm 2780 2780 3040 3040 3040 3200 bajo pedido / on request

C mm 6050 6530 6990 7290 7290 7860 bajo pedido / on request

D mm 1105 1105 1220 1220 1220 1240 bajo pedido / on request

E mm 2140 2140 2140 2140 2140 2860 bajo pedido / on request
EQUIPAMIENTOS / LIGACOES
Ida / Fluxo T DN 250 250 250 250 300 300 bajo pedido / on request
Retorno / Retorno T2 DN 250 250 250 250 300 300 bajo pedido / on request
Seguridad / Seguranca 13 DN 65 80 80 80 100 80 bajo pedido / on request
Drenaje / Drenagem T4 DN 40 40 40 40 40 40 bajo pedido / on request
Salida humos / Saida fumo T5 @ mm 700 700 800 900 900 900 bajo pedido / on request

estdndar 6 bar kg 13800 14700 17500 19700 23000 26000 bajo pedido / on request
Peso en seco / Peso em seco opcional 10 barkg 15000 16600 20500 21800 25000 28000 bajo pedido / on request

DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS

PREXTHERM T 3G N ASL 6000 7000 8000 9000 10000 12000 15000 17500 19500
Potencia util / Saida de calor kw 6000 7000 8000 9000 10000 12000 15000 17500 19500
Gasto calorifico/ Entrada de calor kw 6522 7609 8697 9783 10870 13044 16305 19023 21197
Capacidad total caldera / Capacidade total da caldeira dm’ 12100 13500 17150 18600 21600 23000 bajo pedido / on request
Pérdida carga lado agua ) .
Perda de pressio lado da 4gua At 15°C mbar 120 150 210 230 180 230 bajo pedido / on request
Pérdida carga lado humos / Perda presséo lado fumos mbar 6,1 84 8,2 8,5 8,7 89 bajo pedido / on request
Caudal de gases de combustion* / Taxa de fluxo de fumo*® kg/h 9787 11418 13049 14680 16311 17950 bajo pedido / on request
Presion trabajo mdx** / Pressao max. de funcionamento** 6 6 6 6 6 6 6 6 6

* Combustible liquido: CO, = 13% - Gas combustion: CO, = 10%

* Combustivel dleo: CO2 = 13% Combustivel gés: CO2 = 10%

Ferroli



ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Panel de control con PLC para necesidades especificas de
comunicacion con BMS o sistemas de supervision.

m Mangueta de tubo para conexion de instrumentos capaz
de albergar los instrumentos de control y seguridad de la cal-
dera, disponible en diferentes configuraciones.

m Economizador: el intercambiador de calor de agua- gas com-
bustion aumenta la eficiencia hasta en un 5%. Su configuracion y
posicion se definen sobre la base de las necesidades del cliente.

m Conexion economizador con extension tuberia de retorno,
bomba de circulacion con vélvulas encendido-apagado y cone-
xién mecénica del economizador realizada directamente en
nuestras instalaciones.

m Sistema para funcionamiento de hasta 24 horas sin
supervision continua

m Sistema para funcionamiento de hasta 72 horas sin
supervision continua

m Quemador: marca y tipo elegido en base a las especificacio-
nes del cliente.

m Escalera y pasarela de acceso seguro la plataforma de la
parte superior transitable de la caldera.

m Caja de humos trasera completamente forrada con aisla-
miento de lana mineral de alta densidad.

m Conexion vertical de la chimenea.

m Vaso de expansion presurizado.

ACCESSORIES AVAILABLE ON REQUEST

m Painel de controlo com PLC para necessidades especificas de
comunicacdo com BMS ou sistemas de supervisdo.

® Manga de tubo para ligacdo de instrumentos capaz de
albergar os instrumentos de controlo e seguranca da caldeira,
disponivel em diferentes configuracoes.

m Economizador: permutador de calor dgua-fumos que aumenta a
eficiéncia em até 5%. A sua configuraco e posicdo sao definidas
com base nos requisitos do cliente.

m Ligacdo economizador completa com extensGo tubagem de
retorno, bomba de dirculacdo com vdlvulas ligar-desligar e ligagdo
mecdnica do economizador realizada diretamente nas nossas
instalacoes.

m Sistema para operacdo continua ndo supervisionada de até
24 horas.

m Sistema para operacdo continua ndo supervisionada de até
72 horas.

m Queimador: marca e tipo escolhidos com base nas especificacoes
do cliente.

m Escada e passarela para acesso sequro a plataforma transitavel
no topo da caldeira.

m Caixa de fumos traseira completamente forrada com isolamen-
to de I mineral de alta densidade.

m Ligacdo vertical fumos.

m Reservatdrio de expansdo pressurizado.
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PREXTHERM T3G F ASH

Generador de agua sobrecalentada
Gerador de dgua superaquecida

Generador de agua caliente de acero con combustidn presuriza-
day alta eficiencia energética, tres pasos de gas de combustion.
Listo para trabajar conjuntamente con quemador en combustible
liquido o gas. La disposicidn y las dimensiones generosas de la
cdmara de combustion con placa final de enfriado garantizan
una baja carga de calor y la posibilidad, cuando se combina con
un quemador adecuado, de asegurar una combustidn con bajas
emisiones de NOx.

La gama se compone de 14 modelos con potencias nominales
de1,200 a 9,000 kW.

m Estos generadores de moderno-concepto y alto-rendimiento
han sido disefiados y desarrollados de acuerdo con la
Directiva Europea 97/23/EC (PED) y los mas recientes estan-
dares nacionales y Europeos sobre recipientes presurizados.

m Presion maxima de trabajo12 bars o 15 bars; mds de 30
bars bajo pedido.

m Temperatura maxima diseiio: 250°C

m Camara de combustion consistente en un gran horno refor-
zado con juntas omega para garantizar el funcionamiento a
bajas cargas de calor, con cdmara de inversion completamen-
te refrigerada.

Ferroli <

Gerador de dgua quente com combustdo pressurizada e eleva-
da eficiéncia energética, trés passagens de fumos. Pronto para
funcionamento em combinacdo com um queimador a jato de
combustivel liquido ou gds. A disposicdo e dimensoes generosas
da cdmara de combustao com placa de extremidade arrefecida
garantem uma baixa carga de aquecimento e a possibilidade,
quando combinados com um queimador adequado, uma
combustdo com emissoes baixas NOX.

Gama composta por 14 modelos com poténcias nominais de
1200 a 9000 kWV.

m [stes geradores modernos e de elevada eficiéncia foram
concebidos e desenvolvidos em conformidade com a Direti-
va Europeia 97/23/EC (PED) e as mais recentes normas
nacionais e europeias sobre reservatdrios pressurizados.

m Pressdo mdxima de funcionamento 12 bars ou 15 bars;
até 30 bars sob pedido.

m Temperatura maxima de projeto: 250°C

m Cdmara de combustdo constituida por uma grande fornal-
ha reforcada com juntas émega para garantir o funciona-
mento a baixas cargas de aquecimento, com cdmara de
inverséo completamente arrefecida a dqua.



m Haz de tubos en el segundo y tercer paso de gas de com-
bustion, con superficie de alto intercambio de calor.

m Adecuado aislamiento del cuerpo de la caldera utilizando
lana mineral de alta densidad protegido por una placa de
acero inoxidable que limita la pérdida de calor al medioam-
biente circundante.

m La puerta estd aislada en el interior con una capa adecuada
de hormigon refractario y cubre la totalidad de la superficie
calentada de la placa tubular.

m Puerta frontal con apertura reversible (derecha e izquierda)
e innovador sistema de cierre con ajuste micrométrico en la
placa frontal de la caldera.

m Las partes sometidas a presion estan soldadas por personal
cualificado y certificado IIS, de acuerdo con las normas EN
15614 y EN 287.

m Mantenimiento garantizado por el facil acceso al horno v el
haz de tubos a través de la puerta y caja de humos desmonta-
ble y la inspeccidn de la puerta en el cuerpo de la caldera.

m El circuito de agua puede ser inspeccionado a través de la
tapa y la parte superior de la caldera y un anillo de apertura
en la parte inferior.

m Plataforma superior transitable

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Equipos a Presion Directiva 97/23/EC (PED)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)

Saida do fluxo de

aquecimento inspecdo

central
Cuerpo caldera completamente forrado
con aislamiento de lana de roca

Corpo da caldeira completamente
forrado com isolamento de Ia mineral

Puerta aislada con
hormigon refractario

Porta isolada com
cimento refratdrio

Puerta con apertura
reversible, derecha e izquierda

Porta com abertura
reversivel, D e £

Puerta de cierre y
sistema de ajuste

Sistema de fecho

m Feixe tubular na sequnda e terceira passagem de fumo,
com superficie de troca de calor elevado.

m Isolamento adequado do corpo da caldeira utilizando ld
mineral de alta densidade protegida por uma placa de aco
inoxiddvel limita a perda de calor para ambiente circundante.

m A porta estd isolada no interior com uma camada adequada
de cimento refratdrio e cobre toda a superficie aquecida da
placa do tubo.

m Porta frontal com abertura reversivel (direita e esquerda) e
sistema de fecho inovador com ajuste micrométrico na placa
frontal da caldeira.

m As pecas sujeitas a pressdo sao todas soldadas por pessoal
qualificado e aprovado pelo IIS, de acordo com as normas EN
15614 e EN 287.

m Manutencao garantida pelo facil acesso a fornalha e ao
feixe tubular através da porta, da caixa de fumos removivel e
porta de inspecdo no corpo do caldeira.

m O arcuito de dgua pode ser inspecionado através de uma
porta de inspec@o no topo da caldeira e um anel de abertura
manual na parte inferior.

m Plataforma superior transitdvel.

CERTIFICACAO

Marcacdo CE em conformidade com as sequintes normas
Diretiva de Equipamento sob Pressdo 97/23/EC (PED)
Baixa tensdo (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)

Conexion de seguridad
Ligacdes de sequranca

Retorno

Enirada de retorno
de aquecimento
central

Reversion cdmara de combustion
con placa final enfriado

Cdmara de combustdo invertida
com placa de extremidade arrefecida

Homno con baja carga de calor

de porta e justes

Fornalha com baixa carga de
aquecimento
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DIMENSIONES
DIMENSOES
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Claves Chave ACCESORIOS SUMINISTRADOS ACESSORIOS FORNECIDOS
1 Caldera 1 Caldeira m 1 panel eléctrico completo con: m ] painel elétrico completo com: termostato limite,
2 Puerta 2 Porta termostato de limite, termostato seguridad, termostato de sequranca, termémetro
3 Caja de humos 3 Caixa de fumos termoémetro m ] ou 2 vdlvulas de sequranca operadas por
4 Panel eléctrico 4 Painel elétrico m 16 2 Vélvulas de seguridad de resorte alavanca
m 1 Presostato de seguridad RT m ] interruptor de presséo de sequranca RT
= 1 Manometro Bourdon con valvula de tres vias m | mandmetro Bourdon com vdlvula de trés vias
m 1 palanca de la vdlvula con vélvula de encendido-apagado =/ Vd/VU/U_ operada por alavanca com vdlvula
liga-desliga
N.B. - Los accesorios de seguridad tienen la marca CE N.B. Os acessdrios de seguranca tém marcaca
de acuerdo con la directiva Europea 97/23. CE de acordo com a Diretiva Europeia 97/23.
PREXTHERM T 3G F ASH 1200 1400 1750 2000 2300 2800 3400 4000 4600 5200 6000 7000 8000 9000
DIMENSIONES / DIMENSOES A mm 1560 1560 1760 1760 2010 2010 2010 2220 2220 2500 2500 2500 2710 2710
B mm 1870 1870 2090 2090 2280 2280 2280 2590 2590 2780 2780 2780 3040 3040
C mm 3280 3530 3680 3930 3940 4260 4510 4930 5180 5730 6050 6530 6990 7290
D mm__ 790 790 875 875 890 890 890 1070 1070 1105 1105 1105 1220 1220
E mm 1350 1350 1550 1550 1650 1650 1650 1900 1900 2140 2140 2140 2140 2140
EQUIPAMIENTOS / LIGACOES
Ida / Fluxo T DN 125 125 150 150 150 200 200 200 200 250 250 250 250 250
Retorno / Retorno T2 DN 125 125 150 150 150 200 200 200 200 250 250 250 250 250
Seguridad / Seguranca 13 DN 40 40 40 40 50 50 50 65 65 65 65 80 80 80
Drenaje / Drenagem T4 DN 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
Salida humos / Saida fumo 15 dmm 400 400 450 450 450 500 500 600 600 700 700 700 800 900
Ajuste quemador / - amm 220 220 220 240 240 240 270 300 360 360 360 430 430 430
Comp. Min/max. tubo aspiracao queimador 280/380 280/380 280/380 280/380 280/380 280/380 280/380 310/410 310/410 390/490 390/490 390/490 390/490 390/490
12 bar kg 4400 4700 5900 6400 6800 7100 8400 10000 11500 13100 15600 18000 22000 22800
Peso en seco / Peso em seco 14,8 bar kg 4700 5000 6200 6800 7200 7500 8800 10500 12100 13600 16200 19000 23500 23900
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
PREXTHERM T 3G F ASH 1200 1400 1750 2000 2300 2800 3400 4000 4600 5200 6000 7000 8000 9000
Potencia (il / Saida de calor KW 1200 1400 1750 2000 2300 2800 3400 4000 4600 5200 6000 7000 8000 9000
Gasto calorifico/ Entrada de calor kW 1297 1513 1902 2162 2500 3027 3700 4354 5000 5653 6522 7609 8697 9783
Capacidad total caldera / Capacidade total da caldeira dm’ 2200 2450 3250 3650 4800 5250 5500 7250 7600 10500 12100 13500 17150 18200
Pérdida carga lado agua
. , At15°C mbar 35 52 45 50 70 65 90 130 170 140 120 150 210 230
Perda de pressao lado da dgua
Pérdida carga lado humos / Perda pressao lado fumos mbar 45 6,3 55 74 4 52 6,1 54 75 82 6,1 84 82 85
Caudal de gases de combustion* / Taxa de fluxo de fumo* kg/h 2078 2424 3047 3463 3982 4848 5887 6926 7964 9003 9787 11418 13049 14680

Presion trabajo max.** / Pressdo méx. de funcionamento™  bar  12/14,8 12/148 12/148 12/14,8 12/148 12/148 12/148 12/148 12/148 12/14,8 12/148 12/148 12/148 12/14,8

* Combustible liquido: CO, = 13% - Gas combustion: CO, = 10%
* Combustivel ¢leo: CO2 = 13% Combustivel gés: CO2 = 10%
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ACCESORIO DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Panel de control con PLC para necesidades especificas de
comunicacion con BMS o sistemas de supervision.

m Mangueta de tubo para conexion de instrumentos capaz
de albergar los instrumentos de control y seguridad de la cal-
dera, disponible en diferentes configuraciones.

m Economizador: el intercambiador de calor de agua- gas com-
bustion aumenta la eficiencia hasta en un 5%. Su configuracion y
posicion se definen sobre la base de las necesidades del cliente.

m Conexion economizador con extension tuberia de retorno,
bomba de circulacion con valvulas encendido-apagado y cone-
xion mecénica del economizador realizada directamente en
nuestras instalaciones.

m Sistema para funcionamiento de hasta 24 horas sin
supervision continua

m Sistema para funcionamiento de hasta 72 horas sin
supervision continua

m Quemador: marca y tipo seleccionados en base a las especi-
ficaciones del cliente.

m Escalera y pasarela de acceso seguro la plataforma de la
parte superior transitable de la caldera.

m Caja de humos trasera completamente forrada con aisla-
miento de lana mineral de alta densidad.

m Conexion vertical de la chimenea.

m Vaso de expansion presurizado.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Painel de controlo com PLC para necessidades especificas
de comunicac@o com BMS ou sistemas de supervisao.

m Manga de tubo para ligacdo de instrumentos capaz de
albergar os instrumentos de controlo e seguranca da caldeira,
disponivel em diferentes configuracoes.

m Economizador: permutador de calor dgua-fumos que
aumenta a eficiéncia em até 5%. A sua configuracdo e
posicdo sdo definidas com base nos requisitos do cliente.

m Ligacdao economizador completa com extensdo tubagem
de retorno, bomba de circulacdo com vdlvulas ligar-desligar e
ligacdo mecdnica do economizador realizada diretamente
nas nossas instalacoes.

m Sistema para operacdo continua ndao supervisionada
de até 24 horas.

m Sistema para operacdo continua ndo supervisionada
de até 72 horas.

m Queimador: marca e tipo escolhidos com base nas especifi-
cacoes do cliente.

m Escada e passarela para acesso sequro a plataforma transi-
tdavel no topo da caldeira.

m Caixa de fumos traseira completamente forrada com
isolamento de Id mineral de alta densidade.

m Ligacdo vertical fumos.

m Reservatdrio de expansédo pressurizado.
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PREXTHERM T3G N ASH

Generador de agua sobrecalentada
Gerador de dgua superaquecida

Generador de agua sobrecalentada de acero con combustion
presurizada y alta eficiencia energética, tres pasos de gas de com-
bustion. Listo para trabajar conjuntamente con quemador en
combustible liquido o gas. La disposicion y las dimensiones
generosas de la cdmara de combustion con placa final de enfria-
do garantizan una baja carga de calor y la posibilidad, cuando se
combina con un quemador adecuado, de asegurar la combus-
tion con bajas emisiones de NOX.

La gama se compone de 9 modelos, con una salida Util de calor
de 6,000 kW a 19,500 kW.

m Presion maxima de trabajo12 bar o 15 bar

m Temperatura maxima diseiio: 250°C

m Estos generadores de moderno-concepto y alto-rendimiento
han sido disefiados y desarrollados de acuerdo con la
Directiva Europea 97/23/EC (PED) y los mas recientes estan-
dares nacionales y Europeos sobre recipientes presurizados.

m Camara de combustion consistente en un gran horno refor-
zado con juntas omega para garantizar el funcionamiento a
bajas cargas de calor.

m Haz de tubos en el segundo y tercer paso de gas de com-
bustion, con superficie de alto intercambio de calor.

Ferroli s

Gerador de dqua superaquecida com combustdo pressurizada e
elevada eficiéncia energética, trés passagens de fumos. Pronto
para funcionamento em combinacdo com um queimador a jato
de combustivel liquido ou gds.

A disposicdo e dimensoes generosas da cdmara de combustdo
com placa de extremidade arrefecida garantem uma baixa carga
de aquecimento e a possibilidade, quando combinados com um
queimador adequado, uma combustdo com emissoes baixas
NOx.

Gama composta por 9 modelos com poténcias térmicas Uteis de
6000 a 19 500 kWV.

m Pressao maxima de funcionamento 12 bar ou 15 bar

m Temperatura mdxima de projeto: 250°C

W fstes geradores modernos e de elevada eficiéncia foram
concebidos e desenvolvidos em conformidade com a Diretiva
Europeia 97/23/EC (PED) e as mais recentes normas nacio-
nais e europeias sobre reservatorios pressurizados.

m Camara de combustao constituida por uma grande fornal-
ha reforcada com juntas dmega para garantir o funcionamen-
to a baixas cargas de aquecimento.

B Feixe tubular na sequnda e terceira passagem de fumo, com
superficie de troca de calor elevado



m Adecuado aislamiento del cuerpo de la caldera utilizando
lana mineral de alta densidad protegido por una placa de
acero inoxidable que limita la pérdida de calor al medioam-
biente circundante

m Grandes puertas de inspeccién ambas en la parte central,
para la inversion de gas de combustion del segundo al tercero
pase, y en la parte de atrds de la caja de humos.

m El circuito de agua puede ser inspeccionado a través de la
tapa en la parte superior de la caldera y un anillo de apertura
en la parte inferior.

m Tapa trasera para inspeccion del horno.

m Las partes sometidas a presion estan soldadas por personal
cualificado y certificado IS, de acuerdo con las normas EN
15614 y EN 287

m Caja de humos trasera completamente forrada con aisla-
miento de lana mineral de alta densidad.

m Plataforma superior transitable

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Equipos a Presion Directiva 97/23/EC (PED)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)

Saida do fluxo
de aquecimento
central

Cuerpo caldera completamente forrado
con aislamiento de lana de roca

Corpo da caldeira completamente
forrado com fsolamento
de la mineral

Grandes puertas de cierre y de
Inspeccién gas de combustion

Portas de inspegdo grande
do fecho e fumo

Entrada de retorno

de aquecimento —
central Ligagdes de sequranca

inspecdo

m Isolamento adequado do corpo da caldeira utilizando ld
mineral de alta densidade protegida por uma placa de aco
inoxidavel limita a perda de calor para ambiente circundante.

m Portas de inspecao grandes na frente, para reversdo de
fumo da sequnda para a terceira passagem, e na parte trasei-
ra para a caixa de fumos.

m O arcuito de dgua pode ser inspecionado através de uma
porta de inspecdo no topo da caldeira e um anel de abertura
manual na parte inferior.

m Porta de inspecdo traseira para inspecdo da fornalha.

m As pecas sujeitas a pressdo sdo todas soldadas por pessoal
qualificado e aprovado pelo IIS, de acordo com as normas EN
15614 e EN 287,

m Caixa de fumos traseira completamente forrada com
isolamento de Id mineral de alta densidade.

m Plataforma superior transitavel.

CERTIFICACAO

Marcagdo CE em conformidade com as sequintes
normas Equipamento sob Presséo Diretiva 97/23/EC (PED) Baixa
Tensdo (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)

Retorno

Conexion de seguridad

Reversion camara de combustion
con placa final enfriado

Cdmara de combustdo invertida
com placa de extremidade
arrefecida

Homo con baja carga de calor

Fornalha com baixa carga d
aqueamento
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PREXTHERM T3G N ASH

DIMENSIONES
DIMENSOES
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Claves Chave ACCESORIOS SUMINISTRADOS ACESSORIOS FORNECIDOS
1 Caldera 1 Caldeira m 1 panel eléctrico completo con: w ] painel elétrico completo com:
2 Puerta 2 Porta termostato de limite, termostato seguridad, termostato limite, termostato de sequranca, termémetro
3 Caja de humos 3 Caixa de fumos termémetro m ] ou 2 vdlvulas de sequranca operadas por alavanca
4 Panel eléctrico 4 Painel elétrico m 102 vdlvulas de seguridad de resorte m ] interruptor de pressdo de sequranca RT
m 1 Presostato de seguridad RT m | mandmetro Bourdon com vdlvula de trés vias
m 1 Manoémetro Bourdon con valvula de tres vias m | vdlvula operada por alavanca com vdlvula liga-desliga
m 1 palanca de la vélvula con vélvula de encendido-apagado
N.B. - Los accesorios de seguridad tienen la marca CE N.B. Os acessdrios de sequranca tém marcacdo CE
de acuerdo con la directiva Europea 97/23. de acordo com a Diretiva Europeia 97/23.
PREXTHERM T 3G N ASH 6000 7000 8000 9000 10000 12000 15000 17500 19500
DIMENSIONES / DIMENSOES A mm 2500 2500 2710 2710 2710 2860 bajo pedido / on request
B mm 2780 2780 3040 3040 3040 3200 bajo pedido / on request
C mm 6050 6530 6990 7290 7290 7860 bajo pedido / on request
D mm 1105 1105 1220 1220 1220 1240 bajo pedido / on request
E mm 2140 2140 2140 2140 2140 2860 bajo pedido / on request
EQUIPAMIENTOS / LIGACOES
Ida / Fluxo T DN 250 250 250 250 300 300 bajo pedido / on request
Retorno / Retorno T2 DN 250 250 250 250 300 300 bajo pedido / on request
Seguridad / Seguranca 13 DN 65 80 80 80 100 80 bajo pedido / on request
Drenaje / Drenagem T4 DN 40 40 40 40 40 40 bajo pedido / on request
Salida humos / Saida fumo T5 @ mm 700 700 800 900 900 900 bajo pedido / on request
estdndar 12 bar kg 15600 18000 22000 22800 25800 29000 bajo pedido / on request
Peso en seco / Peso em seco opcional 14,8 bar kg 16200 19000 23500 23900 27000 30000 bajo pedido / on request
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
PREXTHERM T 3G N ASL 6000 7000 8000 9000 10000 12000 15000 17500 19500
Potencia Util / Saida de calor kw 6000 7000 8000 9000 10000 12000 15000 17500 19500
Gasto calorifico/ Entrada de calor kW 6522 7609 8697 9783 10870 13044 16305 19023 21197
Capacidad total caldera / Capacidade total da caldeira dm’® 12100 13500 17150 18600 21600 23000 bajo pedido / on request
Pérdida carga lado agua . .
Perda de presso lado da 4gua At 15°C mbar 120 150 210 230 180 230 bajo pedido / on request
Pérdida carga lado humos / Perda pressao lado fumos mbar 6,1 84 82 85 8,7 89 bajo pedido / on request
Caudal de gases de combustion* / Taxa de fluxo de fumo* kg/h 9787 11418 13049 14680 16311 17950 bajo pedido / on request
Presion trabajo max.** / Pressdo méx. de funcionamento™* bar  12/14,8 12/14,8 12/14,8 12/14,8 12/14,8 12/14.8 12/14,8 12/148  12/14,8

* Combustible liquido: CO, = 13% - Gas combustion: CO, = 10%
* Combustivel 6leo: CO2 = 13% Combustivel gds: CO2 = 10%
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Panel de control con PLC para necesidades especificas de
comunicacion con BMS o sistemas de supervision.

m Mangueta de tubo para conexion de instrumentos capaz
de albergar los instrumentos de control.

m Economizador: el intercambiador de calor de agua- gas com-
bustién aumenta la eficiencia hasta en un 5%. Su configuracion y
posicion se definen sobre la base de las necesidades del cliente.

m Conexion economizador con extension tuberia de retorno,

bomba de circulacion con vélvulas encendido-apagado y cone-

xi6n mecanica del

economizador realizada directamente en nuestras instalaciones.

m Sistema para funcionamiento de hasta 24 horas sin
supervision continua

m Sistema para funcionamiento de hasta 72 horas sin
supervision continua

m Quemador: marca y tipo elegido en base a las especificacio-
nes del cliente.

m Escalera y pasarela de acceso seguro la plataforma de la
parte superior transitable de la caldera.

m Caja de humos trasera completamente forrada con aisla-
miento de lana mineral de alta densidad.

m Conexion vertical de la chimenea.

m Vaso de expansion presurizado.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

® Painel de controlo com PLC para necessidades especificas
de comunicacdo com BMS ou sistemas de supervisdo.

m Manga de tubo para ligacao de instrumentos capaz de
albergar os instrumentos de controlo e sequranca da caldeira,
disponivel em diferentes configuracoes.

® Economizador: permutador de calor dgua-fumos que
aumenta a eficiéncia em até 5%. A sua configuracdo e
posicao sdo definidas com base nos requisitos do cliente.

mLigacdo economizador completa com extens@o tubagem
de retorno, bomba de circulacdo com vdlvulas ligar-desligar e
ligacdo mecdnica do economizador realizada diretamente
nas nossas instalacoes.

m Sistema para operacdo continua ndo supervisionada
de até 24 horas.

m Sistema para operacdo continua ndo supervisionada
de até 72 horas.

m Queimador: marca e tipo escolhidos com base nas especifi-
cacoes do cliente.

W Escada e passarela para acesso sequro a plataforma transi-
tavel no topo da caldeira.

m Caixa de fumos traseira completamente forrada com
isolamento de Ia mineral de alta densidade.

m Ligacao vertical fumos.

m Reservatorio de expansdo pressurizado.
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Accesorios / Acessorios

PANEL DE CONTROL CON PLC

Panel de control eléctrico para calderas industriales de agua caliente o sobrecalentada en
caja de metal IP 54, PLC programable, puede conectarse a cualquier sistema de supervision,
incluyendo:

m control PLC con tarjetas de entrada y salida digitales y analdgicas

m Puerto ethernet para comunicacion con el sistema de supervision

m panel operador gréfico con pantalla téctil con pantalla 5.7" LCD en color

m software de gestion y control

m interruptor de encendido caldera

m quemador Interruptor de ignicion

m botones de restablecimiento de dispositivo de seguridad

m indicadores luminicos

PAINEL DE CONTROLO COM PLC.

Painel de controlo elétrico para caldeiras industriais de dgua quente ou superaquecida em
caixa metdlica IP 54, [6gica programavel, pode conectar-se a qualquer sistema de supervisdo,
incluindo:

m controlo PLC com cartdes de entrada e saida digitais e analdgicas
m porta Ethernet para comunicagdo com o sistema de supervisao

m ecrd LCD tdtil para operador com 5.7 a cores

m software de gestdo e controlo

minterruptor ligar caldeira

minterruptor ligar queimador

m botdes rearme dispositivo seguranca

mJuzes indicadoras

TOBERA DE CONEXION PARA CONEXION DE INSTRUMENTOS

Tobera de conexién para conexion de instrumentos en calderas de agua caliente o sobre-
calentada, dimensionada para adaptarse al didmetro de la caldera salida y tubos de retor-
no, con todas las conexiones necesarias para el control y los dispositivos de seguridad,
especificamente:

m colector con tapa de drenaje para instalar el interruptor de termémetro y presion

m gran manometro dial con escala adecuada

m manometro valvula de conexion con brida de prueba

m gran termometro dial con escala adecuada

m Presostato de seguridad

m Presostato de seguridad minima opcional

m medidor nivel de reflejo con vélvulas de encendido-apagado

msonda de temperatura PT100 opcional

msonda de temperatura opcional para retransmision del sistema de supervision

msonda de nivel minimo a prueba de fallos opcional

m conexiones auxiliares y controles en base a los requerimientos

MANGA DE TUBO PARA LIGACAO DE INSTRUMENTOS

Manga de tubo para ligagdo de instrumento em caldeiras de dgua quente ou superaqueci-
da, dimensionado para se adequar ao didmetro da saida da caldeira e tubos de retorno,
completa com todas as ligacoes necessdrias para controlo de campo e dispositivos de
seguranca em campo, especificamente:

Vista frontal / Vista frontal

m coletor com sifdo de drenagem para instalac@o de termdmetro e interruptor
de pressdo

mmandmetro grande com escala adequada

mvdlvula de ligacdo mandmetro com flange de teste

m termémetro grande com escala adequada

minterruptor de pressdo de sequranca

mnterruptor de pressdo minima opcional

m medidores de nivel reflexo com vdlvulas liga-desliga

mopcional sondas de temperatura PT100

mopcional sondas de temperatura para retransmissdo para o sistema de
superviso

m sonda de nivel minimo a prova de falhas opcional

m conexdes auxiliares e controlos baseados nos requisitos
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ECONOMIZADOR PARA CALDERAS

Recuperador de calor con aislamiento en el interior, con tubos con aletas para aumentar la
superficie de intercambio de calor, utilizado en las calderas de agua caliente y de agua
sobrecalentada que funcionan con gas natural, hechas de acero inoxidable AISI 304 o
AISI 316 bajo pedido, apto para recuperar el calor contenido en los gases de combustion
y utilizado para calentar parcialmente el agua de retorno del sistema. Todo completo con
ajuste conico para facilitar la conexion a la salida de humos. Aumenta la eficiencia de la cal-
dera de un 4 a un 8%, dependiendo de la temperatura del agua de retorno del sistema.

ECONOMIZADOR PARA CALDEIRAS

Recuperador de calor com isolamento no interior, com tubos com aletas para aumentar a
superficie de troca de calor, utilizado nas caldeiras de dgua quente e de dgua
superaquecida que funcionam com gds natural, fabricadas em aco inoxiddvel AISI 304
ou AISI 316 sob pedido, apto para recuperar o calor contido nos fumos e utilizado para
aquecer parcialmente a dgua de retorno do sistema.

Tudo completo com ajuste conico para facilitar a ligacdo a saida de fumos.

Aumenta a eficiéncia da caldeira entre 4 a 8%, dependendo da temperatura da dgua de
retorno do sistema.

CONEXION ECONOMIZADOR

Conexion mecénica entre el equipo suministrado realizada directamente en nuestras ins-
talaciones. Esto implica las conexiones entre el economizador y bomba de circulacion, con
valvulas de encendido-apagado, vélvula de no-retorno y extension de tubo de retorno, e
incluye la preparacion, el montaje y las pruebas de todo el conjunto.

ECONOMISER CONNECTION

Conexao mecdnica entre o equipamento fornecido realizada diretamente nas nossas
instalagaes. Isto implica as conexdes entre o economizador e bomba de circulagdo, com
vdlvulas de liga-desliga, valvula de retencdo e extens@o de tubo de retorno, e inclui a
preparacdo, montagem e testes de todo o conjunto.
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Accesorios / Acessorios

SISTEMA PARA FUNCIONAMIENTO SIN VIGILANCIA HASTA 24 H

Set de accesorios utilizados para obtener la parcial exencion del funcionamiento
supervisado (24 h) de acuerdo con los requisitos legales. Composicion:

m tobera de conexién para conexion de instrumentos con pestafias de conexidn para ser
conectados a la salida de la caldera, con los siguientes accesorios: 1 mandmetro con val-
vula de conexién - 1 gran termometro dial con indicador de limite - 1 interruptor presion
seguridad- 1 medidor de nivel de reflejo con valvulas encendido-apagado - 1 sonda de
nivel minimo seguridad a prueba de fallos - 2 sets de interruptores de temperatura

SISTEMA PARA FUNCIONAMENTO SEM VIGILANCIA ATE 24 H

Conjunto de acessdrios utilizados para obter parcial isencdo de funcionamento
supervisionado (24 h) de acordo com os requisitos legais. Composicdo:

m Manga de tubo para conexdo de instrumentos com ligacoes com flange para fixacdo
na saida da caldeira, com os seguintes acessérios: 1 mandmetro com vdlvula de
conexdo 1 termdometro grande com indicador de limite T interruptor pressdo seguran¢a
1 medidor de nivel de reflexo com valvulas liga-desliga 1 sonda de nivel minimo de
sequranca a prova de falhas 2 conjuntos de interruptores de temperatura

N.B. - Figura de ejemplo.
N.B. - . Imagem exemplificativa.

Vista frontal / Vista frontal

SISTEMA PARA FUNCIONAMIENTO SIN VIGILANCIA HASTA 72 H

Set de accesorios utilizados para obtener la parcial exencion del funcionamiento
supervisado (72 h) de acuerdo con los requisitos legales. Composicion:

m tobera de conexion para conexion de instrumentos con pestafias de conexion para ser
conectados a la salida de la caldera, con los siguientes accesorios: 1 manémetro con val-
vula de conexion - 1 gran termometro dial con indicador de limite- 1 interruptor presion
seguridad- 1 medidor nivel de reflejo con valvulas encendido-apagado- 1 sonda de nivel
minimo seguridad a prueba de fallos- 2 sets a prueba de fallos de interruptores auto-
maticos de temperatura, TRD604 CAT. IV - 1 CTE, control de sistema PLC para 72 h de fun-
cionamiento.

SISTEMA PARA FUNCIONAMENTO SEM VIGILANCIA ATE 72 HV

Conjunto de acessdrios utilizados para obter parcial isencdo de funcionamento
supervisionado (72 h) de acordo com os requisitos legais. Composicao:

mManga de tubo para conexdo de instrumentos com ligacées com flange para fixacao
na saida da caldeira, com os sequintes acessdrios: 1 mandmetro com vdlvula de conexdo
1 termémetro grande com indicador de limite 1 interruptor pressao sequranca 1 medidor
de nivel de reflexo com vdlvulas liga-desliga 1 sonda de nivel minimo de sequranca @
prova de falhas 2 conjuntos de interruptores de temperatura @ prova de falhas
TRD604 CAT. IV 1 CTE, Sistema de controlo PLC para funcionamento 72 h.

Vista frontal / Front view

N.B. - Figura de ejemplo.
N.B. - Example illustration.
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ESCALERA Y PASARELA

Escalera y pasarela de acceso seguro a la parte superior de la caldera, disefiado y cons-
truido utilizando barras de seccion de acero al carbono con juntas adecuadas, tal como
exigen las normas de seguridad ENPI vigentes.

ESCADA E PASSARELA

Escada e passarela de acesso seguro a parte superior da caldeira, concebido e construi-
do utilizando barras de seccdo de aco de carbono com juntas adequadas, tal como
exigem as normas de seguranca ENPI vigentes.

AISLAMIENTO CAJA DE HUMOS

Aislamiento parte posterior caja de humos para reducir la pérdida de calor a través de la
carcasa, hecho con una gruesa capa de lana de roca de alta densidad y protegido por una
hoja de metal doblado y conformado para adaptarse a la estructura de la caldera.

ISOLAMENTO CAIXA DE FUMOS

Isolamento parte posterior caixa de fumos para reduzir a perda de calor através da
caixa, fabricado com uma camada grosa de Ia mineral de elevada densidade e
protegida por uma folha de metal dobrada e moldada para se adaptar a estrutura da
caldeira

VASO DE EXPANSION

Vaso de expansion cerrado para agua sobrecalentada, completamente testado, con acce-

sorios de control y seguridad y panel eléctrico principal, incluyendo:

m 1 medidor de nivel completo con vélvulas encendido-apagado

m | mandmetro con conector

m 1 valvulas de seguridad estandares ISPESL

m 1 controlador nivel electronico, sensor o boya (min-méx.)

m 1 sensor de bajo nivel seguridad con reinicio manual

m 1 aire (0 nitrégeno) valvula selenoide de entrada

m 1 interruptor de control de presion valvula selenoide (min-méx.)

m 1 interruptor presién seguridad con reinicio manual

m 1 motobomba para recarga del sistema de agua

m 1 panel eléctrico principal con interruptores, protectores de motor, fusibles indicadores
luminicos para control del sistema

RESERVATORIO DE EXPANSAO

Reservatdrio de expansdo fechado para dgua superaquecida, completamente testado,

com acessorios de controlo e seguranca e painel elétrico principal, incluindo:

m medidores de nivel com vdlvulas liga-desliga

m | mandmetro com conector

m ] vdlvula de sequranca standard ISPESL

m ] controlador nivel eletrénico, sensor ou boia (min-mdx.)

m ] sensor de baixo nivel sequranca com rearme manual

m ] ar (ou nitrogénio) vdlvula solenoide de entrada

m ] interruptor de controlo de pressao vdlvula solenoide (min-mdx.)

m ] interruptor pressdo sequranca com rearme manual

m ] motobomba para recarga do sistema de dgua

m ] painel elétrico principal com interruptores, protetores de motor, fusiveis e luzes
indicadoras para controlar légica do sistema
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Caldera de vapor a baja presion con tres pasos de humo de los cuales dos en el horno
Caldeira a vapor de baixa pressdo com trés passagens de fumo, duas na cdmara de combustao

Generador de vapor saturado a baja presion con inversion de
llama, monobloque de acero, de combustion presurizada y
elevada eficiencia energética. Preparado para funcionar en combr-
nacién con un quemador de aire soplado de combustible liquido o
gaseoso. Horno con inversion de llama y cdmara de combustion
con fondo mojado y dimensionada de modo que se garantizan
cargas térmicas bajas.

Gama compuesta de 7 modelos con potencias Utiles de 101 kW a
838 kW.

Presion de diseiio estandar 0,98 bar.

Produccion de vapor de 150 a 1.250 kg/h

La puerta estd articulada en la placa tubular; estd aislada en su
interior con una adecuada capa de hormigdn refractario y cubre por
completo la superficie calentada de la placa tubular.

Camara de evaporacion ampliamente dimensionada para la
produccion de vapor seco saturado de alta calidad.
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Gerador de vapor saturado de baixa pressdo com inversdo de
chama, estrutura de aco embalada com combustao pressuriza-
da e alta eficiéncia energética. Pronto para funcionamento em
combinacdo com um queimador a jato de combustivel liquido
ou gds. Fornalha com inversdo de chama e cdmara de combus-
tdo com placa de extremidade arrefecida dimensionada para
garantir baixas cargas de aquecimento.

Gama composta por 7 modelos com poténcias térmicas Uteis de
101 a 838 kW.

mPressdo de projeto standard 0.98 bars.

mProducdo de vapor de 150 a 1250 kg/h.

mA porta estd encaixada na placa do tubo; estd isolada no
interior com uma camada adequada de cimento refratdrio e
cobre toda a superficie aquecida da placa do tubo.

mCdmara de evaporacdo de grande tamanho com grande
drea de troca de calor para a producao de vapor saturado de
alta qualidade.



m La pérdida de calor al medioambiente circundante estd
limitada por una adecuada capa aislante de lana mineral de

alta densidad y sin puentes térmicos en el cuerpo de la caldera.

m Las soldaduras de las partes sometidas a presion son realiza-
das por personal cualificado y certificado 1IS de acuerdo con
las normas EN.

m Estos generadores de moderno-concepto y alto-rendimiento
han sido disefiados y desarrollados de acuerdo con la Directi-
va Europea 2014/68/UE (PED) y los mas recientes estanda-
res nacionales y europeos sobre recipientes presurizados.

m El circuito de agua puede ser inspeccionado a través de la
tapa en la parte superior de caldera y un anillo de apertura en
la parte inferior.

m Carcasa de acero pintado.

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Equipos a presion (2014/68/UE)

Baja Tension (2014/35/UE)

Compatibilidad Electromagnética (2014/30/UE)

Salida vapor

Enganche de las vdlvulas de seguridad

Ligagdo vdlvulas de sequranca

Cuerpo de la caldera revestido internamente
con colchdn de lana mineral

Corpo da caldeira completamente
forrado com isolamento de Ia mineral

Grupo de alimentacion
Unidade de alimentacdo elétrica

(C&mara de combustion
con fondo mojado

Cdmara de combustdo com
placa de extremidade arrefecida

m A perda de calor para o ambiente circundante estd limita-
da por uma camada adequada de isolamento de IG mine-
ral de alta densidade no corpo da caldeira, sem pontes
térmicas.

m As pecas sujeitas a pressdo sdo todas soldadas por
pessoal qualificado e aprovado pelo IS, de acordo com as
normas EN.

m Estes geradores de vapor modernos e de elevada eficiéncia
foram concebidos e desenvolvidos em conformidade com a
Diretiva Europeia 2014/68/EC (PED) ¢ as mais recentes
normas nacionais e europeias relativas a reservatorios
pressurizados.

m O circuito de dgua pode ser inspecionado através de uma
porta de inspecdo no topo da caldeira e um anel de abertu-
ra manual na parte inferior.

m Caixa metal pintado.

CERTIFICACAO

Marcacdo CE em conformidade com as sequintes
normas

Equipamento sob Pressdo (2014/68/UE)

Baixa tensdo (2014/35/UE)

Compatibilidade Eletromagnética (2014/30/UE)

Reguladores de nivel
Controlador de nivel

Grupo de mandmetros y presostatos

Grupo medidor e interruptor de pressdo

Aislamiento de la puerta
de cemento refractario

Porta isolada com
cimento refratdrio

Puerta con apertura reversible
Derecha e lzquierda

Porta com abertura
reversivel, D e £
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VAPOPREX LVPq

DIMENSIONI
DIMENSOES
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Leyenda Chave ACCESSORI A CORREDO ACESSORIOS FORNECIDOS
1 Caldera 1 Caldeira B 1 bomba del agua de alimentacion W 1 bomba de alimentacao de dgua com vélvulas liga-desliga
2 Puerta 2 Porta M con valvulas de interceptacion y retencién e de retencdo
3 Cajade fumo 3 Caixa de fumos B 1 vélvula de interceptacién en la toma de vapor B 1 vélvula liga-desliga de saida de vapor
4 Panel eléctrico 4 Painel eletlnco B 7 vélvula de descarga con vdlvula de interceptacion W 1 vélvula de drenagem com vélvula liga-desliga
5 Tubo de nivel 5 Tubo de nivel , i \
UDo de niveles 6 Manometro B 102 vdlvulas de seguridad con palanca W 1 ou 2 vélvulas de seguranca operadas por alavanca
6 Mandmetro i i 5
70 7 Interruptores de pressao B 1 transductor de pre5|.on L Fransmlssor de pressao
Tesostatos - 8 Tubo de drenagem de superficie ™ 1 presostato de seguridad W 1 interruptor de pressdo de seguranca
8 Tubo de purga superfica (opcional) (opcional) W 1 manémetro tipo Bourdon con grifo de tres vias B 1 manometro Bourdon com vdlvula de trés vias
9 Indicador de nivel 9 Manémetro W | indicador de nivel por reflexion con grifos B 1 medidor de nivel reflexo com valvulas
10 Gris prueba de nivel 10 Torneiras de teste de nivel W2 grifos de control de nivel W 2 vdlvulas de controlo de nivel
:; l;dlcadgrdjtmvel d(opuqntal) 11 Indicador de nivel (opaonal)d 1 sistema de control de nivel de agua por electrodos | 1 sistema de controlo de nivel de agua por elétrodo
asa cabezaftapa de registro 3 P o
13 Bomba de P t %8 :; I]’grta L?S[()jec,alq peqtuerja/gran € M 1sondade nivel minimo a prueba de falos m 1 sonda de nivel minimo & prova de falhas
0mba e alimentacion omba de alimentacdo M 1 cuadro eléctrico industrial B 1 painel elétrico industrial
VAPOPREX LVPq 160 250 400 600 800 1000 1250
DIMENSIONES A mm 1021 1021 1111 1251 1371 1371 1310
DIMENSOES B mm 1805 1805 2065 2225 2365 2555 2800
C mm 1161 1161 1221 1361 1481 1481 1455
D mm 1305 1305 1395 1535 1655 1655 1625
E mm 880 880 - - 1180 1180 1180
F mm 1260 1260 1270 1410 1530 1530 1545
G mm 455 505 535 600 635 635 635
Alimentacion / Alimentador T 1" 1" 1" 1" 1" 1" 1"
Salida vapor / Saida de vapor T DN 50 50 65 80 100 100 100
Descarga de seguridad / Descarga de seguranca T3 DN 50 50 65 80 100 100 100
Drenaje / Drenagem T4 1" 1" 1" 1" 1" 1" 1"
Salida humos /Saida fumo 15 @ mm 200 200 250 250 250 250 250
Ajuste quemador / Ligacdo queimador T6 @ mm 220 220 240 240 270 270 270
Compr. min/méx. tubo aspiragdo queimador 250/340 250/340 260/350 260/350 280/370 280/370 280/370
Peso / Peso kg 1040 1040 1340 1670 1980 2050 2340
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
VAPOPREX LVPq 160 250 400 600 800 1000 1250
Produccion de vapor / Producdo de vapor 70°C kg/h 150 250 400 600 800 1000 1250
Potencia Uil / Saida de calor Kw 101 168 269 403 37 o71 838
keal/h 86860 144480 231340 346580 461820 577060 720680
) Kw 12 186 298 447 596 745 93]
Gasto calorifico /Entrada de calor
keal/h 96320 159960 256280 384420 512560 640700 800660
Contrapresién horno / Contrapressao fornalha mbar 1,5 27 35 45 5,0 6,0 6,3
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ACCESORIO DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Economizador: el intercambiador de calor de agua-gas
combustién aumenta la eficiencia hasta en un 5%. Su configu-
racion y posicion se definen sobre la base de las necesidades
del cliente

m Sistema de suministro modulante para la gestion dptima
del nivel de agua conjuntamente con un economizador.

m Quemador: marca y tipo elegido en base a las especificacio-
nes del cliente.

m Placa anclaje quemador perforada, basada en las especifi-
caciones del cliente.

m Segunda bomba de alimentacion stand-by con vélvulas.

m Segundo indicador de nivel con vélvulas.

m Sistema para drenar automaticamente lodos y sales
disueltas que se depositan en la parte inferior.

m Sistema de control de la salinidad (TDS) para la deteccion
de las sales disueltas en el agua de funcionamiento.

m Tanque de refrigeracion para la toma de muestras de agua
de la caldera.

m BMS 24H para un mdximo de 24 horas funcionamiento
continuo sin supervision.

m BMS 72H para un mdximo de 72 horas funcionamiento
continuo sin supervision.

m Segunda sonda de nivel minimo A PRUEBA DE FALLOS.

m Sonda de maximo nivel A PRUEBA DE FALLOS.

m Certificacion «MODULO F» en las instalaciones del usuario.

m B.E.C.S. (Sistema electronico configurable caldera): el sistema
de control B.E.CSS. consta de un PLC equipado con un interfaz
tactil del operador de alto rendimiento en color. La interfaz
puede usarse para gestionar el funcionamiento de la Calde-
ra-Quemador- Sistema Calefaccion Central

m “VRC” recipiente de recogida de condensado.

m “VRD" desgasificador atmosférico.

m “BDV” tanque de refrigeracion de drenaje.

m Sistema de tratamiento de agua.

m Colector de vapor.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Economizador: permutador de calor dgua-fumos que
aumenta a eficiéncia em até 5%. A sua configuracdo e posicao
sao definidas com base nos requisitos do cliente.

m Sistema de alimentac@o modulada para a gestao ideal do
nivel de dgua em combinacGo com um economizador.

m Queimador: marca e tipo escolhidos com base nas especifi-
cacoes do cliente.

m Placa do queimador perfurada com base nas especificacoes
do cliente.

m Segunda bomba de reforco de abastecimento com valvulas.

m Medidor de segundo nivel com vdlvulas.

m Sistema para drenagem automadtica de lodo e sais dissol-
vidos que se depositam no fundo.

m Sistema de controlo de salinidade (TDS) que mede os sais
dissolvidos na dqua.

m Tanque de arrefecimento para recolha de amostras de
dqua da caldeira.

m BMS 24H para operacdo continua néo supervisionada de até
24 horas.

m BMS 72H para operagdo continua ndo supervisionada de até
72 horas.

m Segunda sonda de nivel minimo de seguranca A PROVA

m DE FALHAS.

m Sonda de nivel maximo A PROVA DE FALHAS.

m B.E.C.S. (Sistema Eletrénico Configurdvel de Caldeira): o
sistema de controlo B.E.CS. consiste num PLC equipado com
interface de operador em ecra tdtil colorido de elevado desem-
penho. A interface pode ser usada para gerir a operacao do
Sistema de Aquecimento Central do Caldeira-Queimador.

m Reservatorio de recolha de condensacdao “VRC”.

m Desgaseificador atmosférico “VRD".

m Tanque de arrefecimento de drenagem “BDV".

m Sistema de tratamento de dgua.

m Coletor de vapor.
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VAPOPREX LVP

Generatore di vapore a bassa pressione a tre giri di fumo di cui due nel focolare
Caldeira a vapor de baixa pressdo com trés passagens de fumo, duas na cdmara de combustao

Generador de vapor saturado a baja presidn con inversion de
llama, monobloque de acero, de combustion presurizada y
elevada eficiencia energética. Preparado para funcionar en
combinacién con un quemador de aire soplado de combustible
liquido o gaseoso. Horno con inversién de llama y cdmara de
combustion con fondo mojado y dimensionada de modo que se
garantizan cargas térmicas bajas.

Gama compuesta de 7 modelos con potencias Utiles de 1.006 kW
a2.682 kW.

® Presion de diseiio estandar 0,98 bar.
® Produccion de vapor de 1.500 a 4.000 kg/h (hasta 2.000

Kg/h de vapor, exoneracion completa de conductor patentado).

® La puerta estd articulada en la placa tubular; esté aislada en su
interior con una adecuada capa de hormigdn refractario vy
cubre por completo la superficie calentada de la placa tubular.

® Camara de evaporacion ampliamente dimensionada para la
produccién de vapor seco saturado de alta calidad.

Ferroli o

Gerador de vapor saturado de baixa pressdo com inversdo de
chama, estrutura de aco embalada com combustdo pressuriza-
da e alta eficiéncia energética. Pronto para funcionamento em
combinacdo com um queimador a jato de combustivel liquido
ou gds. Fornalha com inverséo de chama e cdmara de combus-
tdo com placa de extremidade arrefecida dimensionada para
garantir baixas cargas de aquecimento.

Gama composta por 7 modelos com poténcias térmicas Uteis de
1006 a 2682 kW.

m Pressdo de projeto standard 0.98 bars.

m Producdo de vapor de 1500 a 4000 kg/h (até 2000 kg/h
de vapor com isencdo completa das exigéncias de operador
certificado).

m A porta estd encaixada na placa do tubo; estd isolada no
interior com uma camada adequada de cimento refratdrio e
cobre toda a superficie aquecida da placa do tubo.

m Camara de evaporacao de grande tamanho com grande
drea de troca de calor para a producdo de vapor saturado de
alta qualidade.



mla pérdida de calor al medioambiente circundante estd
limitada por una adecuada capa aislante de lana mineral de
alta densidad y sin puentes térmicos en el cuerpo de la caldera,
protegido por una ldmina de acero inoxidable (AISI 430).

¥ Las soldaduras de las partes sometidas a presion son realiza-
das por personal cualificado y certificado IIS de acuerdo con las
normas EN.

® Estos generadores de moderno-concepto y alto-rendimiento
han sido disefiados y desarrollados de acuerdo con la Directi-
va Europea 2014/68/UE (PED) y los mas recientes estanda-
res nacionales y europeos sobre recipientes presurizados.

B | circuito de agua puede ser inspeccionado a través de la
tapa en la parte superior de caldera y un anillo de apertura en
|a parte inferior.

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Equipos a presion (2014/68/UE)

Baja Tension (2014/35/UE)

Compatibilidad Electromagnética (2014/30/UE)

Enganche de las vdlvulas de seguridad Salida vapor Tapa

Saida de vapor Porta de
Inspecao

Ligacdo vdlvulas de sequranga

Cuerpo de la caldera revestido internamente
con colchén de lana mineral

Corpo da caldeira completamente forrado
com fsolamento de I mineral

Cémara de combustion
con fondo mojado

Cdmara de combustdo
com placa de extremidade
arrefecida

m A perda de calor para o ambiente circundante esta limitada
por uma camada de isolamento de IG mineral de alta densi-
dade no corpo da caldeira, protegida por placa de aco
inoxidavel (AISI 430).

m As pecas sujeitas a pressdo sdo todas soldadas por pessoal
qualificado e aprovado pelo IIS, de acordo com as normas
EN.

m £stes geradores de vapor modernos e de elevada eficiéncia
foram concebidos e desenvolvidos em conformidade com a
Diretiva Europeia 2014/68/EC (PED) e as mais recentes
normas nacionais e europeias relativas a reservatdrios
pressurizados.

mO crcuito de dgua pode ser inspecionado através de uma
porta de inspecdo no topo da caldeira e um anel de abertura
manual na parte inferior.

CERTIFICACAO

Marcacao CE em conformidade com as seguintes diretivas
Equipamento sob Pressdo (20714/68/UE)

Baixa tensdo (2014/35/UE)

Compatibilidade Eletromagnética (2014/30/UE)

Regulador de nivel
Controlador de nivel

Enganche mandmetro y presostatos
Conexdo medidor e interruptor de pressdo

Aislamiento de la puerta
de cemento refractario

Porta isolada com
cimento reffatdrio

Puerta con apertura reversible
Derecha e lzquierda

Porta com abertura
reversivel D e £
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VAPOPREX LVP

DIMENSIONES
DIMENSOES
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Leyenda DIMENSOES ACCESSORI A CORREDO ACESSORIOS FORNECIDOS
1 Caldera 1 Caldeira m 1 pompa acqua alimentazione m ] bomba de alimentacdo de dgua com vdlvulas
2 Puerta 2 Porta con valvole intercettazione e ritegno liga-desliga e de retencdo
3 Caja de fumo 3 Caixa de fumos ® 1 valvola intercettazione presa vapore ® | vdlvula liga-desliga de saida de vapor
4 Panel eléctrico 4 Painel elétrico u 1“’_a|V0|a di scarico con valvola u | vdlvula de drenagem com vdlvula liga-desliga
5 Tubo de niveles 5 Tubo de nivel di mtercTttalzm_ne | W ] ou 2 vdlvulas de sequranca operadas por alavanca
. ] [ . .
6 Mandmetro 6 Manometro 1102 valvole sicurezza  leva B ] transmissor de pressdo
. m 1 trasduttore di pressione . _
7 Presostatos 7 Interruptores de pressao gy B ] interruptor de pressao de seguran¢a
8 Tubo de purga superficial (opcional) 8 Tubo de drenagem de superficie m I pressostato di sicurezza m ] mandmetro Bourdon com vdlvula de trés vias
/0 de purga lp P ) g P m 1 manometro tipo Bourdon ) vel ref il
9 Indlcador de nive . 9 Manomez‘ro con rubinetto a tre vie m ] medidor de nivel reflexo com vdlvulas
19 Grnfos prueba Qe nivel . 19 Torqe/ras de teste de niye/ ® 1 indicatore livello a riflessione con rubinetti u? Vélvu/as de controlo de nivel
11 Indicador de nivel (opcional) 11 Indicador de nivel (opcional)  m 7 rubinetti controllo livelli m ] sistema de controlo de nivel de dgua por elétrodo
12 Pasa cabeza/tapa de registro 12 Porta inspecdo pequend/grande m 1 sistema di controllo livello acqua ad elettrodi m ] sonda de nivel minimo a prova de falhas
13 Bomba de alimentacion 13 Bomba de alimentacdo m 1 sonda di minimo livello failsafe m | painel elétrico industrial
m 1 quadro elettrico industriale
VAPOPREX LVP N 1500 1750 2000 2500 3000 3500 4000
DIMENSIONES A mm 1550 1550 1640 1770 1910 1910 2150
DIMENSOES B mm 1720 1720 1840 2010 2120 2120 2360
C mm 2850 3070 3070 3360 3370 3600 3930
D mm 1720 1720 1840 1970 2080 2080 2320
p mm 715 715 760 855 910 910 1000
Q mm 1320 1320 1440 1580 1700 1700 1900
Salida vapor / Saida de vapor al DN 125 125 125 150 150 150 200
Alimentacion de la bomba / Entrada de bomba a2 DN 1" 1" 1" 1" 1" 1" 1"
Drenaje / Drenagem a3 DN 1" 1" 1" 1"1/2 1"1/2 1"1/2 1"1/2
Salida humos / Flue outlet al @ mm 350 350 350 400 400 400 500
Ajuste quemador / Saida fumo a5 @ mm 300 300 300 360 360 360 430
Lg. min/max boquilla
Ligacéo queimecor Compr. mims. tubo aspiracdo queimador 35 mm 360/440 360/440 360/440 360/440 380/480 80/480 380/480
Descarga de seguridad / Descarga de seguranca a6 DN 125 125 125 2x100 2x125 2x80 2x125
Alimentacion auxiliar / Entrada auxiliar a9 DN 1" 1" 1" 1" 1" 1" 1"
Peso / Peso kg 2650 2790 3180 4300 4620 4800 6460
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
VAPOPREX LVP N 1500 1750 2000 2500 3000 3500 4000
Produccion de vapor / Producdo de vapor ~ 70°C kg/h 1500 1750 2000 2500 3000 3500 4000
Potencia nominal / Saida de calor kw 1006 1174 1341 1676 2012 2347 2682
Gasto calorifico / Entrada de calor kw 117 1304 1490 1862 2235 2607 2980
Contrapresién horno / Contrapressdo fornalha mbar 638 70 70 8,0 83 9,1 10,0
Capacidad nivel minimo / Capacidade de nivel min. dm’ 1360 1480 1640 2540 2580 2960 4240
Capacidad total / Capacidade total dm? 2100 2300 2600 3460 3760 4020 6000
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ACCESORIO DISPONIBLES BAJO PEDIDO

= Economizador: el intercambiador de calor de agua- gas
combustion aumenta la eficiencia hasta en un 5%. Su configu-
racion y posicion se definen sobre la base de las necesidades
del cliente

mEscalera y pasarela de acceso seguro la plataforma de la
parte superior transitable de la caldera.

= Sistema de suministro modulante para la gestion 6ptima
del nivel de agua conjuntamente con un economizador.

= Quemador: marca y tipo elegido en base a las especificacio-
nes del cliente.

= Placa anclaje quemador perforada, basada en las especifi-
caciones del cliente.

= Segunda bomba de alimentacion stand-by con vélvulas.

= Segundo indicador de nivel con vélvulas.

= Sistema para drenar automaticamente lodos y sales disuel-
tas que se depositan en la parte inferior.

= Sistema de control de la salinidad (TDS) para la deteccion
de las sales disueltas en el agua de funcionamiento.

m Tanque de refrigeracion para la toma de muestras de agua
de la caldera.

=BMS 24H para un méximo de 24 horas funcionamiento
continuo sin supervision.

=BMS 72H para un méximo de 72 horas funcionamiento
continuo sin supervision.

= Segunda sonda de nivel minimo A PRUEBA DE FALLOS.

= Sonda de maximo nivel A PRUEBA DE FALLOS.

= Certificacion «<MODULO F» en las instalaciones del usuario.

= B.E.C.S. (Sistema electronico configurable caldera): el sistema
de control B.E.CSS. consta de un PLC equipado con un interfaz
tactil del operador de alto rendimiento en color. La interfaz
puede usarse para gestionar el funcionamiento de la Calde-
ra-Quemador- Sistema Calefaccién Central

= “VRC" recipiente de recogida de condensado.

= “VRD” desgasificador atmosférico.

= “BDV” tanque de refrigeracion de drenaje.

= Sistema de tratamiento de agua.

= Colector de vapor.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

= Economizador: permutador de calor dgua-fumos que
aumenta a eficiéncia em até 5%. A sua configuracio e
posicdo sdo definidas com base nos requisitos do cliente.

n Escada e passarela para acesso sequro a plataforma transi-
tavel no topo da caldeira.

= Sistema de alimentacao modulada para a gestao ideal do
nivel de dgua em combinacGo com um economizador.

= Queimador: marca e tipo escolhidos com base nas especifi-
cacoes do cliente.

»Placa do queimador perfurada com base nas especifi-
cacoes do cliente.

n Segunda bomba de reforco de abastecimento com vdlvulas.

= Medidor de segundo nivel com vdlvulas.

= Sistema para drenagem automatica de lodo e sais dissol-
vidos que se depositam no fundo.

n Sistema de controlo de salinidade (TDS) que mede os
sais dissolvidos na dqua.

= Tanque de arrefecimento para recolha de amostras de
dqua da caldeira.

wBMS 24H para operacdo continua ndo supervisionada de
até 24 horas.

mBMS 72H para operacdo continua ndo supervisionada de
até 72 horas.

uSegunda sonda de nivel minimo de seguranca A

n PROVA DE FALHAS.

= Sonda de nivel maximo A PROVA DE FALHAS.

nB.E.C.S. (Sistema Fletronico Configurdvel de Caldeira): o
sistema de controlo B.E.CSS. consiste num PLC equipado com
interface de operador em ecra tdtil colorido de elevado
desempenho. A interface pode ser usada para gerir a
operacdo do Sistema de Aquecimento Central do Caldei-
ra-Queimador.

= Reservatorio de recolha de condensacdo “VRC".

= Desgaseificador atmosférico “VRD".

= Tanque de arrefecimento de drenagem “BDV".

n Sistema de tratamento de dgua.

= Coletor de vapor.
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VAPOPREX HVPq

Caldera de vapor a media presion con tres pasos de humo de los cuales dos en el horno
Gerador de vapor de média pressdo com trés passagens de fumo, duas na cémara de combustdo.

Generador de vapor saturado a media presién con inversion de
llama, monobloque de acero, de combustion presurizada y
elevada eficiencia energética. Preparado para funcionar en combi-
nacion con un quemador de aire soplado de combustible liquido
0 gaseoso. Horno con inversion de llamay cdmara de combustion
con fondo mojado y dimensionada de modo que se garantizan
cargas térmicas bajas.

Gama compuesta de 7 modelos con potencias Utiles de 105 kW a
867 kW

= Presion de diseio estandar 12 bar, 14,8 bar
(mayores presiones bajo solicitud)

= Produccion de vapor de 150 a 1.250 kg/h.

= La puerta estd articulada en la placa tubular; esté aislada en
su interior con una adecuada capa de hormigdn refractario y
cubre por completo la superficie calentada de la placa tubular.

= Camara de evaporacion ampliamente dimensionada para la
produccién de vapor seco saturado de alta calidad.

fﬁﬂll 100

Gerador de vapor de média pressao com inversdo de chama,
estrutura de aco embalada com combustao pressurizada e alta
eficiéncia energética. Pronto para funcionamento em combi-
nacdo com um queimador a jato de combustivel liquido ou gds.
Fornalha com inversdo de chama e cdmara de combustdo com
placa de extremidade arrefecida dimensionada para garantir
baixas cargas de aquecimento.

Gama composta por 7 modelos com poténcias térmicas Uteis de
105 a 867 kW.

= Pressdo de projeto standard 12 bars, 14,8 bars
(pressoes superiores sob pedido).

= Producdo de vapor de 150 a 1 250 kg/h.

= A porta estd encaixada na placa do tubo, estd isolada no
interior com uma camada adequada de cimento refratdrio e
cobre toda a superficie aquecida da placa do tubo.

» Cdmara de evaporacao de grande tamanho com grande
drea de troca de calor para a producdo de vapor saturado de
alta qualidade.



= La pérdida de calor al medioambiente circundante esta
limitada por una adecuada capa aislante de lana mineral de alta
densidad y sin puentes térmicos en el cuerpo de la caldera.

= Las soldaduras de las partes sometidas a presion son realiza-
das por personal cualificado y certificado IIS de acuerdo con las
normas EN.

= Estos generadores de moderno-concepto y alto-rendimiento
han sido disefiados y desarrollados de acuerdo con la Directi-
va Europea 2014/68/UE (PED) y los mas recientes estanda-
res nacionales y europeos sobre recipientes presurizados.

= El circuito de agua puede ser inspeccionado a través de la
tapa en la parte superior de caldera y un anillo de apertura en
la parte inferior.

= Carcasa de acero pintado.

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Equipos a presion (2014/68/UE)

Baja Tension (2014/35/UE)

Compatibilidad Electromagnética (2014/30/UE)

Salida vapor

Viélvulas de seguridad

Vdlvulas de seguranga

Cuerpo de la caldera revestido
internamente con colchdn de lana mineral

Corpo da caldeira completamente forrado
com isolamento de G mineral

Grupo de alimentacion

Conjunto de alimentacdo

(Cémara de combustion
con fondo mojado

Cdmara de combustdo com
placa de extremidade arrefecida

n A perda de calor para o ambiente circundante estd limitada
por uma camada adequada de isolamento de Id mineral de
alta densidade no corpo da caldeira, sem pontes térmicas.

m As pecas sujeitas a pressdo sdo todas soldadas por pessoal
qualificado e aprovado pelo IIS, de acordo com as normas EN.

m fstes geradores modernos e de elevada eficiéncia foram
concebidos e desenvolvidos em conformidade com a Direti-
va Europeia 2014/68/EC (PED) e as mais recentes normas
nacionais e europeias sobre reservatorios pressurizados.

= O drcuito de dgua pode ser inspecionado através de uma
porta de inspecdo no topo da caldeira e um anel de abertura
manual na parte inferior.

= Caixa metal pintado.

CERTIFICACAO

Marcacao CE em conformidade com as sequintes normas
Equipamento sob Pressdo (2014/68/UE)

Baixa tensao (2014/35/UE)

Compatibilidade Eletromagnética (2014/30/UE)

Reguladores de nivel
Controlador de nivel
Mandmetros y presostatos

Mandmetro e interruptores de pressdo

Aislamiento de la puerta
de cemento refractario

Porta isolada com
cimento refratdrio

Puerta con apertura reversible
Derecha e lzquierda

Porta com abertura
reversive] D e E
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VAPOPREX HVPq

DIMENSIONES
DIMENSOES
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Legenda Chave ACCESORIOS SUMINISTRADOS ACESSORIOS FORNECIDOS
1 Caldera 1 Caldeira m 1 bomba de agua de alimentacion con vélvulas m 7 bomba de alimentacéo de dgua com vdlvulas
2 Puerta 2 Porta de interceptacion y retencion liga-desliga e de retencdo
3 Caja de fumo 3 Caixa de fumos m 1 vélvula de interceptacion en la toma de vapor w ] vdlvula liga-desliga de saida de vapor
4 Panel eléctrico 4 Painel elétrico m 1 vélvula de descarga con valvula de interceptacion w ] vdlvula de drenagem com vdlvula liga-desliga
5 Tubo de niveles 5 Tubo de nivel m 102 vélvulas de seguridad con palanca m ] ou 2 vdlvulas de sequranca operadas por alavanca
6 Manometro 6 Mandmetro m 1 transductor de presion m ] transmissor de pressdo
7 Presostatos 7 Interruptores de pressdo m 1 presostato de seguridad m ] interruptor de pressdo de sequranca
8 Tubo de purga superficial 8 Tubo de drenagem de superficie m 1 manémetro tipo Bourdon con grifo de tres vias m 7 mandmetro Bourdon com vdlvula de trés vias
(opcional) 9 Indicador de nivel m 1 indicador de nivel por reflexion con grifos m | medidor de nivel reflexo com vidlvulas
9 Indicador de nivel 10 Indicador de nivel (opcional) ~ wm 2 grifos de control de nivel m 2 vdlvulas de controlo de nivel
10 Indicador de nivel (opcional) 11 Porta inspecdo pequena/grande wm 1 sistema de control de nivel de agua por electrodos m ] sistema de controlo de nivel de dgua por elétrodo
11 Pasa cabeza/tapa de registro 12 Bomba de alimentagdo m 1 sonda de nivel minimo a prueba de fallos m ] sonda de nivel minimo & prova de falhas
12 Bomba de alimentacion m 1 cuadro eléctrico industrial m ] painel elétrico industrial
VAPOPREX HVPq 160 250 400 600 800 1000 1250
DIMENSIONES A mm 910 990 1080 1220 1350 1350 1350
DIMENSOES B mm 1270 1270 1530 1670 1830 2020 2800
C mm 1035 1125 1215 1335 1455 1455 1455
D mm 1185 1260 1350 1490 1620 1620 1620
E mm 845 890 930 1060 1180 1180 1180
F mm 1120 1205 1295 1425 1545 1545 1545
G mm 455 505 535 600 635 635 635
Alimentacion de la bomba / Entrada de bomba T1 DN 25 25 25 25 25 25 25
Salida de vapor / Saida de vapor T DN 25 25 32 40 50 50 50
Descarga de seguridad / Descarga de seguranca T3 DN 2x40 2x40 2x40 2x40 2X40 2x40 2x40
Drenaje / Drenagem T4 DN 25 25 25 25 25 25 25
Salida humos /Saida fumo 15 @ mm 200 200 250 250 250 250 250
Ajuste quemador / Ligacdo queimador T6 @ mm 220 220 240 240 270 270 270
Lg. min/max Boquilla
Compr. min/més. tubo aspiracéo queimador 16 mm 250/340 250/340 260/350 260/350 280/370 280/370 280/370
Peso /Peso 12 bar ke 980 1180 1550 2150 2480 2600 2780
DATI TECNICI
DADOS TECNICOS
VAPOPREX HVPq 160 250 400 600 800 1000 1250
Produccion de vapor / Producdo de vapor Alim. 70°C  kg/h 150 250 400 600 800 1000 1250
Potencia nominal / Saida de calor kw 105 174 278 417 555 694 867
Gasto calorifico / Entrada de calor kw 116 193 308 463 616 yzal 963
Contrapresion horno / Contrapressao fornalha mbar 1,5 2,7 35 45 5,0 6,0 6,3
Capacidad nivel minimo / Capacidade de nivel min dm? 280 360 490 720 980 1080 1190
(Capacidad total / Capacidade total dm? 420 490 700 985 1360 1500 1650
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ACCESORIO DISPONIBLES BAJO PEDIDO

= Economizador: el intercambiador de calor de agua-gas
combustidn aumenta la eficiencia hasta en un 5%.
Su configuracion y posicién se definen sobre la base de las
necesidades del cliente.

= Sistema de suministro modulante para la gestion optima del
nivel de agua adecuado conjuntamente con un economizador.

= Quemador: marca y tipo elegido en base a las especificacio-
nes del cliente.

= Placa anclaje quemador perforada, basada en las especi-
ficaciones del cliente.

= Segunda bomba de alimentacion stand-by con valvulas.

= Segundo indicador de nivel con vélvulas (del mod. 160 al 600).

= Sistema para drenar automaticamente lodos y sales
disueltas que se depositan en la parte inferior.

= Sistema de control de la salinidad (TDS) para la detec-
cion de las sales disueltas en el agua de funcionamiento.

= Tanque de refrigeracion para la toma de muestras de agua
de la caldera.

m BMS 24H para un maximo de 24 horas funcionamiento
continuo sin supervision.

m BMS 72H para un maximo de 72 horas funcionamiento
continuo sin supervision.

= Segunda sonda de nivel minimo A PRUEBA DE
FALLOS.

= Sonda de maximo nivel A PRUEBA DE FALLOS.

= Certificacion «<MODULO F» en las instalaciones del usuario.

= B.E.C.S. (Sistema electronico configurable caldera): el
sistema de control B.E.C.S. consta de un PLC equipado con un
interfaz tactil del operador de alto rendimiento en color. La
interfaz puede usarse para gestionar el funcionamiento de la
Caldera-Quemador- Sistema Calefaccion Central

= “VRC” recipiente de recogida de condensado.

= “VRD" desgasificador atmosférico.

= “DGST” desgasificador termofisico.

= “BDV” tanque de refrigeracion de drenaje.

= Sistema de tratamiento de agua.

= Colector de vapor.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

n Economizador: permutador de calor dqgua-fumos que
aumenta a eficiéncia em até 5%. A sua configuracdo e
posicdo sdo definidas com base nos requisitos do cliente.

n Sistema de alimentacdao modulada para a gestao ideal
do nivel de dgua em combinacdo com um economizador.

» Queimador: marca e tipo escolhidos com base nas especifi-
cacoes do cliente.

n Placa do queimador perfurada com base nas especifi-
cacoes do cliente.

» Segunda bomba de reforco de abastecimento com vdlvulas.

n Medidor de segundo nivel com vdlvulas (de mod. 160 a 600).

» Sistema para drenagem automadtica de lodo e sais
dissolvidos que se depositam no fundo.

n Sistema de controlo de salinidade (TDS) que mede os
sais dissolvidos na dgua.

» Tanque de arrefecimento para recolha de amostras de
dqua da caldeira.

» BMS 24H para operacdo continua ndo supervisionada de
até 24 horas.

» BMS 72H para operacéo continua ndo supervisionada de
até 72 horas.

= Segunda sonda de nivel minimo de seguranca A
PROVA DE FALHAS.

= Sonda de nivel maximo A PROVA DE FALHAS.

m B.E.C.S. (Sistema Eletrénico Configurdvel da Caldeira): o
sistema de controlo B.E.C.S. consiste num PLC equipado com
interface de operador em ecra tdtil colorido de elevado
desempenho. A interface pode ser usada para gerir a
operac@o do Sistema de Aquecimento Central do Caldei-
ra-Queimador.

= Reservatorio de recolha de condensacdo “VRC".

n Desgaseificador atmosférico “VRD".

n Desgaseificador termofisico “DGST".

» Tanque de arrefecimento de drenagem “BDV”".

n Sistema de tratamento de dgua.

n Coletor de vapor.
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VAPOPREX HVP

Caldera de vapor a media presion con tres pasos de humo de los cuales dos en el horno
Gerador de vapor de média pressGo com trés passagens de fumo, duas na camara de combustdo.

Generador de vapor saturado a media presion con inversién de
llama, monobloque de acero, de combustion presurizada y
elevada eficiencia energética. Preparado para funcionar en
combinacién con un quemador de aire soplado de combustible
liquido o gaseoso. Horno con inversion de llama y cdmara de
combustion con fondo mojado y dimensionada de modo que se
garantizan cargas térmicas bajas.

Gama compuesta de 8 modelos con potencias ttiles de 1.041 kW
a 3.467 kw

= Presion de diseio estandar 12 bar, 14,8 bar
(mayores presiones bajo solicitud)

= Produccion de vapor de1.500 a 5.000 kg/h.

= La puerta esté articulada en la placa tubular; estd aislada en su
interior con una adecuada capa de hormigon refractario vy
cubre por completo la superficie calentada de la placa tubular.

= Camara de evaporacion ampliamente dimensionada para la
produccion de vapor seco saturado de alta calidad.
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Gerador de vapor de média pressdo com inversdo de chama,
estrutura de aco embalada com combustdo pressurizada e alta
eficiéncia energética. Pronto para funcionamento em combi-
nacdo com um queimador a jato de combustivel liquido ou gds.
Fornalha com inversdo de chama e cdmara de combustdo com
placa de extremidade arrefecida dimensionada para garantir
baixas cargas de aquecimento.

Gama composta por 8 modelos com poténcias térmicas tteis de
1041 a 3467 kWV.

n Pressdo de projeto standard 12 bars, 14,8 bars
(pressoes superiores sob pedido).

» Producdo de vapor de 1500 a 5000 kg/h.

m A porta estd encaixada na placa do tubo; estd isolada no
Interior com uma camada adequada de cimento refratdrio e
cobre toda a superficie aquecida da placa do tubo.

n Camara de evaporacdo de grande tamanho com grande
drea de troca de calor para a producéo de vapor saturado de
alta qualidade.



mla pérdida de calor al medioambiente circundante estd
limitada por una adecuada capa aislante de lana mineral de alta
densidad vy sin puentes térmicos en el cuerpo de la caldera,
protegido por una ldmina de acero inoxidable (AISI 430).

mLas soldaduras de las partes sometidas a presion son realiza-
das por personal cualificado y certificado IS de acuerdo con las
normas EN

mEstos generadores de moderno-concepto v alto-rendimiento
han sido disefados y desarrollados de acuerdo con la Directi-
va Europea 2014/68/UE (PED) y los més recientes estanda-
res nacionales y europeos sobre recipientes presurizados.

m Certificado como un conjunto de acuerdo con la Directiva PED.

mEl circuito de agua puede ser inspeccionado a través de la
tapa en la parte superior de caldera y un anillo de apertura en
la parte inferior.

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Equipos a presion (2014/68/UE)

Baja Tension (2014/35/UE)

Compatibilidad Electromagnética (2014/30/UE)

Enganche de las valvulas de seguridad Salida vapor Tapa

m A perda de calor para o ambiente circundante estd limitada
por uma camada de isolamento de IG mineral de alta densida-
de no corpo da caldeira, protegida por placa de aco inoxiddvel
(AISI 430).

m As pecas sujeitas a pressao sao todas soldadas por pessoal
qualificado e aprovado pelo IIS, de acordo com as normas EN.

W fstes geradores modernos e de elevada eficiéncia foram
concebidos e desenvolvidos em conformidade com a Diretiva
Europeia 2014/68/EC (PED) e as mais recentes normas
nacionais e europeias sobre reservatorios pressurizados.

m Certificado como uma montagem de acordo com a Diretiva
PED.

m O dircuito de dgua pode ser inspecionado através de uma
porta de inspecdo no topo da caldeira e um anel de abertura
manual na parte inferior.

CERTIFICACAO

Marcacdo CE em conformidade com as seguintes normas
Equipamento sob Pressao (20714/68/UE)

Baixa Tensdo (2014/35/UE)

Compatibilidade Eletromagnética (2014/30/UE)

Reguladores de nivel

vapor

Ligagdo vdlvulas de seguranga ‘ Saida de Porta de

Cuerpo de la caldera revestido
internamente con colchdn de lana mineral

Corpo da caldeira completamente
forrado com isolamento de la mineral

Grupo de alimentacin

Conjunto de alimentagdo

Cdmara de combustion
con fondo mojado

Cdmara de combustdo com
placa de extremidade arrefecida

inspegdo

Controlador de nivel

Enganche manometro y presostatos

Conexdo medidor e interruptor de pressdo

Aislamiento de la puerta
de cemento refractario

Porta isolada com
cimento refratdrio

Puerta con apertura reversible
Derecha e lzquierda

Porta com abertura
reversivel D e £
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VAPOPREX HVP

DIMENSIONES
DIMENSOES
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Leyenda Chave ACCESSORI A CORREDO ACESSORIOS FORNECIDOS
1 Caldera 1 Caldeira m 1 bomba de agua de alimentacion con vélvulas m ] bomba de alimentacao de dgua com vdlvulas
2 Puerta 2 Porta de interceptacion y retencion liga-desliga e de retencdo

3 Caja de fumo
4 Panel eléctrico
5 Tubo de niveles
6 Mandmetro
7 Presostatos
8 Tubo de purga superficial
9 Indicador de nivel
10 Grifos prueba de nivel

3 Caixa de fumos

4 Painel elétrico

5 Tubo de nivel

6 Mandmetro

7 Interruptores de pressao

8 Tubo de drenagem de superficie

9 Mandmetro
10 Torneiras de teste de nivel

m 1 vélvula de interceptacion en la toma de vapor
m 1 vélvula de descarga con palanca y vélvula
de interceptacion
m 2 valvulas de seguridad con muelle
m 1 transductor de presion
| 1 presostato de seguridad
= 1 manémetro tipo Bourdon con grifo de tres vias
m 102 indicadores de nivel por reflexion con grifos

B ] valvula liga-desliga de saida de vapor

B ] valvula operada por alavanca com vdlvula
liga-desliga

m 2 vdlvulas de seguranca com mola

m | transmissor de pressdo

m ] interruptor de pressdo de sequranca

m | manémetro Bourdon com vdlvula de trés vias

m ] ou 2 medidores de nivel reflexo com vdlvulas

m 1 sistema de control de nivel de agua por electrodos
m 1 sonda de nivel minimo a prueba de fallos
m 1 cuadro eléctrico industrial

11 Indicador de nivel (opcional)
12 Pasa cabeza/tapa de registro
13 Bomba de alimentacion

11 Indicador de nivel (opcional)
12 Porta inspecao pequena/grande
13 Bomba de alimentacdo

m ] sistema de controlo de nivel de dgua por elétrodo
m ] sonda de nivel minimo a prova de falhas
m ] painel elétrico industrial

VAPOPREX HVP N 1500 1750 2000 2500 3000 3500 4000 5000 *
DIMENSIONES A mm 1550 1550 1640 1770 1910 1910 2150 2230
DIMENSOES B mm 1720 1720 1840 2010 2120 2120 2360 2430
C mm 2850 3070 3070 3360 3370 3600 3930 4840
D mm 1770 1770 1890 2020 2130 2130 2400 2480
P mm 715 715 760 855 910 910 1000 1035
Q mm 1320 1320 1440 1580 1700 1700 1900 1920
Salida vapor / Saida de vapor al DN 65 65 65 80 80 80 100 100
Alimentacion de la bomba / Entrada de bomba a2 DN 32 32 32 32 32 32 40 40
Drenaje /Drenagem as DN 25 25 25 40 40 40 40 40
Salida humos /Saida fumo a4 @ mm 350 350 350 400 400 400 500 500
Ajuste quemador / Ligacdo queimador a5 @ mm 300 300 300 360 360 360 430 430
Lg. min/méx. boquilla
Compr, minfméx.tubo aspiragao queimador mm 360/440 360/440 360/440 360/440 380/480 380/480 380/480 400/500
Descarga de seguridad / Descarga de seguranca a6 DN 2x40 2x40 2x40 2x40 2x40 2x40 2X50 2x50
Peso / Peso 12 bar kg 3650 3900 4600 5600 6500 6900 8700 11500
DATI TECNICI
DADOS TECNICOS
VAPOPREX HVP N 1500 1750 2000 2500 3000 3500 4000 5000 *
Produccion de vapor /Producdo de vaporAlim. 70°C kg/h 1500 1750 2000 2500 3000 3500 4000 5000
Potencia nominal / Saida de calor kw 1041 1214 1387 1734 2081 2421 2774 3467
Gasto calorifico / Entrada de calor kw 1156 1348 1541 1926 2312 2696 3082 3852
Contrapresion horno / Contrapressdo fornalha mbar 6,8 7,0 7,0 8,0 83 9,1 10,0 10,5
Capacidad nivel minimo / Capacidade de nivel min. ~ dm?® 1360 1480 1640 2540 2580 2960 4240 5060
Capacidad total / Capacidade total dm? 2100 2300 2600 3460 3760 4020 6000 8060

* Dimensiones superiores: comprobacion de viabilidad a peticion
* A pedido, avaliamos a viabilidade de poténcias superiores
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ACCESORIO DISPONIBLES BAJO PEDIDO

B Economizador: el intercambiador de calor de agua-gas
combustion aumenta la eficiencia hasta en un 5%. Su configu-
racion y posicion se definen sobre la base de las necesidades
del cliente

m Escalera y pasarela de acceso seguro la plataforma de la
parte superior transitable de la caldera.

m Sistema de suministro modulante para la gestion optima del
nivel de agua adecuado conjuntamente con un economizador.

m Quemador: marca y tipo elegido en base a las especificacio-
nes del cliente.

m Placa anclaje quemador perforada, basada en las especifi-
caciones del cliente.

m Segunda bomba de alimentacion stand-by con valvulas.

m Sistema para drenar automadticamente lodos y sales
disueltas que se depositan en la parte inferior.

m Sistema de control de la salinidad (TDS) para la deteccidn
de las sales disueltas en el agua de funcionamiento.

m Tanque de refrigeracion para la toma de muestras de agua
de la caldera.

m BMS 24H para un mdximo de 24 horas funcionamiento

continuo sin supervision.

mBMS 72H para un méximo de 72 horas funcionamiento

continuo sin supervision.

Segunda sonda de nivel minimo A PRUEBA DE FALLOS.
Sonda de maximo nivel A PRUEBA DE FALLOS.
Certificacion «MODULO F» en las instalaciones del usuario.
B.E.C.S. (Sistema electronico configurable caldera): el sistema
de control B.E.CSS. consta de un PLC equipado con un interfaz
tactil del operador de alto rendimiento en color. La interfaz
puede usarse para gestionar el funcionamiento de la Calde-
ra-Quemador- Sistema Calefaccion Central

m VRC” recipiente de recogida de condensado.

m VRD” desgasificador atmosférico.

m “DGST” desgasificador termofisico.

m “BDV” tanque de refrigeracion de drenaje.

m Sistema de tratamiento de agua.

m Colector de vapor.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

Economizador: permutador de calor dgua-fumos que
aumenta a eficiéncia em até 5%. A sua configuracdo e
posicdo sao definidas com base nos requisitos do cliente.
Escada e passarela para acesso seguro a plataforma transi-
tavel no topo da caldeira.

Sistema de alimentacdo modulada para a gestao ideal do
nivel de dgua em combinacGo com um economizador.
Queimador: marca e tipo escolhidos com base nas especifi-
cacoes do cliente.

Placa do queimador perfurada com base nas especifi-
cacoes do cliente.

Segunda bomba de reforco de abastecimento com valvulas.
Sistema para drenagem automatica de lodo e sais dissol-
vidos que se depositam no fundo.

Sistema de controlo de salinidade (TDS) que mede o0s
sais dissolvidos na dgua.

Tanque de arrefecimento para recolha de amostras de
dgua da caldeira.

BMS 24H para operacdo continua néo supervisionada de até
24 horas.

BMS 72H para operacdo continua néo supervisionada de até
72 horas.

Segunda sonda de nivel minimo de seguranca A
PROVA DE FALHAS.

Sonda de nivel mdximo A PROVA DE FALHAS.

B.E.C.S. (Sistema Eletrénico Configurdvel da Caldeira): o
sistema de controlo B.E.C.S. consiste num PLC equipado com
interface de operador em ecra tdtil colorido de elevado
desempenho. A interface pode ser usada para gerir a
operacdo do Sistema de Aquecimento Central do Caldel-
ra-Queimador.

Reservatorio de recolha de condensacdo “VRC".
Desgaseificador termofisico “DGST".

Tanque de arrefecimento de drenagem “BDV".
Sistema de tratamento de dgua.

Coletor de vapor.
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VP 3G

Caldera de vapor a media presion con tres pasos efectivos de humo
Caldeira a vapor de média pressdo com trés passagens de fumo

Generador de vapor saturado a media presion, monobloque de
acero, de combustion presurizada y elevada eficiencia energética.
Preparado para funcionar en combinacién con un quemador de
aire soplado de combustible liquido o gaseoso. Caldera con tres
pasos de humo y cdmara de combustion con fondo mojado,
dimensionada de modo que se garantizan cargas térmicas bajas.
Gama compuesta de 7 modelos con potencias Utiles de 504 kW
a2.770 kW

= Presion de diseiio estandar 12 bar, 15 bar
(mayores presiones bajo solicitud)

= Produccion de vapor (a 12 bar) de 0,7 a 4 t/h.

= Camara de evaporacion ampliamente dimensionada para la
produccién de vapor seco saturado de alta calidad.

= Quemador fijado a la placa de anclaje quemador.

= Limpieza del haz de tubos a través de las puertas de inspec-
cion delantera y trasera.
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Gerador de vapor saturado de média pressdo com inversdo de
chama, estrutura de aco embalada com combustdo pressuriza-
da e alta eficiéncia energética. Pronto para funcionamento em
combinacdo com um queimador a jato de combustivel liquido
ou gds. Caldeira com trés passagens de fumos com placa de
extremidade arrefecida dimensionada para garantir baixas
cargas de aquecimento.

Gama composta por 7 modelos com poténcias térmicas Uteis de
504 a 2770 kW.

= Pressdo maxima de funcionamento 12 bars, 15 bars
(pressoes mais elevadas sob pedido).

= Producdo de vapor (a 12 bars) de 0,7 a 4 t/h.

= Cdmara de evaporacao de grande tamanho com grande
drea de troca de calor para a producdo de vapor saturado de
alta qualidade.

= Queimador fixo a placa de ancoragem do queimador.

= 0 feixe tubular pode ser impo através da porta de inspecdo
dianteira e traseira.



= Posibilidad de acceso al horno retirando la placa de la cubierta
trasera.

= La pérdida de calor al medioambiente circundante esta
limitada por una adecuada capa aislante de lana mineral de
alta densidad en el cuerpo de la caldera.

= Las soldaduras de las partes sometidas a presion son realiza-
das por personal cualificado y certificado IS de acuerdo con las
normas EN.

= Estos generadores de moderno-concepto y alto-rendimiento
han sido disefiados y desarrollados de acuerdo con la Directi-
va Europea 2014/68/UE (PED) y los mds recientes estdnda-
res nacionales y europeos sobre recipientes presurizados.

= El circuito de agua puede ser inspeccionado a través de las
tapas ovaladas y los orificios superiores.

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Equipos a presion (2014/68/UE)

Baja Tension (2014/35/UE)

Compatibilidad Electromagnética (2014/30/UE)

Entrada de agua

Vélvulas de seguridad

Valvla de seguranca

Cuerpo de la caldera revestido
internamente con colchdn de lana mineral ’/

Corpo da caldeira completamente £
forrado com isolamento de Ia mineral /£

(Cémara de combustion
con fondo mojado |

Cdmara de combustdo com
placa de extremidade arrefecida

Vélvula de descarga con palanca
y valvula de interceptacion

Va vula de drena?em operada por
alavanca com vdlvula liga-deshiga

Entrada de dgua

w Possibilidade de acesso a cdmara de combustdo removendo
a placa de cobertura traseira.

= A perda de calor para o ambiente circundante estd limitada
por uma camada adequada de isolamento de IaG mineral de
alta densidade no corpo da caldeira.

= As pecas sujeitas a pressdo sdo todas soldadas por pessoal
qualificado e aprovado pelo IIS, de acordo com as normas EN.

w Estes geradores modernos e de elevada eficiéncia foram
concebidos e desenvolvidos em conformidade com a Direti-
va Europeia 2014/68/EC (PED) e as mais recentes normas
nacionais e europeias sobre reservatorios pressurizados.

= O dircuito de dgua pode ser inspecionado através de portas
de inspecdo grandes e pequendas.

CERTIFICACAO

Marcacao CE em conformidade com as sequintes normas
Equipamento sob Pressao (2014/68/UE)

Baixa tensao (2014/35/UE)

Compatibilidade Eletromagnética (2014/30/UE)

Salida vapor

Saida de vapor

Reguladores de nivel

Controlador de
nivel

Tapa
Porta de inspecdo

Grupo de presostatos y manémetro

Conjunto de interruptor de
pressdo e mandmetro

Aislamiento de la puerta
de fibra cerdmica

Porta isolada com
Enchimento de cerdmica
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VP 3G

DIMENSIONES
DIMENSOES

T4 @

T2 SALIDA DE LA VALVULA
T2 VALVULA DE SAIDA T1

A [
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L]
— \
L[] °
A \T3 C
Leyenda Chave ACCESORIOS SUMINISTRADOS ACESSORIOS FORNECIDOS
1 Caldera 1 Caldeira m | bomba de agua de alimentacion con valvulas m | bomba de alimentac@o de dgua com valvulas
2 Puerta 2 Porta de interceptacion y retencion liga-desliga e de retenco
3 Caja de humos 3 Caixa de fumos m 1 vdlvula de interceptacion en la toma de vapor m 1 vdlvula liga-desliga de saida de vapor
4 Panel eléctrico 4 Painel elétrico = 1 vdlvula de descarga con palanca y vélvula m | vdlvula operada por alavanca com vdlvula
de interceptacion liga-desliga
® 7 vdlvulas de seguridad con muelle m 2 vdlvulas de sequranca com mola
m 1 transductor de presion m | transmissor de pressdo
m 1 presostato de seguridad m ] interruptor de press@o de seguran¢a
= 1 mandmetro tipo Bourdon con grifo de tres vias m | mandmetro Bourdon com vdlvula de trés vias
m 102 indicadores de nivel por reflexion con grifos m ] ou 2 medidores de nivel reflexo com vdlvulas
m 1 sistema de control de nivel de agua por electrodos w7 sistema de controlo de nivel de dgua por elétrodo
m 1 5sonda de nivel minimo a prueba de fallos m ] sonda de nivel minimo a prova de falhas
= 1 cuadro eléctrico industrial m ] painel elétrico industrial
VP 3G 0.7 1.0 1.5 2.0 2.5 3.0 4.0
DIMENSIONES A mm 1900 1900 1900 2000 2000 2000 2200
DIMENSOES B mm 2170 2170 2170 2280 2280 2280 2500
C mm 3235 3235 3390 3635 3885 4135 4690
D mm 1140 1140 1140 1160 1160 1160 1280
E mm 1790 1790 1790 1850 1850 1850 1950
Salida vapor / Saida de vapor T DN 50 50 65 80 80 80 100
Descarga de seguridad / Descarga de seguranca T2 DN 2x40 2x40 2x40 2x40 2x40 2x40 2x50
Drenaje / Drenagem 13 DN 25 25 25 40 40 40 40
Salida humos / Saida fumo T4 @ mm 250 300 300 400 400 400 450
Peso en seco /Peso em seco 12 bar kg 5200 5200 5450 6300 6600 7100 7800
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
VP 3G 0.7 1.0 1.5 2.0 2.5 3.0 4.0
Produccion de vapor / Producéo de vapor t/h 0,7 1 1,5 2 2,5 3 4
Potencia ditil / Saida de calor kw 504 694 1041 1387 1744 2035 2770
Gasto calorifico /Entrada de calor kw 560 77 1156 1541 1937 2261 3075
Pérdida lado humos*/ Perda pressao lado fumos* mbar 5 5,6 6,1 6,4 73 78 1
Capacidad de humos** kg/h 800 1131 1697 2262 2828 3393 4524
Taxa de fluxo de fumo** gasolio / gés 6leo  kg/h 849 1234 1851 2467 3084 3701 4934
Contenido total / Contetido total dm? 2260 3400 3660 4310 4710 5100 7850
Contenido niv. min / Contetdo de nivel min. dm’ 2100 2800 2700 3300 3600 3900 5900

** Contrapresion horno con referencia al gas combustible / * Contrapresséo fornalha referente ao combustivel de gas
** Aceite combustible: CO2=13% - Gas combustible CO2=1006 / ** Combustivel 6leo: CO2=130% Combustivel gés: CO2=10%
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ACCESORIO DISPONIBLES BAJO PEDIDO

Economizador: el intercambiador de calor de agua-gas
combustion aumenta la eficiencia hasta en un 5%. Su
configuracion y posicion se definen sobre la base de las
necesidades del cliente

Escalera y pasarela de acceso seguro la plataforma de la
parte superior transitable de la caldera.

Sistema de suministro modulante para la gestion 6ptima del
nivel de agua adecuado conjuntamente con un economizador.
Precalentador de aire: intercambiador de calor de gas de
combustién/aire para ser instalado en el circuito de gas de
combustion entre la caldera y la chimenea. Esto aumenta la
eficiencia térmica alrededor de un 49%. Esta solucion necesita
un quemador industrial con ventilador independiente para
ser instalado en la parte superior del precalentador.
Quemador: marca y tipo elegido en base a las especificacio-
nes del cliente.

Segunda bomba de alimentacion stand-by con vélvulas.
Sistema para drenar automaticamente lodos y sales
disueltas que se depositan en la parte inferior.

Sistema de control de la salinidad (TDS) para la detec-
cion de las sales disueltas en el agua de funcionamiento.
Tanque de refrigeracion para la toma de muestras de agua
de la caldera.

BMS 24H para un maximo de 24 horas funcionamiento
continuo sin supervision.

BMS 72H para un maximo de 72 horas funcionamiento
continuo sin supervision.

Segunda sonda de nivel minimo A PRUEBA DE
FALLOS.

Sonda de maximo nivel A PRUEBA DE FALLOS.
Certificacion «MODULO F» en las instalaciones del usuario.
B.E.C.S. (Sistema electronico configurable caldera): el
sistema de control B.E.CSS. consta de un PLC equipado con un
interfaz tactil del operador de alto rendimiento en color. La
interfaz puede usarse para gestionar el funcionamiento de la
Caldera-Quemador- Sistema Calefaccion Central

“VRC” recipiente de recogida de condensado.

“VRD” desgasificador atmosférico.

“DGST” desgasificador termofisico.

“BDV” tanque de refrigeracion de drenaje.

Sistema de tratamiento de agua.

Colector de vapor.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

Economizador: permutador de calor dgua-fumos que
aumenta a eficiéncia em até 5%. A sua configurac@o e
posicao sdo definidas com base nos requisitos do cliente.
Escada e passarela para acesso seguro a plataforma
transitavel no topo da caldeira.

Sistema de alimentacdo modulada para a gestdo ideal
do nivel de dgua em combina¢do com um economizador.
Pré-aquecedor de ar: um permutador de calor de fumo/ar
para instalar no circuito de fumos entre a caldeira e a chami-
né. Isso aumenta a eficiéncia térmica em cerca de 4%. Esta
solucdo requer a instalacao de um queimador industrial
com ventoinha separada a montante do pré-aquecedor.
Queimador: marca e tipo escolhidos com base nas especifi-
cacoes do cliente.

Segunda bomba de reforco de abastecimento com vdlvu-
las.

Sistema para drenagem automdtica de lodo e sais
dissolvidos que se depositam no fundo.

Sistema de controlo de salinidade (TDS) que mede o0s
sais dissolvidos na dgua.

Tanque de arrefecimento para recolha de amostras de
dqua da caldeira.

BMS 24H para operacdo continua ndo supervisionada de
até 24 horas.

BMS 72H para operacao continua ndo supervisionada de
até 72 horas.

Segunda sonda de nivel minimo de seguranca A
PROVA DE FALHAS.

Sonda de nivel maximo A PROVA DE FALHAS.
B.E.C.S. (Sistema Eletrénico Configurdvel da Caldeira): o
sistema de controlo B.E.CS. consiste num PLC equipado com
interface de operador em ecra tdtil colorido de elevado
desempenho. A interface pode ser usada para gerir a
operacao do Sistema de Aquecimento Central do Calder-
ra-Queimador.

Reservatorio de recolha de condensacdo “VRC".
Desgaseificador atmosférico “VRD".

Desgaseificador termofisico “DGST".

Tanque de arrefecimento de drenagem “BDV".
Sistema de tratamento de dgua. Coletor de vapor.
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VAPOPREX 3GF

Caldera de vapor media presion tres pasos de humo

Caldeira a vapor de média pressao com trés passagens de fumo

Generador de vapor saturado de media presion, con estructura de
acero con combustion presurizada v alta eficiencia energética.
Listo para trabajar conjuntamente con quemador con combustible
liquido o gas. Caldera tres pasos de humo, cdmara de combustion
con placa final de enfriado dimensionada para asegurar bajas car-
gas de calor.

La gama se compone de 10 modelos con una salida Util de calor
de 1,109 kW a 5,233 kW.

m Presion de diseiio estandar 12 bars, 15 bars (mayores
presiones bajo solicitud).

m Produccion de vapor (a 12 bars) de 1.6 a 7.6 t/h.

m Camara evaporacion ampliamente dimensionada con una
gran drea de intercambio de calor para la produccion de vapor
saturado de alta calidad.

m La puerta estd articulada en la placa tubular; estd aislada en
su interior con una adecuada capa de hormigdn refractario y
cubre por completo la superficie calentada de la placa tubular.

Ferroli .-

Gerador de vapor saturado de média pressGo com inversdo de
chama, estrutura de aco embalada com combustao pressuriza-
da e alta eficiéncia energética. Pronto para funcionamento em
combinacdo com um queimador a jato de combustivel liquido
ou gds. Caldeira com trés passagens de fumos com placa de
extremidade arrefecida dimensionada para garantir baixas
cargas de aquecimento.

Gama composta por 10 modelos com poténcias térmicas Uteis
de 1109 a 5233 kWV.

B pressdo maxima de funcionamento 12 bars, 15 bars
(pressoes mais elevadas sob pedido).

B Producdo de vapor (a 12 bars) de 1,6 a 7,6 t/h.

m Cdmara de evaporacdo de grande tamanho com grande
drea de troca de calor para a producdo de vapor saturado de
alta qualidade.

m A porta estd encaixada na placa do tubo, estd isolada no
interior com uma camada adequada de cimento refratdrio e
cobre toda a superficie aquecida da placa do tubo.



m La pérdida de calor al medioambiente circundante estd limi-
tada por una adecuada capa aislante de lana mineral de alta
densidad en el cuerpo de la caldera.

m Estos generadores de moderno-concepto y alto-rendimiento
han sido disefados y desarrollados de acuerdo con la
Directiva Europea 97/23/EC (PED) y los més recientes
estandares nacionales y Europeos sobre recipientes presuriza-
dos.

m Certificado como un conjunto de acuerdo con la Directiva PED.

m El circuito de agua puede ser inspeccionado a través de las
tapas ovaladas y los orificios superiores.

m Parte superior transitable.

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas.
Equipos a Presion Directiva97/23/EC (PED)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)

Conexidn de la vdlvula encendido-apagado
de salida de vapor

Ligacdo de vdlvula liga-desliga de

Conexion vélvula seguridad
Ligagdo vdlvula de seguranca

Cuerpo caldera completamente forrado
con aislamiento de lana de roca

Corpo da caldeira completamente
forrado com isolamento de Ia mineral

(Camara de combustion
con placa final enfriado

Cdmara de combustdo ‘
com placa de extremidade arrefecida

Palanca funcionamiento valvula drenaje

con vélvula encendido-apagado

Vdlvula de drenagem operada por
alavanca com vdlvula iga-desliga

Porta de
Inspecao

m A perda de calor para o ambiente circundante estd limitada
por uma camada adequada de isolamento de Ia mineral de
alta densidade no corpo da caldeira.

m [stes geradores modernos e de elevada eficiéncia foram
concebidos e desenvolvidos em conformidade com a Direti-
va Europeia 97/23/EC (PED) e as mais recentes normas
nacionais e europeias sobre reservatorios pressurizados.

m Certificado como uma montagem de acordo com a Diretiva
PED.

B O circuito de dgua pode ser inspecionado através de portas
de inspecdo grandes e pequendas.

B Topo transitdvel.

CERTIFICACAO

Marcacdo CE em conformidade com as sequintes
normdas.

Diretiva de Equipamento sob Pressao 97/23/EC
(PED)

Baixa tensdo (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)

Controlador nivel electrodo

I Controlador de nivel por
elétrodo

Interruptor de presion y
conexion conjunto manometros

de pressdo e mandmetro

Puerta aislada con
hormigon refractario

Porta isolada com
cimento refratdrio

Puerta con apertura
reversible, Do |

Porta com abertura
reversivel D e £

s Ferroli
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VAPOPREX 3GF

DIMENSIONES
DIMENSOES

T2 salida de valvula /
Valvula de saida
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Claves Chave ACCESORIOS SUMINISTRADOS ACESSORIOS FORNECIDOS
1 Caldera 1 Caldeira m 1 conjunto de la bomba con vdlvulas de encen- m ] conjunto de bomba com vdlvulas liga-desliga
2 Puerta 2 Porta dido-apagado y vélvulas comprobacion e de retencdo
3 Caja de humos 3 Caixa de fumos m 1 salida vapor vélvula encendido-apagado m ] vdlvula liga-desliga de saida de vapor
4 Panel eléctrico 4 Painel elétrico m 1 palanca de la vélvula con vélvula de encendi- ® [ vdlvula operada por alavanca com vdlvula
do-apagado liga-desliga
m 2 Valvulas de seguridad de resorte m 2 vdlvulas de seguranca com mola
B 2 Presostatos RT m | interruptor de pressdo de funcionamento RT
m 1 Presostato de seguridad RT | | interruptor de pressdo de sequranca RT
m 1 Mandmetro Bourdon con valvula de tres vias m | manémetro Bourdon com vdlvula de trés vias
m 2 niveles indicadores de reflejo con valvulas m 2 ”?ed’d"’ s de nivel reﬂexg) com va/yu/as
m 1 sistema de control de nivel de electrodo m ] sistema de controlo de nivel por elétrodo
m 1 panel eléctrico w | painel elétrico
VAPOPREX 3GF 1000 1250 1500 1750 2000 2500 3000 3500 4000 4500
DIMENSIONES A mm 2000 2000 2200 2200 2200 2300 2300 2500 2500 2500
DIMENSOES B mm 2300 2300 2500 2500 2500 2700 2700 2900 2900 2900
C mm 3635 3935 4235 4635 4885 4935 5385 5235 5535 6185
D mm 858 858 908 908 908 1044 1044 1085 1085 1085
E mm 1750 1750 1900 1900 1900 2100 2100 2275 2275 2275
Salida vapor / Saida de vapor Tl DN 65 65 80 80 80 125 125 125 125 125
Seguridad / Seguranca T2 DN 40 40 40 40 40 50 50 50 65 65
Drenaje / Drenagem 13 DN 25 25 25 25 25 40 40 40 40 40
Salida humos / Saida fumo T4 2 mm 400 400 500 500 500 600 600 650 650 650
Peso en seco / Peso em seco kg 6300 8950 8800 9450 11250 13250 14250 15750 17200 18200
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
VAPOPREX 3GF 1000 1250 1500 1750 2000 2500 3000 3500 4000 4500
Potencia Util / Saida de calor kw 1109 1454 1744 2035 2326 2907 3483 4070 4651 5233
Gasto calorifico/ Saida de calor Kw 1232 1615 1938 2261 2584 3230 3876 4522 5168 5814
Produccion de vapor / Produgo de vapor 80°C t/h 1,691 2,140 2,580 2,935 3,412 4310 5,170 5,970 6,840 7,676
Pérdida carga lado humos* / Perda pressao lado fumos* mbar 4 46 5,7 6,8 5 6 75 6 8,5 9
Caudal de gases de combustion** gas kg/h 1859 2437 2924 3411 3899 4873 5848 6823 7797 8772
Taxa de fluxo de fumo** gasoleo / gasoil kg/h 1974 2589 3104 3621 4138 5173 6208 7242 8277 9311
Contenido total / Contetido total dm’ 4500 6400 7420 8740 9000 10500 11450 12500 14000 15600
Min. nivel contenido / Contetido de nivel min. dn? 3600 5270 6110 7220 7400 8600 9270 10200 11500 12900

* Contrapresion horno con referencia al gas combustible / Contrapressao fornalha referente ao combustivel de gas
** Aceite combustible: C02=13% - Gas combustible: CO2=100 / ** Combustivel 6leo: CO2=13% Combustivel gds: CO2=10%
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Economizador: el intercambiador de calor de agua- gas com-
bustién aumenta la eficiencia hasta en un 5%. Su configuracion y
posicion se definen sobre la base de las necesidades del cliente.

m Escalera y pasarela de acceso seguro la plataforma de la
parte superior transitable de la caldera.

m Sistema de suministro modulante para la gestion 6ptima
del nivel de agua conjuntamente con un economizador.

m Precalentador de aire: intercambiador de calor de gas de
combustidn/aire para ser instalado en el circuito de gas de
combustion entre la caldera y la chimenea. Esto aumenta la
eficiencia térmica alrededor de un 4%. Esta solucién necesita
un quemador industrial con ventilador independiente para ser
instalado en la parte superior del precalentador.

m Quemador: marca y tipo elegido en base a las especificacio-
nes del cliente.

m Segunda bomba de alimentacion standby con vélvulas.

m Sistema para drenar automaticamente lodos y sales
disueltas que se depositan en la parte inferior.

m Sistema de control de la salinidad (TDS) que mide las
sales disueltas en el agua.

m Tanque de refrigeracion para la toma de muestras de agua
de la caldera.

m BMS 24H para un méaximo de24 horas funcionamiento conti-
nuo Sin supervision.

m BMS 72H para un méaximo de72 horas funcionamiento conti-
nuo sin supervision.

m Sondas de nivel minimo a prueba de fallos.

m B.E.C.S. (Sistema electrénico configurable caldera): el B.E.CS.
sistema de control consta de un PLC equipado con una inter-
faz tactil del operador de alto rendimiento en color. La interfa-
ce puede usarse para gestionar el funcionamiento de la
Caldera-Quemador- Sistema Calefaccion Central.

m “VRC" recipiente de recogida de condensado.

m “VRD” desgasificador atmosférico.

m “DGST” desgasificador termofisico.

m “BDV” tanque de refrigeracion de drenaje.

m Sistema de tratamiento de agua.

m Colector de vapor.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Economizador: permutador de calor dgua-fumos que
aumenta a eficiéncia em até 5%. A sua configuracdo e
posicdo sdo definidas com base nos requisitos do cliente.

m Escada e passarela para acesso sequro a plataforma transi-
tavel no topo da caldeira.

m Sistema de alimentacdo modulada para a gestio ideal
do nivel de dgua em combinacdo com um economizador.

m Pré-aquecedor de ar: um permutador de calor de fumo/ar
para instalar no circuito de fumos entre a caldeira e a chami-
né. Isso aumenta a eficiéncia térmica em cerca de 4%. Esta
solucao requer a instalacdo de um queimador industrial com
ventoinha separada a montante do pré-aquecedor.

m Queimador: marca e tipo escolhidos com base nas especifi-
cacoes do cliente.

m Segunda bomba de reforco de abastecimento com
vdlvulas.

m Sistema para drenagem automatica de lodo e sais dissol-
vidos que se depositam no fundo.

m Sistema de controlo de salinidade (TDS) que mede os
sais dissolvidos na dgua.

m Tanque de arrefecimento para recolha de amostras de
dqua da caldeira.

m BMS 24H para operacdo continua ndo supervisionada de
até 24 horas.

m BMS 72H para operacdo continua ndo supervisionada de
até 72 horas.

m Sondas de nivel minimo A PROVA DE FALHAS.

m B.E.C.S. (Sistema Fletrénico Configurdvel da Caldeira): o
sistema de controlo B.E.CSS. consiste num PLC equipado com
interface de operador em ecra tdtil colorido de elevado
desempenho. A interface pode ser usada para gerir a
operacdo do Sistema de Aquecimento Central do Calder-
ra-Queimador.

m Reservatorio de recolha de condensacdo “VRC”.

m Desgaseificador atmosférico “VRD".

m Desgaseificador termofisico “DGST".

m Tanque de arrefecimento de drenagem “BDV".

m Sistema de tratamento de dgua.

m Coletor de vapor.
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VAPOPREX 3GN

Caldera de vapor media presion tres pasos de humo

Caldeira a vapor de média pressao com trés passagens de fumo

Generador de vapor saturado de media presidn, en estructura de
acero con combustion presurizada y alta eficiencia energética.
Listo para trabajar conjuntamente con quemador con combusti-
ble liquido o gas. Caldera tres pasos de humo, cdmara combus-
tion con placa final de enfriado dimensionada para asegurar
bajas cargas de calor.

La gama se compone de 17 modelos con una salida ttil de calor
de 1,454 kW a 20,934 kW.

m Presion de diseiio estandar 12 bars, 15 bars (mayores
presiones bajo solicitud).

m Produccion de vapor (a 12 bars) de 2.15 a 28 t/h.

m Camara evaporacion ampliamente dimensionada con una
gran drea de intercambio de calor para la produccion de vapor
saturado de alta calidad.

m Camara de combustion reforzada con juntas omega o de cufia.

m Quemador fijado a la placa de anclaje quemador.

m Haz de tubos puede limpiarse sin retirar el quemador, sim-
plemente abriendo las dos puertas traseras y las dos delanteras.

m Posibilidad de acceso al horno retirando la placa de la cubier-
ta trasera.

ferroll 116

Gerador de vapor saturado de média pressdo com inverséo de
chama, estrutura de aco embalada com combustdo pressuriza-
da e alta eficiéncia energética. Pronto para funcionamento em
combinacdo com um queimador a jato de combustivel liquido
ou gds. Caldeira com trés passagens de fumos com placa de
extremidade arrefecida dimensionada para garantir baixas
cargas de aquecimento.

Gama composta por 17 modelos com poténcias térmicas Uteis
de 1454 a 20 934 k.

m Pressdo de projeto standard 12 bars, 15 bars
(pressoes superiores sob pedido).

m Producdo de vapor (a 12 bars) de 2,15 a 28 t/h.

m Camara de evaporacdo de grande tamanho com grande
drea de troca de calor para a producdo de vapor saturado de
alta qualidade.

m Camara de combustdo reforcada com juntas omega ou em
cunha.

m Queimador fixo a placa de ancoragem do queimador.

m O feixe tubular pode ser limpo sem remover o queimador,
simplesmente abrindo as duas portas dianteiras e as duas
traseiras.

B Possibilidade de acesso a cdmara de combustdo removendo
a placa de cobertura traseira.



m La pérdida de calor al medioambiente circundante esta limi-
tada por una adecuada capa aislante de lana mineral de alta
densidad en el cuerpo de la caldera.

m Estos generadores de moderno-concepto y alto-rendimiento
han sido disefados y desarrollados de acuerdo con la
Directiva Europea 97/23/EC (PED) y los mas recientes estan-
dares nacionales y Europeos sobre recipientes presurizados.

m Certificado como un conjunto de acuerdo con la Directiva PED.

m £l circuito de agua puede ser inspeccionado a través de las
tapas ovaladas y los orificios superiores, mientras que la tapa
circular proporciona el acceso al horno a través de la caja de
humos trasera. El mantenimiento se simplifica ain mas por la
plataforma transitable en la parte superior de la caldera.

m Escalera y pasarela de acceso seguro a la plataforma de la
parte superior transitable de la caldera.

Salida vapor

Vélvulas de seguridad Saida de
vapor

Vdlvulas de seguranga

Cuerpo caldera completamente forrado
con aislamiento de lana de roca

Corpo da caldeira completamente
forrado com isolamento de IG mineral

(Cdmara de combustion con
placa final refrigerada y reforzada
(0N juntas omega

Cdmara de combustdo com placa \

de extremidade arrefecida e reforcada
com juntas émega

Palanca funcionamiento vdlvula drenaje
con vdlvula encendido-apagado

Vdlvla de drenag/em operada por
alavanca com vdlvula liga-desliga

m A perda de calor para o ambiente circundante estd limitada
por uma camada adequada de isolamento de Id mineral de
alta densidade no corpo da caldeira.

W Estes geradores modernos e de elevada eficiéncia foram conce-
bidos e desenvolvidos em conformidade com a Diretiva Euro-
peia 97/23/EC (PED) e as mais recentes normas nacionais e
europeias sobre reservatorios pressurizados.

 Certificado como uma montagem de acordo com a Diretiva
PED.

m O circuito de dgua pode ser inspecionado através de portas
de inspecdo grandes e pequenas, enquanto uma porta grande
circular fornece acesso a cdmara de combustdo através da
caixa de fumos traseira. A manutencdo € ainda mais simplifica-
da com plataforma transitavel na parte superior da caldeira.

m Escada e passarela para acesso seguro a plataforma transi-
tavel no topo da caldeira.

Controlador de nivel

Controlador de
nivel

Interruptor de presion y
conjunto manémetro

Conjunto de interruptor de

pressdo e mandmetro
Grandes puertas de cierre e
Inspeccion gas

Portas de inspecdo
grandes do fecho e fumo

Puerta aislada con
hormigon refractario

Porta isolada com
cimento refratdrio
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VAPOPREX 3GN

DIMENSIONES
DIMENSOES
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Claves Chave ACCESORIOS SUMINISTRADOS ACESSORIOS FORNECIDOS
1 Caldera 1 Caldeira m 1 conjunto de la bomba con vdlvulas de encen- m ] conjunto de bomba com vdlvulas liga-desliga
2 Puerta 2 Porta dido-apagado y valvulas comprobacion e de retencdo
3 Caja de humos 3 Caixa de fumos m 1 salida vapor vdlvula encendido-apagado m ] vdlvula liga-desliga de saida de vapor
4 Panel eléctrico 4 Painel elétrico m 1 palanca de la vdlvula con vélvula de encendi- ® 1 vdlvula operada por alavanca com vdlvula
do-qpagado _ liga-desliga
= %\Iﬁalvulatstde ?ﬁgundad de resorte m 2 vdlvulas de sequranca com mola
: | P:S:g:tgtgs de seeuridad RT W 2 interruptor de pressao de funcionamento RT
. g , , m | interruptor de pressdo de sequranca RT
m 1 Manometro Bourdon con vélvula de tres vias B | mandmetro Bourdon com vlvula de trés vias
m 2 niveles indicadores de reflejo con vélvulas ® 2 medidores de nivel refl vl
m 1 sistema de control de nivel de electrodo meddores de nivel refiexo com vaivuias
m 1 panel eléctrico m [ sistema a"e Fontrolo de nivel por elétrodo
m ] painel elétrico
VAPOPREX 3GN 1000 1250 1500 1750 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 6000 7200 9000 10400 12000 15000
DIMENSIONES A mm 1900 1900 2230 2230 2200 2340 2340 2600 2600 2600 2760 2760 3000 3000 3400 3400 3600
DIMENSOES B mm 2250 2250 2570 2570 2450 2790 2790 3050 3050 3050 3100 3100 3360 3360 3810 3810 3710
C mm 3600 3400 4200 4750 4850 4900 5345 5300 5500 6150 6000 6500 6900 8000 7650 8150 8150
D mm 1800 815 940 940 940 1230 1230 1250 1250 1250 1195 1195 1225 1225 1515 1515 1250
E mm 1950 1800 2150 2150 2150 2250 2250 2470 2470 2470 2580 2580 2800 2800 3140 3140 3000
Salida vapor / Saida de vapor T1 DN 65 65 80 80 100 125 125 125 125 125 125 150 200 200 200 200 300
Seguridad / Seguranca T2 DN 40 40 40 40 50 50 50 50 65 65 65 65 80 80 80 100 100
Drenaje / Drenagem T3 DN 25 25 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
Salida humos / Saida fumo T4 @ mm 400 400 500 500 500 600 600 650 650 650 700 700 800 800 _ 950 950 1000
Peso en seco / Peso em seco kg 6500 7200 9000 9700 11500 13500 14500 16000 17500 18500 20000 23000 28000 35000 40000 43000 55000
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
VAPOPREX 3GN 1000 1250 1500 1750 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 6000 7200 9000 10400 12000 15000
Potencia il / Saida de calor KW 1109 1453 1744 2035 2326 2907 3488 4070 4651 5233 5814 6977 8374 10465 12093 13956 16895
Gasto calorifico/ Entrada de calor KW 1232 1615 1938 2261 2584 3230 3876 4522 5168 5814 6460 7752 9302 11628 13437 15504 18773
Produccion de vapor Alim. / Producio devapor Alim.80°C  t/h 1,627 2,132 2,559 2,985 3412 4,193 5118 5970 6824 7,676 8529 10235 12,282 15353 17,741 20,470 24,787

Pérdida carga lado humos / Perda pressao lado fumos mbar 40 461 5,7 6,8 5,0 6,0 75 6,0 8,5 9,0 6,5 75 80 125 90 120 11,0
Caudal de gases de combustion* / Taxa de fluxo de fumo * kg/h 1859 2437 2924 3411 3899 4873 5848 6823 7797 8772 9747 11696 14035 17545 20275 23395 28325
gasoleo/gasoil ke/h 1974 2589 3104 3621 4138 5173 6208 7242 8277 9311 10346 12415 14898 18625 21520 24830 30065

Superficie calentamiento - Superficie de aquecimento _1m? 35 51 60 70 76 90 105 130 145 172 190 205 255 330 405 440 575
Min. capacidad nivel / Capacidade de nivel min. dm’ 3600 4700 6110 7220 7400 8600 9270 10200 11500 12900 13800 15200 15700 20500 26500 28200 28000
Capacidad total / Capacidade total dm’ 4500 5800 7420 8740 9000 10500 11450 12500 14000 15600 17000 19000 21250 25100 33000 35800 36000
Presion trabajo méx** / Pressdo méx. de funcionamento™*  bar 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12

* Combustible liquido: CO, = 13% - Gas combustion: CO, = 10%
* Combustivel dleo: CO2 = 13% Combustivel gés: CO2 = 10%
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Economizador: el intercambiador de calor de agua- gas com-
bustién aumenta la eficiencia hasta en un 5%. Su configuracion y
posicion se definen sobre la base de las necesidades del cliente.

m Sistema de suministro modulante para la gestion dptima
del nivel de agua conjuntamente con un economizador.

m Precalentador de aire: intercambiador de calor de gas de
combustién/aire para ser instalado en el circuito de gas de
combustion entre la caldera y la chimenea. Esto aumenta la
eficiencia térmica alrededor de un 4%. Esta solucion necesita
un quemador industrial con ventilador independiente para ser
instalado en la parte superior del precalentador.

m Sobrecalentador vapor.

m Quemador: marca y tipo elegido en base a las especificacio-
nes del cliente.

m Segunda bomba de alimentacion standby con vélvulas.

m Sistema para drenar automadticamente lodos y sales
disueltas que se depositan en la parte inferior.

m Sistema de control de la salinidad (TDS) que mide las
sales disueltas en el agua.

m Tanque de refrigeracion para la toma de muestras de agua
de la caldera.

m BMS 24H para un méximo de24 horas funcionamiento conti-
nuo sin supervision.

m BMS 72H para un maximo de72 horas funcionamiento conti-
nuo sin supervision.

m Sondas de nivel minimo a prueba de fallos.

m B.E.C.S. (Sistema electrénico configurable caldera): el sistema
de control B.E.CS. consta de un PLC equipado con una inter-
faz tactil del operador de alto rendimiento en color. La interfa-
ce puede usarse para gestionar el funcionamiento de la
Caldera-Quemador- Sistema Calefaccion Central.

m "VRC” recipiente de recogida de condensado.

m “VRD"” desgasificador atmosférico.

m “DGST” desgasificador termofisico.

m “BDV” tanque de refrigeracion de drenaje.

m Sistema de tratamiento de agua.

m Colector de vapor.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Economizador: permutador de calor dgua-fumos que
aumenta a eficiéncia em até 5%. A sua configuracdo e
posicao sdo definidas com base nos requisitos do cliente.

m Sistema de alimentacao modulada para a gestdo ideal
do nivel de dgua em combinacdo com um economizador.

m Pré-aquecedor de ar: um permutador de calor de fumo/ar
para instalar no circuito de fumos entre a caldeira e a chami-
né. Isso aumenta a eficiéncia térmica em cerca de 4%. Esta
solucdo requer a instalacdo de um queimador industrial com
ventoinha separada a montante do pré-aquecedor.
Superaquecedor de vapor.

® Queimador: marca e tipo escolhidos com base nas especifi-

® cacoes do cliente.

® Segunda bomba de reforco de abastecimento com vdlvulas.

W Sistema para drenagem automadtica de lodo e sais dissol-
vidos que se depositam no fundo.

B Sistema de controlo de salinidade (TDS) que mede os
sais dissolvidos na dgua.

m Tanque de arrefecimento para recolha de amostras de

m dgua da caldeira.

m BMS 24H para operacdo continua ndo supervisionada de

m até 24 horas.

m BMS 72H para operacdo continua ndo supervisionada de
até 72 horas.

Sondas de nivel minimo A PROVA DE FALHAS.

B.E.C.S. (Sistema Eletrdnico Configurdvel da Caldeira): o
sistema de controlo B.E.C.S. consiste num PLC equipado com
interface de operador em ecrd tdtil colorido de elevado
desempenho. A interface pode ser usada para gerir a
operacdo do Sistema de Aquecimento Central do Caldei-
ra-Queimador.

® Reservatorio de recolha de condensacdo “VRC”.

® Desgaseificador atmosférico “VRD",

® Desgaseificador termofisico “DGST".

B Tanque de arrefecimento de drenagem “BDV”,

B Sistema de tratamento de dgua.

m Coletor de vapor.
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ECONOMIZADOR

Intercambiador de calor agua- gas fabricado en tubo de acero inoxidable dividido
en grupos de serpentina. Recipiente aislado, con conexiones cdnicas a la chimenea y
directamente integrado en la parte superior de salida de humos de la caldera o ins-
talado por separado con una conexion conica detrds de la brida de tubos de calde-
ra. El economizador permite utilizar el calor residual de los gases de combustion,
perdido de otra forma a la chimenea, precalentando el agua de alimentacién. De esta
manera el aumento de la eficiencia de la caldera es de un 4-5%.

ECONOMIZADOR

Permutador de calor de fumos-agua fabricado em aco ou tubo de ago inoxiddvel
dividido em grupos de serpentina. Caixa isolada, disposta com conexdes conicas a
chaminé e diretamente integrada na saida de combustdo superior da caldeira ou
instalada separada com uma conexao cénica atrds da flange do escape da caldeira.
O economizador permite utilizar o calor residual do fumo, caso contrdrio perdido na
chaminé, pré-aquecendo a dgua de alimentagdo. Desta forma, o aumento da
eficiéncia da caldeira é de 4-5%.

PASARELA CON ESCALERA Y BARANDA

Pasarela con escalera y baranda en la parte superior de la caldera para un acceso fécil
y seguro, fabricado en perfiles de acero al carbono pintados con pintura especial a
prueba de oxido.

PASSARELA COM ESCADA E CORRIVIAO

Passarela com escada e corriméo na parte superior da caldeira para um acesso fdcil
e sequro, fabricado em perfis de aco com carbono pintados com tinta especial d
prova de oxidagdo.
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PRECALENTADOR DE AIRE

Sisterna completo con precalentador de aire de combustion para aumentar la efi-
ciencia en un 4 por ciento (eficiencia general alrededor del 94%), compuesto por:
m precalentador de aire tubo liso situado en la parte superior de la caldera

m conducto de aire / gas de combustion

m amortiguadores de vibracion cuando sea necesario

m salida de humos con bridas

PRE-AQUECEDOR DE AR

Sistema completo com pré-aquecedor de ar de combustdo para aumentar a
eficiéncia em 4% (eficiéncia total em torno de 94%), composto de:

m tubo liso de pré-aquecedor de ar localizado no topo da caldeira

m conduta de ar/fumo

m amortecedores de vibracdo quando necessdrio

m saida de fumo com flange



CONTROL MODULACION ALIMENTACION DE AGUA DE LA CALDERA

Este sistema permite mantener el flujo constante de agua a la caldera sin
interrupciones en el proceso de ebullicién, por otra parte asegura un volumen cons-
tante de agua en la caldera con un titulo alto de vapor.

Componentes del sistema: m Valvula modulante neumética o eléctrica m Transmisor
de nivel valvula manual m Regulador de nivel adaptable universal m Transmisor nivel
m Sonda nivel capacitiva m Preamplificador capacitancia m Vélvula de cierre
Conexidn tuberia

CONTROLO MODULACAO ALIMENTACAO DE AGUA DA CALDEIRA

Este sistema permite manter constante o fluxo de dgua na caldeira sem interrupcoes
no processo de ebulicdo, além de garantir um volume de dgua quase constante na
caldeira com elevado vapor.

Componentes do sistema: mVdlvula modulante pneumdtica ou elétrica m Valvula
passagem vedacdo por fole manual m Regulador de nivel adaptdvel universal
Transmissor nivel®™Sonda nivel capacitivom Pré-amplificador capacitdnciam Vdlvula
de fecho ™Tubagem de conexdo

SEGUNDA BOMBA DE ALIMENTACION DE AGUA

Segunda bomba de alimentacidn automatica instalada y cableada con el sistema de
tuberias de la caldera y conexion eléctrica en el cable eléctrico. Esté prevista la cone-
xion hidrdulica con dos vélvulas de cierre y dos valvulas de no-retorno. En el panel
eléctrico dos selectores permite el uso de la primera o la segunda bomba.

SEGUNDA BOMBA DE ALIMENTACAO DE AGUA

Segunda bomba de alimentacdo automdtica instalada e ligada com sistema de
tubagem a caldeira e conexdo elétrica no cabo elétrico. Estd prevista a conexdo
hidréulica com duas valvulas de fecho e dos valvulas de retencdo. No painel elétrico
dois seletores permitem o uso da primeira ou da segunda bomba

SEGUNDO INDICADOR DE NIVEL
Directamente conectado a la caldera para permitir el nivel de deteccién correcto.

SEGUNDO INDICADOR DE NiVEL
Diretamente conectado a caldeira para permitir o correto nivel de detecdo.

SISTEMA DE DESCARGA AUTOMATICA INFERIOR

El sistema permite eliminar la sal no disuelta en el fondo de la carcasa de la caldera.
Componentes del sistema: m vélvula de purga automética neumética con ajuste de
palanca manual (bajo pedido) m regulador temporizador m filtro para valvula eléctri-
ca de tres vias.

SISTEMA DE DESCARGA AUTOMATICA INFERIOR

O sistema permite eliminar o sal nGo dissolvido no fundo da carcaca da caldeira.
Componentes do sistema: m vdlvula de descarga automdtica pneumdtica com ajuste
de alavanca manual (sob pedido) m requlador temporizador em cabo elétricomfiltro
para valvula elétrica.

CONTROL DESALACION AUTOMATICA (TDS)

El sisterna permite el control de las sales disueltas en el agua de la caldera reducien-
do cuando el nivel es demasiado alto mediante su purga. Componentes del sistema:
mregulador de purga integrado en el cuadro eléctrico msonda de conductividad

en el interior del cuerpo de la caldera o cdmara de medicion mregulador vélvula de
purga con actuador mecanico o eléctrico m electrovdlvula mvalvula de cierre m cone-
Xion tuberia

CONTROLO DESSALINIZACAO AUTOMATICA (TDS)

O sistema permite o controlo dos sais dissolvidos na dqua da caldeira reduzindo a
sua propor¢do, quando o nivel é demasiado elevado, através de descarga.
Componentes do sistema:

m regulador de descarga integrado no cabo elétrico m sonda de condutividade de
requlador de descarga integrado no cabo elétrico m vdlvula de controlo de descarga
com atuador pneumdtico ou elétrico m eletrovdlvul m vdlvula de fecho m tubagem
de conexdo
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ENFRIADOR MUESTRAS PCVAP
Enfriador muestras de purga de acero inoxidable con intercambiador de calor, calde-
ra de conexion con grifo, grifo de prueba y conexion agua fria.

ARREFECEDOR DE AMOSTRAS PCVAP

Arrefecedor de amostras por descarga em aco inoxiddvel com permutador de
calor, conexdo de caldeira com torneira, torneira de teste e conexdo de dgua
fria.

CONTROL NIVEL MiNIMO O MAXIMO A PRUEBA DE FALLOS
Alarmas de nivel minimo o méximo con auto-diagnostico (A prueba de fallos) y su
respectiva sonda de seguridad componen conjuntamente un accesorio de limitacion
de seguridad, de categoria IV segtin la normativa Europea EN 12953.

CONTROLE DE NiVEL MINIMO OU MAXIMO A PROVA DE FALHAS

Alarmes de nivel minimo ou mdximo com autodiagndstico (a prova de falhas) e
sonda de sequranca relativa juntos compéem um acessdrio de interruptor de
seguranga da categoria IV para a norma europeia EN 12953.
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B.E.C.S.

Sistema de control electrénico disefiado para gestionar y supervisar todas las funcio-
nes y procesos de la caldera y de los componentes de la caldera. El nicleo interno
estd basado en la CPU S7 300 de Siemens, la interfaz del operador externo consiste
en una pantalla tactil a color de alto rendimiento.

Las caracteristicas principales son:

m uso fcil e intuitivo para el operador final

m personalizable en cuanto a exigencias especificas de instalacion

m alta fiabilidad gracias a los componentes primarios de la marca

interfaz multilingtie

control y modificacion de los pardmetros de la caldera y la planta

gestion control de la caldera (secuencias de arranque, funcionamiento calderas en
cascada, periodos nocturno de de standby, etc.)

control y visualizacion de las alarmas de la caldera con posibilidad de registro
registro parametros principales

visualizacion parametros principales mediante gréficos

acceso controlado por contrasefia

interfaz externa con indicadores.

B.ECS.

Sistema de controlo eletrénico concebido para gerir e supervisionar todas as
funcdes e processos da caldeira e dos componentes da caldeira. O nicleo interno
estd baseado na CPU S7 300 da Siemens, a interface do operador externo consiste
num ecra tatil a cor de elevado desempenho.

Principais carateristicas sdo:

uso amigdvel e intuitivo para o operador final

personalizdvel relativamente as exigéncias de instalacao especificas

elevada fiabilidade gragas aos componentes da marca primdria

interface multilingue

modificacdo e controlo de parametros de instalacoes e caldeiras

gestao de controlo I6gico da caldeira

(sequéncias de inicializacao, funcionamento em cascata das caldeiras, periodos
noturnos ou de espera, etc,) visualizacdo e controlo de alarmes de caldeira com
possibilidade de registo

m registo dos principais pardmetros

m visualizac@o dos principais pardmetros através de grdficos dedicados

m acesso controlado por senha

m interface externa através de portas dedicadas.
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Accesorios / Acessorios

BMS 24H ITALIA

BMS 24H

Set de accesorios para obtener la exencion de supervision conti- Conjunto de acesscrios para obter a isencdo de supervisdo

nua para un méaximo de 24 horas de acuerdo con UNI TS 11325- continua para um mdximo de 24 horas de acordo com UNI TS

3, EN 12953-6 and TRD604, comprendiendo: 113253, EN 12953-6 € TRD604, composto por:

m 2 (dos) sondas nivel minimo de seguridad a prueba de fallos W 2 (duas) sondas de sequranca de nivel minimo a prova de falhas.
m 1 (una) sondas nivel maximo de conductividad, con controlador. m | (uma) sonda de nivel maximo de condutividade, completa com

o0 controlador.
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BMS 72H ITALIA
BMS 72H

Set de accesorios para obtener la exencién de supervision con-
tinua para un maximo de 72 horas de acuerdo con UNI TS
11325- 3, EN 12953-6 and TRD604, comprendiendo:
m 1 (uno) sistema control continuo caldera de agua (TDS), com-
puesto por:
- controlador purga (230/115V - 50/60 Hz)
- sonda control conductividad 300 mm
- filtro para valvulas 3-vias solenoides
- valvula drenaje superior con actuador neumatico
- vélvula 3-vias solenoide, NC, 24 Vac
- valvula de cierre.
m 1 (una) védlvula de lodos con temporizador, compuesta por:
- vélvula automatica con palanca manual y actuador neumético
- temporizador
- vélvula 3-wias solenoide, NC, 24 Vac
- filtro para valvula 3-vias solenoide.
m 2 (dos) sondas nivel minimo de seguridad a prueba de fallos
m 1 (una) sonda nivel maximo de seguridad a prueba de fallos
m 1 (un) sistema de control CTE, PLC requerido para implemen-
tar el procedimiento de gestion 72 h.

Conjunto de acessérios para obter a isencdo de supervisao
continua para um madximo de 72 horas de acordo com UNI TS
113253, EN 12953-6 e TRD604, composto por:

B | (um) sistema controlo continuo caldeira de dqgua (TDS),

composto por:

- controlador purga (230/115V - 50/60 Hz)

- sonda controlo condutividade 300 mm

- filtro para vdlvulas solenoides 3-vias

- Vvdlvula drenagem superior com atuador pneumdtico
- Vdlvula 3-vias solenoide, NC, 24 Vac

- vdlvula de fecho.

m / (uma) vdlvula de purga com temporizador, composta por:
- vdlvula automdtica com alavanca manual e atuador
pneumadtico
- temporizador
- Vdlvula 3-vias solenoide, NC, 24 Vac
- filtro para vdlvula solenoide 3-vias.

m 2 (duas) sondas de sequranca de nivel minimo a prova de
falhas.

m | (um) sondas de sequranca de nivel mdximo a prova de
falhas.

m | (um) sistema de controlo CTE, PLC requerido para imple-
mentar o procedimento de gestdo 72 h.
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Accesorios / Acessorios

VASO RACCOLTA CONDENSE - VRC

Deposito recogida de condensado agua horizontal o vertical con presion atmosférica
Accesorios estandar y conexion:

m flotador acero inoxidable y grifo en el lado del agua

m indicador de nivel

m aislamiento y cubierta de aluminio (bajo pedido).

m Acero inoxidable AlSI bajo pedido

RESERVATORIO DE CONDENSACAO VRC

Depdsito de recolha de dgua de condensacdo horizontal ou vertical com pressdo
atmosférica. Acessdrios standard e conexdo:

m flutuador aco inoxiddvel e torneira no lado da dgua

m indicador de nivel

m jsolamento e cobertura de aluminio (sob pedido).

m Aco inoxiddvel AlSI sob pedido

Version con plataforma elevada DESAIREADOR ATMOSFERICO- VRD

Vers@o com plataforma elevada El sistema de precalentamiento de vapor VRD es una unidad de desgasificacion
(opcional) atmosférica con presion atmosférica, disefiado para desgasificar el agua fria.
Temperatura maxima de flujo de agua 90/95°C.

Accesorios estandar: mtermometro mfiltro Y mtubo vidrio indicador nivel agua m cua-
dro eléctrico de gestion con 4 sondas de nivel limite de conductividad m 3 sondas
(recuperacién +min alarma+ méx. alarma) m electrovalvula de recuperacion de agua
de 24 V m conexion eléctrica m sistema de pre-calentamiento de vapor compuesto
por: filtro, inyector de vapor, valvula de regulacion, sistema termométrico, vélvulas de
cierre.

DESGASEIFICADOR ATMOSFERICO- VRD

Completo com o sistema de pré-aquecimento a vapor, o VRD é uma unidade de
desgaseificacdo atmosférica a pressdo atmosférica, projetada para desgaseificar a
dqua fria da condensacdo e o retorno da condensacdo. Temperatura mdxima de
fluxo de dgua 90/95 °C

Acessdrios padrdo. m termémetrom e filirom indicador de nivel de dgua do tubo de
vidro®painel elétrico completo com 4 limites de gestao de nivel de sondas condutivas
n. 3 sondas (recuperar + alarme min. + alarme mdx,)® recuperar eletrovdlvula para
dgua de condensacdo 24 \/mconexdo elétricamsistema de pré-aquecimento a vapor
constituido por: filtro, injetor de vapor, vdlvula de requlacdo, sistema termométrico,
vdlvulas de paragem.

1 Version con plataforma elevada DESGASIFICACION TERMICA PRESURIZADA DGST

\ (opcional) La DGST es una unidad de desgasificacion térmica presurizada a presion positiva
Versdo com plataforma elevada (0.1-0.45 bar), disenada para desgasificar agua fria y el condensado de retorno, rea-

(opcional) lizada de acuerdo a las normas PED, pruebas de exencion y torreta cilindrica vertical

de desgasificacion. Caracteristicas de funcionamiento y construccion:

m méx. presion trabajo 0,45 bar

m temperatura desaireador 105-110°C

m oxigeno residual <0,05 ppm (con unidad estado estacionario)

DESGASEIFICACAO TERMICA PRESSURIZADA DGST

O DGST é uma unidade de desgaseificacdo térmica pressurizada a pressdo positiva
(0,1-0,45 bar), projetada para desgaseificar a dqua fria de condensacao e o retorno
da condensacao, realizado de acordo com as normas PED, isento de testes e
completo com uma torre de desgaseificacdo cilindrica vertical.

Principais carateristicas de construcdo e funcionamento sdo:

m pressdo maxima de trabalho 0,45 bar

m temperatura do desgaseificador  105-110°C

m oxigénio residual <0,05 ppm (com unidade de estado estaciondrio)
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VASO PURGA - BDV

Vaso purga atmosférica con sistema de enfriamiento de agua para reducir la tempe-
ratura de los liquidos residuales de la caldera antes del drenaje en la planta de agua
residual.

El sistema se completa con: m recipiente de acero con estructura auto-portante msis-
tema de inyeccion de agua fria mset de parada de entrada y vélvulas comprobacion
m mandmetro mtermometro

m filtro Y m termorregulador autoactivado15-50°C en INOX m vélvula de drenaje
m Presion de disefio méx. 1 bar mtemperatura max. de disefio 120°C.

RESERVATORIO DE DESCARGA BDV

Reservatdrio de descarga atmosférica completo com sistema de arrefecimento de
dgua para reduzir a temperatura dos fluidos residuais da caldeira antes do
escoamento para a estacdo de tratamento de dquas residudrs.

O sistema estd completo com: m reservatdrio de aco com estrutura auto-portante m
sistema de injecdo de dgua fria m conjunto de vdlvulas de retengdo e de fecho de
entrada m mandmetro m termometrom e filtrom15-50 °C termorregulador auto-ativa-
do em INOXmvdlvula de drenagem m pressdo de projeto mdx. 1 barmtemperatura
de projeto mdx. 120°C.

CALDERA TRATAMIENTO AGUA

Caldera tratamiento agua con:

m Columna individual o doble compuesta por una capa de material PE con fibra de
vidrio y resina, que se suministra con resinas cationicas para uso alimentario m
Vélvula multivias m Sistema electronico control volumétrico m Filtros arena m Tanque
de sales m Sistema dosificacion para control de PH y 02 con tanque de polietileno,
valvula de dosificacion y valvula inyeccion m Sal industrial m Productos acondiciona-
dores.

TRATAMENTO DE AGUA DE CALDEIRA

Tratamento de dgua de caldeira completo com:

m Colunas de material compdsito simples ou duplas, camada PE com fibra de vidro
e resina, fornecidas com resinas catiénicas para uso alimentar m vdlvula de vias
mdiltiplas w Sistema de controlo eletrénico volumétrico m Filtros de areia mTanque
de salmoura m Sistema de dosagem para controlo de PH e 02 com tanque de
polietileno, vdlvula de dosagem e valvula de injecdom Sal industrialm Produtos de
condicionamento.

COLECTOR DE VAPOR

Colector de vapor fabricado y diseiado de acuerdo con las necesidades del cliente y
con conexion a la caldera, conexion bridas ciegas y drenaje de condensado.
CERTIFICADO CE SEGUN LA DIRECTIVA EUROPEA 97/23/CE

COLECTOR DE VAPOR

Coletor de vapor fabricado e concebido de acordo com as necessidades do cliente e
com conexdo d caldeira, conexdo flanges cegas e drenagem de condensacdo
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ELICOIL NO

Caldera aceite diatérmico tres pasos de humo
Caldeira de dleo diatérmico com trés passagens de fumo

Caldera de aceite diatérmico con un haz de tubos helicoidal con una
0 mads vueltas y tres pasos de humos efectivos. Disefiada para traba-
jar conjuntamente con quemadores a chorro con combustible liqui-
do (induido de alta densidad) o gas. La gama se compone de 15
modelos salidas de calor dtil de 117 a 5814 kW y produccién de
vapor, conjuntamente con evaporador serie EVA, de 166 a 8300 kg/h.

m Presion de diseiio estandar 10 bars.

m Temperatura de trabajo de hasta 300°C para aceites minera-
les y 350°C para aceites sintéticos, con una diferencia de tem-
peratura entre la entrada v la salida de aceite entorno a los 40°C.

m Bajo pedido, las calderas pueden fabricarse con diferentes
valores de temperatura y diferencias respecto a los indicados
anteriormente.

m Construccion con dos anillos concéntricos en el interior
de un cuerpo de chapa cilindrica que se ajusta al gas de com-
bustion. El primer “anillo” representa el horno en que la llama
se extiende a lo largo; el segundo “anillo” es el inicio del cir-
cuito de los tres pasos de combustion que optimiza el uso de
la totalidad de la superficie de intercambio de calor, haciendo
ventajoso el uso de los quemadores con bajo NOX.

m Haz de tubos hechos de acero de carbono sin soldadura.

Ferroli -

Caldeiras de dleo diatérmico com um feixe tubular helicoidal
com uma ou mais voltas e trés passagens efetivas de fumos.
Projetado para operar em combinacGo com queimadores a
jato com combustivel liquido (incluindo alta densidade) ou
combustivel a gds. Gama que consiste em 15 modelos com
saidas de calor dteis de 117 a 5814 kW e producdo de vapor,
em combinacdo com o evaporador da série EVA, de 166 a
8300 kg/h.

m Pressdo de projeto standard 10 bars

m Temperatura de funcionamento até 300 ° C para éleos
minerais e 350 ° C para dleos sintéticos, com uma
diferenca de temperatura entre a entrada e a saida de
dleo de cerca de 40 ° C.

m A pedido, as caldeiras podem ser desenvolvidas com
diferentes valores de temperatura e diferencas em relacao
as indicadas acima.

m Construcdo com dois anéis concéntricos dentro de um
corpo cilindrico de chapa metdlica que estd ajustado ao
fumo. O primeiro “anel” representa a cdmara de combus-
tdo em que a chama se prolonga, o sequndo “anel” é o
inicio de um circuito com trés passagens de fumos que
otimiza o uso de toda a superficie de troca de calor,
tornando vantajoso o uso de queimadores de baixo NOx.

m Feixe tubular fabricado em aco carbono sem soldadura.



m El acceso al horno esta disponible a través de la puerta arti-
culada del quemador de la caldera que puede abrirse desde la
derecha o la izquierda; la puerta esté recubierta en el interior
con una capa de espesor adecuado de hormigon refractario y
dispone de una apertura de inspeccion de la llama y una placa
de anclaje del quemador.

m La caja de humos trasera estd atornillada a la caldera, y
forrada en el interior con hormigdn aislante, y estd equipada
con puerta de limpieza y un accesorio para la conexion de la
chimenea.

m Estos generadores de moderno-concepto y alto-rendimiento
han sido disefiados y desarrollados de acuerdo con la
Directiva Europea 97/23/EC (PED) y los mas recientes estan-
dares nacionales y Europeos sobre recipientes presurizados

m El cuerpo de la caldera estd forrado con una adecuada capa
de lana de roca de alta densidad, protegido por una placa de
acero inoxidable (AISI 430); esto reduce la pérdida de calor y
mejora globalmente el rendimiento.

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas
Equipos a Presion Directiva97/23/EC (PED)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)

Tubo helicoidal dos-anillos

Feixe tubular helicoidal de dois anéis

Puerta aislada con
hormigon refractario

Porta isolada com
cmento refratdrio

Puerta con apertura reversible, Derecha e lzquierda
Porta com abertura reversivel, D e £

m O acesso a fornalha estd disponivel através de uma porta
do queimador fixo a caldeira que pode ser aberta da direita
ou da esquerda; a porta estd revestida por dentro com uma
camada de cimento refratdrio adequado e possui uma
abertura de inspecao de chama e uma placa de ancoragem
do queimador.

m A caixa de fumo traseira estd aparafusada a caldeira, e
revestida por dentro com cimento isolante, e estd equipada
com porta de limpeza e conexdo para a conexdo de fumos.

W fstes geradores modernos e de elevada eficiéncia foram
concebidos e desenvolvidos em conformidade com a Direti-
va Europeia 97/23/EC (PED) e as mais recentes normas
nacionais e europeias sobre reservatorios pressurizados.

B0 corpo da caldeira estd revestido por uma camada
adequada de I de mineral de alta densidade, protegida por
chapa de aco inoxidavel (AlSI 430), isto reduz a perda de calor
e melhora a eficiéncia geral.

CERTIFICACAO

Marcacdo CE em conformidade com as seguintes
normas

Diretiva de Equipamento sob Pressao 97/23/EC
(PED)

Baixa tensao (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)

Cuerpo caldera completamente forrado
con aislamiento de lana de roca

Corpo da caldeira completamente
forrado com isolamento de G mineral

Drenaje caldera

Drenagem da caldeira
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DIMENSIONES
DIMENSOES
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Claves Chave ACCESORIOS SUMINISTRADOS
1 Caldera 1 Caldeira m Valvulas Medio-flujo drenaje
2 Puerta 2 Porta m Interruptor de presion diferencial

3 Caja de humos
4 Interruptor de presion/mandmetro

3 Caixa de fumos
4 Interruptor de pressdo/unidade

m Entrada / salida mandmetros

ACESSORIOS FORNECIDOS

m Vdlvulas de fluxo médio na drenagem
m Interruptor de pressao diferencial

m Medidores de pressdo de entrada/saida

manométrica
ELICOIL NO 100 200 320 400 500 640 800 1000 1300 1600 2000 2500 3000 4000 5000
DIMENSIONES A mm 890 1020 1020 1200 1200 1220 1330 1500 1630 1630 1800 2150 2150 2350 2690
DIMENSOES B mm 1170 1295 1295 1485 1485 1495 1610 1775 1920 1920 2090 2440 2440 2640 2980
C mm 1560 1800 2120 2240 2360 2380 2980 3260 3520 3700 4080 4400 4620 5900 6480
D mm 1140 1240 1240 1340 1340 1345 1460 1600 1720 1720 1860 2170 2170 2370 2710
P mm 620 680 680 780 780 780 840 920 1000 1000 1080 1260 1260 1360 1530
Q mm 800 900 900 1060 1060 1060 1160 1320 1440 1440 1580 1900 1900 2060 2360
Ida / Fluxo al DN 32 40 50 65 65 65 80 100 100 125 125 150 150 200 200
Retorno / Retorno a2 DN 32 40 50 65 65 65 80 100 100 125 125 150 150 200 200
Drenaje / Drenagem a3 mm 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 25 25 25 25 25
Salida humos / Saida fumo a4 @mm 200 250 250 300 300 300 350 350 400 400 450 500 500 600 700
Accesorio de fijacion quemador / Ligacéo queimador a5 @mm 220 220 220 240 240 240 270 300 360 360 360 430 430 430 430
Longitud min / max. boguila a5 mm220/300 220/300 220/300 220/300 220/300 220/300 220/300 220/300 220/300 220/300 220/300 250/350 250/350 250/350 250/350
Compr. min/max. tubo aspiracdo queimador
Peso / Peso kg 700 950 1300 1600 1700 1800 2300 2900 3800 4200 5500 8500 9000 13000 15000
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
ELICOIL NO 100 200 320 400 500 640 800 1000 1300 1600 2000 2500 3000 4000 5000
Potencia til / Saida de calor kw 116 232 372 465 581 744 930 1163 1512 1861 2326 2907 3489 4652 5815
Gasto calorifico/ Entrada de calor kw 134 267 427 534 668 855 1069 1337 1738 2139 2673 3342 4010 5347 6684
Pérdida carga lado humos / Contrapressao fornalha  mbar 15 2,0 25 30 32 34 55 38 40 42 45 45 50 6,0 7,0
Contenido de aceite / Contetido dleo dni 40 84 130 223 245 201 285 518 639 692 853 1592 1629 2464 2970
Pérdida de presion de aceite / Pressdo de perda de dleo 250°C m.c.l. 26 23 25 18 20 23 17 24 18 28 24 39 32 36 40
Caida de temperatura / Queda de temperatura °C 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
Impulsién de la bomba de aceite / Fornecimento bomba de ¢leo m3/h 6,0 10,6 17,0 22,0 26,5 34,0 42,0 50,0 69,0 810 1010 1260 1590 2020 2520
Caida de presion / Queda de pressao m.cl. 45 49 48 45 45 45 40 46 4 50 49 60 56 58 58
Energia eléctrica / Alimentacao elétrica kw 3,0 4,0 55 5,5 75 75 75 11,0 11,0 15,0 18,5 300 300 37,0 55,0
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Precalentador de aire: intercambiador de calor de gas de
combustion/aire para ser instalado en el circuito de gas de
combustion entre la caldera y la chimenea. Esto aumenta la efi-
clencia térmica alrededor de un 4%. Esta solucion necesita un
quemador industrial con ventilador independiente para ser
instalado en la parte superior del precalentador.

m Quemador: marca y tipo elegido en base a las especificacio-
nes del cliente.

m Conjunto de bomba de circulacion de aceite con 1 0 2 bom-
bas, con vélvulas, filtros, compensadores y manémetro.

m Panel instrumental con controles de funcionamiento y tem-
peratura de seguridad.

m Panel de control sistema eléctrico (caldera, bomba de cir-
culacion, vaso de expansion etc.).

m Bomba llenado de aceite.

m Desgasificador de aceite: tanque desgasificador para la eli-
minacion dptima del aire durante el llenado del calentador y
durante la operacion.

m Deposito de recogida de aceite.

m Vaso de expansion abierto.

m Vaso de expansion presurizado.

m B.E.C.S. (Sistema electrénico configurable caldera): el sistema
de control B.E.CS. consta de un PLC equipado con una inter-
faz tactil del operador de alto rendimiento en color. La interfa-
ce puede usarse para gestionar el funcionamiento de la
Caldera-Quemador- Sistema Calefaccion Central.

m Control temperatura neumatica con vélvulas encendido-
apagado.

Si se conecta un evaporador esta disponible lo siguiente bajo
pedido:
m Conexion hidraulica entre ELICOIL NO y el Evaporador.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Pré-aquecedor de ar: um permutador de calor de fumo/ar
para instalar no circuito de fumos entre a caldeira e a chami-
né. Isso aumenta a eficiéncia térmica em cerca de 4%. Esta
solucdo requer a instalacdo de um queimador industrial com
ventoinha separada a montante do pré-aquecedor.

m Queimador: marca e tipo escolhidos com base nas especifi-
cacoes do cliente.

m Conjunto de bomba de circulacdo de éleo com 1 ou 2
bombas, completo com vdlvulas, filtros, compensadores e
mandmetro.

m Painel de instrumentos completo com controladores de
temperatura de operacdo e sequrancd.

® Painel de controlo clétrico do sistema (caldeira, bomba de
crculacdo, reservatdrio de expansdo etc,).

m Bomba de enchimento de dleo.

m Desgaseificador de dleo: tanque de desgaseificacdo para
uma remocdo de ar ideal ao encher o aquecedor e durante o
funcionamento.

m Tanque de recolha de éleo.

m Reservatorio de expanséo aberto.

m Reservatorio de expansao pressurizado.

mB.E.CS. (Sistema Eletrénico Configurdvel da Caldeira): o
sistema de controlo B.E.C.S. consiste num PLC equipado com
interface de operador em ecra tdtil colorido de elevado
desempenho. A interface pode ser usada para gerir a
operacdo do Sistema de Aquecimento Central do Calder-
ra-Queimador.

m Controlo de temperatura pneumdtica com vdilvulas
liga-desliga.

Se existir um evaporador conectado, 0s sequintes itens

estarao disponiveis mediante pedido:
m Conexdo hidraulica entre ELICOIL NO e Evaporador.
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Generador de vapor indirecto
Gerador de vapor indireto

Generador de vapor indirecto por aceite térmico, cuerpo fabrica-
do en acero al carbono; serpentin intercambiador extraible en
forma de “U" hecho acero al carbono o AlSI 304. Presion dise-
012 bar; diferentes presiones disponibles bajo pedido.

La gama incluye 15 modelos de 166 kg/h hasta 8.300 kg/h.

m Presion de diseiio estandar 12 bar (mayor presion bajo
pedido).

m Produccion de vapor de 166 kg/h hasta 8.300 kg/h.

m Cabezal intercambiador de acero al carbono embridado al
cuerpo del evaporador con conexiones de brida a la planta.

m Gran drea de superficie de evaporacion y camara de evapo-
racion ampliamente dimensionada para la produccion de
vapor seco saturado de alta calidad.

m Bajas pérdidas de calor debido a un adecuado aislamiento del
cuerpo de la caldera con lana mineral de alta densidad; pro-
teccion externa con chapa de acero inoxidable (AISI 430).

Ferroli -

Gerador de vapor indireto através de dleo quente, corpo fabrica-
do em aco carbono; Permutador de bobina extraivel em “U” em
aco carbono ou AlSI 304. Pressao de projeto 12 bar; pressao
diferente disponivel sob pedido.

A gama inclui 15 modelos de 166 kg/h até 8300 kg/h.

m Pressdo de projeto standard 12 bar
(pressoes superiores sob pedido).

m Producdo de vapor de 166 kg/h a 8300 kg/h.

m Cabeca de permutacdo em aco carbono com flange no
corpo do evaporador com conexdes de flange para a
instalacao.

m Grande drea de superficie de evaporacdo e uma camara de
evaporacdo de tamanho amplo para a producao de vapor
saturado seco de alta qualidade.

m Baixas perdas de calor devido a um adequado isolamento do
corpo da caldeira com G mineral de elevada densidade;
protecdo externa com chapa de aco inoxidavel (AlSI 430).



m Las partes sometidas a presion estan soldadas por personal
cualificado y certificado IS, de acuerdo con las normas EN
15614y EN 287.

m Diseflo y construccion de acuerdo con la Directiva
Europea97/23/EC (PED) y los mds recientes estdndares
nacionales y Europeos sobre recipientes presurizados.

m Certificado de montaje CE seglin la directiva PED.

m Inspeccion del agua permitida por tapa de inspeccion.

m A soldadura das pecas sujeitas a pressao é realizada por
pessoal qualificado e aprovado pelo IS, de acordo com as
normas EN 15614 e EN 287.

W Projeto e construcdo em conformidade com a Diretiva
Europeia 97/23/EC (PED) e as mais recentes normas
europeias sobre reservatorios de pressao.

m Certificado de montagem CE de acordo com a Diretiva
PED.

m Inspecdo lado da dgua através de porta grande de
Inspecao.
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EVA

DIMENSIONES
DIMENSOES

-
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Claves Chave ACCESORIOS SUMINISTRADOS ACESSORIOS FORNECIDOS
al Entrada aceite al Entrada dleo m 1 conjunto de la bomba con vélvulas de encendido- m | conjunto de bomba com vdlvulas liga-desliga
a2 Salida aceite a2 Saida dleo apagado y vdlvulas comprobacion e de retencdo
a3 Salida vapor a3 Saida de vapor LI 5§||da vapor vélvula encendido-apagado m | vdlvula liga-desliga de saida de vapor
a4 Drenaje a Drenagem m 1 vqlvula palanca m ] vdlvula operada por alavanca
m 1 vdlvula seguridad de resorte m | vdlvulas de sequranca com mola
| Presostatos RT ) m interruptores de pressdo de funcionamento RT
m 1 Presostato de seguridad RT ) B ] interruptor de pressdo de sequranca RT
m | Mandmetro Bourdon con valvula de tres vias m 7 mandmetro Bourdon com vdlvula de trés vias
® 1 niveles indicadores de reflejo con vdlvulas ; ) ,
m 1 sistema de control de nivel de electrodo =/ medldor de nivel reflexo com VGIVU{GS
m 1 panel eléctrico m ] sistema 46 Fontro/o de nivel por elétrodo
m | painel elétrico
EVA 100 200 320 400 500 640 800 1000 1300 1600 2000 2500 3000 4000 5000
DIMENSIONES A mm 1220 1220 1320 1320 1420 1420 1650 1650 1750 1750 1850 1950 1950 2050 2150
DIMENSOES B mm 1300 1300 1400 1400 1500 1500 1600 1600 1700 1700 1800 1900 1900 2000 2100
C mm 2580 2580 2583 2583 3248 3248 3968 3968 4671 4671 4494 5038 5038 4825 4833
D mm 1000 1000 11001100 1200 1200 1300 1300 1400 1400 1500 1600 1600 1700 1800
E* mm 1350 1350 1400 1755 1960 2360 2540 3040 3265 3765 3495 3330 3955 3500 2950
al-a2 DN 50 50 50 50 65 65 80 80 100 100 125 150 150 200 200
a3 DN 40 40 50 50 65 65 65 65 80 80 100 125 125 150 150
a4 DN 25 25 25 25 25 25 25 25 40 40 40 40 40 40 40
Peso / Peso kg 770 770 925 940 1405 1430 1990 2050 2720 2780 3100 3920 4000 4700 5640
DATOS TECNICOS / DADOS TECNICOS
EVA 100 200 320 400 500 640 800 1000 1300 1600 2000 2500 3000 4000 5000
Nominal / Poténcia nominal kw 117 233 372 465 581 745 930 1163 1512 1862 2327 2909 3491 4652 5814
Produccién de vapor / Producdo de vapor kg/ 166 332 532 664 830 1062 1328 1660 2158 2665 3320 4150 4980 6640 8300
Contenido total / Contetido total dm’ 910 910 1140 1130 1850 1840 2840 2830 4100 4080 4530 5950 5910 6200 7010
Min. nivel contenido / Contetido de nivel min dm’ 620 620 720 710 1270 1260 1980 1970 2820 2800 3260 4450 4410 4590 4970
Contenido de aceite / Contelido ¢leo dm'’ 213 213 392 446 610 689 859 973 1394 155 177 232 262 389 438
Pérdida presion aceite / Pressao de perda de dleo mbar 61,7 61,7 497 742 72,1 129 1867 1887 362 442 704 461 660 581 527
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Sistema de suministro modulante para la gestion dptima
del nivel de agua conjuntamente con un economizador.

m Segunda bomba de alimentacion standby con valvulas.

m Segundo indicador nivel con vélvulas.

m Sistema para drenar automadticamente lodos y sales
disueltas que se depositan en la parte inferior.

m Sistema de control de la salinidad (TDS) que mide las
sales disueltas en el agua.

m Tanque de refrigeracion para la toma de muestras de agua
de la caldera.

m Sondas de nivel minimo a prueba de fallos.

m B.E.C.S. (Sistema electrénico configurable caldera): el sistema
de control B.E.CS. consta de un PLC equipado con una inter-
faz tactil del operador de alto rendimiento en color. La interfa-
ce puede usarse para gestionar el funcionamiento de la
Caldera-Quemador- Sistema Calefaccion Central.

m “VRC" recipiente de recogida de condensado.

m Sistema de tratamiento de agua.

m Colector de vapor.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Sistema de alimentacao modulada para a gestao ideal
do nivel de dgua em combinacdo com um economizador.

m Segunda bomba de reforco de abastecimento com vdlvu-
las.

® Medidor de segundo nivel com valvulas.

m Sistema para drenagem automadtica de lodo e sais
dissolvidos que se depositam no fundo.

m Sistema de controlo de salinidade (TDS) que mede os
sais dissolvidos na dqua.

m Tanque de arrefecimento para recolha de amostras de
dqua da caldeira.

® Sondas de nivel minimo A PROVA DE FALHAS.

m B.E.C.S. (Sistema Eletrénico Configurdvel da Caldeira): o
sistema de controlo B.E.C.S. consiste num PLC equipado
com Interface de operador em ecra tatil colorido de eleva-
do desempenho. A interface pode ser usada para gerir a
operacdo do Sistema de Aquecimento Central do Caldel-
ra-Queimador.

B Reservatorio de recolha de condensacdo “VRC".

m Sistema de tratamento de dgua.

m Coletor de vapor.
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Accesorios / Acessorios

PRECALENTADOR DE AIRE

Sistema completo con precalentador de aire de combustion para aumentar la efi-
ciencia en un 4 por ciento (eficiencia general alrededor del 94%), compuesto por:
m precalentador de aire tubo liso situado en la parte superior de la caldera

m conducto de aire / gas de combustion

m amortiguadores de vibracion cuando sea necesario

m salida de humos con bridas

PRE-AQUECEDOR DE AR

Sistema completo com pré-aquecedor de ar de combustdo para aumentar
a eficiéncia em 4% (eficiéncia total em torno de 94%), composto de:

m tubo liso de pré-aquecedor de ar localizado no topo da caldeira

m conduta de ar/fumo

m amortecedores de vibracao quando necessdrio

m saida de fumo com flange

GRUPO BOMBA

El conjunto de la bomba de aceite es esencial para la circulacion del fluido dia-
térmico en el sistema, y consiste en:

m bomba circulacion de aceite

m mandmetro

m filtro

m Valvulas de med-flujo en la salida y retorno, hechas en acero con cierre de fuelle
m compensadores de dilatacion axiales en la salida y el retorno

m conexiones del calentador

CONJUNTO DE BOMBA

O conjunto da bomba de dleo € essencial para a circulacao do fluido

diatérmico no sistema e consiste em:

m bomba de circulacdo de éleo

m mandmetro

m filtro

m Vdlvulas de fluxo médio na saida e retorno, feitas em aco com vedacao
por fole

m compensadores de expans@o axial na saida e retorno

m conexdes ao aquecedor

PANEL INSTRUMENTOS

El panel de instrumentos representa el sistema bésico de la gestion del calen-
tador en cuanto a control de temperatura y presion, excluyendo el control de
los accesorios relacionados con la bomba y el quemador.

El sistema se completa con:

m controlador temperatura salida

m controlador temperatura retorno

m controlador temperatura limite y seguridad.

PAINEL DE INSTRUMENTOS

O painel de instrumentos representa o sistema bdsico de gestdo do
aquecedor no que se refere ao controlo de temperatura e pressao, excluin-
do o controlo dos acessérios relacionados, como bomba e queimador.

O sistema estd completo com:

m controlador de temperatura de saida
m controlador de temperatura de retorno
m controlador de temperatura de limite e sequranga.

PANEL ELECTRICO

El panel eléctrico se utiliza para gestionar todos los aspectos del funcionamien-
to del calentador, incluyendo gestién de 1 0 2 bombas de circulacion de acei-
te, quemador, vaso de expansion, bomba de relleno etc., y se completa con:
m armario, indice de proteccion IP 55

m interruptor principal

m sistemas de control, sefalizacion, funcionamiento y bloqueo

m contactor para 1 bomba de circulacion de aceite

m botones luminosos de sefales de alarma y para restablecimiento manual

PAINEL ELETRICO

O painel elétrico é usado para gerir todos os aspetos da operacdo do
aquecedor, incluindo a gestdo de 1 ou 2 bombas de circulacao de dleo,
queimador, reservatorio de expansao, bomba de enchimento, etc, e vem
completo com:

® grmdrio, indice de protecao IP 55

m interruptor principal

m controlo, sinal, funcionamento e sistemas de bloqueio

m contator para 1 bomba de circulacdo de dleo

m botoes iluminados para sinalizar alarmes e para rearme manual.

BOMBA LLENADO DE ACEITE

El conjunto de la bomba de llenado de aceite estd directamente conectado
al vaso de expansidn y se utiliza para llenar el sistema por primera vez, usan-
do procedimiento manual

Ferroli s

BOMBA DE ENCHIMENTO DE OLEO

O conjunto da bomba de enchimento de dleo estd conectado diretamen-
te ao reservatério de expansdo e € usado para encher o sistema pela
primeira vez, usando um procedimento manual.



DESGASIFICADOR DE ACEITE
Tanque desgasificador para la eliminacion dptima del aire durante el llenado
del calentador y durante el funcionamiento.

DESGASEIFICADOR DE OLEO

Tanque de desgaseificacdo para uma remocdo de ar ideal ao encher o
aquecedor e durante o funcionamento.

TANQUE RECOGIDA ACEITE

Recipiente de recogida de aceite, ya sea de pared simple o doble pared con cdma-
ra de aire, disefiado para mantener el calentador y el sistema contenido de acei-
te, hecho de acero al carbono pintado, con una disposicidn cilindrica horizontal.

TANQUE DE RECOLHA DE OLEO

Reservatdrio para recolha de dleo, parede tnica ou parede dupla com
entreferro, projetado para suportar o contetdo de éleo do aquecedor e do
sistema, feito em aco carbono pintado, com um arranjo cilindrico horizon-
tal.

VASO DE EXPANSION ABIERTO

Vaso de expansion de aceite abierto disefiado para absorber la expansion tér-
mica del aceite durante el funcionamiento, hecho de acero al carbono pintado,
con una disposicion cilindrica vertical y completado con:m controlador de nivel
m indicador nivel m valvula de retencidn.

RESERVATORIO DE EXPANSAO ABERTO

Reservatorio de expansdo de dleo aberto projetado para absorver a
expansao térmica do dleo durante a operacao, feito em aco carbono
pintado, com um arranjo cilindrico vertical e completo com: mcontrolador
de nivel m medidor de nivel m vdlvula de verificacao.

VASO DE EXPANSION PRESURIZADO

Vaso de expansion presurizado disefiado para absorber la expansion térmica
del aceite durante el funcionamiento, hecho de acero al carbono pintado, con
una disposicion cilindrica vertical y completado con:

m 3 presostatos m 1 manémetro m 1 vélvula m 1termdémetro m 2 vélvulas de no-
retorno m 1 vélvula med-flujo m 1 controlador de nivel m 1 indicador nivel
m 1 vdlvula seguridad

RESERVATORIO DE EXPANSAO PRESSURIZADO

Reservatdrio de expansdo de dleo pressurizado projetado para absorver a
expansdo térmica do éleo durante a operacdo, feito em aco carbono
pintado, com um arranjo cilindrico vertical e completo com:

m 3 interruptores de pressdo m 1 mandmetro m 1 vdlvula m 1 termémetro m

2 vdlvulas de retencao m 1 vdlvula de fluxo médio m 1 controlador de nivel

m | medidor de nivel m 1 vdlvula de seguranca

B.E.CSS.

Sistema de control electronico disefiado para gestionar y supervisar todas las
funciones y procesos de la caldera y de los componentes de la caldera. El
nucleo interno estd basado en la CPU S7 300 de Siemens, la interfaz del ope-
rador externo consiste en una pantalla tactil a color de alto rendimiento. Las
caracteristicas principales son: muso facil e intuitivo para el operador final mper-
sonalizable en cuanto a exigencias especificas de instalacion malta fiabilidad gra-
cias a los componentes primarios de la marca minterfaz multilingtie mcontrol y
modificacion de los pardmetros de la caldera y la planta mgestion control de la
caldera (secuencias de arranque, funcionamiento calderas en cascada, periodos
nocturno de de stand-by, etc.) mcontrol y visualizacion de las alarmas de la cal-
dera con posibilidad de registro mregistro pardmetros principales mvisualizacion
pardmetros principales mediante gréficos macceso controlado por contrasefia
minterfaz externa con indicadores.

B.E.CS.

Sistema de controlo eletrénico concebido para gerir e supervisionar todas
as funcoes e processos da caldeira e dos componentes da caldeira. O
nlicleo interno estd baseado na CPU S7 300 da Siemens, a interface do
operador externo consiste num ecra tdtil a cor de elevado desempenho.
Principais carateristicas sdo: m uso amigdvel e intuitivo para o operador
finalmpersonalizdvel relativamente ds exigéncias de instalacdo especificas
elevada fiabilidade gracas aos componentes da marca primdria m interface
multilingue m modificacdo e controlo de pardmetros de instalacdes e
caldeiras m gestdo de controlo ldgico da caldeira (sequéncias de iniciali-
zacao, funcionamento em cascata das caldeiras, periodos noturnos ou de
espera, etc.)mvisualizacao e controlo de alarmes de caldeira com possibili-
dade de registom registo dos principais pardmetros m visualizacao dos
principais pardmetros através de grdficos dedicados macesso controlado
por senha m interface externa através de portas dedicadas.

CONTROL TEMPERATURA NEUMATICA

Dispositivo de control temperatura neumética para gestionar la presion o
temperatura en el cuerpo de calentamiento secundario, tal como un evapo-
rador o intercambiador de calor aceite-agua, completado con:

mvalvula tres vias hierro fundido mactuador neumético m3 valvulas med-flujo
con cierre de fuelle mcontrolador de presion o temperatura mfiltro reductor
de aire comprimido

CONTROLO DE TEMPERATURA PNEUMATICA

Dispositivo de controle de temperatura pneumdtica para gestdo de
pressdo ou temperatura no corpo de aquecimento secunddrio, como
evaporador ou permutador de calor de dleo-dgua, completo com:
mvdlvula de trés vias de ferro fundidomatuador pneumdticom3 vélvulas de
fluxo médio com vedacao por folemcontrolador de pressao ou temperatu-
ramfiltro redutor de ar comprimido
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FOREST

Caldera combustible sélido para produccion de agua caliente
Caldeira a combustivel sdlido para producdo de dqua quente

El modelo FOREST es una caldera agua caliente que funciona
con combustible solido, especificamente con virutas de madera
y pellets. Estructura mixta de cubierta doble y tubo de agua. La
rejilla de suministro  permite un consumo de combustible en
dosis continuas incluso para material grueso, garantizando el
cumplimiento con las actuales normas de emisiones para made-
ra no tratada. Gama compuesta por 5 modelos con potencia Uitil
de 116 kW a 700 kW y funcionamiento ON - OFF; posibilidad de
calibracion por debajo del valor de disefio.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

m Nuestro conjunto de alimentacion de tornillo, especialmen-
te concebido, resultado de un disefio Unico de caldera-quema-
dor mecénico.

m Rejilla inferior dividida en compartimentos sellados para ali-
mentacién de aire de combustion diferenciada

m Camara de combustion muy amplia. Revestida con ladri-
llos refractarios y con una béveda de ladrillo en la parte supe-
rior para permitir altas temperaturas de combustion. Se enfria
externamente con agua entre las paredes para eliminar todas
las pérdidas de calor hacia el exterior.

m Dos etapas de combustion, con rejilla de gasificacion y amplio
intervalo de proporciones de aire primario/ secundario por enci-
ma de la rejilla de acuerdo con el tipo de combustible usado.

Ferroli =

O modelo FOREST é uma caldeira de dgua quente que opera
com combustivel sélido, especificamente aparas de madeira e
pellets.

Estrutura mista de casco duplo e tubos de dqua.

A grelha de abastecimento de combustivel garante a alimen-
tac@o continua de combustivel medida até mesmo para mate-
rial grosso, garantindo a conformidade com os padrées atuais
de emissdo para madeira ndo tratada.

Gama com 5 modelos com saida térmica dtil de 116 kW a 700
kW e funcdo LIGA DESLIGA; a saida também pode ser calibrada
abaixo do valor de projeto.

PRINCIPAIS CARATERISTICAS

m O nosso conjunto de alimentacdo por parafuso, especial-
mente concebido, resultado de um desenho tnico de caldei-
ra-queimador mecanico.

m Grelha inferior dividida em compartimentos selados para
alimentacdo de ar de combustao diferenciado.

m Cdmara de combustdo muito grande. Revestido com
tijolos refratdrios e com uma abdbada de tijolo no topo para
permitir altas temperaturas de combustdo. Externamente
arrefecido com dqua entre as paredes para eliminar todas as
perdas de calor para o exterior.

m Combustao de duas etapas, com gaseificacdo em nivel de
grelha e uma ampla gama de relacées de ar primdrio/ar
secunddrio acima da grelha de acordo com o tipo de combus-
tivel utilizado.



m Alta calidad de aislamiento exterior de ladrillo con revesti-
miento refractario.

m Los haces de tubos y la geometria de la ruta del gas de com-
bustion garantizan minimas operaciones de limpieza y una
completa accesibilidad. Grandes puertas de acceso al nivel de
la rejilla y eliminacion de ceniza;

m Sistema de temperatura control para activacion automética
del tornillo de descarga y sistema seguridad contra incendios;
m Alta eficiencia combustion. Con combustible pellet la efi-

ciencia puede exceder el 90%.

CERTIFICACION

Directiva Maquinaria (2006/42 EEC)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)
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CUERPO CALDERA / CORPO DA CALDEIRA
1.1 CAMARA CALOR RADIANTE / CAMARA DE CALOR RADIANTE

m Revestimento refratdrio de tjolos de alta qualidade
externo.

m Conjunto de tubos e geometria da rota de fumo garante
operacoes minimas de limpeza e acessibilidade completa.
Portas grandes para acesso ao nivel da grelha e remocao da
anza;

m Sistema de controlo de temperatura para ativacdo
automdtica do parafuso de descarga e sistema de sequranca
contra incéndio;

m Alta eficiéncia de combustao. Com o combustivel a pellet,
a eficiéncia pode exceder 90%.

CERTIFICACAO

Diretiva de Maquinaria (2006/42 EEC)

Baixa tensao (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)
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2.3 PUERTA LIMPIEZA REJILLA INTERNA INFERIOR

PORTA LIMPEZA GRELHA INTERNA INFERIOR

1.2
13
14

1.5

1.6
1.7
1.8
1.9
1.10
L1
112
1.13

PUERTA CAMARA DE COMBUSTION / PORTA DA CAMARA DE COMBUSTAO
CAMARA REBOTE GASES DE COMBUSTION / CAMARA DE RECUO DE GAS DE COMBUSTAO
PUERTA LIMPIEZA DE SUPERFICIE DE HACES DE TUBOS

PORTA DE LIMPEZA DA SUPERFICIE DO CONJUNTO DE TUBOS

PUERTA LIMPIEZA DE BASE DE HACES DE TUBOS

PORTA DE LIMPEZA DA BASE DO CONJUNTO DE TUBOS

PUERTA A PRUEBA DE EXPLOSION / PORTA A PROVA DE EXPLOSAO

HAZ TUBOS / CONJUNTO DE TUBOS

TUBOS DEFLECTORES DE GAS COMBUSTION / TUBOS DEFLETORES DE GAS COMBUSTAQ
CONDUCTO SALIDA HUMOS / GAS COMBUSTAO

VENTILADOR DE AIRE SECUNDARIO COMB. / SECUNDARIO COMB. VENTILADOR DE AR
BOQUILLAS AIRE REJILLA / BOCAIS DE AR GRELHA

LUZ CONTROL COMBUSTION / LUZ DE CONTROLO DE COMBUSTAO
VACUOMETRO Y MANOMETRO / MEDIDOR DE VACUO E MANOMETRO

ACCESORIOS OPCIONALES / ACESSORIOS OPCIONAIS
REGULADOR CORRIENTE DE AIRE / REGULADOR CORRENTE DE AR

BASE / BASE

2.1
22

VENTILADOR COMBUSTION AIRE PRIMARIO / VENTILADOR PRIMARIO COMBUSTAO AR
PUERTA LIMPIEZA REJILLA EXTERNA INFERIOR / PORTA LIMPEZA GRELHA EXTERNA INFERIOR

24
25

REJILLA INTERNA / GRELHA INTERNA
REJILLA EXTERNA / GRELHA EXTERNA

HORNO MECANICO / FORNALHA MECANICA

3.1

3.2
33
34
35

MECANISMO VELOCIDAD AJUSTABLE DEL MOTOR

ENGRENAGEM DE MOTOR DE VELOCIDADE AJUSTAVEL

ALIMENTADOR DE TORNILLO / PARAFUSO DE ALIMENTAGAO

TOLVA CON CONTROL DE NIVEL / TREMONHA COM CONTROLO DE NiVEL
RASCADOR MOTORIZADO / RASPADOR MOTORIZADO

SISTEMA ANTI-RETORNO DE LLAMA / SISTEMA ANTI-RETORNO DE CHAMA

PANEL ELECTRICO / PAINEL ELETRICO

4.1

CAJA PANEL ELECTRICO MONTADA EN LA CALDERA

DE PAINEL ELECTRICO MONTADO NA CALDEIRA

- CABLEADO PARA TODOS LOS DISPOSITIVOS DE LA UNIDAD

- CABLAGEM PARA TODOS OS DISPOSITIVOS NA UNIDADE

- SALIDA H,0 Y VISUALIZACION TEMPERATURA GAS COMBUSTION

- VISUALIZACAO DIGITAL SAIDA DH20 E TEMPERATURA GAS COMBUSTAO
- TERMOSTATO DE TRABAJO / TERMOSTATO DE TRABALHO

- TERMOSTATO DE SEGURIDAD / TERMOSTATO DE SEGURANCA
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FOREST

DIMENSIONES
DIMENSOES
a3
® 900
e, |
//0

1000

a4

260,

Claves

1 Cuerpo caldera

2 Base caldera

3 Tolva (cap. 0.65 m3) *

4 Horno mecanico

5 Panel control eléctrico caldera

al Salida

a2 Retorno

a3 Conexion chimenea

a4 Tolva de carga

a5 Puerta cdémara de combustion

* Sisolo granulos se utilizan como combustible,

puede utilizarse una tolva en forma de pirdmide
sin rascador accionado por motor.

Chave

1 Corpo da caldeira

2 Base caldeira

3 Tremonha (cap. 0.65 m3) *

4 Fornalha mecanica

5 Painel de controlo elétrico da caldeira

al Saida

a2 Retorno

a3 Ligacdo chaminé

a4 Carga de tremonha

a5 Porta da camara de combustdo

* Se apenas forem usados pellets como combustivel,
pode ser usada uma tremonha em forma de pirémide
sem o raspador motorizado.

FOREST 100 150 250 400 600
DIMENSIONES A mm 1398 1498 1860 1860 2210
DIMENSOES B mm 1209 1209 1209 1209 1274
C mm 1368 1468 1583 1803 1918
D mm 790 790 790 790 820
B mm 675 725 745 745 805
F mm 338 338 338 338 382
G mm 1370 1370 1370 1370 1353
H mm 2898 2998 3360 3360 3710
L mm 4533 4683 4818 5038 5243
M mm 2700 2700 2700 2700 2800
al-a2 DN 50 65 80 80 100
a3 mm 200 200 250 250 300
a4 mm 270x170 270x170 270x170 270x170 270x170
Peso caldera / Peso caldeira kg 1230 1400 1880 2050 2720
Peso base caldera / Peso base caldeira kg 410 460 530 560 680
Peso tolva / Peso tremonha kg 210 210 210 210 210
Peso alimentador / Peso alimentador kg 130 130 130 130 210
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
FOREST 100 150 250 400 600
Potencia (il / Poténcia il W=30% kw 116 174 290 465 700
Gasto calorifico/ Entrada de calor W=300% kw 135 202 336 539 812
Contenido de agua / Contetido de dgua dm 398 456 674 745 1022
Superficie de intercambio de calor (total) / Superficie de permuta de calor (total)  m” 10,9 145 21,1 245 384
Volumen cdmara de combustion / Volume da cdmara de combustao m® 0,41 0,48 0,69 0,83 1,11
Pérdida carga lado humos / Lado fumos Ap mbar 0,8 1,1 14 2,0 24
Pérdida carga lado agua / Lado dgua Ap mbar 100 120 120 160 200
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Modulacion de salida calor continua: permite que la entrada de
calor se reduzca continuamente de 100% a 50% minimizando e
nuimero de paradas de la caldera. Un controlador informatico pro-
gramable conectado a la sonda de temperatura de salida del agua
varia la rotacion de velocidades respectivamente del tornillo de ali-
mentacion de combustible y de los ventiladores de aire de combus-
tion usando inversores que impulsan los correspondientes motores.

m Regulador corriente de aire: mantiene constante la corrien-
te de aire en la cdmara de combustién, usando un dispositivo
sensor y una valvula de mariposa accionada por motor en el
conducto de derivacion del conjunto separador de polvo cen-
trifugo o en el inversor de escape de gases de combustion.

COMBUSTIBLES COMPATIBLES

m Residuos de la transformacion de la madera no tratada y corcho.

m Biomasa (residuos vegetales de actividades agricolas y foresta-
les y de la primera fase de la transformacion de productos agri-
colas y alimentarios).

m Pellets de madera.

TAMANO MAXIMO PERMITIDO DE GRANOS, CONTENI-
DO DE HUMEDAD DE COMBUSTIBLE, GARANTIAS EN EL
PROCESO DE COMBUSTION EMISIONES, se definiran con-
tractualmente, con base en los requisitos especificos

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Modulacdao de saida de calor continua: permite que a
entrada de calor seja continuamente reduzida de 100% para
50% minimizando as paragens da caldeira. Um controlador
Iégico programdvel conectado a sonda de temperatura de
saida de dgua varia as velocidades de rotacao, respetivamen-
te, do parafuso de alimentacdo de combustivel e dos ventila-
dores de ar de combustdo usando inversores que impul-
sionam os respetivos motores.

m Regulador corrente de ar: mantém constante a corrente
de ar na cdmara de combustdo, usando um dispositivo
sensor e uma vdlvula de aceleracao motorizada na conduta
de derivacdo do conjunto separador de pd centrifugo ou no
inversor de escape de fumos.

COMBUSTIVEIS COMPATIVEIS

B Residuos do processamento de madeira e cortica ndo
tratadas.

W Biomassa (residuos vegetais provenientes de atividades
agricolas e florestais e da primeira transformacdo de produ-
tos agricolas e alimentares).

B Pellets de madeira.

TAMANHO MAXIMO DE GRAOS PERMITIDO, CONTEUDO DE
HUMIDADE DE COMBUSTIVEL, GARANTIAS SOBRE O PROCESSO
DE COMBUSTAO E EMISSOES, sercio definidos contratualmente,
com base em requisitos especificos.

a1 Ferroli



WOOD MATIC S

Caldera mixta estanca y tubos de agua, para combustibles sélidos, con rejilla fija
Caldeira mista de ensecadeira e tubos de dgua, para combustiveis sélidos, com grelha fixa.

La WOOD MATICS es una caldera de doble casco y tubos de agua
disefiada especificamente para combustibles sélidos, con estructu-
ra de tubo especial. Caldera de combustible sdlido con rejilla fija,
ideal para combustion de Biomasa, procesamiento residuos de
madera no tratada. El particular alimentador de combustible y la
rejilla permiten un constante suministro de combustible, incluso
cuando se utiliza material grueso y garantiza el cumplimento con
las normas vigentes sobre emisiones.

La gama se compone de 9 modelos con potencia (til de 174 kW
a 2,326 kW, con funcionamiento ON-OFF y posibilidad de cali-
brar por debajo de la potencia nominal.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

m Nuestro conjunto de alimentacion de tornillo, especial-
mente concebido, resultado de un disefo Unico de caldera-
quemador mecanico.

m Rejilla inferior dividida en compartimentos sellados para ali-
mentacion de aire de combustion diferenciada.

m Camara de combustion grande y completamente seca
con béveda de rebote y flujo de gases de combustion inversa
para un secado optimo de la humedad del combustible.

Ferroli ..

A WOOD MATIC S é uma caldeira de casco duplo e tubos de dgua
concebida especificamente para combustiveis sélidos, com estrutura
de tubo espeaal. Caldeira de combustivel sélido com grelha fixa, ideal
para combustdo de biomassa, processamento de residuos de mader-
ra ndo tratada. O particular alimentador de combustivel e a grelha
permitem um constante fornecimento de combustivel, inclusivamente
quando se utiliza material grosso e garante o cumprimento com as
normas vigentes relativas a emissoes.

Gama composta por 9 modelos com saidas de calor tteis de 174 ki
a 2326 ki, com operacdo LIGA DESLIGA e a possibilidade de
calibracéo abaixo da saida nominal

PRINCIPAIS CARATERISTICAS

m O nosso conjunto de alimentacao por parafuso, especialmen-
te concebido, resultado de um desenho tnico de caldeira-queima-
dor mecdnico.

m Grelha inferior dvidida em compartimentos selados para
alimentacdo de ar de combustdo diferendiado.

® Cdmara de combustdo grande e completamente seca com
abdbada de retorno e fluxo reverso dos fumos para uma secagem
ideal do combustivel himido.



m Dos etapas de combustion, con rejilla de gasificacion y
amplio intervalo de proporciones de aire primario/ secundario
por encima de la rejilla de acuerdo con el tipo de combustible
usado. Aire secundario inyectado por un sistema independien-
te de alta turbulencia

m Revestimiento refractario mixto de fundicion y ladrillo de alta
calidad seguin la zona, el haz de tubos y la forma del recorrido
de los humos garantiza el minimo de operaciones de limpieza y
una completa accesibilidad a través de las puertas laterales.

m La base que soporta la caldera alberga la cémara de combus-
tion y esta completamente forrada de ladrillos especiales para
altas temperaturas de combustion; se enfria por tubos de agua
para eliminar el calor irradiado por las paredes exteriores.

m Sistema termostatico para avance automatico del tornillo y
dispositivo opcional de seguridad contra incendios.

m Alta eficiencia combustion, normalmente por encima del 85%.

CERTIFICACION

Directiva Maquinaria (2006/42 EEC).

Baja Tension (2006/95 EEC).

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC).

m Combustdo de duas etapas, com gaseificacdo em nivel de
grelha e uma ampla gama de relacoes de ar primdrio/ar secun-
ddrio de acordo com o tipo de combustivel utilizado. Ar secunddrio
injetado por sistema independente de alta turbuléncia.

m Revestimento refratdrio misto fundido e tijolo de alta qualidade,
de acordo com a zona, o feixe tubular e o formato do caminho de
fumos garantem operacoes de limpeza minimas e acessibilidade
completa através das portas laterais.

m A base que suporta a caldeira alberga a cémara de combustdo e
estd completamente revestida por tijolos especiais para combustdo
a alta temperatura; € arrefecida por tubos de dgua para eliminar o
calor irradiado pelas paredes externas.

m Sistema termostadtico para avanco automdtico do parafuso e
dispositivo opcional de sequranca contra incéndlos.

m Alta eficiéncia de combustdo, normalmente superior a 85%.

CERTIFICACAO

Diretiva de Maquinaria (2006/42 EEC).

Baixa Tensao (2006/95 EEC).

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC).
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CUERPO CALDERA /CORPO DA CALDEIRA - 1.1 CAMARA CALOR RADIANTE / 1 CAMARA
DE CALOR RADIANTE 1.2 CAMARA REBOTE GASES DE COMBUSTION / CAMARA DE
RECUO DE GAS DE COMBUSTAO 1.3 PUERTA LIMPIEZA HACES DE TUBOS / PORTA DE
LIMPEZA DO CONJUNTO DE TUBOS 1.4 PUERTA LIMPIEZA HORNO / ORTA DE LIMPEZA DO
ARCO DA FORNALHA 1.5 PUERTA A PRUEBA DE EXPLOSION / PORTA A PROVA DE
EXPLOSAO 1.6 HACES DE TUBOS / CONJUNTO DE TUBOS 1.7 DEFLECTORES GASCOM-
BUSTION / TUBOS DEFLETORES DE GAS COMBUSTAO 1.8 CONDUCTO SALIDA HUMOS /
GAS COMBUSTAO 1.9 MANOMETRO CON GRIFO DE PRUEBA / VALVULA DE PRESSAO
COM TORNEIRA DE TESTE 1.10 VACUOMETRO / MEDIDOR DE VACUO 1.11
CONTROL TEMPERATURA DE COMBUSTION / CONTROLO DA TEMPERATURA DE
COMBUSTAO

ACCESORIOS OPCIONALES / ACESSSORIOS OPCIONAIS - 1.12 REGULADOR
CORRIENTE DE AIRE / REGULADOR CORRENTE DE AR 2.10PILOTO QUEMADOR /PILOTO
QUEIMADOR 2.11 MODULACION CONTINUA DEL COMBUSTIBLE Y FLUJO DE AIRE DE
COMBUSTION / MODULACAO CONTINUA DA TAXA DE FLUXO DE AR DO COMBUSTIVEL
E DA COMBUSTAO

——— |

25 28 A7

BASE / BED - 2.1 VENTILADOR PRIMARIO AIRE COMBUSTION / VENTILADOR PRIMARIO
COMBUSTAO AR 2.2 VENTILADOR SECUNDARIO AIRE COMBUSTION / VENTILADOR
SECUNDARIO COMBUSTAO AR 2.3 PUERTA LIMPIEZA CAMARA DE COMBUSTION /
PORTA DE LIMPEZA DE CAMARA DE COMBUSTAO 2.4 PUERTA LIMPIEZA REJILLA INFERIOR
INTERNA / PORTA DE LIMPEZA GRELHA INFERIOR INTERNA 2.5 PUERTA LIMPIEZA REJILLA
INFERIOR EXTERNA / PORTA DE LIMPEZA GRELHA INFERIOR EXTERNA 2.6 REJILLA
INTERNA / GRELHA INTERNA 2.7 REJILLAEXTERNA / GRELHA EXTENA 2.8 BOQUILLAS AIRE
SECUNDARIO / BOCAIS DE AR SECUNDARIOS 2.9 APERTURA INSPECCION COMBUSTION /
ABERTURA DE INSPECAO DE COMBUSTAQ

HORNO MECANICO / FORNALHA MECANICA - 3.1 MECANISMO REGULABLE VELOCI-
DAD DEL MOTOR / ENGRENAGEM DE MOTOR DE VELOCIDADE AJUSTAVEL 3.2
TORNILLO ~ DEALIMENTACION / PARAFUSO DE ALIMENTACAO 3.3 TOLVA CON
CONTROL NIVEL / TREMONHA COM CONTROLO DE NIVEL 3.4 RASCADOR MOTORIZADO
/ RASPADOR MOTORIZADO 3.5 SISTEMA ANTI-RETORNO DE LLAMA / SISTEMA ANTI-RE-
TORNO DE CHAMA
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WOOD MATIC S

DIMENSIONES
DIMENSOES
a3
o
of S Claves Chave
j L 1 Cuerpo caldera 1 Corpo da caldeira
1 = = 2 Base caldera 2 Base caldeira
) 3 Tolva 3 Tremonha
- —IJ | | 5 Horno mecdnico 4 fornalha mecénica
] L <
AN = al Salida al Saida
a2 Retorno a2 Retorno
- a3 Conexion chimenea a3 Ligacdo chaminé
S (o] a4 Tolva de carga a4 Carga de tremonha
| @ a5 Conexion piloto quemador a5 Conexdo piloto queimador
Q o
| 1V
|
E D F C 900
L
a5 p a2 =
ak Z A =
= —
L \
. — 7 o =
v/ g
&
a a3
WOOD MATIC S 800 1000 1200 1500 2000 2500
DIMENSIONES A mm 1828 1937 2007 2204 2420 2590
DIMENSOES B mm 1520 1600 1600 1730 1730 1730
C mm 2473 2473 2808 2900 3500 3500
D mm 970 970 980 980 990 990
E mm. 900 900 900 900 975 975
F mm 1000 1000 1000 1000 1000 1000
G mm. 1360 1360 1360 1360 1388 1388
H mm 4412 4571 4644 4841 5172 534)
| mm 6243 6243 588 6680 7365 7365
M mm 3200 3300 3300 3430 343() 3430
N mm 1200 1200 1200 1200 1200 1200
P mm 1584 1584 1637 1637 1752 1752
al-a2 DN 125 125 125 125 150 150
a3 mm 350 350 400 400 500 600
a4 mm 270x170 270x170 270x170 270x170 270x170 270x170
a5 longiud ubo aspiacn / comprimento twbo aspiacio mm 280-350 280-350 280-350 280-350 280-350 280-350
a5 md diétubo aspiracion /méx. didtubo aspiracio. _mm 155 155 155 155 155 155
Peso caldera / Peso caldeira kg 3280 3900 4180 4940 5890 6300
Peso base caldera / Peso base caldeira kg 4080 4290 4980 5320 5610 5820
Peso tolva / Peso tremonha kg 340 340 340 340 340 340
Peso alimentador / Peso alimentador kg 250 250 360 360 410 410
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
WOOD MATIC S 800 1000 1200 1500 2000 2500
Potencia Util/ Poténcia util kw 930 1163 1395 1768 2326 2907
Gasto calorifico/ Entrada de calor kw 1094 1368 1641 2080 2736 3420
Contenido agua / Contetido de dgua dm’ 1691 1786 1904 2698 2755 3300
Superficie de intercambio de calor (total) / Superficie de permuta de calor (total) m’ 578 68,6 794 102,7 1283 160,4
Volumen cdmara de combustion / Volume da camara de combustao m’ 2,830 3,048 3,910 4,539 6,956 6,956
Pérdida carga lado humos / Lado fumos Ap mbar 2,7 32 33 35 49 52
Pérdida carga lado agua / Lado dgua Ap mbar 300 350 400 400 480 500
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Modulacion de salida calor continua: permite que la
entrada de calor se reduzca continuamente de 100% a 50%
minimizando e niimero de paradas de la caldera. Un controla-
dor informético programable conectado a la sonda de tempe-
ratura de salida del agua varia la rotacion de velocidades
respectivamente del tornillo de alimentacion de combustible y
de los ventiladores de aire de combustién usando inversores.

m Regulador corriente de aire: mantiene constante la corrien-
te de aire en la cdmara de combustién, usando un dispositivo
sensor y una valvula de mariposa accionada por motor en el
conducto de derivacion del conjunto separador de polvo cen-
trifugo o en el inversor de escape de gases de combustion.

m Encendido o quemador piloto: permite el encendido inicial
automatico del combustible (esencial para materiales con un
alto contenido de humedad),una sola llama, para trabajar con
petréleo o gas natural. Un sistema neumatico controla auto-
méticamente la entrada y el retorno de la caldera.

m Analizador con control continuo: lectura en pantalla de de
CO - O, y temperatura gases de combustién (requerido por la
legislacion para salidas de calor superiores a 1 MW).

m Sistema “Trend View” para registro de datos de emisiones
de gases de combustion: software para recopilacion continua de
datos. Los datos pueden ser procesados en forma de tablas de
datos (como lo exigen determinadas legislaciones en la materia)

m Sistema SBS de limpieza por ondas de choque: el siste-
ma estd formado por una serie de sopladores de ondas de
choque montados en la estructura de la caldera y temporiza-
dor. El polvo residual de la combustion se retira del haz de
tubos se transporta por el gas de combustion y se decanta en
el sistema de filtracion en la parte inferior de la caldera. El sis-
tema trabaja con el funcionamiento de la caldera.

m Recirculacion gases combustion en la camara de com-
bustion para reduccion NOXx: el sistema permite que la
combustion se produzca a temperatura constante y menor
que la combustion sin recirculacion.

m Escaleras y pasarela para acceder a las puertas laterales para
|a limpieza del haz de tubos.

COMBUSTIBLES COMPATIBLES

m Residuos de primera y segunda transformacion de la madera y cor-
cho no tratados.

m Biomasa (residuos vegetales de actividades agricolas y forestales y
de la primera fase de la transformacién de productos agricolas y
alimentarios, residuos de orujo, semilla de uva, harina de semilla
de uva, residuos de fruta, cascaras y otros residuos vegetales).

m Pellets de madera.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Modulacdo de saida de calor continua: permite que a
entrada de calor seja continuamente reduzida de 100% para
50% minimizando as paragens da caldeira. Um controlador
Iégico programdvel conectado a sonda de temperatura de
saida de dgua varia as velocidades de rotacdo, respetivamen-
te, do parafuso de alimentacdo de combustivel e dos ventila-
dores de ar de combustdo usando inversores.

u Regulador corrente de ar: mantém constante a corrente
de ar na cdmara de combustdo, usando um dispositivo
sensor e uma vdlvula de aceleracdo motorizada na conduta
de derivacdo do conjunto separador de pé centrifugo ou no
inversor de escape de fumos.

m Ignicdo ou queimador piloto: permite ignicdo inicial
automdtica do combustivel (essencial para materiais com alto
teor de humidade), chama unica, funcionamento com dleo
ou gds natural. Um sistema pneumdtico controla automatica-
mente a entrada e a saida da caldeira.

m Analisador com controlo continuo: medicio em ecrd de
CO 02, temperatura do fumo (exigido pela legislacao para
saidas de calor superiores a 1 MW).

m Sistema “Trend View” para registo de dados sobre
emissoes de fumos: software para aquisicdo continua de
dados. Os dados podem ser processados em forma de tabela
(conforme exigido pela legislacdo especifica).

m Sistema SBS de limpeza por ondas de choque: o sistema
é composto por uma Série de ventiladores de ondas de
choque instalados na estrutura da caldeira e por um tempori-
zador. A poeira residual da combustdo removida do feixe
tubular € transportada pelo fumo e decanta no sistema de
filtragem a jusante da caldeira. O sistema funciona com a
caldeira em funcionamento.

W Recirculacdo de fumos na cdmara de combustdo para
reducao de NOx: o sistema permite que a combustdo
ocorra @ uma temperatura constante e mais baixa que a
combustdo sem recirculacao.

m Escadas e passarelas para aceder as portas laterais para
limpeza do feixe tubular.

TIPOS DE COMBUSTIVEL COMPATIVEIS

m Residuos do primeiro e sequndo processamento de madeira
e cortica ndo tratadas.

W Biomassa (residuos vegetais provenientes de atividades
agricolas e florestais e da primeira transformacdo de produ-
tos agricolas e alimentares, residuos de bagaco, semente de
uva, farinha de semente de uva, residuos de frutas, cascas e
outros residuos vegetars).

W Pellets de madeira.

TAMANO MAXIMO PERMITIDO DE GRANOS, CONTENIDO DE HUME-
DAD DE COMBUSTIBLE, GARANTIAS EN EL PROCESO DE COMBUSTION
EMISIONES, se definirdn contractualmente, con base en los requisitos especificos.

TAMANHO M/,iXIMO DE GRAOS PERMITIDO, CONTEUDO DE HUMIDADE
DE COMBUSTIVEL, GARANTIAS SOBRE O PROCESSO DE COMBUSTAO E
EMISSOES, serdo definidos contratualmente, com base em requisitos especificos.
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WOOD MATIC SGM

Caldera mixta estanca y tubos de agua, para combustibles solidos, con rejilla movil
Caldeira mista de ensecadeira e tubos de dgua, para combustiveis sdlidos, com grelha movel

La WOOD MATIC SGM es una caldera de doble casco y tubos de
agua disenada especificamente para combustibles sélidos, con
estructura en forma de tubo para cumplir con los requerimientos
especificos para una fdcil limpieza y una correcta combustion.
Caldera de combustible solido con rejilla movil, ideal para com-
bustion de Biomasa y procesamiento de residuos de madera tra-
tada y no tratada.

La gama se compone de 5 modelos con potencia (til de calor de
930 kW a 2,326 kW.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

m Alimentacion combustible mediante rejilla mévil en pendiente,
lo que permite el control efectivo del espesor incluso con
ablandamiento y fusion parcial de la ceniza y garantiza el trans-
porte al vertedero de cenizas para eliminacion mecénica.

m Nuestro conjunto de alimentacion de tornillo, especial-
mente concebido, resultado de un disefio Unico de caldera-
quemador mecénico

m Rejilla inferior dividida en compartimentos sellados para
alimentacion de aire de combustién diferenciada

m Camara de combustion grande y completamente seca
con béveda de rebote y flujo de gases de combustién inversa
para un secado 6ptimo de la humedad del combustible.

Ferroli .
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A WOOD MATIC SGM é uma caldeira de casco duplo e tubos de
dgua concebida especificamente para combustiveis sélidos,
com estrutura de tubo moldada para cumprir requisitos especifi-
cos de limpeza fdcil e combustao correta. Caldeira de combusti-
vel sélido com grelha fixa, ideal para combustao de biomassa,
processamento de residuos de madeira tratada e ndo tratada.
Gama composta por 5 modelos com poténcias térmicas tteis de
930 a 2326 k.

PRINCIPAIS CARATERISTICAS

m AlimentacGo de combustivel usando uma grelha mdvel
inclinada, permitindo o controlo efetivo da espessura da base,
mesmo com amolecimento e derretimento parcial da cinza e
garantindo que esta é transportada para o depdsito de cinza
para remocao mecanica.

m O nosso conjunto de alimentacdo por parafuso, especial-
mente concebido, resultado de um desenho unico de calder-
ra-queimador mecanico.

m Grelha inferior dividida em compartimentos selados para
alimentacdo
de ar de combustdo diferenciado.

m Cdmara de combustdo grande e completamente seca
com abdbada de retorno e fluxo reverso dos fumos para uma
secagem ideal do combustivel humido.



m Dos etapas de combustion, con rejilla de gasificacion
amplio intervalo de proporciones de aire primario/ secundario
de acuerdo con el tipo de combustible usado. Aire secundario
inyectado por un sistema independiente de alta turbulencia.

m Revestimiento refractario mixto de fundicion y ladrillo de alta
calidad segun la zona, el haz de tubos y la forma del recorrido
de los humos garantiza el minimo de operaciones de limpieza y
una completa accesibilidad a través de las puertas laterales.

m La base que soporta la caldera alberga la cdmara de combus-
tion y estd completamente forrada de ladrillos especiales para
altas temperaturas de combustion; se enfria por tubos de agua
para eliminar el calor irradiado por las paredes exteriores.

m Sistema termostatico para avance automatico del tornillo y
dispositivo opcional de seguridad contra incendios.

m Alta eficiencia combustion, normalmente por encima85%.

Todo esto se incorpora en una sola unidad compacta répida de
instalar con relativamente pequefias dimensiones.

Estas calderas pueden funcionar en modo ON-OFF, el sistema de
combustible se puede calibrar para las salidas inferiores a la
méxima.

CERTIFICACION

Marca CE de conformidad con las siguientes directivas:
Directiva Maquinaria (2006/42 EEC)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)
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CUERPO CALDERA /CORPO DA CALDEIRA - 1.1 CAMARA CALOR RADIANTE / CAMARA
DE CALOR RADIANTE 1.2 PUERTA LIMPIEZA / PORTA DE LIMPEZA 1.3 BOVEDA REBOTE
GASCOMBUSTION / CAMARA DE RECUO DE GAS DE COMBUSTAO 1.4 PUERTA A PRUEBA
DE EXPLOSION /PORTA A PROVA DE EXPLOSAO 1.5 HACES DE TUBOS / CONJUNTO DE
TUBOS 1.6 TUBOS DEFLECTORES DE GAS COMBUSTION / TUBOS DEFLETORES DE GAS
COMBUSTAO 1.7 CONDUCTO SALIDA HUMOS/GAS COMBUSTAO 1.8 MANOMETRO CON
GRIFO DE PRUEBA / VALVULA DE PRESSAO COM TORNEIRA DE TESTE 1.9 VACUOMETRO
/MEDIDOR DE VACUO 1.10 CONTROL TEMPERATURA DE COMBUSTION / CONTROLO DA
TEMPERATURA DE COMBUSTAQ

ACCESORIOS OPCIONALES / ACESSSORIOS OPCIONAIS - 1.11 REGULADOR
CORRIENTE DE AIRE / REGULADOR CORRENTE DEAR  2.12 QUEMADOR PILOTO / PILOTO
QUEIMADOR 3.5MODULACION CONTINUA DE COMBUSTIBLE Y DE FLUJO DE AIRE DE
COMBUSTION / MODULACAO CONTINUA DA TAXA DE FLUXO DE AR DO COMBUSTIVEL
E DA COMBUSTAO

m Combustdo de duas etapas, com gaseificacdo em nivel de
grelha e uma ampla gama de relacées de ar primdrio/ar
secunddrio de acordo com o tipo de combustivel utilizado. Ar
secunddrio injetado por sistema independente de alta
turbuléncia.

m Revestimento refratdrio misto fundido e tijolo de alta
qualidade, de acordo com a zona, o feixe tubular e o formato
do caminho de fumos garantem operacées de limpeza
minimas e acessibilidade completa através das portas
laterais.

B A base que suporta a caldeira alberga a cémara de combus-
tdo e estd completamente revestida por tijolos especiais para
combustdo a alta temperatura; é arrefecida por tubos de
dqua para eliminar o calor irradiado pelas paredes externas.

m Sistema termostatico para avanco automdtico do parafuso
e dispositivo opcional de sequranca contra incéndios.

m Alta eficiéncia de combustdo, normalmente superior a
85%.

Tudo isso é incorporado numa Unica unidade compacta de
rdpida instalacao com dimensoes relativamente pequenas.
Estas caldeiras podem ser operadas no modo LIGA-DESLIGA, o
sistema de combustivel pode ser calibrado para saidas inferiores
ao maximo.

CERTIFICACAO

Marcacao CE em conformidade com as sequintes diretivas:
Diretiva de Maquinaria (2006/42 EEC)

Baixa tensao (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)

G T

BASE / BASE - 2.1 PUERTA CAMARA DE COMBUSTION / PORTA DA CAMARA DE COMBUSTAQ
2.2 APERTURA INSPECCION COMBUSTION/ ABERTURA DE INSPECAO DE COMBUSTAO 2.3
A1-A2 VENTILADOR AIRE COMBUSTION / A1-A2 VENTILADOR PRIMARIO COMBUSTAQ AR 2.4
A3 VENTILADORALIMENTACION / VENTILADOR DO ALIMENTADOR 2.5 A4 VENTILADOR AIRE
COMBUSTION SECUNDARIO/ A4 VENTILADOR SECUNDARIO COMBUSTAO AR 2.6 A4
BOQUILLAS AIRE REJILLA / A4 BOCAIS DE AR GRELHA 2.7 REJILLA MOVIL / 7 GRELHA
MOVEL 2.8 MOVIMIENTO REJILLA MOVIL CONMOTOR / MOVIMENTO GRELHA MOVEL COM
MOTOR ENGRENAGEM 2.9 EXTRACCION DE CENIZASCOMBUSTION / PARAFUSO REMOCAO
CINZAS  2.10 VALVULA DE RETENCION NEUMATICA /DESCRAGA DE CINZAS 2.11 PUERTA
LIMPIEZA BAJO LA PARRILLA / LIMPEZA DE PORTAS SOB A GRELHA

HORNO MECANICO /FORNALHA MECANICA - 3.1 VELOCIDAD MOTOR AJUSTABLE/
ENGRENAGEM DE MOTOR DE VELOCIDADE AJUSTAVEL 3.2 TORNILLO DE ALIMENTA-
CION / 2 PARAFUSO DE ALIMENTAGAO 3.3 TOLVA CON CONTROL NIVEL / TREMONHA
COM CONTROLO DE NIVEL 3.4 RASCADORMOTORIZADO / RASPADOR MOTORIZADO
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MATIC SGM

DIMENSIONES
DIMENSOES

Claves

1 Cuerpo caldera

2 Base caldera

3 Tolva (cap. 1.1 m3)
4 Horno mecénico*

/ al Salida
I a2 Retorno
L a3 Conexion chimenea
& a4 Tolva de carga
a5 Conexion piloto quemador/soporte
a6 Retirada de cenizas (reversible)
! i
) _E * Bajo pedido, hormo mecdnico y ventilador de aire primario montado a la izquierda
Chave
1 Corpo da caldeira
2 Base caldeira
3 Tremonha (cap. 1,1 m3)
4 Fornalha mecanica*
al Saida
a2 Retorno
a3 Ligacdo chaminé
a4 Carga de tremonha
a5 Conexdo/suporte piloto queimador
a6 Remocao de cinza (reversivel)
* Sob pedido, fornalha mecdnica e conjunto de ventilador de ar primdrio a esquerda
WOOD MATIC SGM 800 1000 1200 1500 2000 2500
DIMENSIONES A mm 1830 1939 2009 2206 2422 2590
DIMENSOES B mm 1520 1600 1600 1730 1730 1730
C mm 2473 2473 2809 2900 3500 3500
D mm 970 970 980 980 990 990
E mm 690 730 710 770 745 745
F mm 1884 1884 2068 2068 2213 2383
G mm 1603 1603 1697 1697 1749 1819
H mm 4714 4823 5077 5274 5635 5973
L mm 4573 4573 4909 5000 5600 5600
M mm 5180 5300 5290 5480 5465 5465
N mm 471 471 495 495 508 508
p mm 639 639 687 778 1089 949
al-a2 DN 125 125 125 125 150 150
a3 @ mm 350 350 400 400 500 600
a4 mm 270x170 270x170 270x170 270x170 270x170 270x170
a5 longitud tubo aspiracion / comprimento tubo aspiraggo_MIm 250-300 250-300 250-300 250-300 250-300 250-300
a5 méx. didtubo aspiracion /méx. didtubo aspiracio mm 155 155 155 155 155 155
a6 @ mm 300 300 300 300 300 300
Peso caldera / Peso caldeira kg 3280 3900 4180 4940 5890 6300
Peso base caldera / Peso base caldeira kg 5580 5880 7210 7680 9410 10100
Peso tolva / Peso tremonha kg 340 340 340 340 340 340
Peso alimentador / Peso alimentador kg 270 270 380 380 430 430
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
WOOD MATIC SGM 800 1000 1200 1500 2000 2500
Potencia Util/ Poténcia il kw 930 1163 1395 1768 2326 2907
Gasto calorifico/ Entrada de calor kw 1094 1368 1641 2080 2736 3420
Contenido agua / Contetido de dgua dm’ 1920 2030 2280 2640 3070 3300
Superficie de intercambio de calor (total) / Superficie de permuta de calor (total) — m?’ 60,7 743 83,4 107,8 134,7 169
Superficie rejilla movil / Superficie grelha mavel m 1,19 132 1,59 1,76 2,15 26
Volumen cdmara de combustion / Volume da camara de combustao m’ 2,87 3,14 4,02 4,80 6,34 6,8
Pérdida carga lado humos / Lado fumos Ap mbar 27 32 33 35 49 52
Pérdida carga lado agua / Lado 4gua Ap mbar 300 350 400 400 480 500
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Modulacion de salida calor continua: permite que la entrada de
calor se reduzca continuamente de 100% a 50% minimizando e nume-
ro de paradas de la caldera. Un controlador informdtico programable
conectado a la sonda de temperatura de salida del agua varia la rotacion
de velocidades respectivamente del tornillo de alimentacion de combus-
tible y de los ventiladores de aire de combustion usando inversores.

m Regulador corriente de aire: mantiene constante la corriente
de aire en la cdmara de combustién, usando un dispositivo sensor y
una vélvula de mariposa accionada por motor en el conducto de deri-
vacion del conjunto separador de Eolvo centrifugo o en el inversor de
escape de gases de combustion. Esto es importante en términos de
limitacion de las emisiones de polvo.

m Encendido o quemador piloto: permite el encendido inicial auto-
mético del Combustible, esencial para materiales con un alto contenido de
humedad. Una unidad con una sola llama (~0.25 MW), puede trabajar
con petréleo 0 gas natural. Un sistema neumdtico controla automética-
mente |a entrada'y el retomo de la caldera. En la versién automatica, el sis-
tema eléctrico también permite que pueda utilizarse para una reduccion
adicional del contenido de CO en el gas de combustion.

m Analizador con control continuo: lectura en pantalla de de
CO - 02 y temperatura §ases de combustion (requerido por la legis-
lacion para salidas de calor superiores a 1 MW).

m Sistema para registro de datos de emisiones de gases
de combustion: el programa Trend View conectado a la caldera y
a sus procesos, calcula y promedia toda la informacion recibida con-
tinuamente y proporciona seguidamente los datos en formato de
tablas (como lo requiere cierta legislacion). El software debe instalar-
se en un PC (no suministrado) y conectarse al panel eléctrico a través
del protocolo Ethernet.

m Sistema SBS de limpieza por ondas de choque: esto reduce la
necesaria frecuencia de limpieza del haz de tubos y asegura que el inter-
cambiador de calor funcione de manera eficiente con el paso del tiempo.
El sistema estd formado por una serie de sopladores de ondas de choque
montados en la estructura de la caldera y temporizador. El polvo residual
de la combustion se retira del haz de tubos se transporta por el gas de
combustion y se decanta en el sistema de filtracion en la parte inferior de
la caldera. El sistema trabaja con el funcionamiento de la caldera.

m Recirculacion gases combustion en la camara de combustion
para reduccion NOX: el sistema permite que la combustion se pro-
duzca a temperatura constante y menor que la combustion sin recirculacion.
Se entiende que cuando hay altos porcentajes de nitrégeno en el combus-
tible, incluso la recirculacion de gases de combustion no serd suficiente

m Escaleras Y} pasarela para acceder a las puertas laterales para la
limpieza del haz de tubos

COMBUSTIBLES COMPATIBLES .

m Residuos de primera y segunda transformacion de la madera y cor-
cho no tratados. N

m Biomasa (residuos vegetales de actividades agricolas y forestales y de
la primera fase de la transformacion de productos agricolas y alimen-
tarios, residuos de orujo, semilla de uva, harina de semilla de uva,
residuos de fruta, céscaras y otros residuos vegetales).

m Pellets de madera. S

m Residuos de madera tratada y material similar (aglomerado o pro-
ductos multi-chapados Y productos con resinas y en la cantidad admi-
sible de acuerdo con la legislacion en materia de reutilizacion de
residuos) Temperatura minima de ceniza blanda: 800°C.

m Porcentaje méximo de ceniza en combustible seco: 4%.

TAMANO MAXIMO PERMITIDO DE GRANOS, CONTENIDO DE HUME-
DAD DE COMBUSTIBLE, GARANTIAS EN EL PROCESO DE COMBUSTION

EMISIONES, se definirdn contractualmente, con base en los requisitos especificos

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Modulacdo de saida de calor continua: permite que a entrada de
calor seja continuamente reduzida de 100% para 50% minimizando
as paragens da caldeira. Um controlador Iégico programdvel
conectado G sonda de temperatura de saida de dqua varia as
velocidades de rotacdo, respetivamente, do parafuso de alimentacdo
de combustivel e dos ventiladores de ar de combustdo usando
inversores.

B Regulador corrente de ar: mantém constante a corrente de ar na
cdmara de combustdo. Consiste num dispositivo sensor e numa
valvula de aceleracdo motorizada na conduta de denvacdo do
conjunto separador de po centrifugo ou no inversor de escape de
fumos. Isto é importante em termos de limitacdo de emissoes de
poeira.

m Ignicao ou queimador piloto: permite ignicdo inicial automdtica
de combustivel sdlido, essencial para materiais com alto teor de
humidade. Uma unidade com chama tnica (~0.25 MW), funciona-
mento com dleo ou gds natural. Um sistema pneumdtico controla
automaticamente a entrada e a saida da caldeira. Na versdo
automdtica, a ldgica elétrica também permite utilizacdo para uma
reducdo adicional no contetido de CO do fumo.

m Analisador com controlo continuo: medicdo em ecrd de CO 02,
temperatura do fumo (exigido pela legislacdo para saidas de calor
superiores a 1 MIW).

m Sistema para registo de dados de emissdes de fumos: o
programa Trend View conectado a caldeira adquire, processa e
calcula a média de todas as informacdes recebidas continuamente e
fornece os dados em forma de tabela (conforme exigido pela
legislacdo especifica). O software deve ser instalado num PC (ndo
fornecido) e conectado ao painel elétrico via protocolo Ethernet

m Sistema SBS de limpeza por ondas de choque: redu: a frequén-
cia necessdria de limpeza do feixe tubular e garante que o permuta-
dor de calor funcione com eficiéncia ao longo do tempo. O sistema é
composto por uma série de ventiladores de ondas de choque instala-
dos na estrutura da caldeira e por um temporizador para gerir o
correto funcionamento. A poeira residual da combustdo removida do
feixe tubular é transportada pelo fumo e decanta no sistema de
filtragem a jusante da caldeira. O sistema funciona com a caldeira
em funcionamento.

m Recirculacdo de fumos na camara de combustdo para
reducdo de NOX: o sistema permite que a combustao ocorra a uma
temperatura constante e mais baixa que a combustdo sem recircu-
lagao. Claramente, quando hd altos percentagens de nitrogénio no
combustive] mesmo a recirculacao de fumos serd insuficiente.

m Escadas e passarelas para aceder as portas laterais para limpeza
do feixe tubular.

TIPOS DE COMBUSTIVEL COMPATIVEIS

m Residuos do primeiro e sequndo processamento de madeira e cortica
ndo tratadas.

m Biomassa (residuos vegetais provenientes de atividades agricolas e
florestais e da primeira transformacdo de produtos agricolas e
alimentares, residuos de bagaco, semente de uva, farinha de semen-
te de uva, residuos de frutas, cascas e outros residuos vegetars).

m Pellets de madeira.

m Residuos de madeira tratada e material semelhante (aglomerado ou
produtos multi-chapa e produtos com resinas e na quantidade
admissivel
de acordo com a legislacdo em matéria de reutilizacao de residuos).
Temperatura minima de cinza amolecida: 800°C

m Percentagem madxima de cinza em combustivel seco: 4%.

TAMANHO MAXIMO DE GRAOS PERMITIDO, CONTEUDO DE HUMI-
DADE DE COMBUSTIVEL, GARANTIAS SOBRE O PROCESSO DE
COMBUSTAO E EMISSOES, serdo definidos contratualmente, com base
em requisitos especificos.

10 Ferroli



Bl COMB S AC/ASL/ASH

Caldera tubos de agua, para combustibles sdlidos, con rejilla fija
Caldeira de tubos de dgua, para combustiveis sélidos, com grelha mével

Version AC 8 bars
Version ASL 5 bars
Version ASH 12 bars
Version ASH 15 bars

temp. méx. de funcionamiento. 95°C

temp. méx. de funcionamiento. 120°C
temp. max. de funcionamiento. 175°C
temp. méx. de funcionamiento. 185°C

Caldera tubo agua disefiada especificamente para combustibles
solidos, con estructura en forma de tubo para satisfacer los requi-
sitos especificos de facil limpieza y correcta combustion.
Adecuada para la correcta combustion de Biomasa (como se indi-
ca a continuacion), en cumplimiento con las actuales normas
sobre emisiones. La gama se compone de 6 modelos con poten-
cia util de 930 kW a 2,907 kW, con funcionamiento ON-OFF y la
posibilidad, de calibracién por debajo de los valores de salida

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

m Tornillo de alimentacion horno mecanico, disefiado con-
juntamente con la caldera.

m Dos etapas de combustion, con rejilla de gasificacion y
amplio intervalo de proporciones de aire primario/ secundario
por encima de la rejilla de acuerdo con el tipo de combustible
usado. Aire secundario inyectado por un sistema independien-
te de alta turbulencia.

Ferroli 5o

Versdo AC 8 bars temp. operacional max. 95°C
Versdo ASL 5 bars temp. operacional. mdx 120°C
Versdo ASH 12 bars temp. operacional. max 175°C
Versdo ASH 15 bars temp. operacional. max 185°C

Caldeira de tubos de dqgua concebida especificamente para
combustiveis sélidos, com estrutura de tubo moldada para
cumprir requisitos especificos de limpeza facil e combustao
correta. Adequada para a combustdo correta de biomassa
(conforme listado abaixo), em conformidade com os padrées
atuais de emissa@o. Gama composta por 6 modelos com saidas
de calor tteis de 930 kW a 2907 kW, com operacdo LIGA DESLI-
GA e a possibilidade de calibracdo abaixo da saida nominal.

PRINCIPAIS CARATERISTICAS

m Parafuso de alimentacdo fornalha mecanica, concebido
Jjuntamente com a caldeira.

m Combustdo de duas etapas, com gaseificacdo em nivel de
grelha e uma ampla gama de relacoes de ar primdrio/ar
secunddrio de acordo com o tipo de combustivel utilizado. Ar
secunddrio injetado por sistema independente de alta
turbuléncia.



m Camara de combustion, parcialmente enfriada, para la dura-
cién correcta del gas de combustion caliente a temperaturas
variando entre1,100 y 1,300°C, dependiendo del combustible
usado.

m Post-camara de combustion posterior, con alta turbulencia
gracias al especial sistema de inyeccidn de aire secundario.

m Revestimiento refractario mixto de fundicion y ladrillo de alta
calidad segtin la zona (AL203>62%), con la posibilidad de reves-
timiento refractario especifico para combustibles especiales.

m Haz de tubos y la forma del recorrido de los humos garanti-
za el minimo de operaciones de limpieza y la total accesibili-
dad y un total acceso, con rendimiento superior 90%.

m Reduccion de cargas de calor especifico del horno.

m Estructura completamente tubular

m Menor contenido agua, por lo tanto menos inercia térmica y
mayor rapidez en alcanzar condiciones de operacién estables.

m Menos peligroso en caso de fugas o explosiones.

CERTIFICACION

Directiva Maquinaria (2006/42 EEC)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)
Equipos a Presion Directiva97/23/EC (PED)

No para version AC.

m Camara de combustdo grande e alta, parcialmente arrefeci-
da, para a duracdo correta do fumo quente a temperaturas
variando entre1100 e 1300°C, dependendo do combustivel
usado.

m Cdmara de pos-combustdo superior, com elevada
turbuléncia gracas ao especial sistema de injecdo de ar secun-
drio.

m Revestimento refratdrio misto fundido e tijolo de alta
qualidade, de acordo com a zona (AL203>62%), com a
possibilidade de revestimento refratdrio especifico para
combustivels especiars.

m O feixe tubular e o formato do caminho de fumos garantem
operacoes de limpeza minimas e acessibilidade completa,
com eficiéncia superior a 90%.

m Reducdo de cargas de calor especificas na fornalha.

m Estrutura completamente tubular.

m Menor conteiido de dgua, e portanto menos inércia térmi-
ca e maior rapidez em alcancar condicoes de operacdo
estavers.

m Menos perigoso em caso de fugas ou explosoes.

CERTIFICATION

Diretiva de Maquinaria (2006/42 EEC)

Baixa tensdo (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)
Diretiva de Equipamento sob Pressao 97/23/EC (PED)
nao para versao AC
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Bl COMB S AC/ASL/ASH

DIMENSIONES
DIMENSOES

Claves

1 Cuerpo caldera
2 Base caldera

3 Tola

4  Horno mecdnico

al Salida

a2 Retorno

a3 Conexion quemador piloto
a4 Conexion chimenea

a5 Tolva de carga

a6 Retirada de cenizas

Chave

1 Corpo da caldeira
2 Base caldeira

3 Tremonha

4 fornalha mecanica

al Saida

a2 Retorno

a3 Conexdo piloto queimador
a4 Ligacdo chaminé

a5 Carga de tremonha

e a6 Remocado de cinza
Bl COMB S 800 1000 1200 1600 2000 2500
DIMENSIONES A mm 2300 2300 2500 2500 2870 2870
DIMENSOES B mm 1970 1970 2090 2090 2290 2290
C mm. 4538 4938 5209 5809 6100 6748
F mm 1120 1120 1140 1140 1150 1150
E mm. 2099 2099 2194 2194 2245 2315
G mm 2010 2010 2080 2080 2120 2120
H mm 3610 3610 3880 3880 4320 4390
L mm 608 608 568 568 548 556
al-a2 DN 100 100 125 125 150 150
a3 longtud tubo aspiracidn / comprimento tubo aspiracio_mm 170-240 170-240 170-240 170-240 170-240 170-240
a3 méx. didubo aspiracion /méx. diéubo aspiragdo_mm 150 150 150 150 150 150
a4 mm 600x300 600x300 700x350 700x350 800x400 800x400
ab mm 260x160 260x160 260x160 260x160 260x160 260x160
a6 mm 220x160 220x160 220x160 220x160 220x160 220x160
__Peso caldera / Peso caldeira kg 11500 13200 17300 20900 23500 28000
Peso base caldera / Peso base caldeira kg 5100 5600 6500 7500 9600 11000
Peso tolva / Peso tremonha kg 340 340 340 340 340 340
Horno mecénico Peso
A kg 380 380 530 530 750 750
Peso da fornalha mecénica
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
Bl COMB S 800 1000 1200 1600 2000 2500
Potencia Util/ Poténcia ttil kw 930 1163 1396 1861 2326 2907
Gasto calorifico/ Entrada de calor kw 1094 1368 1642 2189 2736 3420
Contenido agua / Contetido de dgua dm’ 1120 1280 1560 1870 2260 2600
Volumen cdmara de combustion / Volume da cdmara de combustio  m’ 4,9 49 6,8 6,8 9,5 106
Post-volumen cdmara de combustion / Volume da camara de pés-combustdo m’ 38 38 45 45 59 6,2
Superficie intercambio real / Superficie troca real m 60 74 78 116 145 170
Superficie rejilla movil / Superficie grelha mével m’ 126 1,26 1,49 149 172 172
Pérdida carga lado humos / Lado fumos Ap mbar 46 56 46 5,6 6,6 8,7
Pérdida carga lado agua / Lado dgua Ap mbar 160 180 210 250 350 390
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Modulacion de salida calor continua: permite que la
entrada de calor se reduzca continuamente de 100% a 50%
minimizando e nimero de paradas de la caldera. Un controla-
dor informético programable conectado a la sonda de tempe-
ratura de salida del agua varia la rotacion de velocidades
respectivamente del tornillo de alimentacion de combustible y
de los ventiladores de aire de combustién usando inversores.

m Regulador corriente de aire: mantiene constante la corrien-
te de aire en la cdmara de combustion, usando un dispositivo
sensor y una valvula de mariposa accionada por motor en el
conducto de derivacion del conjunto separador de polvo cen-
trifugo o en el inversor de escape de gases de combustion.

m Encendido o quemador piloto: permite el encendido inicial
automético del combustible (esencial para materiales con un
alto contenido de humedad), una sola llama, para trabajar con
petréleo o gas natural. Un sistema neumatico controla auto-
maticamente la entrada y el retorno de la caldera.

m Analizador con control continuo: lectura en pantalla de de
CO - 0, y temperatura gases de combustion (requerido por la
legislacion para salidas de calor superiores a 1 MW).

m Sistema “Trend View” para registro de datos de emisiones
de gases de combustion: software para recopilacion continua de
datos. Los datos pueden ser procesados en forma de tablas de
datos (como lo exigen determinadas legislaciones en la materia)

m Sistema SBS de limpieza por ondas de choque: el siste-
ma estd formado por una serie de sopladores de ondas de
choque montados en la estructura de la caldera y temporiza-
dor. El polvo residual de la combustion se retira del haz de
tubos se transporta por el gas de combustidn y se decanta en
el sistema de filtracion en la parte inferior de la caldera. El sis-
tema trabaja con el funcionamiento de la caldera

m Recirculacion gases combustion en la camara de com-
bustion para reduccion NOXx: el sistema permite que la
combustion se produzca a temperatura constante y menor
que la combustion sin recirculacion.

m Escaleras y pasarela para acceder a las puertas laterales para
la limpieza del haz de tubos

COMBUSTIBLES COMPATIBLES

m Residuos de la primera y segunda transformacion de la madera no
tratada y corcho.

m Biomasa (residuos vegetales de actividades agricolas y forestales y
de la primera fase de la transformacion de productos agricolas y
alimentarios, residuos de orujo, semilla de uva, harina de semilla
de uva, residuos de fruta, cascaras y otros residuos vegetales).

m Pellets de madera

TAMANO MAXIMO PERMITIDO DE GRANOS, CONTENIDO DE HUME-
DAD DE COMBUSTIBLE, GARANTIAS EN EL PROCESO DE COMBUSTION

EMISIONES, se definiran contractualmente, con base en los requisitos especificos

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

B Modulacdo de saida de calor continua: permite que a
entrada de calor seja continuamente reduzida de 100% para
50% minimizando as paragens da caldeira. Um controlador
légico programdvel conectado a sonda de temperatura de
saida de dgua varia as velocidades de rotacdo, respetivamen-
te, do parafuso de alimentacdo de combustivel e dos ventila-
dores de ar de combustdo usando inversores.

m Regulador corrente de ar: mantém constante a corrente de
ar na cémara de combustdo, usando um dispositivo sensor e
uma vdlvula de aceleracGo motorizada na conduta de
derivacdo do conjunto separador de pd centrifugo ou no
inversor de escape de fumos.

m Ignicdo ou queimador piloto: permite ignicdo inicial
automadtica do combustivel (essencial para materiais com alto
teor de humidade), chama tnica, funcionamento com dleo ou
gds natural. Um sistema pneumdtico controla automatica-
mente a entrada e a saida da caldeira.

® Analisador com controlo continuo: medicio em ecrd de
CO 02, temperatura do fumo (exigido pela legislacdo para
saidas de calor superiores a 1 MW).

m Sistema “Trend View” para registo de dados sobre
emissoes de fumos: software para aquisicdo continua de
dados. Os dados podem ser processados em forma de tabela
(conforme exigido pela legislacdo especifica).

um Sistema SBS de limpeza por ondas de choque: o sistema
é composto por uma série de ventiladores de ondas de
choque instalados na estrutura da caldeira e por um tempori-
zador. A poeira residual da combustdo removida do feixe
tubular € transportada pelo fumo e decanta no sistema de
filtragem a jusante da caldeira. O sistema funciona com a
caldeira em funcionamento.

m Recirculacdo de fumos na camara de combustdo para
reducdo de NOX: o sistema permite que a combustdo ocorra
a uma temperatura constante e mais baixa que a combustdo
sem recirculacdo.

m Escadas e passarelas para aceder as portas laterais para
limpeza do feixe tubular.

TIPOS DE COMBUSTIVEL COMPATIVEIS

m Residuos do primeiro e sequndo processamento de madeira e
cortica ndo tratadas.

m Biomassa (residuos vegetais provenientes de atividades
agricolas e florestais e da primeira transformacdo de produtos
agricolas e alimentares, residuos de bagaco, semente de uva,
farinha de semente de uva, residuos de frutas, cascas e outros
residuos vegetars).

W Pellets de madeira.

TAMANHO M/iXII,I/IO DE GRAOS PERMITIDO, CONTEUDO DEHUMIDA-

DE DE COMBUSTIVEL, GARANTIAS SOBRE O PROCESSO DE COMBUS-

TAO E EMISSOES, serdio definidos contratualmente, com base em requisitos
especificos.
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Bl COMB S LP/HP

Caldera tubos de agua, para combustibles sdlidos, con rejilla fija
Caldeira de tubos de dgua, para combustiveis sélidos, com grelha mével

Version LP 1 bars
Version HP 12 bars
Version HP 15 bars

Caldera tubo agua disefada especificamente para combustibles
solidos, con estructura en forma de tubo para satisfacer los requi-
sitos especificos de facil limpieza y correcta combustidn. Adecuada
para la correcta combustién de Biomasa (como se indica a conti-
nuacion), en cumplimiento con las actuales normas sobre emisio-
nes. La gama se compone de 6 modelos con potencia Util de 930
kW a 2,907 kW, con funcionamiento ON-OFF y la posibilidad de
calibracion por debajo de los valores de salida.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

m Tornillo de alimentacion horno mecénico, disefado con-
juntamente con la caldera.

m Dos etapas de combustion, con rejilla de gasificacion vy
amplio intervalo de proporciones de aire primario/ secundario
por encima de la rejilla de acuerdo con el tipo de combustible
usado. Aire secundario inyectado por un sistema independien-
te de alta turbulencia.
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Versao LP 1 bars
Versao HP 12 bars
Versao HP 15 bars

Caldeira de tubos de dqgua concebida especificamente para
combustiveis sélidos, com estrutura de tubo moldada para
cumprir requisitos especificos de limpeza fdcil e combustdo
correta. Adequada para a combustdo correta de biomassa
(conforme listado abaixo), em conformidade com os padroes
atuais de emissa@o. Gama composta por 6 modelos com saidas
de calor tteis de 930 kW a 2907 kW, com operacdo LIGA DESLI-
GA e a possibilidade de calibracdo abaixo da saida nominal.

PRINCIPAIS CARATERISTICAS

m Parafuso de alimentacdo fornalha mecanica, concebido
Jjuntamente com a caldeira.

m Combustdo de duas etapas, com gaseificacdo em nivel de
grelha e uma ampla gama de relacoes de ar primdrio/ar
secunddrio de acordo com o tipo de combustivel utilizado. Ar
secunddrio injetado por sistema independente de alta
turbuléncia.



m Camara de combustion, parcialmente enfriada, para la dura-
cién correcta del gas de combustion caliente a temperaturas
variando entre1,100 y 1,300°C, dependiendo del combustible
usado.

m Post-camara de combustion posterior, con alta turbulencia
gracias al especial sistema de inyeccidn de aire secundario.

m Revestimiento refractario mixto de fundicion y ladrillo de alta
calidad segtin la zona (AL203>62%), con la posibilidad de reves-
timiento refractario especifico para combustibles especiales.

m Haz de tubos y la forma del recorrido de los humos garanti-
za el minimo de operaciones de limpieza y la total accesibili-
dad y un total acceso, con rendimiento superior 90%.

m Reduccion de cargas de calor especifico del horno.

m Estructura completamente tubular

m Menor contenido agua, por lo tanto menos inercia térmica y
mayor rapidez en alcanzar condiciones de operacién estables.

m Menos peligroso en caso de fugas o explosiones.

CERTIFICACION

Directiva Maquinaria (2006/42 EEC)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)
Equipos a Presion Directiva97/23/EC (PED)

No para version AC.

m Cdmara de combustdo grande e alta, parcialmente arrefeci-
da, para a duracdo correta do fumo quente a temperaturas
variando entre1100 e 1300°C, dependendo do combustivel
usado.

m Cdmara de pos-combustdo superior, com elevada turbulén-
cla gracas ao especial sistema de injecdo de ar secunddrio.

® Revestimento refratario misto fundido e tijolo de alta
qualidade, de acordo com a zona (AL203>62%), com a
possibilidade de revestimento refratdrio especifico para
combustivels especiars.

m O feixe tubular e o formato do caminho de fumos garantem
operacoes de limpeza minimas e acessibilidade completa,
com eficiéncia superior a 90%.

m Reducdo de cargas de calor especificas na fornalha.

m Estrutura completamente tubular.

m Menor contetido de dgua, e portanto menos inércia térmi-
ca e maior rapidez em alcancar condicoes de operacdo
estavers.

m Menos perigoso em caso de fugas ou explosoes.

CERTIFICACAO

Diretiva de Maquinaria (2006/42 EEC)

Baixa tensdo (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)
Diretiva de Equipamento sob Pressdo 97/23/EC (PED)

e

nao para versao AC
e
i

b A

1.1 CAMARA DE COMBUSTION 1.2 POST-CAMARA DE COMBUSTION 1.3 PUERTA CAMARA DE COMBUSTION 1.4 PUERTA LIMPIEZA SUPERIOR 1.5 PUERTA A PRUEBA DE EXPLOSION
1.6 HAZ TUBOS 1.7 TUBOS DEFLECTORES DE GAS COMBUSTION 1.8 VENTILADOR DE AIRE SECUNDARIO 1.9 PESTANA INSPECCION COLECTOR 1.10 SALIDA GAS COMBUSTION
2.1 PUERTA LIMPIEZA 2.2 VENTILADOR DE AIRE PRIMARIO 3.1 MOTOR VELOCIDAD VARIABLE 3.2 TORNILLO DE ALIMENTACION 3.3 REJILLA COMBUSTION 3.4 TOLVA CON SIS-
TEMA DE CONTROL NIVEL 3.5 RASCADOR A MOTOR

1.1 CAMARA DE COMBUSTAO 1.2 CAMARA DE POS-COMBUSTAO 1.3 PORTA CAMARA DE COMBUSTAO 1.4 PORTA DE LIMPEZA SUPERIOR 1.5 PORTA A PROVA DE EXPLOSAO 1.6
CONJUNTO DE TUBOS 1.7 TUBOS DEFLETORES DE GAS COMBUSTAO 1.8 VENTILADOR DE AR SECUNDARIO 1.9 FLANGE INSPECAO DE COLETOR 1.10 SAIDA GAS DE COMBUSTAO
2.1 PORTA DE LIMPEZA 2.2 VENTILADOR DE AR PRIMARIO 3.1 MOTOR DE VELOCIDADE VARIAVEL 3.2 PARAFUSO DE ALIMENTACAO 3.3 GRELHA DE COMBUSTAO 3.4 TREMONHA
COM SISTEMA DE CONTROLO DEF NIVEL 3.5 RASPADOR MOTORIZADO
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Bl COMB S LP/HP

DIMENSIONES
DIMENSOES

Claves

1
2
3
4
al
a2
a3
a4
a5
a6

Cuerpo caldera
Base caldera

Tolva

Tolva (cap. 1.1 m’)
Salida

Retorno

Accesorio quemador piloto

Accesorio chimenea
Tolva de carga
Retirada de cenizas

Chave

1
2
3
4
al
a2
a3
a4
a5
a6

Corpo da caldeira

Base caldeira

Tremonha (cap. 1,1 m3)
Fornalha mecanica
Saida

Retorno

Fixagdo piloto queimador

Fixacdo chaminé
Carga de tremonha
Remocao de cinza

BI COMB S 800 1000 1200 1600 2000 2500
DIMENSIONES A mm 2940 2940 3240 3240 3710 3710
DIMENSOES B mm 1970 1970 2090 2090 2290 2290
C mm 4538 4938 5209 5809 6100 6748
E mm 1120 1120 1140 1140 1150 1150
F mm 1893 1893 1910 1910 1883 1883
G mm 2230 2230 2370 2370 2550 2550
H mm 4040 4040 4340 4340 4810 4810
L mm 2770 2770 2945 2945 3250 3250
al DN 65 65 80 80 100 100
a4 max. @ tubo aspiracion / a4 max. tubo aspiragdo  mm 65 65 80 80 100 100
a4 longtubo aspiracion / a4 comprimento tubo - min.-max. 170-240 170-240 170-240 170-240 170-240 170-240
a5 mm 600x300 600x300 700x350 700x350 800x400 800x400
a6 mm 220x160 220x160 220x160 220x160 220x160 220x160
a’ mm 220x160 220x160 220x160 220x160 220x160 220x160
Peso caldera / Peso caldeira kg 14800 16400 20500 23800 27200 31700
Peso base caldera / Base caldeira kg 5100 5600 6500 7500 9600 11000
Peso tolva / Peso tremonha kg 340 340 340 340 340 340
[EDIE e k 380 380 530 530 750 750
Peso da fornalha mecanica 8
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
BI COMB S 800 1000 1200 1600 2000 2500
Produccion de vapor 12 bar (a 65°C) / Produgdo de vapor 12 bar (2 65°C) ~ kg/h 1330 1663 1995 2660 3325 4156
Potencia Util / Saida de calor kw 930 1163 1396 1861 2326 2907
Gasto calorifico/ Entrada de calor kw 1094 1368 1642 2189 2736 3420
Nivel contenido agua / Nivel de contetido de dgua dm’ 1980 2180 2860 3270 4180 4730
Volumen cdmara de combustion / Volume da cdmara de combustao m’ 49 49 6,8 6,8 9,5 10,6
Post-volumen cdmara de combustion / Volume da cémara de pds-combustio  m’ 38 38 45 45 59 6,2
Superficie intercambio real / Superficie troca real m 60 74 89 116 145 170
Superficie rejilla / Superficie da grelha m’ 1.26 1.26 1,49 149 172 172
Pérdida carga lado humos / Lado fumos Ap mbar 4,6 5,6 4,6 5,6 6,6 8
Energfa eléctrica instalada / Alimentacdo elétrica instalada Kw 10,87 11,22 12,97 13,67 19,27 20,07
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Modulacion de salida calor continua: permite que la
entrada de calor se reduzca continuamente de 100% a 50%
minimizando e nimero de paradas de la caldera. Un controla-
dor informético programable conectado a la sonda de tempe-
ratura de salida del agua varia la rotacion de velocidades
respectivamente del tornillo de alimentacion de combustible y
de los ventiladores de aire de combustién usando inversores.

m Regulador corriente de aire: mantiene constante la corrien-
te de aire en la cdmara de combustion, usando un dispositivo
sensor y una valvula de mariposa accionada por motor en el
conducto de derivacion del conjunto separador de polvo cen-
trifugo o en el inversor de escape de gases de combustion.

m Encendido o quemador piloto: permite el encendido inicial
automético del combustible (esencial para materiales con un
alto contenido de humedad),una sola llama, para trabajar con
petréleo o gas natural. Un sistema neumatico controla auto-
maticamente la entrada y el retorno de la caldera.

m Analizador con control continuo: lectura en pantalla de de
CO - 0, y temperatura gases de combustion (requerido por la
legislacion para salidas de calor superiores a 1 MW).

m Sistema “Trend View” para registro de datos de emisiones
de gases de combustion: software para recopilacion continua de
datos. Los datos pueden ser procesados en forma de tablas de
datos (como lo exigen determinadas legislaciones en la materia)

m Sistema SBS de limpieza por ondas de choque: el siste-
ma estd formado por una serie de sopladores de ondas de
choque montados en la estructura de la caldera y temporiza-
dor. El polvo residual de la combustion se retira del haz de
tubos se transporta por el gas de combustidn y se decanta en
el sistema de filtracion en la parte inferior de la caldera. El sis-
tema trabaja con el funcionamiento de la caldera.

m Recirculacion gases combustion en la camara de com-
bustion para reduccion NOXx: el sistema permite que la
combustion se produzca a temperatura constante y menor
que la combustion sin recirculacion.

m Escaleras y pasarela para acceder a las puertas laterales
para la limpieza del haz de tubos.

COMBUSTIBLES COMPATIBLES

m Residuos de primera y segunda transformacion de la maderay cor-
cho no tratados.

m Biomasa (residuos vegetales de actividades agricolas y forestales y
de la primera fase de la transformacidn de productos agricolas y
alimentarios, residuos de orujo, semilla de uva, harina de semilla
de uva, residuos de fruta, cascaras y otros residuos vegetales).

m Pellets de madera.

TAMANO MAXIMO PERMITIDO DE GRANOS, CONTENIDO DE HUME-
DAD DE COMBUSTIBLE, GARANTIAS EN EL PROCESO DE COMBUSTION
EMISIONES, se definirdn contractualmente, con base en los requisitos especificos.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

® Modulacdo de saida de calor continua: permite que a
entrada de calor seja continuamente reduzida de 100% para
50% minimizando as paragens da caldeira. Um controlador
Iégico programdvel conectado a sonda de temperatura de
saida de dgua varia as velocidades de rotacdo, respetivamen-
te, do parafuso de alimentacdo de combustivel e dos ventila-
dores de ar de combustdo usando inversores.

m Regulador corrente de ar: mantém constante a corrente de
ar na camara de combustao, usando um dispositivo sensor e
uma vdlvula de aceleracdo motorizada na conduta de
derivacdo do conjunto separador de pé centrifugo ou no
inversor de escape de fumos.

m Ignicdo ou queimador piloto: permite ignicdo inicial
automdtica do combustivel (essencial para materiais com alto
teor de humidade), chama tnica, funcionamento com 6leo ou
gds natural. Um sistema pneumdtico controla automatica-
mente a entrada e a saida da caldeira.

m Analisador com controlo continuo: medicdo em ecra de
CO - 02, temperatura do fumo (exigido pela legislacGo para
saidas de calor superiores a 1 MW).

m Sistema “Trend View” para registo de dados sobre
emissoes de fumos: software para aquisicdo continua de
dados. Os dados podem ser processados em forma de tabela
(conforme exigido pela legislacdo especifica).

m Sistema SBS de limpeza por ondas de choque: o sistema
é composto por uma série de ventiladores de ondas de
choque instalados na estrutura da caldeira e por um tempori-
zador. A poeira residual da combustdo removida do feixe
tubular é transportada pelo fumo e decanta no sistema de
filtragem a jusante da caldeira. O sistema funciona com a
caldeira em funcionamento.

mRecirculacdo de fumos na cimara de combustdo para
reducdo de NOXx: o sistema permite que a combustdo ocorra
a uma temperatura constante e mais baixa que a combustao
sem recirculacao.

B Escadas e passarelas para aceder as portas laterais para
limpeza do feixe tubular.

TIPOS DE COMBUSTIVEL COMPATIVEIS

m Residuos do primeiro e sequndo processamento de madeira e
cortica ndo tratadas.

m Biomassa (residuos vegetais provenientes de atividades
agricolas e florestais e da primeira transformacdo de produtos
agricolas e alimentares, residuos de bagaco, semente de uva,
farinha de semente de uva, residuos de frutas, cascas e outros
residuos vegetars).

W Pellets de madeira.

TAMANHO M/iXIIyIO DE GRAOS PERMITIDO, CONTEUDO DE HUMIDA-

DE DE COMBUSTIVEL, GARANTIAS SOBRE O PROCESSO DE COMBUS-

TAO E EMISSOES, sercio definidos contratualmente, com base em requisitos
especificos.
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Caldera tubos de agua, para combustibles sdlidos, con rejilla mévil
Caldeira de tubos de dgua, para combustiveis sélidos, com grelha mével

Version AC 8 bar
Version ASL 5 bar
Version ASH 12 bar
Version ASH 15 bar

temp. méx. funcionamiento. 95°C
temp. max. funcionamiento. 120°C
temp. max. funcionamiento. 175°C
temp. max. funcionamiento. 185°C

(aldera tubo agua disefiada especificamente para combustibles sdli-
dos, con estructura en forma de tubo para satisfacer los requisitos
especificos de facil limpieza y correcta combustion. Adecuada para
la correcta combustion de Biomasa (como se indica a continuacion),
de acuerdo con las normas vigente en materia de emisiones.

La gama se compone de 9 modelos con potencia dtil de 930 kW
a 5,815 kW con funcionamiento ON-OFF y la posibilidad de cali-
bracion por debajo de los valores de salida

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

m Tornillo de alimentacion horno mecanico, disefiado conjun-
tamente con la caldera.

m Dos etapas de combustion, con rejilla de gasificacion y
amplio intervalo de proporciones de aire primario/ secundario
de acuerdo con el tipo de combustible usado. Aire secundario
inyectado por un sistema independiente de alta turbulencia.

Ferroli s

VVersao AC 8 bars
VVers@o ASL 5 bars
Versdo ASH 12 bars
Versdo ASH 15 bars

temp. operacional madx. 95°C
temp. operacional. mdx 120°C
temp. operacional. madx 175°C
temp. operacional. madx 185°C

Caldeira de tubos de dgua concebida especificamente para
combustiveis sdlidos, com estrutura de tubo moldada para
cumprir requisitos especificos de limpeza fdcil e combustdo
correta. Adequada para a combustdo correta de biomassa
(conforme listado abaixo), em conformidade com os padroes
atuais de emissdo.

Gama composta por 9 modelos com saidas de calor tteis de
930 kW a 5 815 kW, com operacao LIGA DESLIGA e a possibili-
dade de calibracGo abaixo da saida nominal.

PRINCIPAIS CARATERISTICAS

m Parafuso de alimentacdo fornalha mecénica, concebido
Jjuntamente com a caldeira.

m Combustdo de duas etapas, com gaseificacao em nivel de
grelha e uma ampla gama de relacbes de ar primdrio/ar
secunddrio de acordo com o tipo de combustivel utilizado. Ar
secunddrio injetado por sistema independente de alta
turbuléncia.



m Una muy amplia y alta cimara de combustion, parcialmen-
te enfriada, para la duracion correcta del gas de combustion
caliente a temperaturas variando entre1,100 y 1,300°C, depen-
diendo del combustible usado.

m Post-camara de combustion posterior, con alta turbulencia
gracias al especial sistema de inyeccion de aire secundario.

m Revestimiento refractario mixto de fundicion y ladrillo de alta
calidad segtin la zona (AL,05>62%), con la posibilidad de reves-
timiento refractario especifico para combustibles especiales.

m Haz de tubos y la forma del recorrido de los humos garanti-
za el minimo de operaciones de limpieza y la total accesibili-
dad y un total acceso, con un rendimiento superior al 90%.

m Reduccion de cargas de calor especifico del horno.

m Estructura completamente tubular

m Menor contenido agua, por lo tanto menos inercia térmica y
mayor rapidez en alcanzar condiciones de operacién estables.

m Menos peligroso en caso de fugas o explosiones.

CERTIFICACION

Directiva Maquinaria (2006/42 EEC)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)
Equipos a Presion Directiva97/23/EC (PED)

No para version AC.
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m Camara de combustdo grande e alta, parcialmente
arrefecida, para a duracdo correta do fumo quente a
temperaturas variando entre1100 e 1300°C, dependendo
do combustivel usado.

m Cdmara de pos-combustdo superior, com elevada
turbuléncia gracas ao especial sistema de injeco de ar
secunddrio.

m Revestimento refratdario misto fundido e tijolo de alta
qualidade, de acordo com a zona (AL203>62%), com a
possibilidade de revestimento refratdrio especifico para
combustiveis especiais.

m O feixe tubular e o formato do caminho de fumos garan-
tem operacoes de limpeza minimas e acessibilidade
completa, com eficiéncia superior a 90%.

m Reducado de cargas de calor especificas na fornalha.

m Estrutura completamente tubular.

m Menor conteiido de dgua, e portanto menos inércia
térmica e maior rapidez em alcancar condicoes de
operacao estavers.

m Menos perigoso em caso de fugas ou explosoes.

CERTIFICACAO

Diretiva de Maquinaria (2006/42 EEC)

Baixa tensdo (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)
Diretiva de Equipamento sob Pressdao 97/23/EC
(PED) ndo para versao AC.
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1.1 CAMARA DE COMBUSTION 1.2 POST-CAMARA DE COMBUSTION 1.3 PUERTA CAMARA DE COMBUSTION 1.4 PUERTA LIMPIEZA SUPERIOR 1.6 HAZ DE TUBOS 1.7 DEFLECTOR
GASES DE COMBUSTION 1.9 PESTANA INSPECCION COLECTOR 1.10 SALIDA GAS COMBUSTION 2.1 PUERTA LIMPIEZA 2.2 SISTEMA ALIMENTADOR

1.1 CAMARA DE COMBUSTAO 1.2 CAMARA DE POS-COMBUSTAO 1.3 PORTA DA CAMARA DE COMBUSTAO 1.4 PORTA DE LIMPEZA SUPERIOR 1.6 FEIXE TUBULAR 1.7 TUBOS
DEFLETORES DF GAS COMBUSTAO 1.9 FLANGE INSPECAO COLECTOR 1.10 SAIDA GAS COMBUSTAO 2.1 PORTA DE LIMPEZA 2.2 SISTEMA DE ALIMENTACAO COM PARAFUSO
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Bl COMB SGM AC/ASL/ASH

DIMENSIONES
DIMENSOES
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Claves

1 Cuerpo caldera

2 Base caldera

3 Tolva

4 Horno mecanico*

al Salida

a2 Retorno

a3 Conexion piloto quemador
a4 Conexion chimenea

a5 Tolva de carga

a6 Retirada de cenizas (reversible)

* Bajo pedido, horno mecdnico y ventilador de
aire primario montado a la izquierda

Chave

1 Corpo da caldeira

2 Base caldeira

3 Tremonha

4 fornalha mecanica*
alSaida

a2Retorno

a3Conexdo piloto queimador
adligacdo chaminé

asCarga de tremonha
a6Remocdo de cinza (reversivel)

* Sob pedido, fornalha mecénica e conjunto
de ventilador de ar primdrio ¢ esquerda.

Bl COMB SGM 800 1000 1200 1600 2000 2500 3000 4000 5000
DIMENSIONES A mm 2300 2300 2500 2500 2870 2870 3070 3170 3350
DIMENSOES B mm 1970 1970 2090 2090 2290 2290 2390 2570 2830
C mm 4538 4938 5209 5809 6100 6748 7380 8152 8871
D mm 1310 1310 1380 1380 1450 1520 1590 1660 1790
E mm. 1120 1120 1140 1140 1150 1150 1160 1160 1560
F mm 2099 2099 2194 2194 2245 2315 2720 2790 2874
G mm 2010 2010 2080 2080 2120 2120 2180 2250 2700
H mm 3610 3610 3880 3880, 4320 4390 4660 4830 5140
| mm 608 608 568 568, 548 556 640, 524 450
M mm 1980 1980 2204 2204 2459 2707 3055 3179 3405
N mm 2980 2980 3225 3225 3600 3670 3890 4010 4265
al-a2 DN 100 100 125 125 150 150 200 200 250
a3 longttud tubo aspiracién /comprimento tubo aspiraggo_ mm 300-340 300-340 300-340 300-340 300-360 300-360 300-360 300-360 350-400
a3 méx. dia.tubo aspiracion / méx. did.tubo aspiracdo. mm 160 160 160 160 160 160 185 185 185
a4 mm 600x300 600x300 700x350 700x350 800x400 800x400 1000x500___1200x600 300x650
a5 mm 260x160 260x160 260x160 260x160 260x160 260x160 350%220 350x220 350x220
a6 mm 300 300 300 300 300 300 300 300 300
Peso caldera / Peso caldeira kg 11800 13200 17300 20900 23500 28000 31200 37600 46800
Peso base caldera / Peso base caldeira kg 7100 7900 9300 10400 11200 13500 14700 16900 20000
Peso tolva / Peso tremonha kg 340 340 340 340 340 340 340 340 340
Peso horno mecanico
ot kg 330 330 470 470 680 680 780 780 900
Peso da fornalha mecanica
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
Bl COMB SGM 800 1000 1200 1600 2000 2500 3000 4000 5000
Potencia Util / Saida de calor kw 930 1163 1396 1861 2326 2907 3489 4652 5815
Gasto calorifico/ Entrada de calor kw 1094 1368 1642 2189 2736 3420 4105 5473 6841
Contenido agua / Contetido de agua dm’ 1120 1280 1560 1870 2260 2600 2990 3610 4150
Volumen cdmara de combustion / Volume da cdmara de combustao m’ 49 49 6,8 6,8 9,5 10,6 13,7 16,4 20,6
Post-volumen cdmara de combustién /Volume da cdmara de pés-combustao  m’ 38 38 4,5 45 59 6,2 75 11,1 13,4
Superficie intercambio real / Superficie troca real m 60 74 89 116 145 170 211 265 338
Superficie rejilla movil / Superficie grelha mével m’ 131 131 1,78 1,78 2,41 2,72 3,36 427 4,98
Pérdida carga lado humos / Lado fumos ~ Ap mbar 46 5,6 4,6 5,6 6,6 8,7 8,7 10,7 12,2
Pérdida carga lado agua / Lado dgua Ap mbar 160 180 210 250 350 390 390 420 420
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Autolimpieza de la base de la caldera:ﬁarantiza la limpieza
automética de la mayoria de las cenizas producidas durante la com-
bustién y simplifica las operaciones de limpieza de la caldera. La ceni-
7a se transporta a dos puntos colectores especificos donde puede ser
mantenida en recipientes especiales (pedidos por separado). Esta
opcion, combinada con el sistema de limpieza de ondas de choque,
reduce drdsticamente el tiempo de inactividad de la unidad.

m Modulacion de salida calor continua: permite que la entrada de
calor se reduzca continuamente de 100% a 50% minimizando e nme-
ro de paradas de la caldera. Un controlador informdtico programable
conectado a la sonda de temperatura de salida del agua varia la rotacion
de velocidades respectivamente del tornillo de alimentacion de combus-
tible y de los ventiladores de aire de combustion usando inversores.

m Regulador corriente de aire: mantiene constante la corriente
de arre en la cdmara de combustién, usando un dispositivo sensor y
una vélvula de mariposa accionada por motor en el conducto de deri-
vacion del conjunto separador de polvo centrifugo o en el inversor de
escape de gases de combustion

m Encendido o quemador piloto: permite el encendido inicial
automatico del combustible (esencial para materiales con un alto
contenido de humedad),una sola llama, para trabajar con petréleo o
gas natural. Un sistema neumdtico controla automaticamente la
entrada y el retorno de la caldera.

m Analizador con control continuo: lectura en pantalla de de
CO - 02y temperatura §ases de combustién (requerido por la legis-
lacion para salidas de calor superiores a 1 MW).

m Sistema “Trend View” para registro de datos de emisio-
nes de gases de combustion: software para recopilacion conti-
nua de datos. Los datos pueden ser procesados en forma de tablas
de datos (como lo exigen determinadas legislaciones en la materia)

m Sistema SBS de limpieza por ondas de choque: el sistema
estd formado por una serie de sopladores de ondas de choque mon-
tados en la estructura de la caldera y temporizador. El polvo residual
de la combustion se retira del haz de tubos se transporta por el gas de
combustion y se decanta en el sistema de filtracion en la parte inferior
de la caldera. El sistema trabaja con el funcionamiento de la caldera.

m Recirculacion gases combustion en la camara de com-
bustion para reduccion NOX: el sistema permite que la com-
bustion se produzca a temperatura constante y menor que la
combustin sin recirculacion.

m Escaleras ¥7 pasarela para acceder a las puertas laterales para la
limpieza del haz de tubos.

COMBUSTIBLES COMPATIBLES

m Residuos de primera y segunda transformacion de la madera y corchono
tratados.

m Biomasa (residuos vegetales de actividades agricolas y forestales y de la
primera fase de la transformacion de productos agricolas y alimentarios,
residuos de orujo, semilla de uva, harina de semilla de uva, residuos de
fruta, cascaras y otros residuos vegetales).

m Pellets de madera.

m Residuos de madera tratada y material similar (aglomerado o productos
multi-chapados y productos con resinas y en la cantidad admisible de
acuerdo con la legislacion en materia de reutilizacion de residuos)
Temperatura minima de ceniza blanda: 800°C.

m Porcentaje médximo de ceniza en combustible seco: 4%.

TAMANO MAXIMO PERMITIDO DE GRANOS, CONTENIDO DE HUME-
DAD DE COMBUSTIBLE, GARANTIAS EN EL PROCESO DE COMBUSTION
EMISIONES, se definirdn contractualmente, con base en los requisitos especificos

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Base de caldeira com limpeza automdtica: garante a impeza
automdtica da maioria da cinza produzida durante a combustdo e
simplifica as operacdes de limpeza da caldeira. A cinza é transportada
para dois pontos de recolha especificos, onde pode ser mantida em
reservatdrios especiais (pedidos separadamente).

Esta opcdo, combinada com o sistema de limpeza por ondas de choque,
reduz drasticamente o tempo de paragem da unidade.

B Modulacdo de saida de calor continua: permite que a entrada de
calor seja continuamente reduzida de 100% para 50% minimizando as
paragens da caldeira. Um controlador Idgico programdvel conectado a
sonda de temperatura de saida de dgua varia as velocidades de rotacdo,
respetivamente, do parafuso de alimentacdo de combustivel e dos
ventiladores de ar de combustdo usando inversores.

® Regulador corrente de ar: mantém constante a corrente de ar na
cdmara de combustdo, usando um dispositivo sensor e uma vdlvula de
aceleracdo motorizada na conduta de derivacdo do conjunto separador
de pa centrifugo ou no inversor de escape de fumos.

B [gnicdo ou queimador piloto: permite ignicdo inicial automdtica do
combustivel (essencial para materiais com alto teor de humidade),
chama dnica, funcionamento com dleo ou gds natural. Um sistema
pneumditico controla automaticamente a entrada e a saida da caldeira.

® Analisador com controlo continuo: medicdo em ecrd de CO 02
temperatura do fumo (exigido pela legislacdo para saidas de calor
superiores a 1 MI).

u Sistema “Trend View” para registo de dados sobre emissoes de
fumos: software para aquisicdo continua de dados. Os dados podem ser
processados em forma de tabela (conforme exigido pela legislacdo
especifica).

m Sistema SBS de limpeza por ondas de choque: o sistema é compos-
to por uma série de ventiladores de ondas de choque instalados na
estrutura da caldeira e por um temporizador. A poeira residual da
combustdo removida do feixe tubular é transportada pelo fumo e
decanta no sistema de filtragem a jusante da caldeira. O sistema
funciona com a caldeira em funcionamento.

B Recirculacdo de fumos na cimara de combustdo para reducdo
de NOX: o sistema permite que a combustdo ocorra a uma temperatura
constante e mais baixa que a combustdo sem recirculacdo.

B Escadas e passarelas para aceder as portas laterais para limpeza do
feixe tubular.

TIPOS DE COMBUSTIVEL COMPATIVEIS

B Residuos do primeiro e sequndo processamento de madeira e cortica
ndo tratadas.

B Biomassa (residuos vegetais provenientes de atividades agricolas e
florestais e da primeira transformacdo de produtos agricolas e alimenta-
res, residuos de bagaco, semente de uva, farinha de semente de uva,
residuos de frutas, cascas e outros residuos vegetars).

m Pellets de madeira.

B Residuos de madeira tratada e material semelhante (aglomerado ou
produtos multi-chapa e produtos com resinas e na quantidade admissi-
vel de acordo com a legislacdo em matéria de reutilizacdo de residuos).
Temperatura minima de cinza amolecida 800°C

B Percentagem madxima de cinza em combustivel seco: 4%.

TAMANHO MAXIMO DE GRAOS PERMITIDO, CONTEUDO DE HUMIDADE

DE COMBUSTIVEL, GARANTIAS SOBRE O PROCESSO DE COMBUSTAO E
EMISSOES, serdo definidos contratualmente, com base em requisitos especificos.
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Bl COMB SGM

LP/HP

Caldera tubos de agua, para combustibles sélidos, con rejilla movil
Caldeira de tubos de dgua, para combustiveis sélidos, com grelha mével

Version LP 1 bars
Version HP 12 bars
Version HP 15 bars

(aldera tubo agua disefiada especificamente para combustibles soli-
dos, con estructura en forma de tubo para satisfacer los requisitos
especificos de facil limpieza y correcta combustion. Adecuada para
la correcta combustion de Biomasa (como se indica a continuacion),
de acuerdo con las vigentes normas en materia de emisiones.

La gama se compone de 9 modelos con una potencia (til de 930
kW a 5,815 kW con funcionamiento ON-OFFy la posibilidad de
calibracion por debajo de los valores de salida.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

m Tornillo de alimentacion de horno mecanico, disefiado
conjuntamente con la caldera.

m Dos etapas de combustion, con rejilla de gasificacion vy
amplio intervalo de proporciones de aire primario/ secundario
de acuerdo con el tipo de combustible usado. Aire secundario
inyectado por un sistema independiente de alta turbulencia.

Ferroli s

Versao LP 1 bars
Versao HP 12 bars
Versao HP 15 bars

Caldeira de tubos de dgua concebida especificamente para combusti-
veis sclidos, com estrutura de tubo moldada para cumprir requisitos
especificos de limpeza fdcil e combustdo correta. Adequada para a
combustdo correta de biomassa (conforme listado abaixo), em confor-
midade com os padroes atuais de emissdo.

Gama composta por 9 modelos com saidas de calor Uteis de 930 kW a
5 815 kW, com operacdo LIGA DESLIGA e a possibilidade de calibracdo
abaixo da saida nominal.

PRINCIPAIS CARATERISTICAS

m Parafuso de alimentacdo fornalha mecanica, concebido juntamente
com a caldeira.

m Combustdo de duas etapas, com gaseificacdo em nivel de grelha
e uma ampla gama de relacoes de ar primdrio/ar secunddrio de
acordo com o tipo de combustivel utilizado. Ar secunddrio injetado
por sistema independente de alta turbuléncia.



m Una muy amplia y alta cimara de combustion, parcialmen-
te enfriada, para la duracion correcta del gas de combustion
caliente a temperaturas variando entre1,100 y 1,300°C, depen-
diendo del combustible usado.

m Post-camara de combustion posterior, con alta turbulencia
gracias al especial sistema de inyeccion de aire secundario.

m Revestimiento refractario mixto de fundicion y ladrillo de alta
calidad segtin la zona (AL203>62%%), con la posibilidad de reves-
timiento refractario especifico para combustibles especiales.

m Haz de tubos y forma del recorrido de los humos garantizan
el minimo de operaciones de limpieza y la total accesibilidad y
un total acceso, con rendimiento superior al 90%.

m Reduccion de cargas de calor especifico del horno.

m Estructura completamente tubular

m Menor contenido agua, por lo tanto menos inercia térmica y
mayor rapidez en alcanzar condiciones de operacién estables.

m Menos peligroso en caso de fugas o explosiones.

CERTIFICACION

Directiva Maquinaria (2006/42 EEC)

Baja Tension (2006/95 EEC)

Compatibilidad Electromagnética (2004/108 EEC)
Equipos a Presion Directiva97/23/EC (PED)

no para version AC.
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B Cdamara de combustdo grande e alta, parcialmente arrefeci-
da, para a duracdo correta do fumo quente a temperaturas
variando entre1100 e 1300°C, dependendo do combustivel
usado.

m Cdmara de pos-combustdo superior, com elevada
turbuléncia gragas ao especial sistema de injecdo de ar secun-
ddrio.

m Revestimento refratdrio misto fundido e tjolo de alta
qualidade, de acordo com a zona (AL203>62%), com a
possibilidade de revestimento refratdrio especifico para
combustiveis especiais.

m 0 feixe tubular e o formato do caminho de fumos garantem
operacoes de limpeza minimas e acessibilidade completa,
com eficiéncia superior a 909%.

B Reducdo de cargas de calor especificas na fornalha.

m Estrutura completamente tubular.

m Menor conteiido de dgua, e portanto menos inércia térmi-
ca e maior rapidez em alcancar condicoes de operacdo
estavers.

m Menos perigoso em caso de fugas ou explosaes.

CERTIFICACAO

Diretiva de Maquinaria (2006/42 EEC)

Baixa tensao (2006/95 EEC)

Compatibilidade Eletromagnética (2004/108 EEC)
Equipamento sob Pressdo Diretiva 97/23/EC (PED)
ndo para versao AC.
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2.1

1.1 CAMARA DE COMBUSTION 1.2 POST-CAMARA DE COMBUSTION 1.3 PUERTA CAMARA DE COMBUSTION 1.4 PUERTA LIMPIEZA SUPERIOR 1.6 HAZ DE TUBOS 1.7 DEFLECTOR
GAS COMBUSTION 1.9 PESTANA INSPECCION COLECTOR 1.10 SALIDA GAS COMBUSTION 2.1 PUERTA LIMPIEZA 2.2 SISTEMA ALIMENTADOR

1.1 CAMARA DE COMBUSTAO 1.2 CAMARA DE POS-COMBUSTAO 1.3 PORTA DA CAMARA DE COMBUSTAO 1.4 PORTA DE LIMPEZA SUPERIOR 1.6 FEIXE TUBULAR 1.7 TUBOS
DEFLETORES DEF GAS COMBUSTAO 1.9 FLANGE INSPECAQO COLECTOR 1.10 SAIDA GAS COMBUSTAO 2.1 PORTA DE LIMPEZA 2.2 SISTEMA DE ALIMENTACAO COM PARAFUSO
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Bl COMB SGM LP/HP

DIMENSIONES
DIMENSOES

Claves

1 Cuerpo caldera

2 base

3 tolva

4 alimentador mecénico

5 tambor de vapor superior

(=1}
5 . - (modelos 3000, 4000 y 5000
'i con tambor desmontable para el transporte)
i = al salida vapor
4 : a2 vélvula salida seguridad
a6 a3 alimentacion primaria
a4 conexion quemador piloto
0 a5 conexion chimenea
2| a6 tolva de carga
i . a7 colector cenizas
; Chave
2 L) 1 corpo da caldeira
M 2 base
1 o 3 tremonha
* ] 4 fornalha mecdnica
el 3 5 tambor de vapor superior
I L.| a3 (modelos 3000, 4000 e 5000
H com tambor desmontdvel para transporte)
& alsaida de vapor
- = — = a2vdlvula saida sequranca
a3alimentacdo primdria
adconexao piloto queimador
asconexdo chaminé
a6carga de tremonha
a7remocado de cinza
Bl COMB SGM 800 1000 1200 1600 2000 2500 3000 4000 5000
DIMENSIONES A mm 2940 2940 3240 3240 3710 3710 4250 4430 4730
DIMENSOES B mm 1970 1970 2090 2090 2290 2290 2390 2570 2830
C mm 4538 4938 5209 5809 6100 6748 7380 8152 8871
D mm 1310 1310 1380 1380 1450 1520 1590 1660 1790
E mm. 1120 1120 1140 1140 1150 1150 1160 1160 1160
F mm 2099 2099 2194 2194 2045 2315 2700 2790 2874
G mm 2010 2010 2080 2080 2120 2120 2180 2250 2350
H mm 4250 4250 4620 4620 5160 5230, 5840 6090 6460
| mm 608 608 568 568 548 556 640 504 552
M mm 1980 1980 2204 2204 2459 2707 3055 3179 3447
N mm - - - - - - 1280 1360 1480
al DN 65 65 80 80 100 100 125 150 150
a4 méx.dia. punta quemador / méx. did. bocal queimador mm 170 170 170 170 170 170 170 170 170
a4 longiud punta quemador compr. bocel queimedor MIn-max ~ 330-340 330-340 330-340 330-340 300-360 300-360 300-360  300-360 350-400
a5 mm 600x300 600x300 700x350 700x350 800x400 800x400 1000x500 ___1200x600 1300x650
a6 mm. 380x170 380x170 380x170 380x170 380x170 380x170 500x230 500x230 500x230
a’ mm 300 300 300 300 300 300 300 300 300
Peso caldera / Peso caldeira kg 14800 16400 20500 23800 27200 31700 31200 37600 46800
Peso base caldera / Peso base caldeira kg 7100 7900 9300 10400 11200 13500 14700 16900 20000
Peso tolva / Peso tremonha kg 340 340 340 340 340 340 340 340 340
Horno mecanico Peso
Peso da fornalha mecinica kg 330 330 470 470 680 680 780 780 780
Peso del tambor de vapor por separado / Peso do tambor de vapor separado kg - - - - - - 4000 5000 6100
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
Bl COMB SGM 800 1000 1200 1600 2000 2500 3000 4000 5000
produccién de vapor 12 bar (el. 65°c) / Producdo de vapor 12 bar (ft. 65°C)  kg/h 1330 1663 1995 2660 3325 4156 4988 6650 8313
produccion de vapor 1 bar (el. 65°) / Producdo de vapor 1 bar (ft.65°C)  kg/h 1375 1719 1990 - - - - - -
Potencia util / Saida de calor kw 930 1163 1396 1861 2326 2907 3489 4652 5815
Gasto calorifico/ Entrada de calor kw 1094 1368 1642 2189 2736 3420 4105 5473 6841
Nivel contenido agua / Nivel de contetido de égua dm3 1980 2180 2860 3270 4180 4730 6010 7550 9230
Total contenido agua / Contetido total de dgua dm3 2850 3080 4160 4680 6110 6860 9030 11490 14320
Volumen cdmara de combustion / Volume da camara de combustio ~ m’ 49 49 6,8 6,8 9,5 10,6 13,7 16,4 20,6
Post-volumen cdmara de combustion / Volume da cdmara de pos-combustao ~ m’ 38 38 45 45 59 6.2 75 11,1 13,4
Superficie intercambio real / Superficie troca real m’ 60 74 89 116 145 170 211 265 338
Pérdida carga lado humos / Lado fumos ~ Ap mbar 46 5,6 46 56 6,6 8,7 8,7 10,7 12,2
Energia eléctrica instalada / Alimentado elétrica instalada kw 11,97 12,32 14,07 19,47 2147 2727 2437 32,37 37,07
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ACCESORIOS DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Autolimpieza de la base de la caldera: garantiza la lim-
pieza automdtica de la mayoria de las cenizas producidas
durante la combustion y simplifica las operaciones de limpie-
za de la caldera. La ceniza se transporta a dos puntos colecto-
res especificos donde puede ser mantenida en recipientes
especiales (pedidos por separado). Esta opcion, combinada
con el sistema de limpieza de ondas de choque, reduce drds-
ticamente el tiempo de inactividad de la unidad.

m Modulacion de salida calor continua: permite que la
entrada de calor se reduzca continuamente de 100% a 50%
minimizando e numero de paradas de la caldera. Un controla-
dor informadtico programable conectado a la sonda de tempe-
ratura de salida del agua varia la rotacion de velocidades
respectivamente del tornillo de alimentacion de combustible y
de los ventiladores de aire de combustién usando inversores.

m Regulador corriente de aire: mantiene constante la corrien-
te de aire en la cdmara de combustién, usando un dispositivo
sensor y una valvula de mariposa accionada por motor en el
conducto de derivacion del conjunto separador de golvp cen-

trifugo o en el inversor de escape de gases de combustion.

m Encendido o quemador |piloto: permite el encendido inicial
automatico del combustible (esencial para materiales con un
alto contenido de humedad),una sola llama, para trabajar con
petréleo o gas natural. Un sistema neumatico controla auto-
madticamente la entrada y el retorno de la caldera.

m Analizador con control continuo: lectura en pantalla de de
CO - O, y temperatura gases de combustién (requerido por la
legislacion para salidas de calor superiores a 1 MW).

m Sistema “Trend View” para registro de datos de emisiones
de gases de combustion: software para recopilacion continua de
datos. Los datos pueden ser procesados en forma de tablas de
datos (como lo exigen determinadas legislaciones en la materia)

m Sistema SBS de limpieza por ondas de choque: €l siste-
ma estd formado por una serie de sopladores de ondas de
choque montados en la estructura de la caldera y temporiza-
dor. El polvo residual de la combustion se retira del haz de
tubos se transporta por el gas de combustion y se decanta en
el sistema de filtracion en la parte inferior de la caldera. El sis-
tema trabaja con el funcionamiento de la caldera.

m Recirculacion gases combustion en la camara de com-
bustion para reduccion NOx: el sistema permite que la
combustion se produzca a temperatura constante y menor
que la combustion sin recirculacion.

m Escaleras y pasarela para acceder a las puertas laterales para
la limpieza del haz de tubos

COMBUSTIBLES COMPATIBLES

m Residuos de primera y segunda transformacion de la madera y cor-
cho no tratados. -

m Biomasa (residuos vegetales de actividades agricolas y forestales y de
la primera fase de la transformacién de productos agricolas y alimen-
tarios, residuos de orujo, semilla de uva, harina de semilla de uva,
residuos de fruta, cascaras y otros residuos vegetales).

m Pellets de madera. o

m Residuos de madera tratada y material similar (aglomerado o pro-
ductos multi-chapados Y productos con resinas y en la cantidad admi-
sible de acuerdo con la legislacion en materia de reutilizacion de
residuos). Temperatura minima de ceniza blanda: 800°C.

m Porcentaje méximo de ceniza en combustible seco: 4%.

TAMANO MAXIMO PERMITIDO DE GRANOS, CONTENIDO DE HUME-
DAD DE COMBUSTIBLE, GARANTIAS EN EL PROCESO DE COMBUSTION
EMISIONES, se definiran contractualmente, con base en los requisitos especificos.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Base de caldeira com limpeza automadtica: garante a limpeza
automdtica da maioria da cinza produzida durante a combustdo e
simplifica as operaces de limpeza da caldeira. A cinza é transporta-
da para dois pontos de recolha especificos, onde pode ser mantida
em reservatdrios especiais (pedidos separadamente).

Esta opcdo, combinada com o sistema de limpeza por ondas de
choque, reduz drasticamente o tempo de paragem da unidade.

m Modulacdo de saida de calor continua: permite que a entrada
de calor seja continuamente reduzida de 100% para 50% minimi-
zando as paragens da caldeira. Um controlador Idgico programadvel
conectado @ sonda de temperatura de saida de dgua varia as
velocidades de rotacdo, respetivamente, do parafuso de alimentacéo
de combustivel e dos ventiladores de ar de combustdo usando
inversores.

m Regulador corrente de ar: mantém constante a corrente de ar na
cdmara de combustdo, usando um dispositivo sensor e uma vdlvula
de aceleracdo motorizada na conduta de derivacdo do conjunto
separador de pd centrifugo ou no inversor de escape de fumos.

m Igni¢do ou queimador piloto: permite ignicdo inicial automatica
do combustivel (essencial para materiais com alto teor de humida-
de), chama dnica, funcionamento com dleo ou gds natural. Um
sistema pneumdtico controla automaticamente a entrada e a saida
da caldeira.

® Analisador com controlo continuo: medicdo em ecrd de CO 02,
temperatura do fumo (exigido pela legislacéo para saidas de calor
superiores a 1 MIW).

m Sistema “Trend View” para registo de dados sobre emissoes
de fumos: software para aquisicdo continua de dados. Os dados
podem ser processados em forma de tabela (conforme exigido pela
legislacdo especifica).

m Sistema SBS de limpeza por ondas de choque: o sistema ¢
composto por uma série de ventiladores de ondas de choque instala-
dos na estrutura da caldeira e por um temporizador. A poeira
residual da combustdo removida do feixe tubular é transportada
pelo fumo e decanta no sistema de filtragem a jusante da caldeira. O
sistema funciona com a caldeira em funcionamento.

W Recirculacdo de fumos na cdmara de combustdo para
reducdo de NOX: o sistema permite que a combustdo ocorra a uma
temperatura constante e mais baixa que a combustdo sem recircu-
lacado.

m Escadas e passarelas para aceder as portas laterais para limpeza
do feixe tubular.

TIPOS DE COMBUSTIVEL COMPATIVEIS

m Residuos do primeiro e sequndo processamento de madeira e
cortica ndo tratadas.

B Biomassa (residuos vegetais provenientes de atividades agricolas e
florestais e da primeira transformacdo de produtos agricolas e
alimentares, residuos de bagaco, semente de uva, farinha de semen-
te de uva, residuos de frutas, cascas e outros residuos vegetars).

m Pellets de madeira.

B Residuos de madeira tratada e material semelhante (aglomerado
ou produtos multi-chapa e produtos com resinas e na quantidade
admissivel
de acordo com a legislacdo em matéria de reutilizacdo de residuos).
Temperatura minima de cinza amolecida: 800°C.

m Percentagem madxima de cinza em combustivel seco: 4%.

TAMANHO MAXIMO DE GRAOS PERMITIDO, CONTEUDO DE HUMIDADE
DE COMBUSTIVEL, GARANTIAS SOBRE O PROCESSO DE COMBUSTAO E
EMISSOES, serdo definidos contratualmente, com base em requisitos especificos.
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Caldera marina con tres pasos de humo para combustibles sélidos, con rejilla fija
Caldeira de tubos de dgua com trés passagens, para combustiveis solidos, com grelha fixa.

El modelo Ares es una caldera de tipo marino con tres pasos de
humo para producir agua caliente, disefiada especificamente
para combustibles sélidos. Caldera de combustible solido con
rejilla fija, ideal para la combustion de biomasa, residuos de la
produccién de madera no tratada. Las particulares soluciones de
alimentacién y de rejilla permiten incorporar el combustible de
forma dosificada y continua, también en el caso de material
grueso, y garantizan el respeto de las actuales normas en materia
de emisiones.

Gama compuesta de 15 modelos con potencias ttiles de 130 kW
a 4.100 kw

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

m Presion de disefo estandar 3 bar.

® Conjunto de alimentacion de tornillo especialmente
concebido, resultado de un disefio Unico de caldera-quema-
dor mecanico.

m Rejilla inferior dividida en compartimentos sellados para
alimentacion de aire de combustion diferenciada.

® Camara de combustion grande, con béveda de rebote y
flujo de gases de combustion inversa para una Optima
combustion.
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A WM P é uma caldeira de tubos de dgua com trés passagens
para producdo de dqua quente, projetada especificamente para
combustiveis sélidos, com estrutura de tubo especial.

Caldeira de combustivel sdlido com grelha fixa, ideal para
combustao de biomassa, processamento de residuos de madeira
ndo tratada. O particular alimentador de combustivel e a grelha
permitem um constante fornecimento de combustivel, inclusiva-
mente quando se utiliza material grosso e garante o cumprimen-
to com as normas vigentes relativas a emissoes.

Gama composta por 15 modelos com poténcias térmicas Uteis
de 130 a 4100 kWV.

PRINCIPAIS CARATERISTICAS

m Pressdo de projeto standard 3 bar

m Conjunto de alimentacdo por parafuso, o resultado de um
desenho tnico de caldeira-queimador mecanico.

m Grelha inferior dividida em compartimentos selados para
alimentacdo de ar de combustao diferenciado.

m Cdmara de combustdo grande e completamente seca
com abdbada de retorno e fluxo reverso dos fumos para uma
combustdo dtima.



m Dos etapas de combustion, con rejilla de gasificacion y
amplio intervalo de proporciones de aire primario/ secundario
por encima de la rejilla de acuerdo con el tipo de combustible
usado. Aire secundario inyectado por un sistema de alta turbu-
lencia.

® Revestimiento refractario, mixto de fundicion y ladrillo de
alta calidad segun la zona, el haz de tubos y la forma del
recorrido de los humos garantiza el minimo de operaciones de
limpieza y una completa accesibilidad a través de las puertas
laterales.

m Sistema termostatico para avance automético del tornillo y
dispositivo contra incendios.

m Alta eficiencia de combustion, normalmente por encima
del 90% (mod. 130-950) y 85% (mod. 1300-4100).

CERTIFICACION

Marcas CE de conformidad con las siguientes directivas:
Directiva Maquinaria (2006/42 CEE).

Baja Tension (2014/35/UE)

Compatibilidad Electromagnética (2014/30/UE)

EN 303-5 para modelos 130-500.

De 650 a 4.100 a peticion.
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m Combustdo de duas etapas, com gaseificacdo em nivel de
grelha e uma ampla gama de relacées de ar primdrio/ar
secunddrio de acordo com o tipo de combustivel utilizado. Ar
secunddrio injetado por sistema independente de alta
turbuléncia.

m Revestimento refratdrio misto fundido e tjolo de alta
qualidade, de acordo com a zona, o feixe tubular e o formato
do caminho de fumos garantem operacées de limpeza
minimas e acessibilidade completa através das portas
lateras.

m Sistema termostdtico para avanco automdtico do parafuso
e
dispositivo opcional de sequranca contra incéndios.

B Alta eficiéncia de combustao, normalmente acima de 90%
(mod. 130+950) e 85% (mod. 1300+4100).

CERTIFICACAO

Marcacdo CE em conformidade com as sequintes Diretivas:
Magquinaria (2006/42 EEC).

Baixa Tensdo (2014/35/UE).

Compatibilidade Eletromagnética (2014/30/UE).

EN 303-5 para modelos 130-500.

De 650 a 4100 sob pedido.
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1.1 SALIDA DE AGUA PARA INSTALACION 1.2 AISLAMIENTO 1.3 PUERTA DE HUMOS 1.4 PANELES REFRACTARIOS 1.5 SINFIN SUPERIOR 1.6 ENTRADA DE AGUA DESDE LA
INSTALACION 1.7 COMBUSTIBLE 1.8 TOLVA 1.9 TRANSMISION 1.10 MOTORREDUCTOR 2.1 SINFIN DEL QUEMADOR 2.2 VALVULA DE ESTRELLA 2.3 ELECTROVENTILADOR 2.4 AIRE
DE COMBUSTION PRIMARIO 2.5 AIRE DE COMBUSTION SECUNDARIO 2.6 EXTRACTORES DE CENIZAS 2.7 CAMARA DE COMBUSTION 2.8 PUERTA INFERIOR 2.9 MIRILLA 2.10

PUERTA SUPERIOR 3.1 TUBO CENTRAL 3.2 HAZ DE TUBOS 3.3 TURBOLADORES

1.1 SAIDA AGUA PARA INSTALACAO 1.2 ISOLAMENTO 1.3 PORTA DE FUMOS 1.8 PAINEIS REFRATARIOS 1.5 COCLFA SUPERIOR 1.6 ENTRADA AGUA DA INSTALACAO 1.7 COMBUST-
VEL 1.8 TREMONHA 1.9 TRANSMISSAO 1.10 CAIXA DE VELOCIDADES 2.1 COCLEA QUEIMADOR 2.2 VALVULA ESTRELA 2.3 VENTOINHA ELETRICA 2.4 AR PRIMARIO COMBUSTAO 2.5
AR SEGUNDARIO COMBUSTAO 2.6 EXTRATOR DE CINZAS 2.7 CAMARA DF COMBUSTAO 2.8 PORTA INFERIOR 2.9 VISOR DE VIDRO 2.10 PORTA SUPERIOR 3.1 TUBO CENTRAL 3.2

CONJUNTO DE TUBOS 3.3 TURBULADORES
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ARES

DIMENSIONES
DIMENSOES
al ab
TT (G} ) g 7

al
a3l
o 1
l I
F |
| - -
Lo - = -t
=
. tl I Leyenda Chave
1 Cuerpo Caldera 1 Corpo da caldeira
2 Basamento 2 Base caldeira
@ 3 Tolva 3 Tremonha
1 s 4 Horno mecanico 4 Fornalha mecanica
a
1 al Envio al Saida
e a2 Retorno a2 Retorno
H a3 Descarga a3 Drenagem
a4 En. disipador de calor a4 Fix. Para dissipador térmico
a5 En. sonda disipador a5 fix. Para sonda de dissipador
a6 Enganche de la chimenea a6 Ligacdo chaminé
ARES 130 180 230 300 400 500 650 800 950 1300 1650 2000 2700 3400 4100
DIMENSIONES A mm 340 340 340 450 450 450 500 500 500 560 560 560 660 660 660
DIMENSOES B mm 950 950 950 1270 1270 1270 1560 1560 1560 2000 2000 2000 2480 2480 2480
C mm 950 1250 1550 1450 1800 2150 2050 2500 2950 3000 3500 4000 4000 4750 5500
D mm 1400 1400 1400 1800 1800 1800 2100 2100 2100 2640 2640 2640 3240 3240 3240
E mm 1740 1740 1740 2250 2250 2250 2600 2600 2600 3200 3200 3200 3900 3900 3900
F mm 1820 1520 1220 2550 2200 1850 3050 2600 2150 3450 2950 2450 4250 3500 2750
G mm 2770 2770 2770 4000 4000 4000 5100 5100 5100 6450 6450 6450 8250 8250 8250
H mm 1650 1650 1650 2000 2000 2000 2350 2350 2350 2850 2850 2850 3400 3400 3400
I mm 1700 1700 1700 1970 1970 1970 2100 2100 2100 2350 2350 2350 2800 2800 2800
L mm 750 750 750 1100 1100 1100 1200 1200 1200 1300 1300 1300 1700 1700 1700
al-a2 DN 65 65 65 80 80 80 100 100 100 125 125 125 150 150 150
a3 DN 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
a4 DN 25 25 25 25 25 25 25 25 25 3 32 32 32 R 3
a5 DN 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15
a6 mm 300 300 300 350 350 350 450 450 450 550 550 550 650 650 650
Peso caldera / Peso caldeira kg 1500 1700 1900 3200 3600 4000 5500 6000 6500 9300 11300 13800 21300 23800 26300
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
ARES 130 180 230 300 400 500 650 800 950 1300 1650 2000 2700 3400 4100
Capacidad del generador / Poténcia util kw 139 180 237 294 395 496 650 800 950 1300 1650 2000 2700 3400 4100
Capacidad del horno / Entrada de calor kw 154 199 259 318 426 534 720 885 1053 1430 1830 2200 3000 3750 4550
Contenido de agua / Contetido de dgua dm® 450 580 740 1015 1250 1485 1920 2330 2735 4300 4970 5650 8900 10500 12100
Volumen de la cémara de combustin /Volume da camara de combustdo m’ 0,35 0,47 0,58 08 0,99 119 1,58 1,93 2,29 3,85 4,52 519 7,63 912 106
Lado agua / Lado &gua Ap 10°C mbar 141 196 250 326 355 384 462 532 597 712 773 86 1115 1400 1680
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ACCESORIO DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Potencia modulada de forma continua: cuadro electro-
mecanico con encendido automético de la combustion, modu-
lacion de llama, gestion remota, con control de la combustion
mediante sonda LAMBDA

m Regulador corriente de aire: mantiene constante, al valor
configurado, la corriente de aire en la cdmara de combustion.
Consta de instrumento detector y mariposa motorizada en el
conducto de by-pass de la bateria multi-ciclonica o inversor en
el aspirador de humos. Desempefia un papel importante en la
reduccion de las emisiones de polvo.

m Encendido o quemador piloto: permite realizar autométi-
camente el primer encendido del combustible solido y es
Indispensable para materiales con un grado elevado de hume-
dad. De tipo monoblogue con una sola llama (~0,25 MW)
puede alimentarse con gaséleo o gas metano

m Sistema SBS de limpieza por ondas de choque: esto
reduce la necesaria frecuencia de limpieza del haz de tubos y
asegura que el intercambiador de calor funcione de manera
eficiente con el paso del tiempo. El sistema esté formado por
una serie de sopladores de ondas de choque montados en la
estructura de la caldera y un temporizador que gestiona el
correcto funcionamiento. El polvo residual de la combustion se
retira del haz de tubos se transporta por el gas de combustion
y se decanta en el sistema de filtracion en la parte inferior de la
caldera. El sistema trabaja con el funcionamiento de la caldera

COMBUSTILES COMPATIBLES

m Residuos de primera y segunda transformacion de la madera y
corcho no tratados.

m Biomasa (residuos vegetales de actividades agricolas y foresta-
les y de la primera fase de la transformacion de productos
agricolas y alimentarios, residuos de orujo, semilla de uva,
harina de semilla de uva, residuos de fruta, cascaras y otros
residuos vegetales).

m Pellets de madera.

m Mdximo porcentaje de cenizas en el combustible seco: 2%.

TAMANO MAXIMO PERMITIDO DE GRANOS, CONTENIDO DE
HUMEDAD DE COMBUSTIBLE, GARANTIAS EN EL PROCESO DE
COMBUSTION EMISIONES, se definiran contractualmente, con base a
los requisitos especificos.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

® Modulacdo continua de saida de calor: painel eletrome-
canico com ignicdo automdtica de combustive], modulacéo
de chama, controlo remoto, com controlo de combustdo
através da sonda LAMBDA.

® Regulador corrente de ar: mantém constante a corrente de
ar na camara de combustdo. Consiste num dispositivo sensor
e numa vdlvula de aceleracao motorizada na conduta de
derivacdo do conjunto separador de pé centrifugo ou no
inversor de escape de fumos. Isto é importante em termos de
limitacGo de emissoes de poeira.

m Ignicdo ou queimador piloto: permite ignicdo inicial
automdtica de combustivel sélido, essencial para materiais
com alto teor de humidade. Uma unidade com chama tnica
(~0.25 MW), funcionamento com dleo ou gds natural.

m Sistema SBS de limpeza por ondas de choque: reduz a
frequéncia necessdria de limpeza do feixe tubular e garante
que o permutador de calor funcione com eficiéncia ao longo
do tempo. O sistema é composto por uma série de ventilado-
res de ondas de choque instalados na estrutura da caldeira e
por um temporizador para gerir o correto funcionamento. A
poeira residual da combustao removida do feixe tubular é
transportada pelo fumo e decanta no sistema de filtragem a
Jjusante da caldeira. O sistema funciona com a caldeira em
funcionamento.

TIPOS DE COMBUSTIVEL COMPATIVEIS

m Residuos do primeiro e sequndo processamento de madeira e
cortica ndo tratadas.

m Biomassa (residuos vegetais provenientes de atividades
agricolas e florestais e da primeira transformacéo de produ-
tos agricolas e alimentares, residuos de bagaco, semente de
uva, farinha de semente de uva, residuos de frutas, cascas e
outros residuos vegetars).

m Pellets de madeira.

® Quantidade mdxima de cinza de combustivel seco: 2%.

TAMANHO MAXIMO DE GRAOS PERMITIDO, CONTEUDO DE HUMIDA-

DE DE COMBUSTIVEL, GARANTIAS SOBRE O PROCESSO DE COMBUS-

TAO E EMISSOES, serdo definidos contratualmente, com base em requisitos
especificos.
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Caldera marina con tres pasos de humo para combustibles sélidos, con rejilla fija
Caldeira de tubos de dgua com trés passagens, para combustiveis solidos, com grelha fixa.

El modelo Ares A es una caldera de tipo marino con tres pasos de
humo para producir agua caliente, disefiada especificamente
para combustibles solidos, con estructura tubular . Caldera de
combustible sélido con rejilla fija, ideal para la combustion de
biomasa, residuos de la produccion de madera no tratada. Las
particulares soluciones de alimentacion y de rejilla permiten
incorporar el combustible de forma dosificada y continua,
también en el caso de material grueso, y garantizan el respeto de
las actuales normas en materia de emisiones. Gama compuesta
de 15 modelos con potencias ttiles de 130 kW a 4.100 kW

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

m Presion de disefo estandar 3 bar.

m Conjunto de alimentacion de tornillo especialmente concebido,
resultado de un disefio tnico de caldera-quemador mecanico.

m Rejilla inferior dividida en compartimentos sellados para
alimentacion de aire de combustion diferenciada.

m Camara de combustion grande, con boveda de rebote y flujo
de gases de combustion inversa para una éptima combustion.

Ferroli 170

A WM F é uma caldeira de tubos de dgua com trés passagens
para producdo de dgua quente, projetada especificamente
para combustiveis sélidos, com estrutura de tubo especial.
Caldeira de combustivel sélido com grelha fixa, ideal para
combustdo de biomassa, processamento de residuos de
madeira ndo tratada. O particular alimentador de combustivel
e a grelha permitem um constante fornecimento de combusti-
vel, inclusivamente quando se utiliza material grosso e garan-
te o cumprimento com as normas vigentes relativas a
emissoes.

Gama composta por 15 modelos com poténcias térmicas Uteis
de 130 a 4100 kW.

PRINCIPAIS CARATERISTICAS

B Pressdo de projeto standard 3 bar

m Conjunto de alimentacdo por parafuso, o resultado de
um desenho tnico de caldeira-queimador mecanico.

m Grelha inferior dividida em compartimentos selados
para alimentacdo de ar de combustao diferenciado.

m Camara de combustdo grande e completamente seca
com abdbada de retorno e fluxo reverso dos fumos para
uma combustdo étima.



m Dos etapas de combustion, con rejilla de gasificacion y
amplio intervalo de proporciones de aire primario/ secundario
por encima de la rejilla de acuerdo con el tipo de combustible
usado. Aire secundario inyectado por un sistema independiente
de alta turbulencia.

m Revestimiento refractario mixto de fundicién y ladrillo de
alta calidad segun la zona, el haz de tubos y la forma del
recorrido de los humos garantiza el minimo de operaciones de
limpieza y una completa accesibilidad a través de las puertas
laterales.

m Sistema termostatico para avance automético del tornilloy
dispositivo contra incendios.

m Alta eficiencia de combustion, normalmente por encima
del 90% (mod. 130-950) y 85% (mod. 1300-4100).

CERTIFICACION

Marcas CE de conformidad con las siguientes directivas:
Directiva Maquinaria (2006/42 CEE).

Baja Tension (2014/35/UE)

Compatibilidad Electromagnética (2014/30/UE)

EN 303-5 para modelos 130-500.

De 650 a 4.100 a peticion.
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m Combustdo de duas etapas, com gaseificacdo em nivel
de grelha e uma ampla gama de relacoes de ar primdrio/ar
secunddrio de acordo com o tipo de combustivel utilizado.
Ar secunddrio injetado por sistema independente de alta
turbuléncia.

m Revestimento refratdrio misto fundido e tijolo de alta
qualidade, de acordo com a zona, o feixe tubular e o forma-
to do caminho de fumos garantem operacoes de limpeza
minimas e acessibilidade completa através das portas
laterats.

m Sistema termostatico para avanco automatico do parafu-
so e dispositivo opcional de sequranca contra incéndios.

m Alta eficiéncia de combustdo, normalmente acima de
90% (mod. 130+950) e 85% (mod. 1300+4100).

CERTIFICACAO

Marcacdo CE em conformidade com as sequintes Diretivas:
Magquinaria (2006/42 EEC).

Baixa Tensdo (2014/35/UE).

Compatibilidade Eletromagnética (2014/30/UE).

EN 303-5 para modelos 130-500.

De 650 a 4.100 sob pedido.
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1.1 SALIDA DE AGUA PARA INSTALACION 1.2 AISLAMIENTO 1.3 PUERTA DE HUMOS 1.4 PANELES REFRACTARIOS 1.5 SINFIN SUPERIOR 1.6 ENTRADA DE AGUA DESDE LA INSTALACION 1.7
COMBUSTIBLE 1.8 TOLVA 1.9 TRANSMISION 1.10 MOTORRFDUCTOR 2.1 SINFIN DEL QUEMADOR 2.2 VALVULA DE ESTRELLA 2.3 ELECTROVENTILADOR 2.4 AIRE DE COMBUSTION
PRIMARIO 2.5 AIRE DE COMBUSTION SECUNDARIO 2.6 EXTRACTORES DE CENIZAS 2.7 CAMARA DE COMBUSTION 2.8 PUERTA INFERIOR 2.9 MIRILLA 2.10 PUERTA SUPERIOR 3.1 TUBO

CENTRAL 3.2 HAZ DE TUBOS 3.3 TURBOLADORES

1.1 SAIDA AGUA PARA INSTALACAO 1.2 ISOLAMENTO 1.3 PORTA DF FUMOS 1.4 PAINEIS REFRATARIOS 1.5 COCLEA SUPFRIOR 1.6 ENTRADA AGUA DA INSTALACAO 1.7 COMBUSTIVEL 1.8
TREMONHA 1.9 TRANSMISSAO 1.10 CAIXA DE VELOCIDADES 2.1 COCLEA QUEIMADOR 2.2 VALVULA ESTRELA 2.3 VENTOINHA ELETRICA 2.4 AR PRIMARIO COMBUSTAO 2.5 AR
SEGUNDARIO COMBUSTAO 2.6 EXTRATOR DF CINZAS 2.7 CAMARA DE COMBUSTAO 2.8 PORTA INFERIOR 2.9 VISOR DF VIDRO 2.10 PORTA SUPERIOR 3.1 TUBO CENTRAL 3.2 CONJUNTO

DE TUBOS 3.3 TURBULADORES
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ARES A

DIMENSIONES
DIMENSOES
al ab
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E Leyenda Chave
1 Cuerpo Caldera 1 Corpo da caldeira
al 2 Basamento 2 Base caldeira
3 Tolva 3 Tremonha
@ = 4 Horno mecanico 4 Fornalha mecanica
al Envio al Saida
e p a2 Retorno a2 Retorno
H a3 Descarga a3 Drenagem
a4 En. disipador de calor a4 Fix. para dissipador térmico
a5 En. sonda disipador a5 Fix. para sonda de dissipador
a6 Enganche de la chimenea a6 Ligacdo chaminé
ARES A 130 180 230 300 400 500 650 800 950 1300 1650 2000 2700 3400 4100
DIMENSIONES A mm 400 400 400 450 450 450 500 500 500 560 560 560 660 660 660
DIMENSOES B mm 980 980 980 1270 1270 1270 1560 1560 1560 2000 2000 2000 2480 2480 2480
C mm 950 1250 1550 1450 1800 2150 2050 2500 2950 3000 3500 4000 4000 4750 5500
D mm 1400 1400 1400 1800 1800 1800 2100 2100 2100 2640 2640 2640 3240 3240 3240
E mm 1800 1800 1800 2250 2250 2250 2600 2600 2600 3200 3200 3200 3900 3900 3900
F mm 1950 1650 1350 2550 2200 1850 3050 2600 2150 3450 2950 2450 4250 3500 2750
G mm 2900 2900 2900 4000 4000 4000 5100 5100 5100 6450 6450 6450 8250 8250 8250
H mm 1650 1650 1650 2000 2000 2000 2350 2350 2350 2850 2850 2850 3400 3400 3400
I mm 1700 1700 1700 1850 1850 1850 1900 1900 1900 2230 2230 2230 2500 2500 2500
L mm 80 850 850 80 850 850 850 850 850 1200 1200 1200 1500 1500 1500
al-a2 DN 65 65 65 80 80 80 100 100 100 125 125 125 150 150 150
a3 DN 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
a4 DN 25 25 25 25 25 25 25 25 25 3 32 32 32 R 3
a5 DN 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15
a6 mm 300 300 300 350 350 350 450 450 450 550 550 550 650 650 650
Peso caldera / Peso caldeira kg 1600 1800 2000 3400 3800 4200 5600 6100 6600 9500 11500 14000 21500 24000 26500
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
ARES A 130 180 230 300 400 500 650 800 950 1300 1650 2000 2700 3400 4100
Capacidad del generador / Poténcia util kw 139 180 237 294 395 496 650 800 950 1300 1650 2000 2700 3400 4100
Capacidad del horno / Entrada de calor kw 154 199 259 318 426 534 720 885 1053 1430 1830 2200 3000 3750 4550
Contenido de agua / Contetido de dgua dm® 450 580 740 1015 1250 1485 1920 2330 2735 4300 4970 5650 8900 10500 12100
Volumen de la camara de combustion / Volume da camara de combustao ~ m’ 0,35 0,47 0,58 08 0,99 119 1,58 1,93 2,29 3,85 4,52 519 7,63 912 106
Lado agua / Lado dgua Ap 10°C mbar 141 196 250 326 355 384 462 532 597 712 773 86 1115 1400 1680
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ACCESORIO DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Potencia modulada de forma continua: cuadro electrome-
canico con encendido automético de la combustion, modula-
cion de llama, gestion remota, con control de la combustion
mediante sonda LAMBDA

m Regulador corriente de aire: mantiene constante, al valor
configurado, la corriente de aire en la cdmara de combustion.
Consta de instrumento detector y mariposa motorizada en el
conducto de by-pass de la bateria multi-ciclénica o inversor en
el aspirador de humos. Desempefia un papel importante en la
reduccion de las emisiones de polvo.

m Encendido o quemador piloto: permite realizar automatica-
mente el primer encendido del combustible sélido y es
indispensable para materiales con un grado elevado de hume-
dad. De tipo monobloque con una sola llama (~0,25 MW)
puede alimentarse con gasdleo o gas metano.

m Sistema SBS de limpieza por ondas de choque: esto
reduce la necesaria frecuencia de limpieza del haz de tubos y
asegura que el intercambiador de calor funcione de manera
eficiente con el paso del tiempo. El sistema estd formado por
una serie de sopladores de ondas de choque montados en la
estructura de la caldera y un temporizador que gestiona el
correcto funcionamiento. El polvo residual de la combustion se
retira del haz de tubos se transporta por el gas de combustion
y se decanta en el sistema de filtracion en la parte inferior de la
caldera. El sistema trabaja con el funcionamiento de la caldera.

COMBUSTILES COMPATIBLES

m Residuos de primera y segunda transformacion de la madera y
corcho no tratados.

m Biomasa (residuos vegetales de actividades agricolas y foresta-
les y de la primera fase de la transformacién de productos
agricolas y alimentarios, residuos de orujo, semilla de uva,
harina de semilla de uva, residuos de fruta, cdscaras y otros
residuos vegetales).

m Pellets de madera.

m Méaximo porcentaje de cenizas en el combustible seco: 2%.

TAMANO MAXIMO PERMITIDO DE GRANOS, CONTENI-
DO DE HUMEDAD DE COMBUSTIBLE, GARANTIAS EN EL
PROCESO DE COMBUSTION EMISIONES, se definirdn
contractualmente, con base a los requisitos especificos.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Modulacdo continua de saida de calor: painel eletrome-
canico com Ignicao automdtica de combustivel, modulagao de
chama, controlo remoto, com controlo de combustdo através
da sonda LAMBDA.

m Regulador corrente de ar: mantém constante a corrente de
ar na cdmara de combustdo. Consiste num dispositivo sensor
e numa vdlvula de aceleracdo motorizada na conduta de
derivacdo do conjunto separador de pé centrifugo ou no
inversor de escape de fumos. Isto é importante em termos de
limitagdo de emissdes de poeira.

m Ignicdo ou queimador piloto: permite ignicdo inicial
automadtica de combustivel sdlido, essencial para materiais
com alto teor de humidade. Uma unidade com chama tnica
(~0.25 MW), funcionamento com dleo ou gds natural.

m Sistema SBS de limpeza por ondas de choque: reduz a
frequéncia necessdria de limpeza do feixe tubular e garante
que o permutador de calor funcione com eficiéncia ao longo
do tempo. O sistema é composto por uma série de ventilado-
res de ondas de choque instalados na estrutura da caldeira e
por um temporizador para gerir o correto funcionamento. A
poeira residual da combustdo removida do feixe tubular é
transportada pelo fumo e decanta no sistema de filtragem a
Jjusante da caldeira. O sistema funciona com a caldeira em
funcionamento.

TIPOS DE COMBUSTIVEL COMPATIVEIS

B Residuos do primeiro e sequndo processamento de madeira e
cortica ndo tratadas.
Biomassa (residuos vegetais provenientes de atividades
agricolas e florestais e da primeira transformacdo de produtos
agricolas e alimentares, residuos de bagaco, semente de uva,
farinha de semente de uva, residuos de frutas, cascas e outros
residuos vegetars).

m Pellets de madeira.

m Quantidade mdxima de cinza de combustivel seco: 29%.

TAMANHO M@’XIMO DE GRAOS PERMITIDO, CONTEUDO DE HUMIDADE
DE COMBUSTIVEL, GARANTIAS SOBRE O PROCESSO DE COMBUSTAO E
EMISSOES, serdo definidos contratualmente, com base em requisitos especificos.
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Caldera marina con cuatro pasos de humo para combustibles sélidos, con rejilla mévil
Caldeira de tubos de dgua com trés passagens, para combustiveis solidos, com grelha mével.

El modelo Ares PM es una caldera de tipo marino con cuatro
pasos de humo para producir agua caliente, disefiada especifica-
mente para combustibles solidos, con estructura tubular moldea-
da en funcion de las exigencias especificas de limpieza y correcta
combustion. Caldera de combustible solido con rejilla mavil,
ideal para la combustion de biomasa, residuos de la produccion
de madera tratada y no tratada.

Gama compuesta de 15 modelos con potencias ttiles de 130 kW
a4.100 kW

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

u Presion de diseio estandar 3 bar.

Avance del combustible mediante rejilla mévil inclinada, para
un control eficaz del grosor del lecho también en condiciones
de ablandamiento y fusién parcial de las cenizas y un envio
seguro de estas Ultimas a la fosa de recogida y evacuacion
mecanica.

m Conjunto de alimentacion de tornillo especialmente
concebido, resultado de un disefio tinico de caldera-quemador
mecanico.

mRejilla inferior dividida en compartimentos sellados para
alimentacion de aire de combustion diferenciada.

mCamara de combustion muy grande y completamente
seca, dotada de boveda de rebote y recorrido invertido de los
humos para un excelente secado del combustible hiimedo.

f&?ﬂll 174

A WM FM é uma caldeira de tubos de dgua com quatro passa-
gens para producdo de dgua quente, projetada especificamente
para combustiveis sdlidos, com estrutura de tubo especial.
Caldeira de combustivel sdlido com grelha mével, ideal para
combustao de biomassa, processamento de residuos de mader-
ra tratada e ndo tratada.

Gama composta por 15 modelos com poténcias térmicas (teis
de 130 a 4100 kWV.

PRINCIPAIS CARATERISTICAS

m Pressdo de projeto standard 3 bar
Alimentacao de combustivel usando uma grelha mavel inclina-
da, permitindo o controlo efetivo da espessura da base,
mesmo com amolecimento e derretimento parcial da cinza e
garantindo que esta é transportada para o depdsito de cinza
para remog¢do mecanica.

B Conjunto de alimentacdo por parafuso, o resultado de um
desenho unico de caldeira-queimador mecanico.

m Grelha inferior dividida em compartimentos selados para
alimentacdo de ar de combustao diferenciado.

m Camara de combustdo grande e completamente seca com
abébada de retorno e fluxo reverso dos fumos para uma
secagem ideal do combustivel humido.



m Dos etapas de combustion, con rejilla de gasificacion y
amplio intervalo de proporciones de aire primario/ secundario
por encima de la rejilla de acuerdo con el tipo de combustible
usado. Aire secundario inyectado por un sistema independien-
te de alta turbulencia.

m Revestimiento refractario mixto de fundicion y ladrillo de
alta calidad seglin la zona, el haz de tubos y la forma del
recorrido de los humos garantiza el minimo de operaciones de
limpieza y una completa accesibilidad a través de las puertas
|aterales.

m La base que soporta la caldera alberga la cdmara de combus-
tion estd completamente forrada de ladrillos especiales para
altas temperaturas de combustion.

m Sistema termostatico para avance automético del tornillo y
dispositivo contra incendios.

m Alta eficiencia de combustion, normalmente por encima
del 90% (mod. 130-950) y 85% (mod. 1300-4100).

Todo esto se incorpora en una sola unidad compacta rapida de
instalar con relativamente pequefias dimensiones

CERTIFICACION

Marcado CE de conformidad con las siguientes directivas:
Directiva Maquinaria (2006/42 CEE).

Baja Tension (2014/35/UE)

Compatibilidad Electromagnética (2014/30/UE)

m Combustdo de duas etapas, com gaseificacdo em nivel de
grelha e uma ampla gama de relacoes de ar primdrio/ar
secunddrio de acordo com o tipo de combustivel utilizado. Ar
secunddrio injetado por sistema independente de alta
turbuléncia.

® Revestimento refratdrio misto fundido e tjolo de alta
qualidade, de acordo com a zona, o feixe tubular e o formato
do caminho de fumos garantem operacoes de limpeza
minimas e acessibilidade completa através das portas laterars.

m A base que suporta a caldeira alberga a cémara de combus-
tdo e estd completamente revestida por tijolos especiais para
combustdo a alta temperatura.

m Sistema termostatico para avanco automadtico do parafuso
e dispositivo opcional de sequranca contra incéndios.

m Alta eficiéncia de combustdo, normalmente acima de 90%
(mod. 130+950) e 85% (mod. 1300+4100).

Tudo isso é incorporado numa tnica unidade compacta de rdpida
instalacao com dimensoes relativamente pequendas.

CERTIFICACAO

Marcagdo CE em conformidade com as sequintes Diretivas:
Magquinaria (2006/42 EEC)

Baixa Tensao (2014/35/UE)

Compatibilidade Eletromagnética (2014/30/UE)

[

1.1 CHIMENEA DE HUMOS 1.2 RETORNO DE AGUA 1.3 AISLAMIENTO 1.4 ENVIO DE AGUA1.5 HAZ DE TUBOS 1.6 TUBO CENTRAL 1.7 PUERTA SUPERIOR 1.8 CAMARA DE COMBUSTION
1.9 PUERTA INFERIOR 1.10 CAMARA EN SECO 2.1 MIRILLA 2.2 AIRE SECUNDARIO 2.3 CENIZAS 2.4 REFRACTARIO AISLANTE 2.5 SINFIN DE EXTRACCION DE CENIZAS 2.6 BARROTES DE
LA REJILLA 2.7 AIRE PRINCIPAL 2.8 SISTEMA DE MOVIMIENTO DE LA REJILLA 2.9 VALVULA DE ESTRELLA 2.10 MOTOVARIARREDUCTOR 3.1 SINFIN DE ALIMENTACION 3.2 TRANSMISION

3.3 AGITADOR 3.4 COMBUSTIBLE 3.5 TOLVA

1.1 CHAMINE 1.2 ENTRADA DE AGUA 1.3 ISOLAMENTO 1.4 SAIDA DE AGUA 1.5 CONJUNTO DE TUBOS 1.6 TUBO CENTRAL 1.7 PORTA SUPERIOR 1.8 CAMARA DE COMBUSTAO 1.9
PORTA INFERIOR 1.10 CAMARA SECA 2.1 VISOR DE VIDRO 2.2 VENTILADOR SECUNDARIO DE AR 2.3 CINZAS 2.4 REFRATORIO DE ISOLAMENTO 2.5 COCLEA EXTRACAO DE CINZAS
2.6 BARRAS DE FERRO FUNDIDO 2.7 VENTILADOR PRIMARIOS DE AR 2.8 SISTEMA DE MANUSEAMENTO GRELHA 2.9 VALVULA ROTATIVA 2.10 CAIXAS DE VELOCIDADES MOTOVARIA-
DORAS 3.1 ALIMENTACAO COCLEA 3.2 TRASMISSAO 3.3 AGITADOR 3.4 COMBUSTIVEL 3.5 TREMONHA
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ARES PM

DIMENSIONES
DIMENSOES
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- Leyenda Chave
1Cuerpo Caldera 1 Corpo da caldeira
1 2 Basamento 2 Base caldeira
3 Tolva 3 Tremonha
4 Horno mecénico 4 Fornalha mecanica
Ql— il
al Envio al Saida
a2 Retorno a2 Retorno
o a3 Descarga a3 Drenagem
%‘] a4 En. disipador de calor a4 Fix. para dissipador térmico
a5 En. sonda disipador a5 Fix. para sonda de dissipador
a6 Enganche de la chimenea a6 Ligacdo chaminé
ARES PM 130 180 230 300 400 500 650 800 950 1300 1650 2000 2700 3400 4100
DIMENSIONES A mm 905 905 905 1230 1230 1230 1550 1550 1550 2000 2000 2000 2350 2350 2350
DIMENSOES B mm 980 980 980 1270 1270 1270 1560 1560 1560 2000 2000 2000 2420 2420 2420
C mm 950 1250 1550 1450 1800 2150 2050 2500 2950 3000 3500 4000 4000 4750 5500
D mm 1395 1395 1395 1770 1770 1770 2100 2100 2100 2600 2600 2600 3250 3250 3250
E mm 2300 2300 2300 3000 3000 3000 3650 3650 3650 4600 4600 4600 5600 5600 5600
F mm 2150 2150 2150 2600 2600 2600 3500 3500 3500 4600 4600 4600 5300 5300 5300
G mm 3100 3400 3700 4050 4400 4750 5550 6000 6450 7600 8100 8600 9300 10050 10800
H mm 1700 1700 1700 2000 2000 2000 2500 2500 2500 2850 2850 2850 3400 3400 3400
| mm 1900 1900 1900 2000 2000 2000 2050 2050 2050 2550 2550 2550 3100 3100 3100
L mm 80 80 850 80 850 850 850 850 850 1200 1200 1200 1500 1500 1500
al-a2 DN 65 65 65 80 80 80 100 100 100 125 125 125 150 150 150
a3 DN 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
a4 DN 25 25 25 25 25 25 25 25 25 32 32 32 32 32 3
a5 DN 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15
a6 mm 300 300 300 350 350 350 450 450 450 550 550 550 650 650 650
Peso caldera / Peso caldeira kg 2650 3000 3400 4700 5700 6500 8600 10200 12000 18000 20600 25000 37000 41000 45000
DATOS TECNICOS
DADOS TECNICOS
ARES PM 130 180 230 300 400 500 650 800 950 1300 1650 2000 2700 3400 4100
Capacidad del generador / Poténcia (il KW 130 180 230 300 400 500 650 800 950 1300 1650 2000 2700 3400 4100
Capacidad del horno / Entrada de calor kw 144 200 255 333 444 554 720 885 1053 1430 1830 2200 3000 3750 4550
Contenido de agua/ Contetido de dgua dm* 450 580 740 1015 1250 1485 1920 2330 2735 4300 4970 5650 8900 10500 12100
Volumen de la cdmara de combustién / Volume da camara de combustao  m’ 0,35 0,47 0,58 08 0,99 119 1,58 1,93 2,29 3,85 4,52 519 7,63 912 106
Lado agua/ Lado dgua Ap 10°C mbar 141 196 250 326 355 384 462 532 597 712 775 86 1115 1400 1680
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ACCESORIO DISPONIBLES BAJO PEDIDO

m Potencia modulada de forma continua: cuadro electromecénico
con encendido automético de la combustion, modulacion de llama,
gestion remota, con control de la combustion mediante sonda
LAMBDA.

Regulador corriente de aire: mantiene constante, al valor
configurado, la corriente de aire en la cdmara de combustion.
Consta de instrumento detector y mariposa motorizada en el
conducto de by-pass de la bateria multi-ciclénica o inversor en el
aspirador de humos. Desempefia un papel importante en la
reduccion de las emisiones de polvo.

um Encendido o quemador piloto: permite realizar automaticamen-
te el primer encendido del combustible solido y es indispensable
para materiales con un grado elevado de humedad. De tipo mono-
bloque con una sola llama (~0,25 MW) puede alimentarse con
gasdleo o gas metano.

m Sistema SBS de limpieza por ondas de choque: esto reduce la
necesaria frecuencia de limpieza del haz de tubos y asegura que el
intercambiador de calor funcione de manera eficiente con el paso
del tiempo. El sistema esta formado por una serie de sopladores de
ondas de choque montados en la estructura de la caldera y un
temporizador que gestiona el correcto funcionamiento. El polvo
residual de la combustion se retira del haz de tubos se transporta
por el gas de combustion y se decanta en el sistema de filtracion en
la parte inferior de la caldera. El sistema trabaja con el funcionamien-
to de la caldera

COMBUSTILES COMPATIBLES

m Residuos de primera y segunda transformacion de la madera y
corcho no tratados.

m Biomasa (residuos vegetales de actividades agricolas y forestales y
de la primera fase de la transformacion de productos agricolas y
alimentarios, residuos de orujo, semilla de uva, harina de semilla de
uva, residuos de fruta, cascaras y otros residuos vegetales).

m Pellets de madera.

m Residuos de la produccion de madera y afines tratados (paneles de
aglomerado o multicapa encolados o ennoblecidos con resinas en
el tipo y en las cantidades admitidas por las normas sobre la
reutilizacion de los residuos). Temperatura minima de ablanda-
miento de las cenizas: 800°C.

m Mdximo porcentaje de cenizas en el combustible seco: 4%.

TAMANO MAXIMO PERMITIDO DE GRANOS, CONTENIDO
DE HUMEDAD DE COMBUSTIBLE, GARANTIAS EN EL PROCE-
SO DE COMBUSTION EMISIONES, se definiran contractualmen-
te, con base a los requisitos especificos.

ACESSORIOS DISPONIVEIS SOB PEDIDO

m Modulacdo continua de saida de calor: painel eletromecdnico
com ignicdo automdtica de combustivel, modulacdo de chama,
controlo remoto, com controlo de combustdo através da sonda
LAMBDA.

m Regulador corrente de ar: mantém constante a corrente de ar na
cdmara de combustdo. Consiste num dispositivo sensor e numa
vdlvula de aceleracao motorizada na conduta de denvacdo do
conjunto separador de po centrifugo ou no inversor de escape de
fumos. Isto é importante em termos de limitacdo de emissoes de
poeira.

m Ignicao ou queimador piloto: permite ignicdo inicial automdtica
de combustivel sélido, essencial para materiais com alto teor de
humidade. Uma unidade com chama tinica (~0.25 MWW), funciona-
mento com dleo ou gds natural.

m Sistema SBS de limpeza por ondas de choque: reduz a frequén-
cia necessdria de limpeza do feixe tubular e garante que o permuta-
dor de calor funcione com eficiéncia ao longo do tempo. O sistema é
composto por uma série de ventiladores de ondas de choque instala-
dos na estrutura da caldeira e por um temporizador para gerir o
correto funcionamento. A poeira residual da combustdo removida do
feixe tubular é transportada pelo fumo e decanta no sistema de
filtragem a jusante da caldeira. O sistema funciona com a caldeira
em funcionamento.

TIPOS DE COMBUSTIVEL COMPATIVEIS

m Residuos do primeiro e sequndo processamento de madeira e cortica
nao tratadas.

m Biomassa (residuos vegetais provenientes de atividades agricolas e
florestais e da primeira transformacdo de produtos agricolas e
alimentares, residuos de bagaco, semente de uva, farinha de semen-
te de uva, residuos de frutas, cascas e outros residuos vegetars).

m Pellets de madeira.

W Residuos de madeira tratada e material semelhante (aglomerado ou
produtos multi-chapa e produtos com resinas e na quantidade
admissivel de acordo com a legislacdo em matéria de reutilizacao de
residuos). Temperatura minima de cinza amolecida: 800°C.

m Percentagem mdxima de cinza em combustivel seco: 4% .

TAMANHO MAXIMO DE GRAOS PERMITIDO, CONTEUDO DE HUMIDA-
DE DE COMBUSTIVEL, GARANTIAS SOBRE O PROCESSO DE COMBUS-
TAO E EMISSOES, serdo definidos contratualmente, com base em requisitos
especificos.
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PREXREC / VAPOREC

Unidad recuperacion calor del motor o gases de escape de la turbina
Unidade de recuperacao calor do escape da turbina ou motor

Generador de agua caliente o agua sobrecalentadas que recupera la
energia del motor o de los gases de escape de la turbina, que fluyen
a través de un haz de tubos, transfiere el calor al fluido portador.

El sistema suministrado incluye un recipiente presurizado, con acce-
sorios tales como vélvulas selectoras de gas de escape usadas para
detener el suministro de calor cuando es necesario.

Las unidades deben ser cuidadosamente dimensionadas en base a
los pardmetros de los gases de escape, tales como temperatura,
humedad, composicion, caudal, etc.

Generalmente instalado bajo los motores o turbinas usados para
generacion de Electricidad y cualquier otro tipo de proceso industrial
que libere gas caliente a la atmdsfera.

Las unidades de recuperacion de calor PREXREC y VAPOREC asegu-
ran la fiabilidad, el maximo rendimiento y una baja caida de presion.
Los circuitos de gas y agua pueden ser inspeccionados, conjunta-
mente mediante una sencilla operacion y tienen un mantenimiento
reducido que hace a estos generadores ideales para todas las aplica-
ciones de trabajo pesado.

Los generadores pueden instalarse, en base a los requerimientos
especificos de los clientes, con economizadores y /o bobinas de pre-
calentamiento de agua. Disponibles en versiones de un-paso y dos-
pasos seglin las dimensiones en cuanto a longitud, y pueden
disefiarse y desarrollarse para la produccion de agua caliente, agua
sobrecalentada, vapor o aceite diatérmico.
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Geradores de dgua quente ou superaquecida que recuperam energia
dos gases de exaustdo do motor ou da turbina que, fluindo através de
um feixe tubular, transferem calor para um fluido transportador.

O sistema fornecido inclui o reservatdrio pressurizado, completo com
acessorios como vdlvulas seletoras de gases de escape usadas para
interromper a entrega de calor, quando necessdrio.

As unidades devem ser cuidadosamente dimensionadas com base nos
pardmetros do gds de exaustdo, como temperatura, humidade, compo-
sicdo, taxa de fluxo, etc.

Normalmente instalada a jusante de motores ou turbinas usadas para
geracdo de eletricidade e qualquer outro tipo de processo industrial que
liberta gds quente na atmosfera.

As unidades de recuperacdo de calor PREXREC e VAPOREC garantem
fiabilidade intrinseca, desempenho mdximo e baixa queda de pressdo.
Os dircuitos de gds e dgua podem ser inspecionados, o que, juntamente
com funcionamento simples e manutencdo reduzida, torna estes
geradores ideais para todas as aplicacdes pesadas.

Os geradores podem ser montados, com base em requisitos especificos
do cliente, com economizadores e/ou bobinas de pré-aquecimento de
dgua.

Disponivel em versdes de uma passagem e de duas passagens com
base no comprimento disponivel, pode ser projetado e desenvolvido
para a producdo de dgua quente, dgua superaquecida, vapor ou 6leo
diatérmico.



CONTENEDOR / CONTENTOR

Central térmica prefabricada de exterior

Instalacdo de aquecimento pré-fabricada para instalacdo ao ar livre

CENTRAL TERMICA PREFABRICADA de exterior, solucién ideal
para empresas con problemas de espacio en el interior del
establecimiento. Posibilidad de acoplamiento con la amplia gama
de generadores de calor FERROLI. El proyecto y la ejecucion
varian segln las exigencias y en funcion del uso que se da a los
generadores, instalados en el interior. La experiencia de FERROLI
en el campo de la instalacion y la realizacion de sistemas llave en
mano hace que las centrales térmicas propuestas respondan
plenamente a las normativas vigentes, pero sobre todo sean
funcionales y completas en su ejecucion. La propuesta se articula
en diferentes tipos de ejecucion que van de refugios con paredes
de contencion en simple ldmina a estructuras con paredes
aisladas mediante paneles sandwich de clase 0. A titulo de
ejemplo, la estructura del refugio se compone del siguiente
modo:

m estructura portante de acero

® bloques esquinados de acero de fusion en los extremos

m paredes externas constituidas por paneles de acero corruga-
dos en sentido vertical

m techo formado por paneles de acero moldeados en frio,
inclinados para fluyan las aguas metedricas

® 1 apertura en cada lado largo, constituidas por bastidor de
tubulary rejillas de ventilacion de superficie adecuadas para
la potencia del generador

m suelo de ldmina de acero estriada

m refuerzos dispuestos en los puntos de apoyo de los aparatos

B revestimiento interno de las paredes y del techo, con paneles
sandwich aislantes de clase 0

B | puerta peatonal de acceso, ciega, con manilla antipanico
interior y manilla externa.

m 1 puerta en cada extremo, de doble hoja
pintura exterior de la estructura

m carteles de seguridad.

INSTALACAO  DE  AQUECIMENTO  PRE-FABRICADA  para
instalacdo exterior, a solucdo ideal para empresas com proble-
mas de espaco dentro das suas instalacoes. As unidades podem
ser configuradas com a vasta gama de geradores 0@ calor
FERROLI. A concecdo e o desempenho variam de acordo com as
necessidades e o uso para o qual os geradores de calor instala-
dos estdo configurados. A experiéncia da FERROLI no desenvolvi-
mento de sistemas de aquecimento “chave na mdo” significa
que estas instalacdes de aquecimento ndo s6 cumprem integral-
mente as normas relevantes em vigor, mas acima de tudo sao
funcionais e completas. Os produtos disponiveis incluem diferen-
tes configuracoes, desde abrigos com reservatdrios simples de
chapa metdlica até estruturas com paredes de painel sanduiche
de categoria 0. Por exemplo, 0 abrigo tem a sequinte compo-
sicdo:

m estrutura de suporte de carga em ago

® blocos de canto em aco fundido nas extremidades

m paredes externas feitas de painéis verticais de aco corrugado

m telhado feito de painéis de aco formados a frio, curvados
para garantir a drenagem da dqua da chuva

m | abertura em cada lado comprido, composta por uma
estrutura tubular com grelhas de aeracdo dimensionadas de
acordo com a saida do gerador de calor

m piso de chapa de aco estriado

m reforco nos suportes do equipamento

m revestimento interno nas paredes e no teto usando painéis
sanduiche com isolamento categoria 0

m ] porta de acesso pedestre cega com barra de emergéncia
no Interior e manipulo no exterior.

m ] porta de acesso duplo numa extremidade
pintura no exterior da estrutura

m Sinais de sequranca.
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Proyectos finalizados - Plantas calefactoras
Projetos Completos - Instalacoés de Aquecimento

-

(Capacidad total instalada: 26 MW.

Planta calefactora completamente exonerada durante 72H
de conductor patentado.

Produccién de vapor: 37 t/h.

Capacidade total instalada: 26 M.

InstalacGo de aquecimento com operacdo continua néo
supervisionada durante 72 horas.

Producdo de vapor: 37 t/h.
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(Capacidad total instalada: 6 MW.

N° 2 caldera VAPOPREX 3GN 2500 para produccion de
vapor 8 t/h completamente exenta durante 72H de
conductor patentado

Capacidade total instalada: 6 MWV.

Caldeiras N ° 2 VAPOPREX 3GN 2500 para producdo de
vapor de 8 t/h com operacdo continua ndo supervisiona-
da durante 72 horas.

(Capacidad total instalada: 4 MW.

N° 2 caldera PREXTHERM T3G F 2000
ASH 16 bar para produccion de agua
sobrecalentada completamente exenta
durante 72H de conductor patentado.

Capacidade total instalada: 4 MWV.

N° 2 PREXTHERM T3G F 2000 ASH
Caldeiras de 16 bar para producdo de
dgua superaquecida com operagdo
continua néo supervisionada durante
72 horas.




Proyectos finalizados - Plantas calefactoras
Projetos Completos - Instalacoés de Aquecimento

Capacidad total instalada: 35 MW.
Planta calefactora con exencion total de requisitos de
Operador con licencia para 24 horas.

Capacidade total instalada: 35 MWV.
InstalacGo de aquecimento com operacdo continua
ndo supervisionada durante 24 horas.

Capacidad total instalada: 3.5 MW.
Planta calefactora con 2 calderas de combustible sélido
para la produccién de agua caliente.

Capacidade total instalada: 3,5 MWV.
Instalacdo de aquecimento com 2 caldeiras de combusti-
vel sélido para a producdo de dgua quente.

Capacidad total instalada: 10.5 MW.
Planta calefactora con exencion
total de requisitos de Operador
con licencia para 24 horas.
Produccion de vapor: 15,4 t/h.

Capacidade total instalada: 10,5
MW. InstalacGo de aquecimento
com operacdo continua nd@o
supervisionada  durante 24
horas.

Producdo de vapor: 15,4 t/h.




Proyectos finalizados - Plantas calefactoras
Projetos Completos - Instalacoés de Aquecimento

Planta calefactora con 2 calderas para produccion de
vapor, 5 t/h, con exencion total de requisitos de
Operador con licencia para 24 horas, y 3 calderas de
agua caliente, capacidad total instalada: 10 MW.

Instalacdo de aquecimento com 2 caldeiras para
producao de vapor, 5 t/h, operacdo continua ndo
supervisionada durante 24 horas e 3 caldeiras de dgua
quente, capacidade total instalada: 10 MWV,

PCapacidad total instalada: 43 MW.
N° 5 calderas, como sigue:

n° 2 PREX 3G ASH 12.000 24 H;
n° 1 PREX 3G ASH 7.200 24 H;
n®2 VAPOPREX 3GN 3.000 24 H.

Capacidade total instalada: 43
MW,

N° 5 caldeiras, como segue:
n°2 PREX 3G ASH 12.000 24 H;
n° 1 PREX3G ASH 7.200 24 H;
n° 2 VAPOPREX 3GN 3.000 24 H.

Capacidad total instalada: 15.6 MW.
3 PREXTHERM T3G 5.200.

Capacidade total instalada: 15,6 MWV,
3 PREXTHERM T3G 5.200.
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Proyectos finalizados - Plantas calefactoras
Projetos Completos - Instalacoés de Aquecimento

Capacidad total instalada: 15 MW.
N° 5 calderas, como sigue:

n°® 3 PREXTHERM T3G 3400 kW;
n°2 VAPOPREX 3GF 2000.

Capacidade total instalada: 15 MW.
N° 5 caldeiras, como seque:

n° 3 PREXTHERM T3G 3400 kW:
n°2 VAPOPREX 3GF 2000.

Capacidad total instalada: 9,3 MW.

N° 2 calderas PREX 3GN 4000 con
completa exencion de requisitos de
operador con licencia para 72 horas

Capacidade total instalada: 9,3 MW.
Caldeiras N° 2 PREX 3GN 4000 com
operacdo continua ndo supervisio-
nada durante 72 horas.
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Capacidad total instalada: 14 MW.
N° 2 calderas VAPOPREX 3GN 6.000 18 bar.

Capacidade total instalada: 14 MWV.
N° 2 caldeiras VAPOPREX 3GN 6.000 18 bar.

155 Ferroli



Proyectos finalizados - Plantas calefactoras
Projetos Completos - Instalacoés de Aquecimento

"
"i

Capacidad total instalada: 28,3 MW.
N°2 VAPOPREX 3 GN 7.200;

N°2 VAPOPREX 3GN 5.000.
Produccion de vapor: 41,4 t/h.

Capacidade total instalada: 28,3 MWV.
N°2 VAPOPREX 3 GN 7.200;

N°2 VAPOPREX 3GN 5.000.

Producdo de vapor: 41,4 t/h.

Capacidad total instalada: 28,3 MW.
N°2 VAPOPREX 3 GN 7.200;

N°2 VAPOPREX 3GN 5.000.
Produccion de vapor: 41,4 t/h.

Capacidade total instalada: 28,3 MW.
N°2 VAPOPREX 3 GN 7.200;

N°2 VAPOPREX 3GN 5.000.

Producao de vapor: 41,4 t/h.

(Capacidad total instalada: 25,1 MW.
N°3 VAPOPREX 3GN 7.200.
Produccion de vapor: 36,8 t/h.

Capacidade total instalada: 25,1 MW.
N°3 VAPOPREX 3GN 7.200.
Producdo de vapor: 36,8 t/h.
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Proyectos finalizados - Plantas calefactoras
Projetos Completos - Instalacoés de Aquecimento

Potenza totale installata: 16 MW.
N° 4 PREXTHERM T3G 4000.

Capacidade total instalada: 16 MW.
N® 4 PREXTHERM T3G 4000.

-

Potenza totale installata: 7,3 MW.
N° 1 VAPOPREX 3GN 4500;
N° 1 VAPOPREX 3GN 1750.
Produzione di vapore: 10,5 t/h.

Capacidade total instalada: 7,3 M.
N° T VAPOPREX 3GN 4500;

N° 1 VAPOPREX 3GN 1750.
Produgdo de vapor: 10,5 t/h

-

Potenza totale installata: 8,1 MW.
N° 2 caldaie VAPOPREX 3GN 1750
N° 1 caldaia VAPOPREX 3GN 3500
Produzione di vapore: 12 t/h.

Capacidade total instalada: 8,1 MV.
N° 2 VAPOPREX 3GN 1750
N° T VAPOPREX 3GN 3500
Producdo de vapor: 12 t/h.
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